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Esimene fceotüEf. 

Wäikese 3en, Nielseni päew. 

Sügisel ja talwel oli ikka weel pime, kui wäikene 
Iens Nielsen hommikuti üles ärkas. Enamaste tundis ta 

põske wõi kaela kipitawat, ja kui ta sealt käekesega üle hä^. 
gas, säi talle märga näppude alla ning ninasse tungis 
waenlikku haisu. Ta hüüdis siis ema, aga ema ei olnud 
Ainult harukordadel — Iens kuulis sääraseid kordasid pu-
hapäewadels tutsutawat — hsikas ema teisest woodist 
wastu : , I a , Iens, ja !* Jäi aga wastus tulemata, nagu 
kunagi, siis hüüdis Iens weel mõne korra, lõpuks kind-
las lootusetuses, \a andis nüüd suurele haledusele, mis ta 
wäikese südame ümber heitis, waba woli. Ta puges sän> 
gist wälja ja kobas läbi pimeditu kambrikest eelmise ukse 
taha. Sinna kükitas ta maha ja halkas nutma. Ta nut-
tis aeglaselt ja asjalikult, ilma suurema lisata, sellessamas 
pikalises rütmuses, nagu muljuw walu ta hingekesest üle 
laenetas. Iens nuttis kui laps, kes teab, et teda ometi ei 
kuulda ja et pisarad sellepärast midagi ei aita. Ukse all 
kükitas ta nii kaua, kui aken walgemaks löi. Siis ronis 
ta akna ees seiswa laua peale, kiskus eesriide üles ja ku-
kitas ja nuttis siin edasi. Roosatriibulise Rootsi riidest 
särgikese sisse kiskus ta oma kõhnad koiwakesed kõnni, toe» 
tas lõua põlweotsade peäle ja laskis silmi jooksta, ham» 
baib lsgiseda. Mida kauemine ta külma klaasi taga istus, 
seda sinisemaks lõiwad ta huuled, seda räpakamalt raputa» 
siwad wärinad ta keha ja seda wagusamals rauges ta 
nutt. Tasasele hulumisele järgnes nuuksumine, nuuksumi-
seie kramplik luksumine. • 
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Aga mitte üksi külm ei tõkestanud wäikese Iens 
Nielseni nuttu, waid ka walgus. Ta silm hakkas matist 
ilma seletama, ja 'ee wiis ta mõtted igatsuse haledusest tei» 
sale. Palju seda ilma küll ei olnud, mis pimediku põlle 
alt «ahtamale tuli, aga Iens Nielseni nõuded oliwad ka-
sinad. Kohe akna all, meetrit kolm, neli eemal, seisis maja 
peldik, visitesteks Intriteks jaotatud pikergune puuhoonete, 
mille pikka ukserida pruunikswaabatud plank Marjas. 
Peldiku katusel istus ikka mõni kass wõi keksis mõni warb-
lane, ja üle kitsa, prügitud õue klõbises ikka üks wõi teine 
paar suuri puukingasid peldiku poole, lord Ienseni isa, 
kord Larseni ema, teised korrad muude majauste jalas, 
llulitsapoolse ma\a köögi- ja tagatrepiaknad aga, wiis 
rida ülestikku — need seisiwad Iensikesel peaaegu kõik 
silma ees, kui ta natuke kaela tahtis sirutada, ja nende 
tumedate ruutude taga liikus rohkem paid, kui wäikese üksik» 
lase huwitamisels maja oleks olnud. Siin ja seal kisti 
need tolmunud aknad lahti, waibad, woodikotid, põranda-
riided tuliwad nähtawale, kepid halkasiwad nende peal 
tantsima, ja siis lats ilm sealt tohalt nii halliks, et I ens 
pilgu jälle kuhugile nähtauamate olewuste p°ole pööras. 
Tahinase näoga jäme poiss — Niels ta nimi — laaber-
das, raualatt õlal, wilistades üle õue, sest mitte kaugel 
Iensi korterist, sellesama hoowipealse maja alumisel korral, 
oli Olseni sepapada; kudas alas wasarate hoopide all til° 
jatas ja kudas ääsilöte lõõtsa puhke! wuhises, seda wõis 
Iens üsna selgeste kuulda J a seepeale prahwatas was ' 
tasolewas majas kingsepp Anderseni räpane tagauts lahti, 
õpipoiss Lars lendas tahe saapapaariga wälja, ning see, 
kelle pölweots ta lendama pannud — meister Andersen — 
saatis talle läwelt weel mõned Daani sarwilised järele. 
Ning lõputa ilmus majaperemees Iörgensen, luud ja la> 
bidas käes, sinine tisleripöll ees, ja hallas hoowi eilasest 
rämpsust kasima. 

Seda töil ja mõnda muud nägi wäitene Iens oma 
aknast, kui sce mitte liia. higine wõi härmas polnud, wõi 
kui Köbenhavni jääkülm udu, Õrejundi tossaw hingeaur, 
m>harõhutud loistnasuiisuga segi, hoowitest liig wäga ära 
«i ummistanud. Mida aga Iens oma aknast kunagi ei näi» 
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nub, see ott taewas. Sellest ci vatfttuxb siia alumise ma> 
jakorra akendesse, kõigest kaelasirutamisest hoolimata, mitte 
kitsast siilugi. Nägewataks jäi muidugi ka päike, mis mu» 
jal nii ühetasaselt õigete ja ülekohtuste peäle maha paist» 
toat. Temast ei olnud Iõrgenseni majade waheöues nai» 
jalt muud märgata, kui enam wõi wähem walwakat kuma, 
mis ^alumiste akende ees pealegi ämblikuwõrgu^karwaliseks 
widewiluts tumenes. 

Kui pisikene Iens Nielsen nõndawiisi särgiwäel laua 
pea! kükitas, näoke kriim äratapetud pisaratest, kaelale Me* 
tine lõbkilitsutud wiitatest, rind täpiline odseste waenlaste 
salahammusiamisest, siis ei wahtinud ta mitte ainult wälja, 
waid kuulatas ka üles. Tulewad ju kõik head annid 
ülewalt, ta Iens Nielseni kohwi tuli sealt. Kohwi ja muu 
tarwilik abi. Iga kõbm wäljas trepi peäl tõstis ta f5r# 
wad kikki. Aga paljugi pettust klobises puu- ja nahklin-
gade sees wauast nagisewast trepist alla, enne kui Ienst 
jänesekõrwakesed tõtt kuulsiwad ja ta hingest trüöstihoog 
läbi lõikas: Nüüd! Seda klõbinat, mis temale kohwi tõi, 
polnud terasemal kuulatamisel raske ära tunda, sest kolmeni 
oskas Iens Nieljen juba waraselt lugeda. Petersen! wa
naema astus aga ikka kolm kompsu, kui teised trepist alla-
tulijad kaks astusiwad. Ning kui tal wanaisa kannul oli 
— ja kunas poleks tal teda kannul olnud! — siis sai 
kolmest kompsust wee! kord kolm. Ikka: komps — komvs 
— komps! ja tagant järgi kah: komps — komps — 
komps! Šteätiš muidugi kaunis kaua, enne kui need kahe» 
kordsed kolmik-kompsud trepist alla Iensi ukse taba jõud-
siwad, sest Peterjeni wanade kuuest jalast oliwad ainult 
kaks tugewad ja waledad — need, mis puust oliwad 
Teist nelja wedasiwad aga nii järel ja trepi! tõstsiwad 
neid astmelt astmele, nagu oleksiwad nad klaasist Puust 
jalg, mida kumbki käes hoidis, wahenes teistest muu seas 
seeläbi, et ta hoopis heledama kompsu tegi: umbes nõnda, 
nagu wäikesed wasarad suurte seas Olseni sepapajas. 

Nüüd wiimaks: müdina waikimine, lõötsutaw nohin, 
wõtme kriuts. Iens on laua peält juba maas, lui uks 
•lahti läheb. Wahel la mitte — ainult siis, kui ta aknast 
wälja ei näe ja seepärast weel täies nutuhoos on. Siis 
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ptab ttba maha töstetama. Ulsest aga wenib Peterseni 
wanaeit toll tollilt sisse, kahte jalga järel lohistades, kol
mat kõpsutades ning Iensi kohwitassi nii wäga läigitades, 
et lai alustassi äärel ujumisekatseid teeb ja kollane ojale 
eide kotiriidest pille mööda alla niriseb. 

.Poisu, waene poisu, — tai jälle nutt waraks?" 
Suu, mis seda madala, tugewa mehehealega ütleb, 

lõikab ilmatu pika, litla praona näost läbi, mille pind ja 
karw küpsetatud linnasekoorikut meelde tuletab. Selle 
pruuni kooliku ülemisest osast wälguwad kaks wolbikeste 
wahele peidetud silma karuse lahkusega lõdisewa .poisu" 
peäle maha. 

Kuna Iens lepitatult weel paar löpunuuksatust teeb, 
seab Peterseni wanaema kohwitassi ujuwa saiakesega tooli 
peäle ja ulatab Iensi pükste järele woodi otslaual. Eide 
käte wahel poeb Iens tõrukeste sisse, eit lausub ühtelugu: 
,Soo — sooo — soooo!" ja paneb nööbid pikalise nofi--
misega kinni. Õudse tundmusega waatab Iens nüüd järg-
newale paratamata hirmuühidmusde wastu. Wanaema 
kastab suure pesukäsna külma wee sisse ja Hakkab selle kô  
leda piinariistaga Iensi nägu ja kalla nühkima. Seejuu-
res siunab ta küll wäga õiglaselt lutika-raipeid, kes poisu 
ihu kublaks hammustanud, aga wõi see Iensi rasket kan
natamist, millele ta pu-istudes ja küünistades wastu wõit
leb, ära suudab tasuda! Kuid igal häda! on wiimaks lapp. 
Kui Iens ta kuue selga ja jalatsed jalga on saanud, wõib 
ta kohwi kallale asuda, mis waheajal üsna külmaks on 
läinud. Wanaema aga komberdab lahkeste pobisedes uksest 
wälja. Tänaseks on ta talitus Iensine Nielseni pojakese 
kallal toimes. Nüüd algab wäikese Iensi iseseiswus. See 
kestab lõunani, kus ema tuleb, ja siis õhtuni, kus jälle 
ema tuleb. Kui Peterseni eidekesel just mahti juhtub olema, 
eks ta siis heida ka wahel silma pisikese hulguse peäle; 
enamaste pole tal aga mahti, sest ennelöuna kulub äri, pä» 
rastlöuna jookswa rawitsemist peäle ära. 

Wanaeide kannul astub, kui tal aega on, wahel ta 
wanataat hommikuti Iensi juurde sisse. Wäest nutjat 
naerunäol silmitsedes ja tema peakest paitades ajab ta 
korraga toruks keeratud keele suust wälja ja kukub nagu 



fägu. Ei ta jäta enne kukkumast, kui Iens talle pisarate 
tagant korraks wastu naeratab. See lõbus wanamees kan-
nab alali, suwel sa talwel, pitka sinist pluusi, mis kirju 
on nagu maailma kaart igatarwalistest suurtest ja wai» 
kestest lappidest Et ta jäme kael liig lühike ja täieste 
kange on, siis ei pööra ta ilmaski pead üksi, waid logu 
keh ga ühes, Habemeta lõua all ripuwad tal törwuti 
kats pehmet nahalotti nagu kukel, kuid selle wähega, et 
nad nii punased pole. Tema kepp on jämedam ja oksli-
sem kui eide oma, eide j j taadi kõnnak aga nii ühesugune 
jalgade järelwedamine. et wäikene Iens haruldast huwitust 
maitseb, kui ta mõlemaid üksteise taga wõi kõrwal näeb 
kõndiwat 

Ja seda näeb ta iseäranis huwitawa waatemänguna 
hommikuti, tui ta nendega pärast3 kohwijoomist wälja 
on läinud. Hoowis seisab roheline kaarik, weekindel tast 
Peal, Vanataat haarab käsipuu vihku ja hakkab kaarikut 
iüktama. Wärawast wälja, uulitsat mööda alla. Pahem 
käsi lükkab, parem tompsutab keppi. Temale tuleb eideke 
kepi najal järele. Ja nüüd wõib wäike Iens wahtida, 
kudas nende rasked, kanged jalad wenides kiwa taabiwad 
— liiits — laaats, liiits — laaats! Annab päris oodata 
enne kui üts jalg teisest mööda jõuab. 

Lähemal uulitsanurgal peatawad — keldri ees, mille 
uksepealset sinine silt walgete kaladega ehib. Keldris talu 
ial? nende tütar, lesk emand Neble. Nad hüüawad talle 
midagi olla ja tema hüüab neile midagi üles, mispeale 
mõlemad wanad põikuulitsast wälja ja keset suurt uuHU 
sat leapawad, et sinna ootawa wahtimisega körwuti seisma 
jääda. 

Petcrsenide kalakeldri kõrwal, Prins Iörgeni ja 
Gciffcnfeldti uulitsate nurgal, on wäike keldrikõrts. 
Selle uksele ilmub iga wiie minuti tagant kõhn, lageda 
louaga mees wärsket õhku nilpama — kõrtsmik Henrik 
Sörensen. Alati tossab tal piibukujulise pitsi sees püsti-
seisaw sigar suus ja ta käsi klõbistab püksitaskus peenet 
raha. Wäikest Iensi huwitab herra Sörenseni wahtimise» 
wiis. He-ra Sörensen, nokaga laewamehemüts peas, ei 
wahi iialgi tauemine ühte külge wõi ühe inimese poole, 
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wmd ta pisikene, ki sas pea nölsub wahetpidamata sinna ja 
tänna, Shkwa nagu iwakesi otsiwal aral linnul Iga kobin, 
iga waijuke uulitsal muudab silmapilguks ta tähelpanemise 
sihti. Mida ta nii hoolega peats otsima ja ootama? mõt
leb wäite Iens endamisi, \a tal on kahju, kui herra @ö> 
renjeni linnupea keldrisse salle laob. 

Wastas olewal nurgal on herra Folmer Matthias-
seni würtskauplus. Ka punase peaga herra MaUhiassen 
armastab oma kõwerate jalgade peal ukse ees seista, tui 
talle seks wähegi mahti antakse. Seistes hoiab ta oma 
tedretäheli«ed käed tingimata pi'a saterkuue saba all, ja 
Köbenhavni winge tuul wõbistab terawa otsaga punast 
käimatult! ta lõua otsas. Pilusilmil ja sügawas mõttes 
waatab noor kaupmees üles taewa poole ja alla maa peale, 
n ng pisike Iens Nielsen mõtleb oma peakeses: .Kudus 
wöib nii wäikesel töwersalgsel h<rral nii suur pood \a nii 
pikk kuub olla?" 

Mitie kaugel Matthiasseni ärist, wiiliti üle uulitsa, 
asub proua Iohannseni riidekauplus. Seal riputab müüja, 
pilk, witsjas neiu. naisterühma jakkisid, plüüsisid ja >põllesid 
wälja uste külg . Igakord, tui ta midagi üles on riputanud 
— ta teeb seda ruttu ja ruttu — mähib ta wilksti 
herra Folmer Matthiasleni poole, ja Iens Nielseni 
ajule sünnitab endale küsimise: „Kui tal Matthiasseni 
herrale midagi on öelda — miks ta siis ei ütle?* 

Aga wllheajal on Petersenide oodataw pärale jõud-
mas. 'l/eterfeni taat tõstab näidates keppi, eit teeb seda 
järele, ja wäike Iens hakkab tulijale oma nõrkade jalgade 
peal wastu wänderdama. Tulijaid on õiguse pärast kats 
«— kaks ja weel palju rohkem. Nad pdörawad praegu 
Ndrrebro pealt Griffenfeldti uulitsasse — roheline kast' 
wanter eel, siis Fiederit Neble, siis must Nero. Weega 
täidetud last aga, see on täis tihiicwat elu, mille nähasaa-
mise himu nüüd Iensi meeled mangi wõtab Ta teretab 
pikka Frcderilki küimasinije, kohmetanud hirwitamijega, 
sabaliputamal koera mõne silitamisega, ja tipib siis kaariku 
ratta tõrwal, nina punane, tuldud teed lagast jooksta. Fre-
derit Neble, Petersenide tütrepoeg, musta werd kuiwetanud 
poijs, käänab lot!uwa wantriga eide ja taadi wahelt läbi 
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ümber Piins Idrgeni uulitsa nurga, kuni ta keldri ees, 
teise rohelise kaarilu tormal, peatab ning kübara peast 
wõtab, et otsaesiselt higi pühkida. Põnewusega ootab Iens, 
millal ta kasti peält kaane ära tõstab, ja teisi mudilasi, 
kes sedasama ootawad, kogub ikka rohkem saladuslise wankri-
kese ümber. Aga Frederitil on mõlemate manadega ning 
emaga keldri ujel tänase püügi ja sisseostu üle weel mõni 
sõna juttu ajada, enne kui ta ootajate ihkamist täidab. 
Nüüd wiimaks langeb saladuse kate, ja tõik pönnikesed iei-
sawad likiwarwul ja ajawad kaelad pikale. Tumehallist 
weest paistawad ridamisi mustjad, pikergused turjad ja 
liikuwad löpused wälja; siit ja sealt musta mulina seest 
lööb wahel nagu hõbedast wälku. Üks ja teine wäikestest 
uudishimulistal südandab näpuotsa wet/e pista, et teda 
lähemal pilgul kilgates tagasi tõmmata, mispeale ümber-
ringi hele naerulagin lahti puhkeb. Tihe ring kalawankri 
ümber katkeb alles, kui Frederik wankri all rippuwa plekk-
ämbri lälte kahmab, sest nüüd algab waa<emängu huwita
wam osa Frederik tõstab kastist ämbri ämbri järel kalu tä's 
ja walab nad ühes weega teise kalawankrisse, mis tühi 
on, Kudas nad sabadega üle ämbri ääre salwawad ja 
tühjemas kastis esiotsa metsikult laksu lööwad, seda kõik 
on suurepäraline waadata, ja salgakese madinal ning uih» 
ja aih-hüüetel pole piiri. Waiksele Iensile on see wee 
randlundi terwest ennelõunast kõige lõbusam. 

Kui vikk Frederik kalad kolme paika — mõlemasse 
wankrisse ja kelorianumasse — ära on jaotanud, astuwad 
wanaema ja wanaisa tegewusesse. Wankrit lükkawad 
nad waheldamisi, aga wäljahüüdmine on üsna eide asi. 
Seda mõistab >a jäksaa ainult tema. Midagi ei jäänud 
Iens Nielscnile^ta õrnemast lapsepõlwest nii mõnusa kentsa 
kusega meelde, kui Peterseni wanaema igahommikune 
talllliturgill. Wankrit tõugates ja jaotswawigaseid jalgu 
järel lohistades liigub mullakarwa eideke tigusammul 
Griffenfeldti uulitsat mööda alla ja laulab healega, mille 
tugewus ja kölawus kõigile Köbenuavni köstritele kadeduse 
peäle n õiks aiada, pika laulu, milles ta terwe kalataup 
tõugude headuse ja hinna järele üles on loetud. Laulul 
on pühalik-wägew kindel wiis, mis wahel ainult ühe wõi «ise 
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järgu wõrt lühemaks muutub, kui näituseks angerjas wõi 
purika? kauba seast juhtub puuduma. Iens Nielsen ei 
oska eneiele seletada, kudas nii wanast, nõrgast, peoltödu-
nenud kehast Ijeal wõib tulla, mida kõige hatsemate müü-
ride taha kuuldakse, nagu ostjate ilmumine tõugetest hoowi» 
pealsetest majadest tunnistab. J a weel millegi üle imes-
tab I e n s : kui wanaema kaarikut lükkab, siis näib, nagu 
ei lükkaks mitte wanaema kaarikut, waid kui tõmbaks kaa» 
rik wanaema. 

Kõige suurem ime sünnib aga wahel wanaisaga. See 
wõib teatawal eeltingimisel pisut pead pöörata — pead 
üksi 1 Eee 'me sünnib igakord, kui Petersenide müügi» 
piirkonnas keegi teine kalamüüja nähtawale kerkib. Si is 
Hat awad vanaisa silmad keerlema ja pea paindub iga 
minuti tagant peaaegu õlani ringi! J a see ime kestab nii 
kaua, kui wastane kuhugi nurga taha on kadunud. Saa-
raieid pahandajaid on Petersenide! harilikult kaks: üks 
tuleb käsiwankriga Blaagaards Gade, teine suure hobuse» 
wankriga Kapellvej poolt, ning wiimane — keegi noore-
päraline, tugew mees — on paraku hea karjuja. Hobust 
suu kõrwalt talutades jalutab ta aeglaselt ühest uulitsa» 
suust sisse, teisest wälja ja laseb oma tenoritoru ürgada. 
Ta näeb lüll, kuda Peterseni isa pea liigub ja kepp teda 
hurjutades näitab, aga ta patune ei tee sellest wäljagi. 
Vlaagaards Gade wanamehe!, sel on ennem häbi. Wõib 
ülla. et ta la sellepärast warsti nurga taha kaob, et ta 
wõistluse Peterseni ema wägewa laulu wastu lootuseta 
leiab olewat. Ehk küll pisilese Iens Nielseni nupukeses 
Peterseni taadi ärewuse pfhjus päris selge ei ole, tunneb 
ta tema oma pöuekejes midagi waenutaolist mõlemate 
rahurikkujate wastu 

Kui Iens sel tunnil talakeldri ligikonda jääb, siis 
teab ta juba ette ära, kudas lugu Frederik Neblega ja 
tema musta koeraga kujuneb. Niipea kui Frederik oma 
talitust wankri tallal ja keldris on lõpetamas, nii et ta 
emal müügiks lõi! käepärast on, ilmub naou maa alt 
vrins Jürgens Gade ja Griffenfeldti uulitsa nurgale waik-
lane, punase ninaga noormees ja jääb sinna oodates seis-
ma. Wäike Nero, kes seni alatasa nagu must wari oma 
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peremehe kontsade ta$a on liikunud ja keda Iensigi mahe 
meelitamine ainult silmapilguks truudusemuidmijele suu» 
dab ahwatleda, jagab oma südame nüüd kähku kaheks: ta 
takkab Fiederiki jalust punase ninaga nooremehe jalgu 
jooksma — ikka edasi ja tagasi — ja lakub wiimasel, kui 
see teda silitab, läsagi. Sest Nero peremehe sõber on ta 
Nero sõber. I a nüüd kordub igal hommikul ikka seesama: 
Frederik tuiwatab käed jämeda rätiku külge ära, kohendab 
kuklasse wajunud kübarat, wiskab wildaku pilgu keldri-
uksest sisse ja on lähemal sekundil nurgalseisjaga ühine-
nud. Kõik tolm — Nero kordamisi kummagi kannul — 
laowad warsn ühe kitsa ja kõwera põiluulitsa soppidesse. 
Pisike Iens murdis küsimuse üle, kuhu nad igal hommi-
tul kolmekesi lähemad, nii kaua pead, kuni ta neile, et 
selgusele jõuda, kord salaja järele hiilis. Nad tobifiwad 
Solitüdevej wastas ühest keldritrepist alla, mille körwal 
ol»wate akende peale pudelid ja wahutawad kannud oli-
wad maalitud. Nüüd ta teadis, kus nad käisiwad. Mõis-
tatustls jäi talle ainult, miks nad siia kaugele tuliwad ja 
mitte Henril Sürenseni kõrtsi ei läinud, mis ju otse Fride-
riki ema kalakeldri körwal oli. Natuke hiljem juhtus 
Iens kogemata ka teada saama, kus see imelik mees elas, 
kelle punane nina igal hommikul Prins Iürgens Gade nur-
gale sigines: ta nägi teda Kapellvej ääres tillukeses uulit-
sapoolses kambrikongis, mille aknapealne ja põrand wanu 
jalatseid ja naharäbalaid täis oli, katkist saabast paikawat, 
punane nina peaaegu saapa kulles kinni. Selle waikse, 
argliku mehega, keda Iens naljalt kunagi ei näinud juttu 
ajuwat, jäi pikk, tõmmu jumega Frederik wahel kuni hilise 
ööni lörtsi, ja tui ta koju tuli, oli ta wahel nii joobnud, 
et trepi peale magama heitis. Nero aga, tema lahutamata 
seltsimees, leiti siis tema körwal lamamast ja teda walwa-
mast. Seda kuulis Iens naabrinaist emale nii mõnigi 
kord jutustawat. 

Iens Nielseni hommikused nähtused oliwad umbes 
kella kümneni enam wöi wähem ikka needsamad, mispärast 
nad talle nagu mälusse joonistatult meelde iäiwad. Siis 
aga läks ilm ta ümber nii kirjuks, nii sicimiriks, et see 
juba mõni iseäranis haruldane sündmus pidi olema, mis 
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ta peah selle uduse pöörluse seest äravildina tallele suutis 
panna. Nimetatud ajal hallas la Nbrrebro linnajaos 
suurlinna elu woogama. Uulitsad muutusiwad laenetawa-
tels ja tohisewatets jõgedeks. Inimesi igal pikkusel \a 
paksusel, iga karwa hobuseid ja koeri, iga suurusega sõid»-
ja weoriistu, 'ga tõugu kaupa ja kraami paisati lõik kohad 
nii kubinal tais, et I ens Nieseni usk enda olemise fisic 
kaduma kippus. Ta sai weel palju pisemaks, kui ta juba 
muidugi oli, nii putukapisikeseks, et ta kuhugi prao 
wahele pidi pugema, tahtis ta oma alusolemise kotita 
teadwusele jääda. Mõnest wäiawanurgast wõi ubeläwelt 
wahtis ta siis pelglikult ja laia imestamijeaa (e"e 
laenetusc sisse; ta otsaesine oli mõttes ja Eitjad huulekeied 
liikusiwad healetut juttu ajades. Iens jagunes nende 
wäiksete, kinniste, pikaliste laste kilda, kelle üsemine iie-
elu nähtuserikkas ümbruses, paljude möjundite all, soiku 
jääb, nagu tupe sisse poeb. Kuna elawad lapsed ta ürn= 
ber wllllatllsiwad, o m a elu elasiwad silmad kihama 
ümbruse wastu ainult pooleldi Ial) i, konutas Iens oma 
nurgakeses ja wahtis, wahtis, wahtis! Ainult harwa tegi 
ta mõne jooksu, mõne ronimise, mõne ühise mäng» uulit 
sal kallia. Ainult harwa tõi ta oma wähesed mänguas,ad 
suure kihina s'sse, kuna ta nendega toas wõi ii kiikus õues 
wahel testwa ja sügawa huw tu ega wõis mängida. e»a-
maste Ütsi wõi mõne loomusesugulascga kahekesi. Muidugi 
Polnud tal sel lool palju sõpru, hoopis wastupidi, ta 
tagasihoidlus tekitas talle wäilseid wasiascid, kes uta ta 
tossuse parast tõukama ja krääpama kiuousiwad. 

Aga Iensile meeldis uulitsal. Niipalju kui ilm lut>as 
püüdis la ikka seal olla. Tema elustatud nägu ja josis-
taw suu tunnistasiwad, et ta mitte tühjalt ja tuimalt selle 
podisema paja sisse ei wahtinud, mis lal iaapäew silma 
ees seisis. Ja wahel laienestwad ta silmad pärani, palgele 
ilmus põnewus, suule unustas liikumise — la pidi roh
kem nägema, kui ta nägi, ta pidi nähtusi jätkama, selle 
Poolest täiendama, mis alle nende tulles nägemaials wõi 
arusaamatuks jä i : wäike Iens liias olewale ilmele oma 
peakesest arwatawa! ilma juurde. See aga ülendas nähtusi 
lihtlast huwitawusest laia imestawuseni. 
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Tüdines Iens wailsesi paigalolemiiest ära, siis halkas 
ta Iu»siwaid käikusid mödda kõnniteesid tegema. Jaamaks 
oli talle iga äriline waateaken. Esiotsa tõmbasiwad teda 
t õ i k niimgused ehitud atnad ligi, siis kinkis ta oma 
tähelpaneku iseäranis piltidele ja mänguasjadele. Aga 
mida pikemale aeg wenis, seda magnedilisema möiu sai-
wad tema kohta kompweki», koogi- ja saiaaknad. millede 
juurde lõpuks liha- ja worstiaknad tuliwad. Wesise suu 
ja sööwate silmade>)ll seisis ta nende ees, kaua, kaua ei 
raaisinud ta pilku nende kullest lahti kiskuda, ja tui ta 
osis id ruudu taga nägi, kellele kõiki neid taewalikka asju 
kotti pakiti, ilma et nad kohe sealsamas midagi oletsiwad 
suhu pistnud, siis käis säherdune wasluseismisesõud tema 
mõistusest üle — ta wahtis säherdusi isikuid nagu ime-
elukaid v)a imeks pani ta ka müüjaid, kes kõige selle 
külla sees talitasiwad ja teda ta siiski ilmaski ei näinud 
midagi sudu piftwat, Kudas wöisiwad nad seda ometi 
wälia kannatada? 

Wäikcs Ien« Nielseni kõht oli nimelt alati tühi. 
Tal näris ja näkitses rinnatile all ikka see mõistatuslik tige 
loom, teda >a ei näinud, aga jeda enam tundis, Iens 
polnud ju mitte joomata ta leidis, kui ta koju wiitsis 
jooksta, kapist leiba, millele wahel margarinigi peale oli 
määritud, ja nõmmikul oli ta tohwi saiaga saanud. Aga 
lõik see ei löönud ette. Kilealune waenlane hammustas 
waluiamin, ja ilka walusamine, Iensi suuke jooksis wett, 
ta silmad sõimad 'erwed aknapealsed toitudest puhtaks. 
Wöitlus sell> täitmata ja rahuandmata sisemise waenlase 
wastu, lellele leiwast küllalt ei saanud, kes räpakalt ka 
liha jui)!x«t, wöid ja piima nõudis, wiitis ta! lüil selle 
aja ära, mis tal ta „waimliste" huwide täitmisest järele 
jäi. Ta laitis muidu wäga ühte toidupoetaupmeest Slots 
Gade nurgal, sest et selle walge, räpane kuub ees! alati 
werine oli, k na tal pikk haljas nuga t agu mõrtsukal käes 
wältus. Aga kui wägiwaldne elanik kõhus märatsema Hat-
kas, siis tautas Iens merise mehe eest iga kartuse ja nee
las tema waaieaknalt silmadega lõik seakintsud ja wasika-
praed niisama üdilt ära, nagu ta muidki aknaid rüüstas. 

Räägitaw waenlane tõi taimel weel teise kaasa. See 
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oli lülm. Mida tühjemaks Iensi kõht lõuna wii õhtu eel 
läks, seda enam hakkas külm teda raputama. Sel oli kerge 
tema külge teed leida. Kingade talbadest tungis ta aukude 
kaudu porise märjana wäikese mehe jalgade, läbi katkiste 
pükste ja õhukeste kuubede tema kõhna, werewaefe ihu 
tallale. Ka selle waenlase wastu ei leidnud ta toast tav 
wililku abi, sest üksnes lõuna ajal söögitegemiseks pisut köe» 
tud raudne pliitahjuke seisis waewalt tunni aega soe; 
muidu oli hingeauru toa» peaaegu niisama näha, nagu 
wäljas. Et wäike Iens sel lool sagedaste koha ja nohuga 
wõitles, oli niisama wähe ime, kui et ta kõik muud kulme» 
tamisest, toidu-ja hoolepuudusest tekkiwad kergemad ja ras> 
kemad lapsehaigused järgemööda läbi põdes. 

Nende haiguste wastu polnud Iensil midagi. Ei — 
oli tundisid, kus ta waimunatukesest ialasoow läbi lõikas: 
Peaksin ma jälle haigeks jääma! Sest siis oli tal lõik, mis 
tal nüüd puudus. Tal oli ema, tal oli süüa ja juua. 
Ema oli siis terwe päewa tema juures kodus, ja mis ta 
haigele hammustada wõi rüübata andis, oli haruldane ja 
maitsew. Mida Iens muidu paksu klaasi tagant kaup-
mehe waateaknal kui kättesaamata kallist wara ihalduse-
piinas wesist suuga wahtinud, sellest sai talle nüüd üks 
wõi teine asi tõeste osaks. Seepärast oli üsna loomulik, 
kui Iens kord pärast terwekssaamist emale ütles: „Ema, 
Iens tahaks jälle haigeks jääda!" — .Miks?" — .Si i s 
on Iensil jõulud . — * Kuid wist mõtles Iensine Niel>en 
pühade üle, milledeks Iens oma haiguseaega pidas, teisiti, 
sest poja üteluse üle naeratades wajutas ta käeseljaga kaks 
hõbedast haawlitera põse peäl laiaks. 

Kui Iens Nielsen oma ennelõunaste! luusim'setundidel 
kaupluste aknaid imestas, hakkas ta sel määral, kudas läbi-
käimise tihin uulitsatel kaswas, ikka terasemalt kõrwu tik° 
tis hoidma. Ta kuulatas, kas mitte wabrilute torud juba 
hüüdma e> hakka: üts õige jämena kõriga kahehealeline 
eel, teised ühehealelised ja heledamalt uilgawad tagajärel. 
Sest siis tuli ema! Niipea kui jämeda toru nagu raske 
«asutuse alt lahtipeasew ürg wäikese ootaja kõrwu puu-
tus, pani tugew elektriwool mehikese sivutama, ning lähe' 
mal pilgul pistis Iens Nielsen surnuaia poole jooksu. 



— 15 — 

Ema tuli nimelt Nörrebio platsi poolt kõnniteed mõõda, 
mille äärt Assistentsi surnuaia müür piirab, wahel ka laia 
paplipuiesteed mõõda, mis surnuaialt pikiti läbi käib. 
Surnuaia wärawa ees sai ta siis pesakesega harilikult 
kokku. Mõlemad tõttasiwad lennul üksteisele wastu, käsi 
asus käekese pihku, ja lennul tõtati koju, sest Iensine Niel-
seni! oli üksainus tunnike lõunaaega. Selle tunnikesega 
pidi sõõt tehtud, söödud ja tee edasi-tagasi käidud olema. 
Ei wudistanud Iensi wäsitatud jalad küllalt wäledaste 
käia, siis kahmas ema ta käewarrele, ja — edasi! 

Kodus läks nüüd küll kõik kirinal-kärinal. Söed [a 
süütepilpad oliwad ahju ees kastis juba Walmis, puhas 
pann wõi kastrul! pliidikese tuleaugu peal ootel, sa keedu-
wõi küpsetuseaine lõi ema tulles kaasa. Muidugi pidi see 
ruttu sõögikstehtaw olema — tükike sealiha wõi mõned 
munad, wõi piim, millest mannaga kerge supp sai. Wahel 
ei jätkunud aga aeg sellekski, ja siis sõõdi poest ostetud 
külma toitu ning joodi keetmata viima peale. Lchaleem 
ja kõik muud toekamad toidud jäiwad pühapäevasteks 
maiusteks, lest õhtud tulusiwad emal palju hädalisemate 
koduste talituste peale ära, kui söögitegemine oli. Iensine 
Nielsen ei liialdanud, kui ta wahel kurtis, talle ei jääwat 
löunaajast ja enamaste ka argipäewaõhtust niigi palju 
järele, et pojakest korraks iülle wõtta ja.waadata, kas tal 
kõik luud-liikmed weel alles on. Enamaste pani ta lõu> 
nalt minema, enese! puru weel suus ja teine käewars jaki-
käisest wäljas. Pidi ta ju wabrikuwärawa suus olema, 
tui toru jälle hüüdis — hiljalsjäämine tõi trahwi. 

Seega algas Iens Nielseni pärastlõunane ulaelu. 
Jälle oli uulits wäikcse hulguse maailm. Mida see meel
di wat ja wastitut, lõbustawat ja kohutawat nähtawale tõi, 
seda hingas poisike silmadega sisse Muist jäi hingesse 
pildikestena rippuma, muist kustus warem wõi hiljem nagu 
krihwlitiri tahwli pealt niiske käsna all. 

Iens jooksis puujalaga leierkastimehele, kelle wänt-
pilli peal wäite ahw istus, hoowist hoowi järele, ja kui 
keegi aknast paberi sisse mässitud raha alla wiskas, wõt-
tis ta selle üles ja wiis nanamehele kätte, mis aga mitte 
ilma wõ stluseta ei sündinud, sest et teised lapsed ahwi' 
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mehe wastu niisama tänulikud püüdsiwad olla. Ahw tegi 
Iensile palju nalja, aga miks ta ahela otsas kinni oli? 
Ahel oli wangi kaela ümbert kõik karwad juba maha nüh' 
tinud ja poos teda igakord, kui ta natuke kaugemale tah-
tis keksida. Niisugune wali mees! Aga kui Iens nägi. 
tui upakile fee wali mees wajus, kui ta leierkasti selga 
wõttis, siis andis ta temale andeks. J a weel enam: 
Iensi meelest oli, kui peaks wanamees igakord walusaste 
aietama, kui ta oma puujala, mille peäle ta .haige" põl« 
weots oli seotud, kiwist maad wastu tõukas, ja et wana-
mees ei aietanud, siis aretas Iens tasakeste ise. 

Ahwile järgnesiwad apelsinid ja bananid. Neid 
müütas punase Peaga, tigeda näoga mehenäss kaariku 
peält, millele helesiniseks wärwitud tõrge wolias peäle oli 
ehitatud. Selle wõlla kulles kõlkufiwad bananikaunade 
suured kollased kobarad, kuna apelsinide punawad kuld
terad wankri keret täitsiwad. Kuis nad naeratasiwad ja 
kutsusiwad! Müüja kiitlewat hõiskamist poleks wajagi olnud. 
Ja üks laps ja teine laps tuleb ja ostab. Neil on ime» 
Itkul wiisil raha, aga Iensil ei ole. Iens seisab juba 
weerand tundi ammuli suuga nõiduslise waatepildi ees — 
bananid on weel uudis põhjamaa linnale. Seal sünnib 
kord midagi, mis talle teftwalt meelde jääb. Tigeda näoga 
kaupmees, räpases linases tuues, tes oma jämedate, tbnt' 
side kätega ühtelugu kauba sees siblib, pistab korraga 
Iensile pika kollase kauna pihku. Ise ei waata Iensi 
pealegi — siblib aga ja möirgab edasi. Iens vunastab 
kõrwuni ära. pistab jooksu ja mõtleb: „Mis sellel tige» 
dal mehel ometi meelde tuli!" 

Kuna ta Henrik Sörenseni trahteri ees bananitauna 
seest magusat, armsaste lõhnawal wõid nosib süüa, tuigub 
keldriuksest mees wälja, tes nii joobnud on, et ta Iensi 
ette uulitsärenni langeb ja enesest kõik wälja heidab, mis 
ta Henrik Sörenseni käest raha eest on ostnud. Linna-
waht tuleb ja tassib ta ära — lapsed nagu kajakad üm-
ber. Ja teine kord läheb Kristenseni kõrtsis, natuke maad 
eemal, purjus meremeeste wahel katelus lahti, mis uulit-
satäie suuri ja wäiljeid inimesi akende taha ahwatleb. 
Kõrtsis lendawad pudelid ja toolid Alnaruut kliriseb 
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kildudeks. Uksest prafjwatab mütsita .madrus wälja, kelle 
näo üle weri woolab. J a kolmas kord, tui Iens Aa bul-
wari! ümber luusib, tekkib äkitselt inimeste kokkusooks. Sor» 
tedami järwekese poolt, keerlewa rahwakobara seest, sigineb 
põgeneja walsa, kes hirmsa hiiliga bulwari mööda üles 
jookseb, Iensile otsekohe wastu. Üheainsa pilgu saab 
Iens tema peale heita, siis on mees temast mdddas. Põge
nejale järele punuwad kaks linnawahti — lõõtsutades, 
näod punased — ja nendele järele, wäikest Iensi peaaegu 
jalge alla tallates, kari inimesi, kelle seast „waras, wa» 
ras ! " karjutakse. Kui Iens tüki teed kaasa on jooksnud, 
näeb ta, kudas keegi kolmas linnawahi kitsas uulitsasuus 
põgeneja eest tee kinni paneb ja ta wangi wõtab. Lema 
käed seotakse selja taha ja rahwahulga saatel wiiwad 
möegamehed ta ära. 

Seesugused ja teised sarnased sündmused kopsasiwad 
pisikesele Iens Nielsenile nagu nuiaga hinge pihta. Oksen» 
dawat meest, keda ta haigeks pidas, uulnsarennis nähes 
tõmbaž ta näoke nutule ja ta pani laial silmal imeks, miks 
inimesed õnnetule appi ei läinud. Werise peaga mad> 
rust nähes lõi ta mõlemad käed hirmunult pea ümber, 
nagu jookseks tal enesel weri juukste seest. J a tagaaaetud 
inimesest, keda nad wargaks nimetasiwad, jäi Iensile fo= 
hutawall meelde, kudas selle inimese silmad na \u keerlewad 
luumunad pea seest wälja tikkusiwad ja kudas ta näost 
halliks läks, kui politseinik ta kinni püüdis. Iens nägi 
neid järgmistel öödel unes; kord oli tal „haige mehega", 
lord silmipööritllwa „wargaga" wõi weriseks peksetud 
madrusega sedawõrt tegemist, et ta karjatades, külm higi 
otsaesisel, magamast üles ärkas. Kahwatasiwad need ms» 
jundid ta mälus ära, siis tuliwad teised. Kes uulitsal 
«lab, elab silmadega küllas. Järgnes pagaripoisi kes 
slliatorwiga hoburaudtee alla jäi, järgnesiwad müürisepad, 
kes murduwa lelingiga kõrgelt maja kullest maha sadasi-
wad, järgnes tulekahju, mil põlewast majast ärasüsinenud 
laps wälja kanti. 

J a ihulised hädaobud ei jätnud ka Iensikest ennast 
uulitsaelu murdlaenetuses tabamata. Õhtutel, tui gaasi-
tuled laternates ja kaupluste akendel särama hakkasiwad, 



— 18 — 

armastas ta laial, liikumisest uhawal Nörrebro Gadel 
w^htida, kudas laikiwad tõllad ehitud herrastega m&öba 
weeresiwad, UU uulitsa soolstes sattus ta koid niisuguse 
tõlla alla ja kanti murtud jalaluuga terwisejaama, kust 
ema ta alles teisel päewal koju wiis. J a mõni aeg hil-
jem ajas talle sealsamas Nörrebro Gadel üks rattasõitja 
s'Iga, nii et ta peaga kõnnitee serwa wastu põrkas ja kõrwa 
äärde niisamasuguse Merd woolawa haawa sai, nagu Pek-
setud meremees. Ema tuli varajaste todlt [a le'dis kokku-
walgunud inimeste kobarast oma pojakese. Wöis weel 
õnne tänada, et teise seegi kord jälle wõerasema uulitsa 
käest enam-wähem elusalt tagasi sai. — 

Ema õhtul ! See oli Iensi päewa pidulik lõpp. Si is 
oli tuba täis sooja sõprust, täis paitawat pehmust, ja 
igast nurgast näis naeraiaw nägu wälja wabtiwat. Ema 
tõi enesega midagi magusat kaasa, ühes tubatalõhnaga, 
mis ta riiete seest, käte lüllest. isegi juukstest salaja wälja 
imbus ja millega Iens harjunud oli — harjunud imemise-
ajast saadik, kus ta seda lõhna ema rinna kullest sisse 
oli hinganud. 

See magus soojus, mis ema kaasa tõi, sula» 
tas Ienst muidu nii kinnise suukese lahti; see hakkas woo' 
lama nagu ojake lewadesel päikesepaistel. Iensil oli palju 
jutustada ja weel enam pärida. Mis päew talle wähegi 
iseäralikku toonud — kõik sai kõneks ja liisimiseks: puu
jalaga leierkastimees ja ahelas ahw, «haige mees" ja haa-
watud madrus, tagakihutatud silmapdöritaja ja telingitelt 
kukkunud müürisesiad, tulde jäänud lapsuke ja rataste alla 
sattunud pagaripoiss, kuhu juurde siis weel kõik need koe-
rad, hobused, soldatid, linnawahid ja muud awalikud tege
lased tuliwad, kes ühel wõi teisel wiisil Iensi tähelsiane 
kut äratanud. Kensakal kombel selgus ema wastustest, et 
tema kõike seda imelikku sugugi nii imelikuks ei pidanud. 
Ta rääkis peaaegu, nagu peaks see nõnda olemagi, nagu 
oleks kõik üsna igapäewases korras. Ahwil oli ahel kae-
las, sest et ta muidu ära jookseks, ja leierkastimehel puust 
jalg, sest et ta õige jalg sõjas puruks oli lastud; haige 
mees oli wiinajoomisest haige ja haawatud madrus Peksa-
saamisest haawatud; waras wõeti kinni, sest ta oli kurja 
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teinud, ja müürisepad tuikusiwad aüa, sest nad oliwad 
liig nõrga telingi peäle läinud; ärapõlenud lapse aga oli 
Jumal oma juurde kutsunud, ja pagaripoisi — see poleks 
hoburaudtee alla jäänud, kui ta ettewaatlitum oleks olnud, 
nagu ka Iens ise tõlla ja jalgratta alla poleks jäänud, 
tui ta ema sõna oleks kuulanud ja ilusaste toas wõi hoo-
wis mänginud. Need wastused täitsiwad Iensi imestu
sega. Mis lemale uus, suur, mõistatuöline lia äraiääki-
mata tähtjas oli, kuiwas selle suure inimese silmas hallitS 
tolmuks kottu, sai millekski, mis nagu teisiti ei wõinud 
ollagi, kui ta oli. Iens jäi mõttesse ja üsna norgu. 
Wahel Päris ta aga edasi, ja siis läksiwad ta küsimised 
nii kaugele ja laiali, et ema tarkus otja lõppes. Hakkas 
aga ema ,ma ei tea" wastama, siis tüdines Iensi 
suu wiimaks kinni. 

Nad sõiwad, ja pärast sööki kasis ja koristas ema 
mõlemad kambrikead ära, mis terwe Päewa lohakil seis-
nud. Si is lõi nurgast wana roostekärnase õmblusmasina 
laua peäle ja halkas Iensi ja iseenese riidehilpude kallal 
õmblema ja paikama. Seega oli aeg katte jõudnud, kus 
Iens oma paar mänguasjakest sängi wõi kummuti alt 
wälja lontis, et nendega ema jalge ees waiksel mängul 
oma waimurattakesi käitada. Koik ta meeled ja mõtted 
oliwad nüüd maja wõi torni sisse koondatud, mida ta 
ettemaalitud plaani järele wärwilistest pulgatestest ja 
pakukestest põrandale ehitas. Ainult pikemate wahede 
järele waatas ta ema poole üles, aga emast ei olnud tal 
praegu seltsi. Selle silmad wahtisiwad teadmata kohtadesse 
ja tundmata Kaugustesse, Iens nägi ema naeratawat — 
ei tea mille üle; ta kuulis teda õhkuwat — ei tea, mille 
pärast; !a märkas, et ema liikuwad huuled sõnu tegiwad 
— ei tea, missuguseid. Ta näitas emale oma walmis 
torni, ia ema kiitis ja imestas seda, aga Iensi meelest 
oli, lui näeks ema tema torni asemel kaugelt eemalt 
midagi muud. 

Enamaste roomas päewane wäsimus Iensile mängu 
juures tallale, nii et ta omi valkude ja pulkade wahele 
magama uinus — kord tülleli, kord selili wõi kummuli. 
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Seine peatüll. 
«äikese 3ens Neilsrni öö. 

Esimesest magusast uinakust ärkas Iens harilikult 
mõne tunni pärast üles. Tuba oli siis pime, ja Iens 
hüüdis, niipea tui ta märkama hakkas, ema. Ema was-
tas oma sängist, mille jalgots Iensi woodikese wastu ula-
tas, suud matjutades unise healega. Seepeale ronis Iens 
üle otslaua ema sängi, puges ema kaissu, puges ema 
kurguauku, ja jäi sinna uueste magama. Hommikul Iei° 
dis enese aga jälle oma n örega woodikesest. Millal tööle-
läinud ema ta sinna oli pannud, seda ta ei teadnud. 

Aga mille igakord ei saanud Iens ema woodist 
Wastust. Tunlud matsutaw ja ümisew jaatamine jäi wa-
hel tulemata. Iens ajas siis läe üle otslaua. et ema jal» 
gu otsida. Neid ci olnud. Ta teadis nüüd, et la ema 
ennast ei olnud, aga ebausklik ja trotslik lootus enda etsi-
mise peale ajas la ema sängi ronima, et seda põhjaliku-
mait läbi otsida. Säng oli v"\)i ja külm. Lõdisedes 
puges ta oma sooja pesasse tagasi ja hakkas aru pidama, 
mis nüüd teha: kas nutta wõi milte; las lisa tõsta wöi 
Wllit olla. Kord tegi ta ühte, lord teist — nõnda tudas 
ta meeleolu wälisle mõjundite wöi sisemiste tunnete tõttu 
oli. Walitses waibunud waitus ümberringi, sügaw, lõ 
dew, puhtaw, nii ei muud luulda ei olnud, fui tajatooo-
gawat wihinat törwades ja Mana seinakella töttawat rüh-
kiinist, ning sigines sel puhul mõni lahte, rahuline mälu-
pilt Iensi mõltewalda, siis ta ei nutnud ega kisendanud. 
Harinenult teades, et ema tuleb, üts^ord tuleb, kobistas ja 
nabistas' ta magusalt oma ette, mõtles ja ootas. Tuli 
tal aga midagi ülbet, müstikut, waeuuliltu meelde, wõi 
nutt s winge luul korstnalorus, hulgus igawlew koer hoo> 
wis, taijusiwad tiirased kasnd peldikukatusel, siis walis 
Iens nutu ja kriiskas ema järele. Ta sattus sel puhul 
sagedaste metsikute ettekujutuste, omaloodud lohutawate 
wiirastuste meelewa^a alla. Pilkane pimedus tema ümber 
sai elawats, sai peretaks. Põranda alt jeinle ieest, laest 
tuli ilgeid näuusid nähtawale — nägusid, Togusid, kujusid, 
paisteid, wärwiribasid, helilatkeid. Ta nägi tuld ja werd, 
hambaid ja küüsi, sarwi ja sabasid; ta kuulis kiljatamist 
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\a karjatamist, röökimist ja möirgamist. Nad tuliwad ia 
läksiwad, lähenesiwad ja kaugenesiwad, lsuslasiwad üles \a 
wajusiwad aüa — tõik need tuttawad kuuldused ja näh» 
tuled. Ta märkas tuttawaid nägusid, inimese wõi looma 
omasid, wõeraste kehade oisas, ja tuttawaid kehasid, ini
mese wõi looma omasid, wõeraste liikmete kulles. Ta mär> 
kas liikmeid ilma kehadeta sa kehasid ilma liitmcteta, I a 
tontlik walgus, mille paistel ta >eda märkas, see tule- \a 
werelarwa silmapilkne walgus, mis wõbisewa pimeduse 
lõhki käristas nagu wälk pilwe, koondus enne kustumist 
i>e uueks oudiels hirmu näoks — kord hirwitawaks, kord 
õelustawats, awatud lõugadega, lõgisewate hammastega. 
Wäike Iens Nielsen tõmbas waiba üle pea, pigistas fü= 
mad kinni, siputas >a hulgus waljuste. Aga nad puge-
siwad ta e waiba aüa järele, >a waibaalune sai nii suu-
reks, et nad töil sinna ära mahtusiwad, kõik! 

Iens wärises, külm higi kattis ta keha Ta karjus ja 
nuuksus nii >'inge Põhjast, et ta wahel õtse wäsimuse pärast 
wait jäi. Roidunult, rujuks petsetult I a siis tuli ema. 

Kui ema üksi tuli, siis wõttis ta waese pojukese sülle, 
surus teda rinna wastu, suudles teda ja andis talle 
mahti ennast nüüd rõemuliigutujel põhjani wälja nutta. 
Iens hoidis ema kaelast kinni, wajutas oma külma ninakese 
tema lae a wastu ja lastis kõik oma kannatamise sooja 
soolase Weena ema kaela mööda alla weereda — rahulikult, 
aeglaselt, magusa wäsimuiega. J a ta kaebas nuutmdes 
ja luksudes emale tõrwa sisse, tui suurt hirmu ta pimedas 
tundnud ,a missugused tollid talle tallale kippunud, ja 
mits ema ta pimedasse jätnud — nii kauaks, nii hirmus 
kauaks! . . . 

Aga tihti ei tulnud ema mitte üksi. Teniaga ühes 
tuli wõeras meesterahwas. I t t a meesterahwas ja ikka 
wõeras. Niipea kui wõti luku sees ringi täis ja uks lahti 
läks, kuulatas Iens, nuttu peaiades, tikikörwul, las tuli
jaid üts wõi kats on J a tui ta kahte kuulis, tui talle 
meesterahwa heal kõrwa puutus, siis tõukas ta koktupitsi-
tatud hammaste wahelt pika. wihase nutuhuilge Wälja, 
teades, et tal seks ööks ema ei olnud. 

„Teil >n laps?" kuulis ta wõerast meest igakord 
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tüsiwat, mispeale ema ta>ase healega igakord „ ja" kostis. 
Ja kui ta eestoas tule Põlema pannud, tuli ta tahatuppa 
last waigistama. 

Aga ta ei toitnud Iensilest sülle, waid kumardas 
ainult tema peale maha, silitas ta pead ja sosistas suuga, 
millest wastik lõhn Iensüe ninasse lehkas: „Wait, Iensite! 
Iensike ei tohi nutta — külaline ei salli nuttu ! Kui Iensike 
pai on ja tohe jälle magama jääb, siis mamma annab 
midagi!" 

Ja andiski — õuna, sotoladi, kompwekti. 
Wahel laskis Iens ennast pista sa waikis, wahel la 

mitte. Siis nuttis wõi wirises ta, lühikesi wahesid pida
des, edasi, nii et ema teda kaks, tolm forba manitsemas 
ja meelitamas pidi käima. Ta wirijes jonni, tigeda, sa
pise jonni pöiast, ja see jonn kees kadedusest üles, mis 
tema wäikeses südames wõera mehe wastu kääris. Sest 
ema. wäilese Icnsi magus ema oli nüüd selle mehe päralt. 
— Iens teadis )tba, ta oli seda mälesiamata kordasid 
enne näinud. 

Ta teadis, et nad esiotsa natuke aega pisukeses ees-
kambris sohwa peal istuwad — naerawad, lubisewad, 
musutawad; et wõeras mees ema pigistab, kõdistab, mu-
dib; et ta ema rindasid ja pölwesid paljastab ja et ema 
ikka naerab — kudrutades naerab, naerab, nagu tuwid 
räästa all naerawad Iens teadis seda, sest ta oli neid 
wahel ukse wahelt waadanud. J a siis tulewad nad taha-
tuppa — ema lambiga eel, rinnaesine laht:, juuksed ära 
Sasitud; wõeras mees tema järel, liirgawate silmadega, 
weider naeraiamine punetawal näol. Ja nad wötawad 
riided ieljast ja heldawad ema sängi. 

Kui Iens s»da märlawas eas esimesi kordasid nägi, 
ajas ta silmad pärani ja oli kohmetu. Nähius oli talle 
wõeras, kopsatas talle wastu pead. Muid tundmusi tal 
ei olnud. Kartus ei saanud üles tärgata, jest ema olek 
ei andnud jeks põhjust; ema olek ilmutas, et talle wõeri 
mehe poolt midagi p h> ei ähward nud. Iens wahtis 
ainult — wahtis oma woudikese wörepulkade wahelt laia 
lapseliku uudishimuga, pärima imestusega, pilguga, mis 
näis tüsiwat: Mis nüüd? Mis see tähendab? Miks nad 
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nõnda tettoab ? Sest isa»mõiste oli tal isiklikult tundmata, 
emal polnud ta kunagi meest näinud olewat — ühte ja 
sedasama meest, kes alati nende juures oleks elanud, nagu 
teised .isad", teiste emade ,mehed". J a need .mitme-
fugusedki" mehed — nad ei olnud su mitte igal öösel 
nende juures, nad tuliwad kord, ja palju kordasid ei tul-
nud nad mitte, nii et pisuke I ens wiimase korra juba ära 
oli unustanud, kui uus lord kätte jõudis. Iens 
oli wahtides wait ja uinus walusaste maqa-
magi, kui lamp ära kustutati ja suigutaw pimedus 
talle laugude peale heitis. Uinus magama selle 
wõera nähtuse kallal endamisi nokitsedes, millest talle tule-
kustumise pärast ainult weel lahtuw wari pähe jäi. 

Kadedus tuli natuke hiljem — siis, kui Iensile ema 
ajutine kaotamine, ema jagamine wõera inimesega pikema 
kordumise läbi wäljakujunenrd asjaks, kindlaks mõisteks 
oli saanud, mille juures enam midagi uudist, midagi imes-
tatawat >a wõerastawat ei olnud. Iens seisis nüüd palja, 
labaie tõe ees: sinu ema on praegu teise oma — selle 
wõera inimese oma, kes tema juures sängis on! See tead» 
wus nõrgus kadedusest, kuumast, mürgisest armukadedusest, 
mis wäikese Ienfi huluma, siputama, jalgu peksma, pad* 
jasse hammustama pani. Tal näis ettekawatsetud nou ole-
wat wõerast inimest, oma waenlast, karjumisega minema 
peletada. Ta li lasknud ennast maiuste ega meelitustega 
ära osta, ei ema löökide läbi ära hirmutada. Uks kui 
teine kaswatas ainult ta wiha, löögid pikendasiwad ainult 
ta wastupidawust, ta wihahoo lestwust. 

Aga mida ei tasanda ja ühtlusta harjumine! Näh-
tus, et ta wihatud sissetungijatest nutukiiaga ometi lahti 
ei saanud, et nad tuliwad ja ikka jälle tuliwad, ja et see 
kisa ka ema kohta, kes nendega ühes nõus oli. täieste 
mõjuta jäi — see nähtus nüris Iensi wastupaneku aega* 
mööda ära. Kadedusekuumus jahenes, wihakirglus löd-
wenes, järele jäi winduw tigedus, tujulas^trotslik, pool^ 
salalik jonn. Sel hingeolul pani ta wahel wastu, wahel 
heitis alla, — laskis enese kord ära petta, teine kord aga 
mitte, ja sagedaste sündis, et ta ise petjaks sai: ta wõttis 
maiused ja wingus siiski. Korruptsion oli oma lohust 
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Mitnuo. See tige jonn jäi temale aga seda testivamalt 
hingesse pesitama, et karistus, mis ta emalt selle eest sa>, 
madu toita aitas. Kõige walusam lüot emalt mõne muu 
asja pärast ei olnud talle nii walus, nii wihatud, tui 
kõige kergem plats nende inimeste varast, kelle wastu ta 
oma wägistaiud õiguste pärast wöitles. 

J a siis sündis kord midagi, mis visahingelise madu 
surematuks tegi, mis nagu paranemata haaw Iensi wäike» 
sesse südamesse õhetama jä i : ka üks tema waenlastest lõi 
teda! Kui ta ühel öül wiriscmist ja lihkumist ei jätnud ja 
ühtelugu jonnakalt ema järele hüüdis, tõusis ema tõrwalt 
sängist wihane mees üles ja karistas Iensi. See tuli nii 
ootamatult, nii jahmatama mõjuga, et Iens hoobid waili--
des wastu wöttis ja alles tüki aja pärast suu lahti tegi 
— mitte nutmiseks, mitte kisendamiseks, waid lämbunud 
ägamiseks, kugistawaks lukustamiseks, nagu püüaks tal 
seest kurgu kaudu midagi suurt ja jälki wälja tikluda. Ta 
jäi tõe poolest waiti; teda kuuldi minnaks ainult lõdije» 
nat ja tasakeste nooskuwat, ja lööja urises emale: „Kas 
näed, ludas aitas!" Kas see kartus wõera karistaja eest 
oli? Iensile jäi midagi muud meelde. Ema oli sündida 
lasknud, et fee wõeras mees Iensi lõi. Ema oli wait ol-
nud. S e e sulus Iensi suu kinni, see halwas teda hin-
gest ja ihust. J a kui la hommikul nägi, et ema lööjat 
suudles — siis, kui see talle ära mitmes raha andis, — 
siis oli Iensi meelest, kui wiiks see õel mees neilt midagi 
ära, m s teised wiimata jätnud. Iens waatas murtud, 
äratallatud wõimetuses temale waiba ääre alt järele. 

Ema öüseste külaliste seas nägi wäitene Iens Niel--
sen mitmesuguseid isi'uid: ühed läksiwad ja ununesiwad, 
teistest jäi temale enam wõi wähem selge ärakuju tallele. 
Nende seas oli habemeta noori ning halli habemega ja 
lageda pealaega wanu. Nende seas oli isandaid walge 
krae ja peene kuuega ja töömehi pesemata näo ja määrdu-
nud pluusiga. Ühed kõnelesiwad teelt, millest Iens aru 
sai, teised rääkisiwad nõnda, et emagi neist aru ei jätnud. 
Enamaste tõik tuliwad aga joobnult wõi pooljoobnult, ja 
emal oli tegemist, et neid käratsema ülespidamise poolest 
talitseda. Mõned naersiwad, mõned jutustasiwad palju; 
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mõned wehtlcsiwad kätega wõi tuikusiwad seinast seina. 
Iens nägi nägusid, mis talle hirmu. ja nägusid, mis talle 
naeru peäle ajasiwad; ta nägi aga la nägusid, mis talle 
meeldisiwad, milledega ta olels wõinud sõbruneda. Mõnede 
suust täis sagedaste nii lange hais, et see ema woodist 
Iensi woodisse ulatas ning Iensi tigedust külalise wastu 
kaswatas. J a mõnedel oli wiinapudel kaasas, mida ema 
pidi aitama tühjendada; nad istusiwad siis — ema küla
lise süles — sohwa peäl, suilsetasiwad mõlemad, lobisesid 
wad, naersiwad [a jõiwad. Mitie sagedaste, aga mmm 
loid ometi nägi wäike Iens ka ema sellel olekul, mida 
ta joobnuks oli kuulnud hüütumat. Esimesest niisugusest 
korrast jäi talle kustumata mälestus järele. 

Ta oli paar päewa waremalt wiinastanud wana» 
moori uulitsal näinud, kes käsa lahutades ja waljuste siu» 
nates kõnniteelt sõiduteele ja sõiduteelt kõnniteele taarus, 
päratu kari tisawaid ja naerwaid lapsi kannul. Ka Iens 

- oli purju? eidekest naernud ja teistega ühes temale järele 
keksinud, sest nähtus oli lastele niisama weider tui uus. 
J a lasteparw oli hurraa hõisanud, kui linnawaht tuli ja 
käratsewa emakese kättpidi kõrwale talutas. 

Seda joobnud naisterahwast oli Iens Nielsen wõi-
nud naerda. Aga kui tema ema lähemal laupäewaöösel 
ühe külalisega koju lüli — näos see pentsik loom, mis ini
mese naeretawaks teeb, siis halkas Iens südame Põhjast 
nutma. Ta nägi ema nõtluwat sammu, tema wõeraid lii-
gutusi, ta tühja nägu ja 5õnest pilku, seda wedelal, tean* 
get naeratust ta niiske suu ümber; ta kuulis ema huul-
telt tundmata healt tulewat, lohakat, limast, lehkawal healt, 
mis talle nagu märg kalts wastu pead Isi. Seda nähes 
ja kuuldes ajus wäike Iens mõlema käega oma peakese 
ümbert kinni ja tõusis woodis istukile Tema päraniae-
tud silmadest kõneles esiotsa ainult õudne ehmatus. Süda-
mewalu käes nutma hakkas ta alles, kui ema, lemale lähe» 
neda tahtes, waaruwa jala peält wastu lappi põrkas; jo 
see nutt muutus kramplikuks, tui ema luumad, higised 
kaed ja märg suu tema ihu külge puutusiwad Mis aga 
Iensile sellest ööst purewa tundmusena lõige elawamalt 
põue jäi, oli esiteks nähtus, kudas ema, kui la weepudeli 
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laua peal tühja leidis olewat, pesuwaagnast seebist wett 
jõi, ja teiseks lugu, et wõeras mees ema liidest lahti pidi 
wõtma. Ema naeris ainult. Wõeras mees tõmbas tal 
ta särgi ieljast, nii et ema ihualasti keset tuba seisis, ja 
ema naeris ikka weel. Kui Iens Nielsen mim aastat hil-
jem ennast piinata tahtis siis kutsus ta enesele alasti ema 
naermise sellest ööst kõrwu tagasi. 

Nagu ema külaliste hulgas haid ja halbu, naljakaid 
ja kohutawaid isikuid oli, nii mli nendega ka iga laadi 
juhtumisi ette. Mõni wõttis nutwa Iensitese põlwe peäle 
ratsutama ja pistis talle lepituseks kümme ööri pihlu. 
Teine püüdis teda naljasõnadega nutmast naerma ajada. 
Kolmas laskis teda oma pudelist rüübata, sest siis pidi 
Iens ruttu suureks kaswama. Keegi lahke näoga habemik 
mees jutustas Iensile naerwate silmadega, et temal lodus, 
kaugel mere taga, just niisamajugnne wäikene poeg olewat 
kui Iens ; sellele tahtnud ta Köbenhavnist ilusa taskukella» 
kese kingituseks wiia, aga Iens wõiwat selle omale saada, * 
tui ta sedamaid magama lubab jääda ja ema rahule jätab. 
J a tõe poolest — ta wõttis taskust karbikese ja selle seest 
hiilgawa uuri kuldse keega ning andis Iensile. Iens tegi 
lohe, tui oleks ta magama jäänud, aga waiba all õpetas 
ta süda kaua weel tummale kellale tiksumist, tuna ta kõrw 
ema ja kinkija taelustamisi kuulis. — Jälle leegi oskas 
loomade heali järele teha. Sügas ema teda kurgu alt, 
si,s rühkis see naljatas mees nagu siga; näpistas ema 
teda, siis kiunus ta nagu põrsas wõi näugus nagu lass, 
ja kui Iens talle naerdes käe wastu pistis, siis urises ja 
haukus ta tema peäle koera kombel. Käige kenam oli 
aga, kui ta .kukeleegu!" laulis — kord nõnda lui noo-
red, lord nõnda kui wanad kuked. — Ja weel ühte lõbu» 
sat külalist mäletas Icns. Selle käed, käewarred, terwe 
rind ja isegi selg oliwad kõiksugu siniseid kujusid üleni täis — 
laewaankruid, lillesid, lindusid, madusid, kalu ja kirjatähti. 
Kui ta särgi maha tõmbas, et seda näidata, paistis tal sinise» 
kirju kamsit seljas olewat. See mees läis torda kolm neil 
wõersil, ja igakord näitas ta Iensile oma maalitud ihu. — 
Midagi huwitawat näidata oli ta ühet suurel mustal mehel, 
kes emaga käte abil juttu ajas, sest et ta arusaamata keelt 
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kõneles. Selle inimese terwe nägu oli musta habet täis 
kaswanud, nii et ütsnes silmade ümber natuke walget 
ihu jäi. Habe ei olnud aga mitte pikk. Korraga kahmab 
wõeras habemest kinni — rebib, rebib, ja kurguaugust 
woolab habe nähtavale, mis, kui ta otsani wälsas on, 
mehele peaaegu põlwini ulatab. Esiotsa kartis Iensj seda 
tarwanässi, aga kui ta nägi, et ema tema habet wöis 
katsuda sa tulistada, ilma et karune elukas teda oleks 
hammustanud, siis ladus Iensi laitus, pealegi nii wäga, 
et ka tema seda imehabet südandas puudutada. Palsu 
nalja tegi Ieusile, lui wõeras habeme enesele salliks mitme-
kordselt ümber kaela keeras wöi kahte haru pidi selja 
taha kinni sidus. Seesugusel lõbusal ööl Iens ei nuri
senud. 

Need oliwad Iens Nielseni head mälestused ema 
tundmata külalistest ja juhtumistest nendega. Nende kõr» 
wale seltsis halbu ja wäga halbu. Oli sündmusi, mil 
Iens ema pärast wärises, ema kurbtust ja pisaraid kaas
tundlikult jagas. 

Nõnda mälestas Iens ühte joobnut, kes kõigest 
wäest laulda tahtis, ja kui ema teda keelas, siis lõi ta 
ema ja kistus tema karwu. Iens hakkas suure healega 
nutma, aga ema pidi wait olema, sest kära ei tohtinud 
suureks minna. Teine purjus mees lütkas laua pealt 
põlewa lambi maha. Silmapilk oli põrand lõõmawat 
tuld täis. Kui ema seda kustutada püüdis, sattusiwad ta 
riided põlema. Suure waewaga läks tal wiimaks korda 
tuld põrandal kui ka enese tulles Meega ära lämmatada, 
aga haawu, mis ta seejuures saanud, põdes ta kaua aega 
tagajärel. — Kord tuli ema tahe üsna noore herras-
poisiga. Need täisiwad kordamisi ema juures magamas, 
ja see kestis terwe öö. Nende naeru ja lori pärast ei 
saanud Iens magada, sellepärast teadis ta seda. Ja lui 
need peened poisikesed hallil hommikul naerdes ära lätsi-
wad, ei andnud nad emale wiit öörigi. Iens nägi ema 
woodi äärel istuwat ja nutwat. .Millest ma pean elama!" 
kurtis ta endamisi. See oli nii kurb, et Iens ka nutma 
hakkas. Ta puges ema sülle, wõttis ta kaela ümbert 
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kinni, ja nõnda nulsiwad nad ühes, kuni ema tbdle läks 
— mässamata, nagu ta oli, ja punaste silmadega. 

Sääraseid pettusi tuli ka muudel kordadel ette. Pet ' 
jad ähwardasiwad ema politseiga, ja em" jäi siis igakord 
wait. Ühes waremas korteris, Viborg Gades, tõsns üks 
joobnud isand suurt kära, kui ema tema käest tasakeste 
raha palus. Ta wehkles kepiga ja lõi peiuwaagna pu
ruks, millest wesi üle laua ääre Iensi woodisse jooksis. 
Wihane wõeras wandus weel trepikojas ja hoowiski nii 
lärmitsewalt, et majaelanikud peremehe ees kaebtust tosisi-
wad. Peremees ütles emale korteri üles. Emal oli jälle 
kord kolimine kaelas. 

Scda ei juhtunud mitte just halwaste. Wäikene Iens 
mälestus mitmet kurleri^-wahetust. Paarist kohast pidi-
wad nad lahkuma, ilma et nende juures öösel mingisugust 
müra oleks olnud Kui Iens enia käest küsis, miks neile 
.üles öeldud, sai ta wastuseks: „Nad ei salli meid," Et ko« 
liminc kulu tegi, siis wiis ema enne mingi asja pandi-
majasse, kus ta ka muidu wäga tihti käis. J a uues kõrte-
ris oli tal palju kuulata ja paluda, enne kui ta inimese lei-
dis, kellel aega ja tahtmist jätkus wäikese Iensi eest hommi-
kuti hoolt kanda. Kõige kaueinine oliwad nad praeguses 
korteris elanud See tulla lutikatest, ütles ema kord. Lu
tikate pärast olla wana Jürgensen hea mees. Aga küll see 
ka sellest tuli, et teised üürilised ema peale ei kaebanud. 
Need oliwad kõik wäga waesed, seepärast ei pannud nad 
midagi pahaks. J a üks ning teine neist tuli õhtul joobnult 
koju ning tegi siis ise müra. Mine weel teise peale kaebama. 

Kui wäikene Iens ööseti üles ärkas ja ema woodist 
ei leidnud, siis ei lõppenud tema ootamine mitte igakord 
seega, et ema poolel ööl koju tuli — külalisega wõi ilma. 
Wahel jäi ema hommikuni ära — äripäewal selle tunnini, 
mil ta wabrikusse pidi minema, pühapäewal kauemine. Ien-
sile, kes kõik öösesed hirmud kahe- ja kolmekordsel kestwuse! 
ära kannatanud, wastas ema, et ta wõersil käinud. Enamaste 
wõersil, wahel aga ka tantsupidul. Wiimasel puhul nägi 
Iens teda kõige uuemas riides, juuksed käharaks põletatud, 
närtsinud roos peas; salkude seest wärisesiwad ümargused 
wärwilised paberilibled maha. Mõnikord tõmbas ta punga 
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taskust ja luges oma raha, teine kord waatas ainult peeg-
lisse ja ohkas. 

Tantsule laks ema wahel ka Icnsi teades. Siis os-
tis ta Ienst nõusolemise hiilgawatc lubamistega ära ja jät-
tis pisikese öölambi laua peale põlema. 

Ema kaasaliseks heitis sagedaste Ellen Knudsen, keegi 
wanadlane wabrikutüdruk, kes oma elatanud lese emaga 
maja kõige kõrgemal korral elas. Enne minekut oli mõle-
matel suur ehtimine peegli ees. Ellen käis ennast nimelt 
all Nielseuite juures riidesse panemas. 9cct> aitasiwad üks
teisel juukseid krussitada, hankisid ja nöüpisid kinni panna 
ning kleitisid kohendada. Wäikcne Iens waatas pealt, kndas 
nad oma kehad korsetiga peenemaks pitsitasiwad. Põue rä-
tikuid toppisilvad ja ristluude peale wäikcsed padjakesed sidu-
finni b. Lõpuks waapasiwad nad weel puuwillatopiga 
walgct ja punast Põskede peale, misläbi nad palju ilusa
maks saiwad. Iensi ema sai nii ilusaks, et Iens teda nagu 
wõerast inimest waatas — kahewahel, kas teda puutuda lo-
hib. Sellewastu ci wõiuud Ellen Knudfen uii ilusaks 
saada, sest tal oli loaga inetu suu. Seda suud oli wäi-
kene Iens esiotsa peaaegu kartnud, pärast harjus ta temaga. 
Kui Ellen sõnakese rääkis wõi uatukc naeratas, tuliwad ta 
liig lühikese pealmise huule alt hambad nähtawale, mäher-
duši Icus ühegi muu inimese suus polnud näinud. Ham-
bad seisiwad üksteisest kaugel lahus, peaaegu walgete igemete 
kulles, ja mitte ridamisi, waid üks ülemal, teine alamal. 
Juurest uliwad nad kaunis jämedad, otsast aga imeterawad, 
mõni tahe ja kolme niisuguse terawa otsaga. Et Elleni suu 
lai oli, siis paistis pikk räga neid imelikka hambaid wälja, 
mis Iensile mõne Peterseni ema suure kala lõugu meelde 
tuletasiwad. Ellen ise — ta oli lõbus tüdruk — nimetas 
ennast oma hammaste pärast krokodilliks. 

Krokodil käis emaga wahel ka muudel õhtutel kaasas. 
Ühel ööl tuliwad nad priske meesterahwaga koju, Ellen 
Knudsen ci läinud üles oma korterisse, waid kõik kolm istu-
stwad juttu ajades eltekambrisfe nagisema sohwa peale. Iens 
wõis neid pimedast toast lahtise ukse kaudu näha. Meeste-
rahwas, kes ema ja Elleni wahel istus, lrääpas ja mudis 
.neid mõlemaid, aga üksnes ema naeris talle wastu. Ellen 
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Kundsen oli näost walgeks läinud ja wärises. Ta silmad 
oliwad suured ja kargasiwad metsikult. Suu hoidis ta kõ-
waste kinni, nagu ei tahaks ta oma hambaid näidata. Seal 
tõusis ema üles ja tuli tagatoast midagi otsima. Meeste
rahwas pigistas Ellen Knudseni põlwe. Ellen lõdises, ta 
hambad plagisesiwad, kõik ta keha näis hüppawat. Korraga 
kargas ta mehe ümbert kinni ja lõi oma krokodilli-hambad 
talle kaela sisse. 

„Minu mees," ümises ta teda närides, „minu mees!" 
Sel ööl magas külaline esiti emaga ja siis Ellen Knud-

seniga ema woodis. Iens kuulis Elleni lõdisewat nagu 
kange külma käes. Kui wõeras paari tunni pärast ära läks, 
andis Ellen muist raha, mis ta tema käest oli saanud, 
emale. 

Kolmas peatükk. 

W ä i k e n e I e n s N i e l f e n p ro tes teer ib . 

Iens ei olnud weel wiieaastane, kui ta peake Ien-
sine Nielseni pihta esimese terawa noole laskis. See sün-
dis ühel pühapäewn-hommikul pärast jälki ööd Üks joob-
nud öükülaline oli ema sängi ja kogu tagumise toakese ära 
rüwetanud. Ema istus, kui tuba kasitud ja Iens riidesse pan-
dud, kolletanud näol ja weripunane silmaäärtega ecskambris 
sohwa peal^ ning suges aigutades oma ilusaid wanunenud 
juukseid. Õhus minetas kibehapu lõhu, määrdunud seinad 
tukkusiwad murehallil tumedusel, wäljas pragises kewadene 
wihm ajuti wastu tusaseid aknaid. Wäike Iens, pooluneta 
ööst roidunud, kobistas esmalt wagusalt nagu hiireke taga-
kambri nurkades, sai siis tükiks ajaks hoopis kuulmatuks 
ning astus wiimaks aeglasel sammul üle läwe ema juurde. 
Ta jäi tema Põlwede ette seisma ja tõstis oma sinihallid 
silmad, mis läiklewa niiskuse sees ujusiwad, karmi tõsidusega 
Ieusine Nielseni peäle. 

„Miks sa sihukesi sigu siia tood?" küsis ta wanaini-
mese kindla tooniga. 

Emal jäi pragisew kamm juukste sisse kinni. 
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Missuguseid sigu?" 
.Neid wõeraid mehi! M is nad siin käiwad?* 
Iensine Nielseni käsi lahkus kammi kullest ja wajus 

Polwe peale. Ta wahtis tummalt, poollahtise suuga 
Ponnikese otsa. Si is lõi ta silmad maha. Ta vilk otsis põ-
randalt nagu millegi üle seletust ja liikuw suu pidas aru, 
tas naerma hatata. Aga ta ei hakanud naerma, 

„Ku>t sa niisuguseid rumalaid sõnu oled õppinud?" 
hüüdis ta wiimaks surutud healega. 

„Kas ..siga" wõi?" küsis Iens. „Sinu käest." 
Nüüd hakkas Iensine Nielscn naerma Kohinal naer-

des sirutas ta käe poisikese järele wälja, kuid see, sammu 
poolteist temast eemal seistes, ci lähenenud temale. Iens 
letsts kmdlalt ja laiajalgselt paigal, nägu tõsine, silm tun-
giw terane, 

.Noh, miks sa ei ütle?" 
Tema tõrknw eemalscismine kustutas iga nacniniuige 

ema huultelt. Iensine kollakas-kahmetu näonahk hakkas 
mitmest kohast tutsatlcma, nagu oleks teda torgatud. Kord 
lendas kurjustamise mari ta otsaesisest ja kokkutõmmatud 
fulmudewahest üle, ta suu näis tõrelewaid sõnu malmis 
seadlewat. Siis aga häigas nägemata käsi näo jälle puhtaks 
la sinna tekkis pikkamisi, pikkamisi midagi peale, mis Iensi-
kese paigast nihutas. Kuna ta ema Põlivede waätu. asus ja 
lahtise suuga nagu warblasepojukc ülespoole wahtis, ütles 
iensine Nielsen tasa: 

Jlqa sa tahad ju süüa saada, Iens. Nad annawad 
mulle raha." 

Iens mõtles ja wastas: 
„Kas meil omal nii palju ei ole?" 
„Ei, Iens, meil ei ole nii palju. Sul ei ole ju isa." 
J a nüüd tukkus Iensi täekese peale nii suur ja palaw 

pusk, et poisike üsna ära ehmatas. Ta jättis iga edasipä-
rimise, ta terwe olek muutus jälle lapseliseks, rumal-lap-
seliseks. Räpakalt ronis ta ema sülle, asus ema kaela üm-
bert kinni, ja oma terawat ninakest Iensine huulte sisse puu-
rides hüüdis ta luksatawa healega: 

„Iens on jälle pai! Kas "sa Iensile täna rhabarberi-
körti keedad?" — 
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See oli Iensi esimene protest, teine järgnes ligi aasta 
hiljem, 

ühel õhtul, töölt tulles, leidis Ieusine Nielsen poja-
lese äranutetud näoga kojaukse läwel istuwat. Ta küsis, 
mis tal wiga olewat, ei saanud aga esiotsa mingit wastust. 
Iens näis kurb ja ühtlasi wihane olewat. Suu oli ta 
kõwaste pruuti tõmmanud, kulmudewahe oli warjutatud, 
ja kui ema ta käe kõrwal tuppa wiis, tõusiwad tal mõned 
mõrudad nuuksatused rinnast. Enne weel, kui Iensine oma 
Pärimist kordama sai hakata, küsis lapsuke järsku: 

„Ema, mis on „lits"?" 
lima waatas silmi suurendades tema peale maha. 
„Sieä ütles nõnda?' 
.,Mis on lits? Miks nad sind litsiks hüüawad?" 

kordas Iens, ilma ema küsiinist tähele panemata, iseäralise 
walida wisadusega, kuna ta pilk räpaste laugude alt iseära-
Iise kiirgega ema suu poole üles wahtis. 

Iensine palg oli tõmmuks läinud. 
„Kes hüüad mind nõnda, kes?" 
„ Meister Andersen, ja meister Olfen, ja — Knud, ja 

— ja Alf ja Hedda, ja — ja " Iensi rinda wapus-
tas jälle üks neist wägise waljatikkuwatest nuuksatustest. 

..Millal nad mind nõnda hüüdsiwad?" Ieusiue Niel
sen istus tooli peale; ta nägu walgus ruttu hallakaks, ja 
Iens nägi ta näppusid tasakeste Wärisewal 

Iens jutustas. Ta olewat Anderseuide wäikesele 
Olafile täna kogemata häda teinud, ja see jooksnud nuttes 
papale kaebama, kes meister Olfenign sepapaja ukse ees juttu 
ajauud. „Küll nia sulle näitan, sa üleannetu litsipoeg!" 
ähwardanud meister Andersen hädategijat, ja meister Olsek 
rääkinud midagi „Nielseni litsist", kes oma lapse uulitsal 
koeraks laskwat minna. Seda kuulnud Sveuseni Knud, As-
nnisscni Alf, Olseui Hedda ja mõned teised suuremad lap-
sed pealt, ja warsti hakanud nad Iensi uute sõnadega 
sõimama ja narrima, mis poole Päewa kestnud. — Nõn-
dapalju kooris Iensine pojakese pikast ja natuke segasest ju-
tust kindla sisuna wälja. Ärakannatatud kurjuse wärskenda^ 
tud meeldetuletus pitsitas Iensil uueste wihapifarad silmist, 
aga ta walas neid nüüd wapra waitimisega, täieste heale-
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tult. ja ifegi nuulsatufi suutis ta alla kuristada. Selle 
luures ei unustanud ta ära, et emal talle ikka weel wastus 
wõlgu DU. Ta tahtis tingimata teäda saada, mida see wõe-
vaä sõimusõna, mis ueid uiõlcmaid korraga puutus, õieti tä-
hendab. 

Kuid ta kuulis ainult, et see rumal ja ropp olewat, 
mida ta ära pidawat uuustama. Eona tähendusest lats 
ema mööda, sest ta oli wihaseks saanud ja ei pannud Iensi 
euam tähelegi. Ta sammus ühest kambrist teise, lõi rusikaid 
kokku, kiristas hambaid ja puistas wahnscst suust kurje sõnu 
wälja. Nii wihasena polnud wäikcue Icns oma head, tasast 
ema tueel kunagi enne näinud. Tema sõnadest jäiwad Ien-
sile ainult nwningascd meelde, nagu: „Üapsclc! Pisikesele 
lapsele! Tõprad !'Kuradid! Ilmsüüta lapsele!" J a siis tõi 
ta krokodilli ülewalt alla ja jutustas sellele poolsosinal oma 
suurt pahaudust. J a ka ollen Knudscn, see lahke sõnaga 
rahulik tüdruk, aitas „tõprad" ja „kuradid" hüüda, kus
juures ta rüüwtalll-hambad ivaga ähwardawalt nähtawale 
tuliwad. 

Lugu lõppes seega, et Iensi ema järgmisel esimesel 
korteri üles ütles ja nelja nädala pärast Järge,iseni majast 
wälja kolis. See oli Iensi sündmusest saadik esimene kor
ter, millest Iensine Nielsen oma tahtmisel lahkus, ja ta oli 
selle peale üsna uhke. Kolimisel kuulis Ieus teda lõbusat 
laulukest ümisewat, ja Peterselli wanaema wastu, kes teda 
sõbraliselt aitas, ütles ta enam kui üks kord: „Noh, eks 
laame näha, missugune aus neile siia lutitapcsasse sõimata 
tuleb!" J a ise naeris lõikawalt. 

Nielsenite uus korter oli Danebrogi Gades, Vesterbo 
liuuajaos, gaasiwabriku ümbruses. Sadama suits, wab-
rikute tahm ja igawene märg mereõhk oliwad selle wana 
linnajao >ucel tummumats waadanud, kui Nürebru oli, tust 
nad tuliwad. Näis, uagu oleksiwad siin tõik hoaued ja tä-
nawad tõrwariide-kaltsudcga üle tõunuatud. Igasugu hai» 
snd lehkasiwad halli udu sees segi, ja kes kaua wäljas wii-
bis, tuli poolnõgise näoga koju. Nagu Prins Jürgens < îa-
des, nii oli Jcnsiui kahe tillukese toaga korter ka uues kohas 
hoowipcalse maja alumisel korral — kõrgemal ei wõinud 
ta oma ööscse äri pärast elada —, tuid mitte nii madalal 

JSimaftu*", Eduard Wilde, 3 
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kui endine, sest all oli poolest saadik maa sisse ulataw pesu-
köök. Hoowicza, mille kahte otsa jällegi tünnidega peldikud 
palistanwad, roõi* awaruse Poolest rahul olla: küll ei paist-
mid Nielsenite korterisse ka siin tacwast ja päikest, aga was-
tas sa tõnual seiswatc majade tagumised tolmummise-aknad 
oliwad natuke kaugemal ja hoowi peases heledam walguse-
kuma, iseärauis lõunaajal, Halwaks küljeks oli uuel torte-
ril aga see, et Iensine töökoht kaugele oli jäänud, mispärast 
ta enam kodus lõunal ei saanud käia, kuna ta hommikuti, 
tui wähegi juhtus wiibima, hoburaudteed pidi tarwitama, 
mis talle soowimata knln tegi. Ema ja Iens, mõleniad oli-
wad nüüd nädal otsa ilma sooja lõunata; kumbki uosis 
õhtul keedetud wõi Poest malmilt ostetud külmi suupisteid 
süüa, mille mõjul nende näod warsti weel kollakamaks ja 
kõhnemaks muutusiwad. Pealegi pidi Icn^ nüüd tcrwe 
päewa emast ilma olema, Vlcra wõi siis naisterahwal, kellel 
öösel külalisi käis, korterist palju walida oli; õnn, tui wä-
hegi kõlblikuma urkalese kuskil peidetud põikuulitsas kätte 
sai. Lutikatest armci* neiu Nielsen uue korteri waba ole-
wat, nagu majaperemees Ballerup seda laubategemisel ka 
kinnitanud; aga paari nädala jooksul tuli neid unte seina-
paberite alt ometi nähtawale, ja esimese kambri ahjnpoolse^ 
nurgas elutses suguwõsake priskeid prussakaid peale 
kauba, 

Wäikese Iensi kanples ema uues elukohas ühe lese 
sutakuduja hoolde, kes nendega ühise wahekoja ääres elas, 
hommikust õhtuni kodus töötas ja kellel enesel ka wäike poeg 
oli. Wiimane, niinega Holger, sai nüüd Iensi alaliseks 
mänguseltsiliseks. Esiotsa pelgas Iensike Rasmusseni emanda 
poega, sest see oli näost isewärki tõmmu ja ta suurte silmade 
laiad walged trälkusiwad mustade ripsmete alt nii wõeralt, 
peaaegu kohutawalt wälja. See tuli sellest, et luüile Hol-
ger mnlatlane oli, eht küll juba neljandast võtmest; oma 
wanaisa isalt, kes süsinmsta neegrina ühe Daani neiuga 
abielusse heituud, oli ta oma tubakakarwalise naha, oma 
willata käherpea ja need wälkulööwad tulesilmad pärinnd. 
Aga aegamööda harjus ja sõbrunes Iens tema wäli-
mufega ning endise kartuse asemel asus wiimaks elaw 
imestus Holgeri wastu tema tundewalda. Ta imestas selle 
iõmuiu poisi elamust, wäledust ja osawust. Holger oli alati 



liikwel, ja tema liikumine tuletas osalt liudu, osalt kassi 
meelde. Näis, nagu kannaks teda õhk ja nagu poleks tal 
luid liikmetes. Ükski katus põlnud temale liig kõrge, ükski 
müür liig järsk, JO. kõndides wõi jookstes oli tal peaaegu 
kuulmata samm. Ehk küll aiuult pool aastat temast noo-
rem, ci wõinud Iens selle peäle mõteldagi, Holgerile mi-
dagi järele teha, mis suuremat kehalist tulisust ja paiudu-
wust ning ühtlasi kärmet julgust nõudis. Ammuli fuuga jäi 
ta teniale järele wahtima, kui teine midagi kaelamurdwat 
korda saatis, ja aiuult Holgeri adil sai ta temaga mõne 
wähem raske poisjkcsetenidu kaasa teha. Ka waimlisc kär-
unise, mõttelise algatuse- ja lcidusewõimu poolest jäi ta te-
mast maha. Kuna wäikese mulatt pea alati nagu sädemeid 
wälja pildus ja m suukese wärwitirjust jntumuliuast üle woo-
lama pani, oli Iensil waewa tema mõtetest scdawõrt aru 
saada, et nende kohta mingile arwamisele jõuda. Mis nad, 
kahekesi mängides, iganes uut ette wõtsiwad, selleks tuli al-
gatus Holgeri poolt, ja algatusi tuli temalt nii ohtraste, et 
neil waheldniest kunagi puudus ei olnud. See meeldis Ien-
sile, nagu Holgerile Iensi sõnakuulelik nõusolemine meeldis. 
J a nõnda saiwad sigarikarwaline mulatike ja wäike walge 
täisdaanlanc lahutamatu sõpradeks. 

See sõprus soetas Icnsine Nielscnile esimesel kuul paar 
„percloudlist" pahandust. Kui ta oli lootnud, et temale ja 
ta lapsele endises korteris osakssaanud sõim Neitsikese mee-
lest uues ümbruses ununed, siis ta eksis. Iensi peakesesse 
oli halb sõr.a, mille tähenduse ema talle seletama jätnud, 
tallele jäänud, ja ühel õhtul teretas poisike, kes pusase näoga 
poolpimedas toas istus, teda sõnadega: 

„Ema, ma tean nüüd, mis lits o n ! " 

„Aga Iens — !" 
„Litsi juures käiwad mehed magamas — ta on ropp 

naisterahwas," 
.Issand Jumal, kes sulle " 
.Ema, sa oled l i t s ! " 
Iens oli põrandalt üles tõusnud. Ta seisis keset tuba, 

käed selja peal, ja wahtis oma selgete, terawate linnusilma-
dega, millede läige widewiku ära wõitis, ema poole üles. 

Wiimane ei lausunud tükil ajal musta ega walget, Ta 
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nägu jäi nii kinniseks, ta waade nii warjatuks, et Iens tema 
mõtteid mujal arwas wiibiwat, mispärast ta oina wiimast 
lauset iseäralise trotsiwa wõidiirõemuqa kinnitas: 

„Oled jah! Oled jah!" 
Iensine Nielsen wõttis poisikese tõrkuwa käe pihku, 

wiis ta lähema istme juurde, toetas enese selle peale maha 
ja tõstis Iensi sülle. Tema pead pauades, ta otsaesist 
suudeldes, ta Põske enda põse wastu' wajutadcs küsis Ien-
sime hellalt, meelitawalt^ peaaegu paluwalt: 

„Kes sulle nõnda ütles?" 
„Ma ci tea." 
„ Kudas, Iens — sa ei tea!" 
„Wa ei maleta." 
«Tuleta meelde, I e n s ! " 
„Ma ei ütle!« 
„Miks siis, Iensike, miks sa ei üt le?" 
„Ei ütle!" 
Ema waikis. Tema wõerastus ei olnud mitte wäga 

suur, sest wahetewahel ilmsikstulew trotslik jonn Iensi loo-
muses oli talle tuttaw. 

„Nga kui ma sulle witsu annan?" 
„(H ütle siiski." 

Iensine laskis ta põlwe peält maha. Kauemine ei püüd-
nud la tema sisse tungida; ta lootis teisel teel eesmärgile 
jõudwat. Tehes, nagu ei paueks ta teda enam tähelegi, 
wõttis Iensine kübara peast, ülcjaki seljast ja läks taha-
tuppa, ust enese järel koomale tõmmates. Sinna jäi ta 
wagusi istuma. Pikk waikus tekkis mõlemas kambris. 
.Kuulda oli aiuult ema ohkamist ja köhatamist paar korda. 

Iens kõhkles ja kõhnitscs ahju suu ees mõne aja, 
sügas pead, sosistas endamisi, maalis ahju ilustust uäpu-
otsaga järele, kimbutas ühte Prussakat seina Peäl ja uihutas 
enese siis mitmesugustel ringteedel tahatuppa. Käsa kergeste 
ema põlwede peäle pannes küsis ta: 

„Wis sa talle teeksid, kui ma ütleksin?" 
Kes fee ometi peaks oleks, et ta tema eest nii wäga 

kardabV" mõtles Niclseni neid, ja wastas wähese arupida-
mise järele: 

„Ei ma teeks talle midagi." 



„Kas sa teda ei lööks?" 
..Lööks? — Ei." 
„Gaa karwustaks?" 

M-" 
„?lga sa kaebad ehk tema mammale?" 
Icusine peas rjaffay koitma, ilma et ta oma aim-

dust hästi oleks uskuda suutnud. „& ma kaeba ka tema 
mammale." 

„9Joh, Holger ütles mulle, mis lits on." 
„Pisikc Holger? Kudas tema seda teadis?" 
„Ta — ta teab kõik! . . . Ei," parandas Iens 

ennast ruttu, ..ta küsis suurte inimeste käest . . .Ealliscni 
Julie ütles talle." 

Iens täiendas oma ilmutust ema lähemate pärimiste 
peale, nii et sellest järgmine nurimiselookc wälja tuli °. Ien-
sike küsib oma wäikeselt südainesõbralt, mida raske sõimu-
sõna tähendada. Holger ci tea. Tee pahandab nnimast nähta-
Waste, haawab tema auahnust. Ta lubab seda Icnsilc„pä-
rast" öelda — ^kõige hiljeui õhtuks." Iens näeb teda siis 
nulilsal suuremate poiste ja tüdrukutega juttu sobitawat. 
Aga teda naerdakse >oälja. Küsitawad ei tea kas isegi selge-
malt musta söua täheuduslist tuuma, wõi ci pea nad 
pisikest Põnni seletuse wääriliscks. Ohtu eel asub nupukas 
mulatlane lihunik Calliseui tüdrukule, kes pesuköögis peseb, 
sõbralisclt külge. Ta ajab temaga laia juttu kõiksugu ilma-
asjadest, sest wana Julie, arnkese poolest pisut napikas, kõ° 
neleb lastega nagu wanainimestega, ja üksinda olles räägib 
ta kassi, koera wõi punhalugagi, .^udas nüüd wäike keele-
uurija uuritava sõna muu seas kõuesse wõtab, jääb tead-
mataks, aga Iens, kes sõbrale järele on hiilinud, kuuleb, 
kudas Julie suuke kõlblisc pahandusega hüüab: „ Kuule aga. 
kuule jõmsikal suud! Lits on ropp nai^terahwas, kelle juures 
mehed magamas käiwad! Ära sa nii rumalat sõna enam 
suhu wõta!" 

Holger saagiga jooksu! Uksc ees põrkab ta Iensiga 
kokkn, ja wõidurõeniul teatab talle, mis teine isegi juba 
kuulis. — 

(ima Pidas Ienst wastu sõna: ei ta wõtuud Holgerit 
ise wastutusele, ei läinud ka tema mammale kaebama. Sünd-
museke aga mõjus tema kohta nõuda, et ta paaril esimesel 
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kuul ühtegi üösest külalist uudc korterisse ei toonud, jah, õh-
tutcl üleüldse wäljagi ei läinud. Kuid kolimine oli kulu 
nõudnud, Iensi uued saapad ja ülikond maksiwad mitu 
krooni, lacnukassas ootasiwad mõned pandid intresside ära-
maksmist ja wabrikus muutus ajutine tükitöö jälle halwaste 
tasutawaks päewntöiiks. (ii olnud midagi parata — Ienfine 
Nielsen puges, kui pojuke magama pandud, jälle uulitsale. 
Mitu ööd tuli ta tühialt tagasi; siis, ühel laupäewaõhtul, 
ehtis ta ennast riiete poolest puremine, ülendas oma näo-
jume punase pulbriga, ja nüüd oli tal õnne. Ta tõi wa
nadlase, wagusa ja üsna kaine isanda kaasa, kes aga nae-
ratades suure pudeli kollast wiina taskust tõmbas, kui neiu 
Nielsen lambi põlema oli süüdanud. 

„Tahaksin teiega laupäewaõhtut pühitseda, preili," 
täheudus ta oma põrisewa bassihcalcga wiisakalt, „mu eit 
pahandas mind kodus." 

Waewalt oli wäikene Iens, kedu mõlemate tulek uuest 
äratanud, wõera healt kuuluud, kui ta, nagu ettekawatfetud 
nõu järele, wihast meeleawaldust algas, 

„Mecs, mine ära!" hakkas ta woodist karjuma, „mces, 
mine kohe ära!" 

Ieusinc külaline sai üsna kohmetuks. „ V a ei teaduud 
preili, wõi proua, et teil—" 

„Ärge pange teda tähele," kuulis Iens ema ütlewat,— 
„unise lapse jonnakas tuju! Küll ma tu würsti waikseks 
saan." 

Kuid sellega walas ta ainult õli Iensi tulde. Poiss 
pistis huluma, jalgadega trampima, sõimama, ja kui ema 
talle meelitades ja musutades karbikese kompweikisid pihku 
surus, wiskas ta selle patöti põrandale. Tema üleannetus 
ulatas lõpuks nii kaugele, et tn woodist wälja ronis, wahe-
ukse läwele ilmus ja nüüd sealt wõerast meest kõige walju-
sega ära hakkas ajama. Särgiwäel, põsed woolawatel pisa-
ratel, parem käsi ähwardawalt ülewal, nõnda seisis ta koh-
kunud külalise ees, kes ei teadnud, kas kübara järele kah-
mata wõi paigale jääda. Wõeras tegi siis sõbrustamisega 
katset ja pakkus talle raha. Ieus lükkas raha põlastawa 
käewiskamisega tagasi. Kui waenlane teda sülle tahtis tõsta, 
põgenes ta pimedasse tuppa ja sängi tagasi, kus ta kaua-
kestwasse nutuhoosse sattus. Wiimaks küsis ta emalt juua. 
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Ema pilgutas külalisele silma, walas wiinapudclist õlleklaasi 
pooleli ja jootis märatsejat magusa Moriga. 

Nüüd tuli rahu majasse. Märatseja jäi magama 
nagu uoti. 

Kui ema wõeraga woodisse heitis, riiwas ta pilk tum-
maks tehtud rebelli. Selle kahwatanud Põskedel siretasiwad 
weel mõned hõbedased mässuwiha piisad. 

Neljas peatükk. 

W ä i k e n e I e n s N i e l f e n käib koo l is . 

Muidugi ci näinud pisikene kiusupunn asjale Põhja — 
seks oli ta liig noor. Teda haawas ainult, et tema ema 
wastu lugupidamatust üles oli näidatud. Ja et need wõc-
rad mehed, keda ema endale külalisteks tõi, selleks Põhjust 
andsiwad, siis püüdis ta neid põhjuscandjaid, kellega ta 
pealegi ema õrnust pidi jagama, ära peletada. Et emal raha 
tarwis oli, seda ta mõistis, ja et wõerad mehed emale raha 
kinkisiwad, sellega oli ta nõus. Aga et und ema juures ma-
gainas käisiwad, mis emale sõimunime tõi — nime, mis 
teistel emadel mitte ei olnud — selle nähtuse majaõus ei 
mahtunud Icnsile kuidagi Pähe. Miks ci wõinud nad emale 
raha anda, ilma temal külaliseks ja tema jnures magamas 
käimata? 

Asjamõiste, nagu fee Iensi ajus asus, tuli järgmisel 
Päewal kuuldawale, kui ema talle uüsesc üleannetust eest ma-
nitsewaid etteheiteid tegi. Poisike, kelle pea joodud alkoholi 
tagajärjel terwe hommiku walutas, algas sellest hoolimata 
emaga kräbedat waidlusi. 

„Aga Holgeri isa ou ka surnud ja tema emal ei käi 
mitte külalisi — " 

„Kust sa seda tead?" 
„ M a küsisin Holgeri käest." 
Iensine pani käed risti. „ Holgeri emal on enam 

raha kui minul," ütles ta siis. 
„Kas ta rohkem teenib kui sina?" 
„E i , aga ta saab kuninga käest ka raha," 
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„ Kuninga käest? Kas siis kuningas tenia juures maga-
mäs käib?" 

„&. Holgeri isa teenis kuningat, ta oli politseinik, 
ja selle eest annab kuningas nüüd Holgeri emale raha," 

„Kas minu isa ei teeninnd kuningat?" 
«Teenis kiill, aga wäga wähe aega — ta oli ainult 

soldatiks. Minnle kuningas raha ei anna." 
„Aga kui kuningas Holgeri emale raha annab ja tema 

juures magamas ei täi, miks siis sinu külalised sulle muidu 
raha ei anna?" 

„Ma ei tea, Iens" — ema õerus kihclewat otsaesisest 
— „nad ei anna —" 

„Kas sa oled nende käest küsinud? 
„ I a — ei " 
„Siis küsi ometi! Aga ära neid siia too! Ma ei 

taha, et meister Andersen ja meister Olseu — —" (ima 
mattis ta funkefe käega kinni, aga sõrmede wahelt kuuldus 
siiski weel: „sind ja mind litsiks " mispeale 
ema ta nilbe suu oina pakitsewa rinna wastu tummaks 
muljus, 

„Ma tean, Iens, et nad ei anna — ma tean seda 
kindlaste . . . Sina aga — sa peaksid rahul olema ja wait... 
Sa ei tohiks emale mitte nii palju pahandust teha ja teda 
piinata, emal on muidugi raske küllalt. . ." 

Ienfine heales oli midagi, mis poisikese kuulatama 
pani. Oma pead tema käte wahelt wabastades waatas 
Iens emale uuriwalt silma ja küsis tooniga, millest iga 
wõitluschimu kadunud: 

„Kudas pean ma siis olema?" , 
Seega oli pind kokkuleppimiseks sile. 
Nende wahel sobis mõistlik kompromiss. Iens lubas 

ööseseid rahatoojaid kui paratamatu halbtust jälle sallida ning 
ühtlasi iga inimese, isegi Holgeri, wastu nendest stmd pi-
dadll, sest kui neist majas ei teatud, siis poluud neude pärast 
ka naabrite poolt sõimu karta. Ema sellewastu andis tõo-
tüse mitte enam külalisi kaasa tuua, kes ühel wõi teisel kom-
bel wäljakanuatamataks wõiksiwad saada, nagu see, kellele 
Iens toona õigusega ropu looma nime oli andnud. 

J a nõnda elati endist wiisi edasi. 
Wägewam kui kõik «vastikused ja õudsused, wägewam 



fui kartus kaasinimeste lugupidamatuse eest oli kummalegi 
brutalue teadmus: sa tahad süüa ja oma ihu katta — sa 
tahad elada! — 

Neiu Nielseui alaliue puue oli oluud, mõne korrapära-
liscma mecstcrahwaga kestwamat ainuiihcudust leida, et sel 
kombel — puhtama elu kõrwal — politsei waritsemise ja 
kiilgehakkawate haiguste eest cuam hoitud olla, kuna mehele-
saamise lootus, see wisa wõsuke iga uaisterahwa hinges, ka 
tema põue põhjas wcel taieste ära polnud kuiwauud. Suid 
ühel kui teisel sibil murdis õnn talle ikka jälle truuduse. 
Varematel aastatel oli ta kord kaheksa kuud ühe lese isanda 
päralt olnud; aga isand wõttis uue ernauda, ja ajutine 
naine oli lahti lastud. Siis pidas teda üks naisemees pool 
aastat, tüdines temast ära ja walis ilusama. Keegi poiss
mees tegi Iensinele kahe aasta eest üsna kindlaid wõtmise 
lootusi, pettis teda aga, kui ta mõne kuu tasuta tema öösid 
oli raisanud. Nõuda sattus neiu Nielseu oma ihuga ikka 
jälle awalikule müügitiirulc ja kannatas aegamööda kõik 
säherduse elu õudsed tagajärjed läbi. 

Paaril korral kimbutas teda politsei. Ta pidi öö 
wahijaoskounas mööda saatma. Äinnlt rnccleheitlinc salga
mine ja wabriku töötäht peastsiwad ta järgmisel hommikul 
awalikkude uaistcrahwaste kirjast. <3ib tuliwad ajad, kus 
ta oma palgauatukesest tähtsa osa nädalate ja kuude kaupa 
arstile ja aptckrile pidi wiima, kuna wäikeue Ieus kodus 
rohkema kõhutäite järele uuttis ja ta ise töö juurde ära oli 
nõrkemas. Mõni knn peale seda, kui ta Nörrcbrost Vester-
brosse oli kolinud, tabas teda jälle üks haigus, mille räpast 
ja rasket rawitsennsi ta terane laps wastikn umerastusega 
pealt waatas. Ieus nägi ema iga õhtu oma ihu paljasta-
wat, mis punaste täpikestega kaetud oli, ja kord ühte, kord 
teist liiget ning kehakohta järgemööda porisarnase, halwastc 
lehkama wõidega kõigest jõust õeruwat. Täna õerus ta ühte, 
homme teist käewart, järgmisel õhtul pahemat, jälle järg-
misel paremat reit, siis sääreinarju, siis rinda, siis selga, 
kuni ta uue järjega käewartest jälle peale hakkas, Kui ta 
tüki aega higistades oli töötanud, tõmbas ta poriseks ja 
haisemaks nühitud ihu peale kõige nadisema pesu, mis seest-
Pidi muidugi mustaks määrdus. Siis kuristas ta mitu 
korda suud ühe rohuga, sest muidu kukkuda ta hambad suust 
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wälja, nagu Iens teda Ellen Knudsenile kuulis tähendawat. 
Krokodil hakkas nimelt emal abiks käima. Ema wäsis 
õerumisest juba teisel nädalal ära ja selga ci saanud ta 
üleüldse korralikult õeruda, Rüüd töötas wahwa Ellen, 
wanad nahkkindad käes, ema tõbise ihu kallal, Warsti 
ilmus haisscle suur haaw kurgulakke, mis iseäralist rohitse-
mist nõudis. Ema wõidis haawa ühe salwi ja meel ühe 
rohuga, misjuures tal silmad mesiseks läksiwad ja läkastus 
peale tuli. Seejuures käis ta päew päcwa kõrwal töös, ehk 
ta küll nõrkuse pärast waewalt jalgel suutis seista. 

„Äraneetud olgu nad kõik — kõik!" hüüdis ta nutuse 
wihaga Elleni wastu ja raputas oma porimusta käewart 
uulitsa poole, ning teine kord ähkis ta hambaid kiristades: 
,Kui ma nende sigarid nüüd ära mürgitan — paras, pa
ras neile!" — 

Pärast seda erntawat haigust püüdis Iensine Niclsen 
oma kardetawast tõrwalteenistusest wabaneda. Selle ase-
melc nõutas ta omale ühest ärist õhtuteks kodust sigari- ja 
paberossitööd, nii halwaste kui seda ka tasuti. Heameelega 
oleks ta wäikesc Ieusi, et Rasmusseni eidele makstawast 
walwepalgast pcascda, ühte nmikelaste hoiupaika paunud, 
kust laps matsuta ka sooja eiuet oleks saanud. Aga selle-
kohane katse läks tal luhta, sest hoiupaigad oliwad ühe 
kristlik-healegelise ühisuse asutused ning wõtsiwad ainult hoiu-
aluseid wastu, kelle wanemad eestseisuse uurimisel „ laitmata 
elukommetega" leiti olewat. Siiski ajas ueiu Niclsen, oma 
tüöpäcwa kuni hilise ööni pikcudadcs, uuel alusel läbi. Kuid 
see wõis ainult teatama aja lesta. Laps kaswas suuremaks, 
ta tarwidused tõnsiwad, siis jõudis kooliaeg uute kuludega 
kätte. Lugu lõppes sellega, et Iensine tolmweerand aasta 
pärast jälle endise tulusama öötcenistuse järele ringi pidi 
waatama. 

kooliskäimisega algas wäikescl Icusil õnnelik põli. 
Juba ammugi oli ta sellest suurest elilmuutest uud näinud 
ja torkiwat kadedust tundnud, et see Holger Rasmussenile, 
tema südamesõbrale, pool aastat waremine kätte jõudis. 
Mida Päratu suur, paljuaknalinc maja Isted Gades, kuhu 
nad nüüd, nahksed tarkusepaunad seljas, igapäew seltsis käi-
siwad, oma paksude müüride taga marjas, see kõik täitis 
wäikest Nielseni wõimsate tundmustega. Laiad trepid, ot-
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sata pikad wahetojad, kõrged, laudadega nusreatud õpefaa-
lid, ilmatu hoow kõiksugu turui»iiscwärtidl,'qa — Iensi 
süda paisus uhkusest, et nüüd ka reiiia pisitilluke isik kõiges 
selles laiuses, pikkuses ja kõrguses täie õigusega wiibida ja 
liituda tohtis. Tõsised kooliõpetajad wältuwatc prillidega, 
kelle paljad warjud aukartuse peale ajasiwad ja kelle lage-
datc peade ümber Iens pühalikku tarkiuVunia nägi helki» 
wat — nende silm langes nüüd ka pisikese põnnikese peäle 
Dancbrogi uulitsa hoowipcalsest majast, ja nende suu uime-
tas ka tema '",i nii tundmata nimctest! Klassitoas wa-
kitses õpetu id>del see saladusline midagi, mis pühapäewa 
äripncwast eluload; ta tungis õhuga Iensi ninast ja wälgu-
sega truia silmadest sisse ja pani ta põnckese palwctama. 
Isegi Erikseni herra läikiw walge krae ja <3ocndseni herra 
ilusaste wiksitud saapad oliwad olluslised osad sellest meeli 
wangistaioast pühadusest. J a Iensikese lugemise- ja kirju-
tamiscraamatnd, ta tahwel ja trihiolid, ta sulg ja pliiats, ta 
terwe tore seljakott — nad kõik hingasiwad silmaga näh-
tawat, ninaga nuusntatawat, tapuga katsutawal tähtsust ja lu-
gupeetawust wälja. Iens ei saanud esimestel kundel aru, 
kudas Holger Rasmussen ja paljud teised keset seda tõsidust 
ja auliktust, millest kool tehtud oli, «vallatada ja koerustad» 
wõisiwad. Iens nägi neid tunni ajal naerwat, üksteist 
kraapawat, ja wahel lendas Paberist tuwikenegi üle laudade. 
Siis turtfuti waljuste. Holger Rasmussenil oli kord koguni 
riiwatu julgus herra ^adsbyle keelt järele mudata, kui see 
klassist wälja sammus. Wäikesel Nieljcnil seisis suu wõe-
rastuse pärast ammuli. 

Iseäranis sügawa mõjundi alla aga wajutas Iensikese 
meeled hommikune palwctuunike hclisewa laulu ja mürisewa 
orelimänguga. See oli midagi, mis teda waheldamisi snla-
tas ja tarretas, mis tal kord wee silmast wälja wõttis ja 
siis jälle põue kuiwa kuumust täis ajas. Mida seal lauldi 
ja sõneleti, seda ta ei mõistnud, aga kudas seda tehti ja mil-
lega seda ehiti, see oli määratn i l us ! ^ ü ilus oli see, et 
Iens seda einale kodus ei wäsinud kiitmast — mitu päewa 
järgemööda ikka jälle uueste. Aga weel enam. Iens ütles 
emale, kui ta esimese nädala koolis käinud, laupäewa õhtul: 

„Kuule, ema, miks meie ilmaski kirikus ei täi?" 
.Kir ikus?" wastas ema. „ M u l on nii wähe aega." 
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„Äga (jomine lähme kirikusse, eks?" 
«Miks siis?" 
„Ma tahaksin weel suurema oreliga laulda ja palwe-

taba kui koolis/' wastas Ieus hinge Põhjast. 
„©a wõid ju ka üksi kirikusse minna." 
„(ii, ma tahan sinuga." 
J a järgmisel hommikul wiis ta ema, et temaga oma 

õnne jagada, Matthäuse kirikusse. 
Äga warsti ei leppinud ta ka waikiast Matthäuse kiri

kuga enam. Edespidi käis ta emaga ja üksi aina suures 
kuulsas Naiste kirikus, millel weel wägewam orel ja toori-
laul oliwad. 

Üleüldse hakkas meelsusepuu, mida kool uoorte riigi-
kodanikkude sisse istutama on pandud, wäikese Niclseni hiii-
ges usuliste juurte poolest waraselt wõrsuma. Nõidus teda 
esiotsa ainult usuliste talituste müstikut wäliue luule, siis 
sigines selle kõrwale hiljem, kui ta juba lugeda oskas ja 
lugemist ning suusõnalist õpetust mõtteliselt seedida suutis, 
weel wangistaw sisuline romantik. Tema wastuwutlikulc 
waimule ja hingele, millede jõudusid tume lapsepõlw mitte 
polnud nürida jaksanud, awanes koolis senini aimamata uus 
ilm täis põnewat süudmusckirjut wõitlust selle wahel, mis 
hea ja kästud, ning selle wahel, mis turi ja keelatud pidi 
olema. Raamatutähtede seest ja kooliõpetaja suust kaswas 
wäikese Iensi sisemise silma ette üks elatanud isa, kellel lu-
geinata palju lapsi oli. Isa aiuus ülesanuc oli lapsi ar-
mastada ja ueudele head teha; laste alaline püüe kurja 
teha ja isa kurwastada. Isa oli neid küll targaste õpeta-
nud, kudas nad pidiwad olema ja elama, aga sellest ci hoo-
linud lapsed midagi. Kõik isalikud karistused tuui üleilmlise 
uputuseni, millest üksainus perekond eluga peases, jäiwad 
asjataks, ja lugu läks pärast seda ikka weel hullemaks. Isa 
oleks wõiuud üleannetuid maaalusesse tule- ja tõrwaauku 
tõugata, kus nad wiimascni hukka oleksiwad saanud, aga ta 
ei raatsinud seda teha, nii armsad oliwad nad teniale ikka 
weel. Nüüd mõtles isa oma helduses imeliku nou wälja, 
kudas lapsi kurjusest wälja aidata. Ta saatis oma ainsa hea 
poja, kes tema juures ülewal elas, all asuwate hukkaläinud 
laste juurde, et see neile weel kord põhjalikult pahe õpetaks, 
kudas nad peawad elama ja kudas mitte. Äga mida tegi-
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wad üleannetumad ? Nad sidusiwad õpetaja kinni, piinast* 
teda ja Poosiwlld ta wiimaks risti! Nii turb kui wana 
hea isa selle uue nurjatuse üle ka oli, ei tõutanud ta lapsi 
ometi mitte hirmsasse lnitatuseauku, waid lubas nendega 
itta weel kannatada, sest ta oli tähele pannud, et mitmetele 
neist tema hea poja õpetus süsti pähe oli hakanud. Kuna 
ta selle hea poja jälle elusse äratas ja oma juurde tagasi 
kutsus, seadis ta tema asemele pahurate lažfe hulka uued 
alalised õpetajad ametisse, nimelt kirikuõpetajad ja kooliõpe-
kajab. Reed peawad patustele lastele nüüd maa\t madalast 
kuni surmatunnini ühtelugu headuse teed juhatama, ja kes 
ka nende juhatusi mitte tähele ei pane, need lähewad pärast 
surma armuta kule- ja tõrwaankn — ci enam ole midagi 
parata. 

Hea isa ja wastaste laste lugu aga kordub maa peäl 
Wäiksemal määral umbes järgmiselt^ Kuningas on isa, kõik 
daanlased tema lapsed. Muidugi on taewaue isa ise kuninga 
daanlastele maapealseks isaks määranud, nagu ta pastorid 
neile maapealseteks õpetajateks määrab. Ka kuninga alaline 
mure on oma lastele head teha- selle üle peab ta oma wa-
litnd abilistega hommikust õhtuni aru ja küsib taewast isa 
käest head nõu. Ta kaitseb oma lapsi waenlaste eest ja 
kannab hoolt, et neil teenistust ja leiba ja töötegemiseks 
rahu on. ,'lga wõi siis lõik lapsed kuninga head tahtmist 
mõistawad ja tema isalikust hoolekandmisest tänulikult lugu 
peawad I Ei, nende seas on wastaseid, kes kuningat ja tema 
kallimeelseid abilisi rahulolematusega alatasa pahaudawad. 
Enamaste on need rahutud nurisejad niisugused lapsed, 
kes püttist kadedust seeüle tunnewad, et mõnedel rohkem 
leiba ja riiet on kui nendel. Nad sõgedad ei pane tähe-
legi, et taewane isa, kelle käest kõik wara tuleb, seda iga-
ühele tema wäärtuse järele on jaganud ja seega ainult õi-
gust teinud — õigust, mida kuningas ja tema abilised ei 
tohi rikkuda ega rikkuda lasta. Muidugi ei ole säärased 
kiusupuuuid wäärt, et uad Jumala ja kuninga laste niine 
kannawad ja et Daani' isamaa püha pind netd kannab, ja 
kiti Jumal ja kuningas neid karistawad, siis sünnib neile 
ainult, mis nad ära on teeninud. 

See kõik oli wäikesele Iens Nielseiüle selge nagu hal-
lika wesi. Seepärast ei kulunud tal palju peamurdmist ära. 
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et otsusele jõuda, tumbasft lastetüki enda isikukest paigutada. 
See ifitufcirc pidi, sest et tal nii wähe leiba ja riiet oli, 
hoopis madala wäärtusega olema; et taewase ja maapealse 
isa armilVäikesed ta tema peale paistsiwad ja isamaa püha 
pind ta jalge alt ära ei nihkunud, siis wöis ta paik ainult 
tänulikkude laste kõige tänulikumas tipus olla 

Nõnda otsustas wäikcuc Iens Nielsen, kelle anne, 
järjekorraliselt mõtelda, juba warakult ilmsile tuli, 

Äga sellest ei olnud weel mitte küllalt, et ta loetud 
ja kuuldud õpelugude üleüldisest sisust omale sündsa meel-
stise kätte järjeldas, waid Ieus pidi, kui ta õige kristlit-mo-
narhistlit isamaalane tahtis olla, tähtsama tcadnscwara, mis 
tema meelsusele õpeiusliseks aluseks oli, ta ilusaste sõua-sõnalt 
pähe õppima. Seda nõudsiwad mõcduandwad mcelsuseõpc-
tajad järetandmatalt, „sest õige ratsanik peab hobuse tulge 
kinni kaswaund olema," nagu rektori herra Vadsbh kardetud 
juhtsõna täis, Herra Vadsby wõis sulle palju audeks anda, 
wahcl sedagi, et sa tema „kirbukraapimist" naersid ja talle 
tagant selja teelt näitasid: aga kui sul õndsa Luthcruse loiis 
peatükki, tarwilik jagu piiblifalmisid ju kirikulaulusid, suured 
ja wäikescd prohwetid ning palju, palju muud tarbekordadel 
wärtna pealt haspli peale ci olnud ajada, siis ei tundnud 
ta süda andeksandmist ja su haledad pisarad laugesiwad 
nagu hülge selga, Piiblilugusid wõisid küpsemas eas tüll 
oma sõnadega ette kanda, aga et öperaamat rektori herra 
kirjutatud oli ja sa tema «astu ometi jutustada ci osanud, 
siis said muidugi halwa numbri, kui säärasele libedale teele 
sattusid. Niisama põhjalik ja piinlik-hoolas kaswataja oli herra 
Oluf Soendseu, kcs muu seas isamaalist ajalugu õpetas. 
Kes herra Tuendscni põrmussemuljuwa põlgtuse alla ci 
tahtnud langeda, kes tema silmas lootuseta lollikeseks ei soo-
winud kottu kahaneda, sel pidiwad Daani riigiisad Wauast 
Gormist peale tuni (ihristian IX-ni tarwiliste sündimise-, 
suremise-, kroonimise-, malitsemisc-, sõjapidamise-, lahingulöö-
mise- ja paljude muude aastate ja kuupäewadcga nagu üks-
kord-üks kerilaual olemas ei kinkinud herra Suendfen sulle 
ainust Christiani iiheksast Christianist, ci ainust Frcderiki 
seitsmest Frederikist, ei ainust Knuti kuuest Knutist, ei ai-
nust Erikut, Waldemari, Christosihi kuuest Erikust, neljast 
Waldemarist ja kolmest Ehristophist - ei kinkinud ta sulle 
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armudes Harald Blaatanbi cc\a Svenb Gabelbarti, ei Mag-
nus Head ega Knut Püha, nagu ta sulle lõik kroonimata 
kangelased, kes kuningatele Haani ajalugu aidanud teha — 
ja nende hulk ei olnud isamaa õnneks wäike — kõiksugu tähtsate 
tähtaegade poolest linkimata jättis. Ainult herra Abel Erikfen, kes 
IstcdGade rahwakooli kaswandikkudele Daani emakeele ja kir-
jaudusc iludusi awas, tõstis päheõppimise kohta pisut kasina-
maid nõudeid. Kuid nii palju tuulekindlat hoiuruumi pidi 
õpilaste «lipukestes temagi jaoks olema, et siuna grammati-
karceglite kõrwal wähemalt nimekamate rahwnslistc luule-
tajatc patriotliscd salmikud, mida mitte just wähe ei olnud, 
täht-tahelt tallele mahtusiwad. Muidugi täitsiwad niihästi 
herrad Erikfen ja-Svendfen kui ka rektori herra Vadsby 
ainult riiklise kooliülcmuse pedagogiklisi määrusi, aga liidu-
wäärt oli see hoolsus ja agarus, millega nad neid täit-
siwad. 

Mis nüüd nende tänulikusse õpilasesse Icns Nielse-
nisse puutus, siis oli taewaisa tema tähtsamad ajurakuke-
sed paraku kogemata ära wahetanud: Ienfile hakkas pähe, 
mis talle pähe ci tarwitscuud hatata, ja talle ei hakanud 
mitte pähe, mis talle pähe pidi hakkama. Iens tundis 
suurt armastust iga õpeaine wastu, mis temale arusaadawal 
keelel midagi meeliiuõlguiawat ilmutas: säherdune asi jäi 
talle nii kujukalt meelde, et see sõnasõnalisele peastoskamiselc 
üsna lähedale küünis. Piiblilugude poolest wõis herra 
Vadsbti temaga siis üsna rahul olla. Iga lause polnud 
küll mitte herra Vadslw lause, aga ka mitte liig teisiti. J a 
sellegi puuduse tasus silmatorkaw hingeline uugrisus, millega 
õpilane ülesannet käsitas, täieste ära. Tõepoolest huwitasi-
Wud ja ergutasinxid pühakirja imedest luhtawad luulelood, 
uccd hommikumaalise fautasia wärwikuumad, särarõemsad 
uilincd, Ieusikest — iseäranis esimesel uudisuscl—nii wõim
salt, et ta neid mitte ainult herra Vadsbyle koolis, waid ka 
emale kodus õõguwal palgel ette kandis. Nooreinehe-eas 
mälestas ta ise weel selgeste, kui suurde ärewusesse teda 
muu seas Kristuse kaunatamise ja ristilöömise lugu oli õhu-
tanud. Sügawaste rõhutult tuli ta koolist, jättis lõunasöögi 
peaaegu puutumata, ja õhtul leidis ema ta äranutetud sil-
niadega käsipõsekil laua taga istumast. 

„Mis sul wigaou, laps?" 
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„Need kuradi juudid!" wastas Iens nagu uuest är-
gates. „Kas neid ei >uõiks praegu wecl wiimseui üles 
puua?" 

„Miks sa juutisid tahaksid ülež puua?" 
„No kuule siis, mis uad hirmsad loomad Ieesutesega 

uu teiuud !" 

Ja waikene autisemitlaue jutustas emale, uueste sulama 
haleduse sisse sattudes, mis minnaks kirgiiseks nuuksumiseks 
edenes, terme põrutama ilmatragödia ära. Lõpuks kahetses 
ta elawalt, et tema mitte kuningas ci ole: ta häwitaks juu-
did maa pealt jäljetumalt ära! 

Ka ajaloole, nii palju kui see sündmusi ja ülepea ju-
tnstawat ja kujukamat käiku sisaldas, astus Iens Ätielsen, 
ülematesse klassidesse jõudes, lahtise peaga ja ablase isuga 
wastu. Nooruslise õhinaga heitis ta ajalooks kutsutama 
tangelase-romantika woogudesse ning laskis nende koorutama 
ülistamijcwahu enesest rõemsalt üle uhada. Üleüldise ajaloo 
kõrwal isamaa kuulsuserik^st minemikku tundma õppides — 
niuidugi märksa täielikult — wõttis Iens õiglase tänu- ja 
uhkusctundmuscga teatamaks, kui palju merist waewa wap-
rad Daam walitsejad alati oliwad näinud, et oma truudele 
alamatele wõiinalikult suurt ja wägcwat isamaad lähemast 
ja kaugemast naabrusest kokku wõita, •— tudas nad oma 
wahwate mägede ja wäepealikndcga lausatecd taewast kukku-
uud püha danebrog'i *) all ikka jälle wälja läksiwad, et 
Rootsist ja Norrast ja Saksamaalt, wareminc koguni I ng -
lismaalt ja kaugest Eestist, oma armastatud riigile rähma, 
maapinna ja liikuma wara poolest lisa nõutada, milleks 
taewane ülemwalitseja neile ajuti ka rohkcste õnne kinkis, nii 
rohkcste, et uad mitmed tngewad riigid — kord Inglismaa, 
teine kord jälle Norra ja Rootsi — tcrwclt Daani isamaa 
külge wõisiwad liita. Muidugi kahjatses Icus Niclseu sü-
damest, et kõik need ilusad maad aja jooksul jälle kaotsi oli-
wad läinud, ja kui tubli Daani patriot wihtas ta wirgalt 
ahneid ja wägiwaldseid preislasi, kes tema kokkusulanud isa-
maa kullest kõige uuemal ajal meel taks endist Saksa maa-
konda, mäluga mälestatud Slcsvigi ja Holsteini, äraandlise 

*) Taani lipp. 
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Austria abiga ära oliwad rebinud — kui endise wõiduhiil, 
gusc wiimase jäämise. 

Et Iens Vtielsen õpeainet, mis tcda waimliselt nn 
elawalt kütkestas, herra Olnf Svcndscnilc koolitunnis tuuma 
voolest rahuloldawalt ette wõis laduda, on niisama arusaa-
daw, kui et ta herra Abel Erikfeni ees kirjandusliste üles-
annetega, mis teda sisuliselt kudagi kaasa kiskusiwad, mitte 
jänni ei jäänud; kirjalikkude keele- ja stiiliharjntustega tõusis 
la aegamööda pealegi kõige paremale õpilaste kilda. Aga 
selsamal Iens Nielfenil, kes usuga, ajalooga ja kirjandusega 
muidu nii kenaste läbi sai, oli peaaegu kiivine pea isa 
Lutheruse katekismuse, piiblisalmide ja kirikulaulude wastu; 
ta oli alati karwupidi koos Sveudscui herra ajalooliste ar-
wudega, ja herra Erikfeni Poolt nii tähtsateks ja tarwilis-
tets peetud isamaalistest salmikudest jäi ta pahe, kõigist tu»-
silmistest hoolimata, ikka ainult paar esimest salmi hädawae-
wali rippuma. Tema wõimetus arwude kohta tuli lõpuks 
ka weel rehkendamises kaunis tülikal määral ilmstle. 

Sel lool polnud ime, et Iens Nielfen kooli* wäga 
kejtpäraliselt edasi jõudis. Alalised konfliktid tooniaudwate 
õpeulematega lõige olluslisematc õpeasjade pärast tegiwad 
talle raskeid tõlkeid; nad tõiwad talle alalisi kinnnstumisi 
ja igawaid koduseid karistusetöõsid kaasa, mis tema peale 
aegamööda nii halwawa mõju awaldasiwad, et ta õppimise-
himu ka nende asjade kohta, niis talle muidu nii armsad 
oliwad, kahanema lõi. Et karistuste hulga* tol ajal, ise-
arani* kõige alamas klassis, weel ka kergemat kehalist hirmu 
eite tuli, millega wanemad ja nerwlisemad kooliõpetajad, 
nagu herrad Viggo Vadsby ja Abel Eriksen, liig kokkuhoid-
likud ci olnud, siis kogus Iens Nielfen omale rahwakoolis! ka 
üsna rohkeste mõrudaid mälestusi. Kentsakal kombel ei jäänud 
temale aga teiste kasvatajate sagedamad klobimised Poolegi 
nii walusalt meelde, kui noore ja kannatliku arwuteadlase, 
herra Parmo Boye, üksainus nuhtluseakt, mis Iensi teisel 
kooliaastal tabas. 

See kooliõpetaja meeldis wälimuse poolest Iens Nielse-
nile nii wäga, et ta teda poolneiuliste tundmustega ar-
mastama hakka*. Säärasena, nagu herra Vohe oli, kuju-
tas Iens endale printsi wõi ka peaingel Gabrieli ette. 
Herra Boye oli pika sihwaga kaswuga, uhke wedrutawa 

,,L>m»«tu«", Eduard Wilde, I 
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kõnnakuga ja selge, kõlawa healega. Tal oliwad nii ilusad 
walged kaed, nii sügawsinised hellad silmad, nii õrnad roo» 
sakad paled ja nii toredad kollased wurrud niaasikapunase su» 
ümber. Iensi uhkus Zdendseni herra igaweste särawate 
wikssaabaste ja Erikseni herra lumiselt läikiwa maui^kikrae 
üle oli suur küllalt, aga palju, palju suureni oli ta uhtu^ 
herra Bolie musta satertuue üle, mis sellele nagu selga 
walatud näis olewat. Herra Boye õpilane olla oli Ienfile 
iseäranis suureks auks. 

See prints wõi peaingel nüüd kaotas ühel heal päc-
wal kannatuse, kui wäikene Nielscn jälle kord ühe õige lihtsa 
rehtendnse-eksempliga toime ei saanud ja suurele koolitahn'-
lile, mille peal la oma wõinast pidi näitama, nõuta, nagu 
wäsitas uuele laudauksele, otsa wahtis, 

„Tule siia, sa parandamata laiskworst!" 
Heäl, mis nõnda hüüdis, ei olnud enam inglihcal. 

Pealetikkuvatele aimdustele wastu wõideldes, lähenes pu-
netaw laiskworst, kes eila kodus nutu tnndi õnnetuma ck-
sempli kallal peakest murdnud, kathedri ääres istnwale tut-
sujale. Tumma palumisega, nagu surmasuhn sattunud 
hirw, waatas ta tema sügawatesse sinisilmadesse. Äga jnba 
nähwati ta sõrmeotsadest nagu tangidega kinni ja pea-
ingli pilliroog sähwis korda kolm ta parema ning korda 
kolm ta pahema pihupesa peale soolase mühinaga maha. 
Iens Nielsen oli nii ehmatanud, et ta mingit waht ei tund
nud ja seepärast ka karjuma ei kukkunud, Puoltuikudes, murtult 
tobis ta oma istmele, ja alles seal pigistas pihudes õõgaw 
tuli ta silmast pisarad wälja. Käsa aioades ja waadeldes 
leidis ta sinakate worbikeste kullest ka piisa punast werd. 
Kaua tunnistas ta seda werepiiska läbi weeloori, ja tema 
lõnga nähti lõdisewat. 

Sest silmapilgust saadik ei wõrreluud ta herra Parmo 
Boyet mitte enam ingel (Gabrieliga, ei ka printsidega, Herra 
Parmo Boye ei olnud tema meelest enam ilus. 

Igakord, kui herra B'uyc klassi astus, käis Iens Nicl-
seni kehast halb leitsak läbi, ja kui herra ^oye tema nime 
hüüdis, tuksatas ta kahwatades kokku. 

Iens Nielseuile oli peksnpilgust midagi meelde jäänud : 
herra Boye punane kael. See toore liha puna, mida Iens 
seni Sören Folmerseni kaela peal tähele oli Pannud. Zören 
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^olmerseu oli noor lihunik Vallcrupi majas. HerraParmo 
Boye ja Sören Folmersen lendasiwad nüüd ikka seltsis Ieiv? 
Nielfeni peast läbi, kui ta kumbagi neist nägi. Sören Fol-
merseni merine põll ei takistanud seda imelikku ühendamist. — 

Õppimises oli Holger Rasmussen sõbra Nielfeni Pent-
sit wastand. Mafinlll päheõppimine ei teinud temale min-
git waewa; paarikordse läbilugemisega sai ta fonograsils, 
mis herra Vadsbyle tateki^muse-peatükka ja piiblisalmiNd^ 
herra Sveudseuile ajalooarwusid ja wägimeeste nimesid, 
herra (trikseuile isamaalisi luuletusi ja keeleseadusi mürinal 
uäkku pildus. Äga autumat ci anna rohkeni, kni ta sisse 
on wõtnud, ja automadi awab ainult teatama suurusega ra-
hatükk, Holger oli aher igas õpeasjas, mis temalt mõttelisi 
isetegewust, waimlist lisaaudmist ja kombineerimist nõudis, 
ja küsimised, mida ta mustusega ühes pähe polnud õppinud, 
jättis ta ilusaste wastcnnata. Sellewastu oli ta kuningas 
armude wallas, wäite geuius matematiklist liiki ülesannetes, 
juudilik nupumees iseäranis peaftrehlenbuses. Millegi pärast 
ei kadestanud sõber Icns teda nii wäga, kui selle 
hiilgama ande Pärast, millest ta ise nii lage oli. 

Holger Rasmusseni käsi oleks toolis tema fonograsi-
(iste omaduste tõttu kahtlemata hästi käinud, puremine kui 
„puupea Nielfeni" oma, kui ta oma asja halwa ülcspida-
misega poleks ära rikkunud, ülem kõigest tarkusest oli temale 
koerus. Kooli pühadusest ja kaswatajate ankõrgusest ci tead-
nud see metsik poolmnrjan midagi. Pahareti ise näis tema 
kautfhukikchas siontawat, ta wälkmoatest silmadest wälja hir-
witawat, ja logu koolikollegiumi bambused ci ununud põrgu
list sealt wälja rohitseda. Igas klassis heitis Rasmussen 
esimesest päcwast peale poogamcestr pealikuks, ja naljalt 
ühtcgi attentati õpeasutusc tõsise ja tõlblise korra wastu ei 
pandud ilma tema juhtima kaasabita toime. 

Nõnda näituseks oli Vadsby herra kuulus „tirbutraa-
pimiue" tema lcidns. Herra Vadsbyt kiusas wahcl mingi 
nerwline wõi ta jookswataoliue wigadus, mis teda äkitselt 
kuube ja mesti sundis lahti tegema ning pahemat rinna-
külge sõrmenukkidega ägedaste õcrnma. Seejuures tuliwad 
ta pikad, kollased ülemised hambad nagu kahjurõemsal itsitamisel 
«ahtamale ja ta otsaesise üle langes üksik hall juuksesalk, 
mis õcrumise wõbinal elawalt kaasa mürises. Nähtus oli 
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taSie kohta naermisele lõdistaw, aga alles wäikese niulatlase 
seletus — rektori herra kraapiwat l i ipa — tegi sellele kõ-
dile wastuseismise täieste wõimataks. Waewalt hakkas Vadsby 
herra wcstinöüpisid lahti kiskuma, kui juba terwe klass turt-
sus, sest igast peast sähwis kirbukraapimise-kujund läbi. Kuid 
warsti ei wahitud kraapimise puhul enam herra Vadsbyt, 
waid Holger Nasmusfem. Holger oli kraapimise ära õppi-
nud ja toinietas seda herra Vadsbyga Wõidu. Muidugi 
kaasõpilaste selgade warjus. Ta tegi seda wäga loomu-
lruult, just niisamasuguse tapahimulise naerunäoga, ja ka 
tudisew juuksetukk ei puudunud ta näo peal. Isegi Iens 
Nielsru, see pailaps, ei suutnud niisugusel korral wingerdama 
sündiwale naerult, wastu wõidelda. 

Herra Abel Eriksen päxk- Holgerilt nime „Lõõts". 
See kooliõpetaja oli nimelt wäga lihaw ja kõhukas, urispä-
rast treppidest ületulemine ta elawalt lõõtsutama pani. 
seejuures jäiwad ta tugewad punased mokad hiugcpuhau-
gute tõukel tükiks ajaks naljakalt purifcma. Ka seda kooli-
õpetajat eteudao wäike tõmmu näoga näitleja kaasõpilaste 
suureks lõbuks meisterlikult. Äga weel puudus tal herra 
(Miseni iseäraldustest midagi. Herra Erikscu tuõis oma 
peanahka liigutada. Kui ta mõttesse jäi, luges wõi midagi 
hoolega waatleo, siis loiumas ta peanaha kuni poole õtsa-
esiseni maha; naeri- wõi wihastas ta aga, siis nihkus ta 
imelik „skalp" nii kaugele tahapoole, et juukste piiriwööi 
keset pealage tõusis. Selle siiliomaduse kätteharjutamisc 
kallal uägi Holger Rasmussen kaua waewa. Aga kui ta 
oma tuustiga wiimaks ette astus — ta audis Vahetunnis 
tathedri peal päris etenduse —, siis oli see ka täielik — ci, 
cuam kui täielik. Sest mulatikese must-willaue juuks ulatas 
peauaha weeretainisel peaaegu kuni ninani eest ja peaaegu 
kuni kuklaaugnui tagant maha, Etendust täiendas la mo-
kapuristamisega ja järelaimatawa järsu, kareda kõnelemise-
wiisiga, nii et herra Abel Erikseni karrikeeritud miniaturkuju 
kohtusid walnstawal saruadusel kathedril seisis. 

Aga Rasmusseni emanda lootusrikas wõsuke ei oluud 
mitte aiuult uäitleja, waid ka akrobat. Ta wõis õhus ku-
kerpalli lüüa, jalad kaela taha wahclili pauna, oma kehast 
tagurpidi rõnga teha ja nõnda üle õue loogelda. Kui herra 
^armo Voye kord oma uhkel, elastilisel sammul klassist 



tudija oli minemas, tõusis äkki suur naerusumin, Ümber 
waabates nägi ta oma kaimul kiite peal sirgelt ksnbiwat 
immefekeft. 

See oli muidugi Holger Nasmussen. Nähta» 
wase püüdis ta wõllarovH uina auuwäärt laswataja prints-
lilku kõnnakut pilgata. Wiha pärast punane, kahmas herra 
Boye tema järele. Aga lähedal seisis aiapoolnc aken lahti, 
uime kera lendas sealt Välja, ja herra Parmo Boye tõin-
bas käe tühjalt tagasi. 

W i i e s p e a l ü l l , 

H a n s K a s p a r I e b b e f e n . 

Mida suuremaks laps kasivas, seda ettevaatlikum ja 
peitlikuni püüdis neiu Nielfen oma kõrwalife teenistusega 
olla, iseäranis sest ajast peale, tui Iens koolis hakkas käima. 
Tema esimene samm selles sihis oli, et ta mõlemad ivoodid 
ruumiliselt ära lahutas. Bllllerupi majas oli nende tagumine 
kambrike pisem; see jäi ööseks üksnes Ienstle. Oma sängi 
paigutas ema suuremasse tuppa, ivana koitanud sohina ase-
mele, millele ta Villise ukse kõnvale nurka kitsiku koha leidis. 
Ühtlasi harjutas ta Ieiisi kinnise waheukse taga magama. 
Kuna ta temast ikka hiljemine illesse jäi oma koduseid mli-
tusi toimetama wõi rahalist kasuiööd tegema, wõis ta »väl-
jas käia ja wagusa külalise kaasagi tuua, ilma et see maga-
wale lapsele teatamaks sai. Iensine hakkaski aiuiilt wagu-
said ja kaineid wõeraid kojn tooma, niuidu mli ta parem 
üksinda tagasi ja keeras lambiwalgusel weel mõne tosina 
sigarid, kui tal mitte korda ei läinud mcesterahwast leida, 
kellel oma poolt korter oli pakkuda. Sel puhul püüdis ta 
hommikul Võimalikult enne Iensi ärkamist koju jõuda. 

Siis korraga, unibes aasta peale poja toolipanemm, 
läks Iensine iidseni! õnneks oma elu natuke terwendada 
ja kergendada. 

Ühel pühapäcwal — wist küll esimest korda päise 
päciva ajal — tuli Iensi emale üks meesterahwas külali-
seks. Ienflle oli ta taieste wõeras, aga ema Võttis teda 
Vastu nagu head tuttawat ja — nõnda näitas Vähemalt 
Icnsile — nagu tuttawat, kellega ta alles eila wõi mõne 
tunni eest koos olnud. 
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„Wihmawari torka siia! — Wõi juba jälle sajal,! — 

Kui märjad su waese jalad on! — Oota, ma aitan." J a 
ema aitas külalise palitut maha tõmmata; ta liikumised oli-
wad nobedad, noorusliscd. — „Siia istu, Hans Kaspar, 
- siia!" 

Külaline ei oluud meel sõnagi lausunud, ta nohises 
ainult waljuste, ja tuna ta aeglaselt sohwa peäle maha wa
jus, mille wedrud ta all nurisedes ägasiwad, ja oma ln-
heldased jalad sirgu ajas, heitis ta pilgu laisalt, aga sõbra-
litult wäikese Iensi poole, kes, teda tunnistades, waheuksc 
äwel seisis. 

„See on herra ^ebbesen — tule, tereta teda, I c n s ! " 
kutsus ema, ja nagu kardaks ta, et poiss tõrgub, tõi ta 
tema kättpidi, nägu rõemsal naerul, herra Iebbeseni juurde. 

See lastis Ieusi käe oma niiskest peost läbi libiseda, 
hirwitas lahkelt, tegi nohina wahele ettewalmistama „mmhh" 
ja ütles siis umbse, roostetanud healega: 

„Kae, suur ja wits jõmsikas' — J a Iens nimi! — 
Mul on õepoeg, selle nimi on ka Iens. — No, kudas su 
käsi ka käib, I e n s ? ' 

Iens sosistas midagi wastuseks. 
..Soo—mmhh' J a koolis—kas oled koolis tu wirk?" 
Nüüd ci wastanud Iens midagi, aga herra Iebbesen 

leppis ka sellega ja küsis edasi, nagu oleks la wastuse saanud: 
„Soo—mmhh! J a wiisakas —kas oled koolis ja ema 

wastu kodus ka ilusaste wiisakas?" 
Kui Iens jälle waikis, käis herra Iebbeseni raske, 

lümp käsi tal paar korda paikades üle pealae, mispeale ku-
laline korraga ütles: 

„Iens, hea poiss, tõmba mul saapad jalast ära!" 
Kask tuli nii ootamatalt, et poisikene laienenud Pilgul 

Iebbeseni peält ema peäle ja ema pealt jälle Iebbeseni peäle 
waatas. 

„No, ets sa kuule, Iens, tõmba Iebbeseni onn saa-
pad jalast ära!" 

Iens punastas ära, asus aga siiski wäljasirutatud 
jala külge. Kui ema nägi, et ta harjumata asjaga hästi 
toime ei saanud, tõutas ta tema naerdes kõrwale ja kiskus 
ise Iebbeseni onu märjad saapad jalast. 

Ta seadis nad sooja pliidi najale kuiwama, tõi taga-
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loast oma wanad, laiaks tallatud wilttuhwlid külalisele jalga 
ja muletses talle kapist pudeli Rootsi puuschi, kaks pudelit 
porteri ning karbikese sigarid sohwalaualc Herra Iebbeseu 
ägas lahkete ja Iuliusalt, Nüüd ajas ta ka kuue seljast, sest 
tuba oli soe, Särgikäistel, käed kõhu peal ristis, jalad wa-
beliti löödud, suur mustjas sigar higist läikiwas näos — 
nõuda afu* Hans Kassial Iebbesen seepeale laialt \a rahu
likult sohwauurgas. Kui ema ta kuue üles riputanud, wõt-
tis ta tema kõrwal istet, ja nad fügawncsiwad, wahete-wa-
hel oma klaasidest rüübates, aeglase, aga magusa jutu sisse. 

Iens silmitses herra Iebbeseui. Koit selle mehe kulles 
oli jänie, tömp ja tönts. Jäme oli ta kere ja kael, tömbid 
ta käed ja jalad, tönts ta nina ja lõng, Nmg hcales öllis 
tal nagu raswa wõi paksu õli. Mida ta karmade poolest 
ihu peal kandis — aredatest juustest kuni stlmarisislnetenl 
ja käte peäl kaswawate uitudeni — see oli linawalge. Ise-
äranis ta rohekaskollafed silmad säärase walge ümbruse sees 
hakkasiwad Iensilc pillu. 

See mees ajas emaga kuni widewiknui juttu, siis kor-
raga ci andnud ta enam wastust, waid —> magas norinal Ta 
magas selsamal olekul, nagu ta juttu ajanud — pea liitu
mata paigal, käed kõhu peäl ristis, wäljasirutatud jalad 
ivahcliti. Üma lõpetas jutu temaga, istus teisale ja laskis 
teda magada, kiini ta paari tunni pärast pimedast nurgast 
jälle kõnelema hakkas. 

„Ia, ja, inimesel peab lähedust olema, lähedus on 
pool elu," ütles Hans Kassial Iebbescn, nagu praegu lõ-
petatud juttu jätkates. Siis haigutas ta wägewaste ning 
küsis kuue ja saabaste järele. 

Ema wõttis tule ülesse. 
Kui herra Iebbesen saapad ise jalga, kuue aga ema 

abil selga oli tõmmanud, haigutas ta weel kord ringutades, 
jõi klaasi porterit, pani wärske sigari suitsema, andis emale 
ja Iensile kätt ning lahkus nohisedes. 

Kolmapäewa õhtul tuli ta jälle. Seekord wõttis ta 
ainult kuue seljast. Ta ajas juttu, jõi, suitsetas, jäi maga-
ma, ärkas üles ja läks. 

Lähemal pühapäewal tnli ta kolmat korda. Nüüd wa-
bastlls ta enese jälle saabastest kni ka kuuest, ehk küll esime-
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sed märjad ei olnud. Ta ajas juttu, jõi, suitsctatas, jäi ma-
gama, ärkas iile* ja [&U. 

Kui enia, kes teda wööruse-ulscni saatma läinud, ia-
gasi tuli, seisis Iens parajaste sohwa ees, ringutas wäge-
waetc ja haigutas pika lõbusa laulujoruga. 

Ema hakkas laginal naerma, ^Justament nõnda! Aga 
sa pead ka juurde lisama: ,Ia, ja, inimesel peab lähedust 
olema, lähedus on pool elu! — Mmhh!'" 

Nüüd naersiwad mõlemad, misjuures ema käed poja 
taela ümber lõi ja Põse tema Põse wastu surus. 

„Aga ta ou hea mees, see onu Iebbeseu," ütles Icn-
siuc tõsisemaks saades, „ta tuleb meile kosti peale." 

„Kudas kosti peäle?" 
„Noh, meie juurde elama." 
„Elania — siia?" I a Iens waatas üle toa ringi. 
„©, meie wõtame natuke suurema korteri — meie 

peäl on Larsenite korter saada, — köögiga." 
Iens jäi mõtlema. Ta seisis ema ees, kes sohwa ser-

wale istunud, ja ema käed puhkasiwad ta õladel. 
„Magab ta ööseti ka meil?" 
„No muidugi." 
„Kas sinu juures?" 
„Ei, herra Iebbeseuil on oinal woodi," 
„Aga sinuga ühes toas?" 
„Kas tahaksid siis, et ta sinuga ühes toas magaks?" 
„Ei—ei!" Iens tõstis tõrjudes kätt. 
Ema naeratas. „Sa ei salli wist Hans Kasparit hästi?" 
Iens pidas aru. „Ma ei tea," ütles ta tasakeste ja 

maalis näpuga ema põlwe Peale midagi. Siis ärkas ta äkki 
ja küsis pooljahmatnlt: „ Ia ta on igapäew meil — ööd 
ja päewad?" 

„Noh, päewal ou ta ju ametis." 
„Aga iga õhtu ajab ta sinuga juttu ja kõik Püha-

päewad?" 
„Aga selle eest olen mina päewad otsa kodus, Iens! 

Wabrikusse ma enam ei lähe. Sinu juures olen, Iens!* 
«Wabrikusse ei lähe?" Poisikese uäol heitles kiire 

kuma. „Aga mis sa siis hakkad tegema?" 
„Kodus teen tööd, aina kodus, ja Haus Kasparile 

pean ju süüa keetma." 



Iens ei jõudnud sel õhtul uudise kohta kindlamale 
seisukohale. Asi erutas teda, seda oli näha, aga ta ei ilmu-
tarnid selgel sõnal oma puult- ega wastuolemist ja jättis ka 
pärimised warsti latti. Kuid teisel õhtul oli ta ema plaani 
wastane. 

„Ma ei taha, et see Iebbesen meile elama tuleb.'" 
Ta jumcnd awaldas trotslikku leina. 

„Aga miks siis?" 
„Ma ei salli teda!" 
„Rumul poiss, sa saad ju palju pareminc süüa!" 
„Süüa? — S o o ? Ma ei tahagi pareminc 

süüaf " 
„Aaa kui ma sillle tgapäew rhabarberikörti, wõi kreegi-

leent rosinatega, wõi riisijahnpntru magusa õllega —• — 
mis, Iens?" 

Iensi suu läks mesiseks, ta kindlus lõi kõikuma. Knid 
nagu ivihastaks ta enese lihaliku nõtruse üle, tikkufiwad tal 
pisarad silma, ja lnmbuwa healega, kätt uäo ette hoides, 
seletas t a : „Ma ei taha sinu körti — ma ei iaha fiM 
putru — ma ci taha finn Hans Kaspar Iebbeseni." 

„Aga nnt ülikonda, uut mütsi, uusi saapaid tahaksid 
küll?" 

„Kas tema mulle siis ostab?" 
„Ega tea, kui sa kuku poiss oled." 
„Pcau teisel wist iga õhtu saapaid jalast tõmmama!" 

pomises Iens. 
See Magusalt mõnaw toon sisaldas juba tema alla-

heitmise algust. Et rauda taguda, niikaua kui ta kuum on, 
kaapas ema Iebbeseni onu wastase oma kaenlasse ja ütles 
talle saladuslise tähtsusega pool sosinal kõrwa sisse: 

„Sa ära nii togu ole, laps! Ega tea, ehk saad Hans 
Kaspari omale isaks, kni Jumal aitab. Siis on sul isa 
nagu teistelgi lastel." 

See oli nüüd jälle hoopis uus mõiste, mis nagu tund-
mata lind Iensi mõttewalda lendas. Iens ei mõistnud eu-
dale isa uime all küll midagi kindlakujulist ette seada, aga 
kas see siis Hans Kaspar Iebbesen wõis olla, kellele see 
nimi sünnis oli! Selle sõlme tallal «abistades, ci lausu-
nud poisike enam musta ega walget. 
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, S a ju isa tahaksid saada?" urgitses ueiu Nielfen 
edasi. 

«Tahaksin küll." 
„No, siis ole mõistlik ja ära puuni Haus >iasparilc 

wastu! Ta ou tubli mees, sa wõtaksid ta wististe heamce-
lega isaks — mõtle aga järele!" 

„%a kas sina ta meheks wõtaksid?" purtsas poisil 
suust, ja laia isuga jäi ta ema huultelt wastust ootama. 

„Mina urnid," ütles Ienfine Nielseu, „niina lepiu 
kõigega." 

Ieus weeretas, pilt maha löödud, jala otsaga tühja 
niidirulli põrandal, ^äks weel natuke aega, eune kui ta 
wanainimcse toonil ja lühikese ohkamisega tahendas: 

„Noh, kui sa ise temaga lepid, eks nuua pea siis 
ta leppima." 

Seega oli Hans Kassial Iebbescni asi otsustatud. 
Ta käis ueil paar korda nädalas juttu ajamas, joo-

mäs ja magamas, kuna ema, nagu Iens nende jutnst mõis-
tis, ka temal külaliseks käis; siis kolis Hans Kaspar Nielse-
uite juurde sisse — Päew pärast seda, kui wiimased üle-
mise suurema korteri kätte saanud. 

Iebbeseni onul oli tõeste o m a woodi — tugew ja 
lai nagu laew. J a muidki majariistu — laua, luure nahkse 
tugitooli ja riidekapi — tõi ta taa\a. Asjade seas leidus 
ka üks riistapuu, mis Iensilc ootamata tröösti pakkns: 
puust saapasulane. Haus Kaspari kui õige Daani unu uhkus 
ja õrnus aga oliwad ta wiis pikawarrclist portsellaupiipu, 
mis musta poleeritud tahwli peäl rippusiwad, walged kolud 
kõiksugu wnrwilistc maalitustega kaunistatud. J a ka pi-
kakoiwaline fuitsetamiselaud mitme sügawa tuhatoosiga ei 
puudunud. Piibutahwli uaelutas ouu ise sedamaid seina 
peäle, suurema toa kõige .lahedamasse" nurka, kuhu ta ka 
auwäärt nahktooli snitfetamiselauaga paigutas. Nielsenite 
sohwa peal, mis, kui ta üles tõusta, tema istmelihale ikka 
weerand tundi järgi laulda, ei lubanud Hans Kaspar enam 
istuda. 

Esimene päew uut elu läks üsna lõbusaste mööda. 
Ema walmistas suurepäralist lõunasöögi mitmesuguste Daani 
maiustega, mille eest ta oma suurelt kostilapselt plotsatawa 
musu põse peale, wäikeselt aga särawad silmad tasuks sai. 



— 59 — 

Slis järgnes niisama maitsew jn rikkalik õhtusöök, mis Ieusi 
meelest wäikese pettumuse ruttu ara kustutas, mis tal sellega 
oli, et ta Iebbeseui ouu saapad jalast pidi tõmbama, hooli-
mata sellest, et uMid puust saapatõmbaja majas ei puudu-
nud. Nõnda oleiuat lahedam, kuulis ta Hans Kaspari tä-
hcndawat. 

Pärast õhtusööki kordus tuntud „Iebbeseui-õhtu", ainult 
selle wahega, et onu külma punschi asemel kuuma grog'i jõi, 
sigari asemel pikka piipu põletas ja mitte enam tagant järgi 
laulma fohwa peal ei istunud, waid oma mittemuusikaliscs 
wanataaditoolis. Muidu cicndles kõik endiselt Ta ajas 
emaga juttu, jõi, suitsetas ja jäi norinal magama. Kahe 
tunni pärast hakkas ta nurgast jälle rääkima, ja ta esimene 
sõna oli: „Ia , ja, inimesel peab lähedust olema, lähedus 
on pool elu!" mispeale ta luägewa ringutamisega üles 
tõusis, pika laulujoruga haigutas ja westi seljast uiug pük-
sid jalast ajas, et nohisedes sängi pugeda. 

Ka uues korteris magas Icns üksipäine wäikscmas 
kambris, mis siin suuremaga kõrwuti oli Uudislise ärewusc 
pärast, mida kolmanda taaoelauiku ligiolek ja harincmata 
ümbrus talle sünnitasiwad, ci uinunud ta täna õhtul niipea 
magama. Ta kuulis ema ja Hans Kaspari seina taga po-
minal tõnelewat ning esimest wahel edwie>tawalt naerwat: 
Võntuwad sammud käisiwad paar korda üle põranda ©tiž 
rauges jntusumin sosinaks, sosin sai waiknfels, ja Iensi sil-
mad ivajusiwad kinni. 

Korraga äratas teda suur mürin ja täriu. Uuega 
wõideldes ci saanud poisike esiotsa aru, kust see tuli, aga 
kohutawalt, ihukarwu püstiajawalr kostis see läbi pimeduse 
ja ööwaiknse. Millegagi, mida ta kõrw enne kuulnud, ei 
mõistnud ta seda korrapäraliselt hoogawat, nagu sügawusest 
ulespumbatawat möirgamist wõrrelda. Poolhalwatult, wal-
justc põkfuwal südamel, pealetikkuwad hirmukujutused silma 
ees, jäi Iens kuulatama. Aegamööda, sel määral, kuda ta 
meeled nneköitcst wabauesiwad, selgu* talle, et müriu teisest 
kambrist tuli ja et see muud ei wõinud olla kui Iebbeseui 
norskamine. Hirm astus ta hinges nüüd tagasi, ilma 
taieste kadumata, ja imelik õudne walu sigines asemele. 
Istukile tõustes kuulatas ta weel natuke aega; mürin jäi 
kõrisse wahel peatama,' lõi raugema, paar lühikest lämbu-
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nud niuksatust käisiwad; siis aga peases uus seda koledam 
hoog wallale ja jäle muusik kestis endisel määral edasi, 

Kauemine ei kauilatainid Iens põues puuriwat walu 
wälja, ta hüüdis waljuste ema järele. J a tui ema ei tab 
nud, hüppas ta woodist wälja ja kobas seina kaudu ukse 
juurde, Aga uks oli lukus. Ta hakkas linki lõgistama ja 
hüüdis weel Paar korda. Nüüd tuli ema, wõti täis ringi, 
uks läks lahti. I^nsi kahmawatesfe kätesse hakkas ema nõr-
galt walenoaw särk, 

„Kas kardad wõi?" küsis ema sosinal. 
„ Ia !" wastas Iens wärisedes, 
„Mine ikka — ise juur poiss! — Ma unustasin sulle 

ütlemata, et Hans Kaspar norskab, kui ta selili inagad, ja 
ta magab enamiste ikka selili." 

„Siis ärata ta iile* !" 
„Rnmal laps — sellepärast teist üles äratama! Mine 

aga sängi ja tõnnna waip üle pea!" 
„Kas sina siis magada saad?" 
„Eks ma ikka saa — mis nüüd minust! — Poe aga 

siingi, Ieus, \a jää ilusti tuttu!" 
Ta tõmmas ukse kiuni, ei keeranud aga lukku, ja >̂ cus 

ronis woodisse tagasi. — 
Hans Kaspar norskas edasi. 
Ta norskas esimesel ööl, norskas teisel ja kolmandal 

ööl, ta norskas igal ööl, kui ta selili magas, ja ta maga* 
enamiste ikka selili. 

K u u e s p e a t ü k k . 

I e n s , mi tu isa sul on '? 

Iensine Nielsen pidi igapäewase majatalitust kõrwal 
Nobedaste kodust tubakatööd tegema, tahtis ta kulude ja tu-
lude otsad ilusti kokku wedada. Oma töökoja seadis ta waik-
fema kambri akua alla sisse, ja siia lipsas ta igaks pilguk*, 
mi* tal keetmisest ja küürimisest järele jäi. Ta hakkas Ien-
silegi sigaritreimist katte haqutama, et temast aegamööda 
abi saada, 

Hans Kaspar Zebbcsen matsi* küll taimis head kosti-
raha, kuusteistkümmend haljast krooni nädalas, aga kui neiu 
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Nielson oleks teadnud, missugune isu ja janu sel kostilavsel 
on, ta oleks, esimest nädalaraha ette saades, fumma suuruse 
üle pisut wähcui röemustanub. Selle määras Hans Kassial 
niinelt ise. 

Daanlane sööb üleüldse palju, aga onu Iebbcscu wit-
sutas iseäranis mehiselt. Daanlane sööb üleüldse hästi, aga 
Haus Kassial oli iseäranis maias. Taewataat tegi inimese 
mullast, aga daanlase tegi ta suhkrust. Ja Hans Kassial 
Iebbeseni oli ta iseäranis magusast suhkrust teinud, sõtkudes 
alkoholi käekasteks tarwitades. Kui magusad peawad weel 
Daani (icwad olema! olen ma sagedaste mõelnud, sest 
need ou suhkrust jn rõõsast koorest tehtud. 

Daanlane, lellel süüa on, süüb wähemast wiis korda päc-
was, ja mida ta sööb, sellest ou neli wiicndikku suhkurdatud. 
Magusad ou ta lecmed \a magusad ta pudrud, magus ta 
lihu, magus ta kala, magus ta salat — töil ma
gus isegi hapu kurgini ja hapendatud heeringani! J a mida puhas 
suhkur ei magusta, seda magnstawad magusad marjad ja 
puuwiliad — sa leiad neid leeme ja pudru seest niihästi kui 
küpsise ja kaste seest. Lisage nüüd tawaliselc Taani magu-
susele weel üts kolmandik juurde, ja teie saate Haus Kassial 
Iebbeseni toidumaitsc Ning lisage tawaliselc Daani tõhu-
täiele ligi pool juurde, ja teie saale Haus Kassial Icbbeseui 
kõhutäie. 

Wale, et maias mõrudat ei armasta. Daanlane mat-
imab suud, kui to. rosinasuppi sööb, ja ta matsutab suud 
kui ta akwamiti/'') porteri ja Baieri õlut joob — õlut 
pealegi, mis baierlasel wee silmast wõtaks. Ka Haus Kassial 
matsutas suud, aga alles kolmanda akwawiti ja teise pudeli 
Baieri õlle järgi, kuid tema ja teiste daanlaste auks olgu 
öeldud, et nad akwawiti peale, et selle tangust wähendada, 
üln pehmemat ja lahjemat õlut soowad, nimega dobbclöl, 
millele siis Baieri märjuke wõi porter alles järgneb. Teine 
pruukost, lõuualaud ja õhtusöök ilma nende jookideta pole 
Daanis hästi mõeldllw! wähemast ei mälestanud Hans Kas-
siar nii puudulikult kaetud söögilauas istunud olewat. 

Herra Iebbesen oli üks neist joojatest, kellele lõbu ei 
teinud üksinda juua; et teist joomaealist meesterahwast lauas 

*) Tawalme tänawu». 
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ei olnud, pidi perenaine tenia osaliseks heitma. Nsnda 
napsitasiwad ja õlletasiwad nad igapäew kahekesi, mis kulu 
muidugi tõstis, mille juures aga midagi parata ci olnud, 
sest kes wõis kostilise laualõbn rikkuda! Wäikesele Iensilc ei 
tahtnud see sugugi meeldida, sest ema sai akwawitist ikka 
nii wõerad silmad: kuid onu tahtmise wastu ei suutnud ta 
tema midagi. Õnneks kahanesiwad alkoholiga söömaajad argi-
päewal ainult tahe — lõuna- ja õhtusöögi—peäle, sest teise pruu-
kosti ja õhtuoote wõttis herra Iebbcfen sadamasse — ta 
oli seal ühe wäljaweoäri aitade ülewaataja — kotikesega 
kaasa, kuna «varahommikune kohwijoot — kella <> ajal — 
tema ainukene „kibeduseta" cinewõte oli. 

Kuid tulus, mis kulus, läbi saadi ometi, ja ^iielsenitc 
elu oli, iseäranis kõhutäitlisest küljest, wõimsalt paranenud. 
Terane Iens märkas meeleheaga, kuda ema õõusad 
kahwatud paled priskcnesiiuad ja wärwi wõitsiwad, ning Ien-
sine rõem pojakese silmanähtawa kosumise ja kaswamise üle 
polnud mitte wähem. Ühel pühapäewal, kui ema ehtelise-
nialt riides ja hoolsamalt kammitud oli, tunnistas ^ens kaua 
lema brougsiläikega pead, ta mahedaid ja lahedaid näojoo-
nesid, millele pikk, teraw^iuõitu nina ja merekarwaliscd laiad 
silmad midagi wabalt maalitu:, nagu wälja mõeldut andsiwad, ja 
ta hüüdis, kui ta naerataw pilk la ema pikast, puusakast ku-
«ust üle libisenud: „Waeh, sa hakkad jälle mõrsjaks minema!" 
Seejuures tähendas Iensi näpp wäikese emsheeri ülemisel 
riiulil seiswa päewapildi poole, mis ema noore neiuna ühe 
walget werd soldati kõrwal kujutas, kes parema käega tema 
piha ümbert kinni hoidis. 3a selle komplimendi, mis ema 
näost punase laenekese üle ujutas, tegi 3«ns oma toitjale 
juba üheksandamal kuul peäle seda, kui Haus Kaspar neile 
tostilapscks tulnud. 

J m s kaswas tol ajal tõeste hoopsaslc, ehk tüll enam 
pikuti kui laiuti, ja jõulist kosumist oli ka selgeste märgata, 
sest ta jaksas juba rahuldawate tagajärgedega kakelda. 
Teadwataks jäi, kes selle haisupommi Isted ©abe rahwa-
tooli wiskas, aga ühel päewal — Iens oli parajaste kesk-
misesse klassi saauud — hakati temalt hirwitades pärima: 
„Iens, mitu isa sul on?" Hakatust tegiwad paar suuremat 
poissi, wäikemad Ienfenid ja Larsenid järgnesiwad, ja wii-
mases wahetunnis oli küsijate hulk juba kaunis suur. 
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Esiotsa ei mõistnud Iens neile midagi wastata. Ema 
oli ikka ainult ühest isast rääkinud, ja seessi pidi surnud olema, 
aga wõib olla, et nad just säärase waesuse pärast teda nöö-
kastmeid. Seepärast tõstis ta wiimaks trotslise hooplemisega: 
,.Mul ou kolm im ja neljanda saan weel — kas teist kel-
legil rohkem on?" 

Wäikemad Larfemd oliwad löödud, aga üks suur Hat-
tas lõikawalt naerma ja hüüdis: 

„Rumal poiss, meil kõigil ou ü k s isa, aga sina ei jõua 
omnstd lugedagi — küsi aga kodus ema käest!" 

Nüüd uaersiwad kõik Iensi rikkuse iile, wälja arwatud 
Holger Rasmussen. See oli lugu wagusasle pealt kuulanud, 
aga kui ta sõbra allajäämist märkas, astns> ta kähku tege-
wufesse, Lähemal pilgul tadusiwad kahel juuremai pilkajal 
jalad alt ja üts pruntsatas selili, teine kõhnli ringi keskele. 
Wäikemad saiwad järgimööda seljataguseid tõukeid, nii et 
nad upakile maaslamejate otsa pndcnesiwad. See tõik sün-
diö wälgu kiiru sel, ja tui keerlcw kera hoowi peal jälle üksi» 
kuteks Larsenitets ja Ienjeniteks oli harunenud, polnud enam 
Iens Nicljeni isad päewatorral, maid mihane kihutusjaht 
är neetud „mearküssi" peale, nagu Holgeri sõimunimi toolis 
oli, Wõib olla, ci nad ta wiimaks kätte oleksiwad saanud, 
sest paljn koeri on jänese surm, aga helisew koolikell tuli 
mearkassile appi. 

Kuid sellega poluud lugu weel lõppenud. Kui kool wäl-
jas oli, tiknti mõlematele sõpradele koduteel naha peale. Nagu 
karjake kutsikaid klähmi* Ieusi ümber: „Iens, mitu isa sul 
on? Iens, mitu isa sul ou?" ning Holgerile lendas peale 
„!neartasside', „hottentottidc" ja „gorillade" rohkeste ka 
muid tõunimesid waslu pead, mis tema loudnslisc ednastme 
Meelgi madalamale snrusiwad. ikuna Holger taieste rahu-
liseks jäi ja ainult oma wälknwad mnlatisilmad waritsedes 
ringi lastis luusida, ivärises Iens wiha pärast ja wiimaks 
pnrtfatasiwad tal pisarad ripsmete wahelt. 

„Kui nad pimedad on, siis pista putrama!" sosistas 
Holger tcnia tõrwal ja jäi korraga wäliatntsuwalt seisma. 

Sedamaid oliwad tiad ümber piiratud. Waewalt sir-
gnsiwad aga esimesed käed nende järele wälja, kui ringi sees 
tihe tolmupiüu tekkis ja nagu tuulispasa keerutusel siealetük-
tijatele wastu silmi paiskas. Kõik rapsasiwad käed nägude 

* 
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ette, ja üleüldine aietamine ja punstamine järgnes. Weel 
paar korda käisiwad mearkassi pimedust paistawad käed ta 
hoolsaste täidetud kuuetaskuteöse ja sealt wälja, siis tundis 
Iens enese ringi feest wälja kistawat, ja tolmupuistaja ilsitaw 
heal ähkis: «Pane putked — mis sa weel ootad!" 

Nad oleksiwad ülewõimulise waeulase käest ka tõeste 
peäsenud, kui Iens mitte nii emmtu poleks olnud. Ta hal-
kas Holgerile alles järgi jooksma, kui paar pimedat juba 
jälle nägijateks oliwad saamid. Need saiwad ta warsti 
katte, ja nüüd pidi ta wõitluse wastu wõtma. Seda tegi 
ta ka päris ootamata wahwuse ja ägedusega. Hambad 
ristis, waht juu ääres, kargas ta tuhmi karjatusega lähema 
wastase kõrist kinni, mille külge ta üsna tähelepanemisewäärt 
jäljed jättis. Aga wastaseid oli kaks, ja teine • tal pealegi 
selja taga. Ialalöömisega üksi ci suutnud ta seda enesest 
eemal hoida. Warsti püherdas Iens nende wahet maas, 
ja nüüd joonistasiwad nad temale näo peäle, mida tema 
teisele neist kõri külge oli joonistanud. Küll tõttas Holger 
talle appi, aga ka wastastele tuli abi, sest weel mõned sõi-
majad oliwad silmad waheajal tuhatolmust puhtaks saamid. 
Nüüd algas perekal uulitsanurgal palaw pealahing, mk- nui-
maks möödaminejate waheletulekn läbi lõpule jõudis. 

Kriimustatud põskedega, Holgeril silm sinine, Iensil 
nina werine, läksiwad mõlemad sõbrad sõjast koju. 

Ieus ei wastanud ema pärimiste peale tükil ajal so-
nagi. Nägu tume, huuled kokku pigistatud, nina paatunud 
werest must, wahtis ta, selg Pärija poole, aknast wälja ja 
sõi wahetewahel mõne rinnast hoowawa luksatuse ära. Näis, 
nagu ei kuulekski ta ema hädaldusi haleda waate üle, mida 
poja ihuline ja ihukattcline wälimus talle pakkusiwad. Kor-
raga pööras Iens ümber ja küsis järsult: 

„Ma tahau teada saada, mitu isa mul on!" 
Ema jäi wahtima: „Mitu isa mis jutt 

fee on?^ 
„Üsna õige jutt! Minu käest küsitakse, mitu isa mul 

on, ja ma ei tea wastata." 
Ienfiue Niclsen tõstis käe nagu nõu otsides suu 

juurde. „Kas sina, suur poiss, siis weel ei tea, et igal 
inimesel üks isa on!" 

„Aga nad ütlewad, mul olla neid lugemata palju!" 
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„Kes ütlewad?" 
„ Teised koolis," 
Ema silmad saiwad nõelteks, ta heal noaks, kui tcr 

hüüdis: .Missugused teised? Missugused lurjused ueed ou?" 
Iens luges mitu uime üles, 
„Ia needsamad pctsiwadkisind?" 
„Mind ja Holgeri," 
^Mispärast Holgeri?" 
„Noh, Holger oli minu poolt." 
„Holger ei uarriuud siud mitte?" 
„Iumal hoidku!" tõrjus Iens käega. „Nab sõimawad 

leda ju meartassils." 
„Meie uulitsa poistest oli siis Kai Müller uende 

hulgas?" 
,.Ia Ralf Adamsen." 
Neiu Niclseu hakkas paiga peal ringi tammuma, kuua 

ca rusikasse tõmmatud käed wärisesiwad. 
„Nojah — kuda siis!" wadistas ta endamisi. „Elab 

ju üks kõrwal, teine wastas, ja mõlemate emad kuulsad 
krapid! — Mis nemad minust lahawad? — Miks nad 
mind näriwad, miks nad mind tallawad? — Kas mina 
olen neisse puutunud — pidagu omal kas wõi seitsesada-
scitsckiimmcndseitse korraga " 

Nagu hämarikus äkitselt üles helkiw säde lendas poi-
fikese üheksa aastasest Peast läbi. Ta keeras kanna pealt 
ringi ja ütles: 

„lima, nad pcawad wist sinu mehi nunn isadeks!" 
Iensinc Nielsen ei märgannd muud teha, kui sülitas 

kolm korda turtsuma kassi kombel. ..llulitsakuerad niisugu-
sed! — llulitsa —" ta huuled ühiuesiwad imelikult kuhja 
ja terme suu hakkas mnsima. Mõlemad käed pani ta Ien-
nle vähe. 

Aga poisike wabastas enese nende käte alt. Tema 
põuest kees korraga nagu hallikas üles. 

„ I a minu isa — seleta mulle, ema, — seleta mulle 
ometi kord —" 

„S inu isa oli aus mees!" karjatas Ieusiue. „Utle 
neile, et sinu isa aus mees oli — ausam kui nende, omad 
tõik kokku!" 

„Vtmažtul", (Scmart JBiibc. 5 
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„ W e l l / tähendas Iens ja lükkas cnergictlife käetõs-
kega juukseid tagasi. „Aga kust see tulev, et siud neiuks 
hüütakse ja mitte emandaks? Ainult Holgeri ema ja herra 
Ballerup ütlewad sulle emand Nielsen, teised mitte. Kas 
sina minu isa naine ei olnud, nagu proua Ballerup herra 
Vallerupi naine on?" 

Iens mälestas tumedalt, et ta seda küsimust emale 
mitte esimest korda ette ei pannud. Aga ta oli waremalt 
ilma rahuldama wastuseta jäänud ja sellega imelikul wiisil 
leppinud. Kuid nüüd janunes ta — fee tundmus pakitses 
tal rinnas — selguse järele. Ema walus nägu, talle silma 
kippuwad pisaradki ei suutnud seda tunnet enam talitseda 
ega takistada. Mis oli see tume midagi, mis lahutades 
ema ja tema enese ning teiste inimeste wahel seisis ja ajuti 
õtse waenu ja wihana nähtawale tuli? 

Iensine Nielsen oli korraga pehmeks läinud. Pead 
wajuda lastes ja kätt poja õlale pannes, tahtis ta kostma 
hakata, aga seal helises uksekell ja teatas Haus Kaspan 
lõuualetulekut. 

„Meie kõneleme pärast, Iens," ütles ta kähku ja näh-
tawa kergendusega, kuna ta elawalt liikmele sattus. „Pese 
silmad ära ja puhasta oma riideid, siis tule sööma! — 
Sinu kiskumisest räägin Hans Kasparile ise." 

Ta kadus, jalust peani wirk perenaine, kiireste ettetuppa, 
waheust enda järel kinni tõmmates. 

Pärast sööki, kui Iebbeseu jälle ametisse oli läinud, ei 
jätnud neiu Nielsen pojale antud sõna wälja lunastamata. 
Ta oli nüüd, kus ta Hans Kaspariga ohtruste söögialust 
wõtnud •—> ohtraminc wahest muidu — tragil ja peaaegu 
rõemsal tujul. Pea püsti, isewärki ujuw siretus silmades, 
suu ümber iseteadlit-kannatajalik wõru, sammus ta esite weel 
talitades ühest kambrist teise, siis wõttis ta äkitselt etasheri 
pealt päewapildi, mis Icnsile toona asja oli andnud, 
ema pruudipõlwe meelde tuletada, ja kutsus poja enda 
jnurde, kuna ta oma tubakalaua äärde paljutõotawal nao-
ja kehaolekul maha istus. Selles kõiges märkas Iens 
midagi, mis ema lihtsale loomusele muidu wõeras oli, uii-
sama wõeras, nagu fee edwistaw ja kudrutaw ehakus, mis 
tema peale tuli, kui ta meesterahwastega lobises ja wal-
latas. 



„Sa tunned ju oma armast isa, Iens," algas ta hel-
lal ja pisut pühalikul toonil, „sa oled teda igapäew siin 
pildi peai näinud, ja ma olen sulle tema surmast rääkinud. 
Waata teda nüüd weel teraselt" — ta tõmmas poisi kaen
laga oma põlwe wastu ja hoidis pildi talle nina alla — 
„ning pea ikka ja alati meeles: sinu isa oli aus mees, 
kellest sinul ühegi inimese ees häbeneda ei ole, kõige wähem 
nende tattninade ees, kes sinu kallal täna haukusiwad. Sinu 
isa teenis ausaste peremeest, teenis ausaste kuningat ja 
isamaad, oli oma wanematcle hea poeg ja minule —,minule 

" liigutus takistas Iensine kõnet — „minule oli ta 
truu ja ustaw peigmees. 

„Kui surm ta minu kõrwalt mitte ära poleks 
wõtnud — ära poleks rööwiuud," parandas ta ennast, 
„siis oleks sinul, mu poeg, nüüd kuldue isa ja minul 
oleks mees, kes meid toidaks. — Waata teha, laps, sa 
oled tema uägu, ainult nina on sul minult ja juuksed, sest Ras-
mus Iens Hanseni nina oli tugewam ja juuksed walkjamad, ja 
näo peal oli tal natukene tedretähtesid, mida sul mitte 
ei ole." 

Kõneleja waibus wähcseks ajaks ise pildi waatlcmi-
sesse, wajutas ta siis huulte wastu ja ohkas wäljakostiva 
raskusega. See juures käis Iensile nii tuntaw õlle ja ak-
wawiti segalehk ninasse, et ta näo kõrwale pööras. Muidu 
jäi ta ootawalt ema põlwede ette paigale. 

Käsa brougsist tuetise sees seisma päewapildi üinber 
risti pannes, jutustas neiu Nielsen oma õnnetumat mõrsja-
lugu edasi. Ta tegi seda, ehk ta muidu küll kõnekate ei° 
tede kildr ei jagunenud ning lugu iseenesest lihtne ja lühike 
oli, nii laialiselt ja põhjalikult, nagu kuulataks teda täis-
kaswauud inimene; ühe kõrwalife asja pealt sattus ta teise 
Peale, nii et wahel alles lapse küsimised ta tuuma juurde 
tagasi juhatasiwad. 

Nad oliwad üksteist noorelt leidnud ja oma ühendust 
sedamaid kihlusega kinnitanud, nagu see talupojalises Daa-
nis, kus perekondlik meel nii wäljaareuenud on, ta alamat 
liiki linnalistele kombeks külge on jäänud. Seitsmeteist-
kümneaastasel toatüdrukul ja üheksateistkümneaastasel käsitöö
lisel algas pikk pruudi- ja peiupõli, sest mõlemad oliwad 
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weriwaesed ratta. Rasmus Iens Hansenil seisis wäeteenistus 
ees. Jõukad peasesiwad sellest rahaga, sest nad wõisiwad 
endile mõne saja krooni eest asemiku osta, wähemalt .wii-
mase aastagi tarwis, milleks heäl juhtumisel juba saja 
krooni eest mees leidus, aga ka fee summa puudus pruut-
paaril ja laenukatfed läksiwad luhta. Kui Rasmus Iens 
kasarmi! kahe aasta pärast selja taha tohtis jätta — ta oli 
pealinnas teeninud, kus ka tema mõrsja järjest elas — ja 
jälle palgatöö järele ringi hakkas waatama, walitses para
jaste suur tüöstusekriisis, mis teda kuudekaupa sundis püha 
pidama wõi halwaste makstawat jnhtnmisctüõd tegema. J a 
kui ta wiimaks parematel tingimistel õpitud aineti peale 
sai — ta oli wiiliraiuja — ning esimesed wiiskümmend 
krooni eelseiswa abielu tarwis hoiule oli andnud, astus 
uus waenlane talle tee peäle ette, waenlane, keda ta endaga 
wist juba kaua teadwatalt kaasas oli kandnud ja kes pruut-
paari ihked ja lootused ühes peiuga mätta alla mattis. 
Rasmus Iens Hanjcn läks tiisikushaigena liuuahospidälisse, 
kust must wanker ta poole aasta pärast jäädawasse puhke-
paika wedas. Paar kuud waremalt oli ta pruut wäikese 
Iensiga maha saamid ja senisest kindlast leiwast ilma jäänud, 
et pärast peiu surma kui lapsega tüdruk seda mustemale 
tulewikua wastu waadata. 

„Meie kumbki ei suutnud surma karta," nuuksus ju-
tustajll, kelle silmad kurb mälestus woolama oli pannud, 
„ja ka tohtrid ei lausunud sellest sõuagi, muidu oleksime 
endid haigemajas paari laskuud panna, ja mina, kui ka sina, 
Iens, oleksime nüüd isa liignime kandnud, ja mind oleks 
emandaks kutsutud uagu teisiai emasid. Kui nuua selle peale 
mõtlema hakkasin, siis oli juba hilja, sest siuu waene isa, 
keda wiimastel päewadel äge palawik raputas, ei tulnud 
enne surma enam meelemõistusele. — Nõnda karistas 
mind Inmal selle eest, et — noh, et sina mulle waremalt 
tulid tui õigus oli — enne kui ma sinu isaga laulata-
tud olin." 

„Warcmine tulin — ? Kas fee siis minu süü ei 
olnud?" küsis Iens. 

„(ši, fee oli mittu ja sinu isa süü, mida Jumal meile 
andeks annab. — Aga —" tteiu Nielsen pööras oma üleni 
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märja näo töölaua poole — „sellest ei saa sina weel mitte 
aru, Pead enne wanemaks kaswama." 

„Miks mu aru ei saa, kui sa seletaksid." 
„Anna mulle nüüd rahu, laps, Mll tahan tööd teha! 

J a sina wõta raamat kätte ja hakka õppima." 
Iens nihkus temast kütt eemale, pööras aga, pilt ku-

siinist ja kahtlemist täis, warsti jälle pead ja jäi sei-
satamn. 

„Aga kui nemad nüüd kõiki neid minu isadeks pea-
wad, kes finn juures — —", 

Jälle kord nõelas naga uss Iensinc Nielscni, ja aru-
pidawatalt kärgatas ta wahele: .Si is ütle neile häbemata 
sunnitutele: kui nende isad ei elaks ja ueid ci toidaks, siis 
käiks nende emade juures kümme korda rohkem — — Ei," 
wõttis ta järsku tagasi, „ütlc neile, karju neile näosse: 
Teie waletate! Koik, mis teile ou räägitud, on wale —" 

„Aga ei ole jn —" 
„Ütle, nagu mina sind käsin! — J a kui nad wait 

ei jää ja sinusse ikka weel puutuwad, siis teadku nad, et 
mina rektori juurde lähen ja nende peäle kaeban!" 

Icnsi näo peal mängisiwad imelikud warjud. Ta 
kõhkles ja kõhuitscs ema pika laua otsas, ta liikuw suu ot« 
sis ja püüdis nagu midagi kättesaamatut. 

,Hans Kasplll —" algas ta. 
„Mis sul Hans Kaspariga tegemist on?" 
„Nüüd magab Hans Kaspar sinu juures!" 
„®e8 sulle 'seda ütles ?" 
„ M a ise tean — ma nägin kord —" 
Ema kohendas ennast ni i , et tool naksatas, siis wa-

jutas ta pea sügawaste töö peäle ja ci kostnud kohe. 
„ S a mäletad ometi, Iens," sõneles ta wiimaks hoo-

pis muudetud healega, madalalt, pehmelt, meelitawalt, „mis 
ma sulle ütlesin, kui onu Iebbesen meie juurde elama tu l i? 
M a ütlesin sulle salaja: kui meie tema wastu head oleme 
ja tal meie juures meeldib, siis wõib olla, et temast minule 
mees ja sinule isa saab —" 

„Teiue isa?" 
..Wõerasisa muidugi. Inimeselapsel on küll üts isa, 

üks päris isa, aga kui lesk ema teist korda mehele läheb, 
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siis on fee mees tema lapse wõerasisa. — Niipea nüüd, kui 
Hans Kaspar minu laulatatud mees ja sinu wõerasisa oleks,, 
ei tohiks enam keegi sulle ega mulle halbu sõnu öelda ega 
meid pilgata." 

„M i t s siis Hans Kaspar wcel mitte — ?" 
„Seda ma ei tea. Ta on aeglane inimene." Ema 

palg pilwitas kergelt, ta suu ümber ja kulmude wahel tek-
kistwad kriipsukesed. „Ta tahab wist weel waadata ja aru 
pidada ja meid tundma õppida. Meie aga peame tema 
wastu head olema, weel paremad kui siiamaani, ja mina ei 
wõi keelata, kui ta wahel minu sängi tuleb." 

„ Õiguse Pärast ei tohiks ta tu l la?" 
„Enne laulatust mitte." 
Poisikese pilgud oliwad nagu werd imewad insektid 

ema näo kulles kinni, ta yiljukeste liikuwad ninasõermed 
tuletasiwad nuustiwat koerakest meelde. 

„Kas minu päris isa ka sinu juures magamas käis?" 
Iensi ema oleks ei'ga kostnud, kui ta daaulaue poleks 

olnud. Ta poleks ennast libeda peale ülepea mitte awate-
leda lasknud, wähemalt aga oleks ta kõik, mis tema enese ja 
ta kalli surnu peale lapse silmas ilma sundima wajaduseta 
warju wõis heita, waga luiskega kinni katnud, kui ta mitte 
lapselik-õiglune ja lapselik-ennatn Daani naisterühmas po
leks olnud, külapiimaga imetatud inimeselaps, kellele, hooli-
mata kõigest kõlblisest kõlwatusest, mis ta läbi elanud, tea-
taw naiuline tõearmastus ja tätsakas-julge otsekohejus Põlise 
pärandusena meresse on jäänud. Nõnda wastas ta lihtsalt 
ja ettewaatamatalt: 

„ I a h , ta käis. See'p see meie patt oligi." 
„ I a sellepärast tulin mina sulle waremine, kui õi-

gus oli?" 
„Sa poleks üleüldse pidanud tulema, sest et su toitja 

ära suri," ruttas Iensine asja ära sasima, ning otsusllse 
hüüdega: „Nüüd aga mõlemad ametisse!" lõpetas ta 
jutu. — 

See oli tund, millest peale wäikese Icns Nielseui hm-
geline põdemine algas, põdemine, millest emal aimugi ei 
olnud, sest et tal teadmine puudus, kui suur ja kui õrn au-
ja uhkusetunne waimliselt erksal lapsel on. Iensi kannata-
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mine algas nit halwawa wõimuga, et sel pärastlõunal õp-
pimisest ja sel ööl magamisest juttugi ei wõinud olla. Ta 
puges wara siingi, sest et ta ema ja Icbbeseni läheduses, 
nende naerwaid ja lobisewaid nägusid nähes, piina tundis, 
ja kui la pimedasse tuppa, üle pea tõmmatud waiba alla, 
ikka weel nende healesid kuulis, hoidis ta käed kõrwade ette 
ja ägas nagu haige. 

Mis ta senini teadnud, oli sume koidik, mis ta nüüd 
teadis, oli hele päewawalgus. J a selle walguse sisse wah-
tides tundis ta kandwat pinda oma jalge alt kaduwat, iga 
pidet, iga tuge oma käte wahelt ära libisewal. Ema oli 
talle armas, ema oli talle kallis; midagi armsamat ja lal-
limat, kui ema, ei tundnud ta ega mõistnud seda enesele 
ette kujutada. Nii armas ja nii kallis olewus Pidi siis ka 
teiste silmas heas hinnas seisma—fee oli Ienfi loomusundlik 
eeldus, tema enesestmõistetaw oletus. Aga see ema oli 
inimene, keda halwaks peeti, põlati, sest et ta elu elas, 
missugust teised naisterahwad mitte ei elanud, elu, mis kee-
latud ja hukkamõistetud oli, mida naerda ja pilgata tohiti. 
J a seda täie õigusega, sest ema tunnistas enese täiel mää» 
ral süüdlaseks. 

Midagi wabandatawal, kergendatawat ci jäänud tema 
süüst enam järele. Iens teadis nüüd, et tema säherdust elu 
mitte ainnlt sest saadik ei elanud, kui tal laps toita oli, 
waid ta oli seda ta ilma sündiwa põhjuseta elanud, siis, 
kui tal last weel toita ei olnud, siis, kui ta taieste mureta 
põlwe maitses. Ta oli seda elu elanud, teades, et see tee-
latud, põlatud, hukkamõistetud on — wabatahtliselt, hooli
matalt. See oli moment, mis Iensi hingesse otsuse Põletas: 
Ka sina ei saa teisiti, kui pead seda patust olewust hukka 
mõistma ja põlgama! Midagi ei ole ta kulles, mida fa 
tiita, austada, mille peäle sa uhke olla wõiksid! J a tema 
pärast seisad sa ka ise teiste põlgtuse ja pilke all — süütalt, 
aga paratamatult. Sa ei tohi silmi üles tõsta inimeste 
ees, sa pead oma emast häbi tundma; sul pole midagi was-
:ata, kui nad sind koolis nokiwad ja narrimad, — sa pead 
hambad kokku pitsitama ja rusikad taskusse pistma. 

Selle otsusega, selle möödapeasemata äratundega aga 
süütas Iens. oma südames tulukese põlema, mis temale ära-



-rääkimata walu sünnitas, sest see leck häwitas tema senise 
ema-mõiste ära, teiwe püha illufioni, milles see mõiste 
fifunes. Kadunud oli kõik magusus, kallisus, saladusline 
aukõrgus, mis emanimega ühendatud on, nagu hing ihuga. 
J a fee põletusewalu oli seda suurem, et Iens öelda ei wöi-
nud: mul ei ole selle inimesega enam midagi tegemist, ma 
löön temast lahti. Keset õgiwat walu tundis ta ometi sel-
geste: ni i lähedal, kui see inimene, ei seisa sul teegi teine 
ilmas; sa armastad teda kõigest hoolimata, sa armastad teda, 
kui sa teda ka põlgad! 

Aga ka isa-mõiste kõrbes tal selle tule sees ära. See 
oli temas iseenesest nõrk olnud, põhjenes ainult umbkaudse, 
uduse ettekujuudi peal, inilleks ema kiidusõnad selle mehe 
kohta ja noore soldati lahke, mõnus nägu päcwapildi veal 
talle aineid andnud, juurde lisatud weel midagi sellest ära-
seletamata soojusest, mis ema isik talle wastu hingas. Kuid 
nüüd teadis ta, et fee isanimeline mees ema juures seda
sama osa oli etendanud, mida kõik need teised etendasuvad, 
keda ta ööseti eneste korteris näinud, osa, mida praegu Hans 
Kaspar Iebbesen etendas, see ilge mees, kelle kohta Iens 
sellepärast, et Iebbesen tema kodakondne oli, mitte wähcm 
instinktlist wastiknst ei tundnnd, tui endiste wõhiwõerastc 
öörahurikkujate wastu. Ka tema tundmata isa oli tema 
ema juures keelatud kombel magamas käinud! Küll mõistis 
poisike peasüü selle eest emale, sest ta polnud kuuluud, et 
mecsterahwastcle säärast tegu häbiks pandakse ja alles ema 
ennistene tähendus „m e ie patust" andis talle märku, et see 
ka mehe peale süüwarju heidab. Kuid mitte nii wäga see 
teadmine ei nimetanud isa-paleust ta hinges, kui palju enam 
farnadus, mida ta isale nende teiste meestega andis, kelle 
wastikud marjud ta mälus niõlkusiwad; sisemisel sunnil 
seadis ta noore soldati nüüdse ja kõigi endiste Iebbcsenidega 
kõrwuti, ja tema armas kui ka kahwatu kuju kõdunes lapse 
leinawa pilgu ees wiinaauru ning hirwitawa, jõllitama, 
norskama tooruse sisse ära. Emaga kaotas Iens ka isa — 
ta ahastus oli täieline. 

Kui õrn lapsehinges juurduw õiguse- ja puhtusetunne 
«n, selgub sellest, et Iens suguelulise mõistatuse enese kohta 
weel hoopis tumeduses oli. 
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Üks toona uulitsal kuuldud tähendus möödaiuiuewa 
raskejalgse naise kohta oli küll lure-muinasloo ta peast wälja 
puhunud— ta teadis, et laps ema ihust ilmale tuleb. Aga 
et mehe ja naise koosmaqamiue lapse siiunitamisega tui-
dagi ühenduses seisab, seda ei teadnud ta mitte, selle sünd-
unise algatajaks arwas ta jumalikku loojat Iens mõistis 
seda koosmagamist, mille isesugune, iseäranis häbistamaks 
peetud laad talle seega wõeras oli, ainult tui Jumala mää
ratud puhta, wiisata, korraliku elnkonibe wastu käiwat tegu 
hukka. J a tema hukkamõistmine oli seda tüsedam, seda la-
tegorialisem, et ema ja ema kaassüüdlased säherduse kõigi 
teiste inimeste poolt siduwaks peetud jumaliku kombemäärnse 
wastu nii julgelt, nii kerge südamega, naerdes ja naljata-
des, patnstasiwad. Kumises ju ema edew-halp siristamine ja 
tema õõsiste külaliste lõbntsew jorutamine Ieusil sellesama 
selgusega kõrwus, nagu ta mälestama silma ees nende toe-
rustaw kraaplemiue ja taelustamine seisis. J a tuna ta 
praegu, waiba all pimedas, oma suure waluga wõitles, Hat-
käsiwad nad temast ükshaawal mööda rändama — toit need 
pildid ja pildikesed ema pikast häbist, mis talle aastate jook
sul kuidagi erakordistena mälusse kogunenud — mõlemast 
joobnud poisist peäle, kes kordamisi terwe öö ema sängi teo-
tannd, tnni wõera mehe ees keset tnba ihualasti halpiwa emani, 
kelle õhetaw nagu nii nnustamata jultuuud naeru muiganud. 

^ensi hambad plaaijesiwad, ta liikmed lõdisesiwad pala-
witn külma raputusel Pöidlad pistis ta kõrwadesse, ei mitte 
kuulda, teised sõrmed wajutas ta silmade peale, et mitte 
näha, ac\a ta kuulis ja nägi edasi, ja mida ägedamine ta 
oma meelte wastu wõitles, seda terawamaks, seda armntn-
maks nad läksiwad. Minewikust tõukasiwad nad ta alewi-
knsse. Laisa Iebbeseni matsakas kogu poolamnli õgijasuuga 
kerkis ta nägemisepiiri. Miks ei norskanud Haus Kaspar? 
Kui ta ei norskanud, siis ta ei maganud, ja tui ta ei ma-
gannd, siis oli ta ehk ema woodis? Iens knnlatas. Ei mi-
dagi. Ei norskamist, ei waljuma! jutupominat ühest woodist 
teise, ei ühe sõna ega teise naeru. Magas Iebbesen ehk täna 
küljeli? Knid ei — Icnsi kitil tunlataw kõrw hakkas tasast 
nohinat ja sahinat, nagn seina seest imbiwat sosinat kinni 
püüdma. See moondas talle ühe warase vühapäetva-hommiku 
meelde, mil ta, nkse wabelt waadates—uks oli arwatawaste 
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kogemata lukutamata jäänud—ema ja tema kostilise warja-
tud wahekorra kohta selgusele oli jõudnud. See ou: silmaga 
uähtawale selgusele, kuna ta seda wahekorda juba ammugi 
aimas, peaaegu teadis, sest kuda muidu wõis talle ema, kui 
Iebbesen esimesel ööl uorskas, öelda: >Ma unustasin sulle 
ütlemata, et Hans Kaspar norskab, kui ta selile magab?' — 
Iensi halastamata tõrwad hingasiwad seda sahinat himukalt 
sisse, ja nagu narkotiseeriw mürk nirises ta erkudest läbi — 
peast jalawarwasteni. Ta kuulas, kuni ta piina enam wälja 
ei suutnud kannatada, tnni äkiline, räpakas wihahoog ta sän-
gist wälja wiskas, Wälmsirutatud rusikatega teed otsides, 
pantas ta waheukse kallale, teadmata, mis otstarbeks. Uks 
oli lukus. — Koputada? Lahtitegemist nõuda? Neid lahku 
kihutada?— Juba kähwasiwad ta rusikad ukse wastu põru-
tamiseks üles, aga äkitselt torkas talle ta wõimetus tahe nii 
tugewa wastase kohta meelde, ja ühtlasi torkas talle 
meelde, mida ema sellest mehest endale ja oma lapsele 
lootis. Pidi ju sellest mehest see saama, kes neid mõle-
maid häbi ja põlgtuse alt peastab, kes ema patuse mi-
newiku oma nimega kinni katab ja Iensine Nielsenile puhta 
tulewiku kingib. Tohtis ta seda heategijat, seda luuastajat 
pahandada, teda enese waenlaseks teha?— Iensi rusikad wa-
justwad maha, ta põlwed nõtkusiwad — oma meeleheitlises 
kitsikuses ei mõistnud ta muud teha, kui sialwctndes kinnise 
ukse ette põlwili lasta. Ta tõstis ristis käed öösise pimedale 
sisse üles ja sosistas üksifõnu: „Ieestike aita! Ieesuke aita!" 
Ja siis kerkis talle issameie keele peale, palwe, mille pa-
heõppemise kallal ta nii palju waewa näinud, ja ta kuumalt 
sonstaw suu saatis ka selle sisu mustawa ja waikiwa kamb-
rilae poole — algusest lõpuni ilma weata, ilma takistuseta, 
wist küll esimest korda nii ladusaste. 

Siis ronis ta sängi tagasi, põseb märjad ja soojad 
walatud palwepisaratest. 

Sel silmapilgul — oh imet! — hakkas Hans Kaspar 
norskama. 

Võimsalt — wägewalt — majesteetlikult. 

See oli esimene öö, kus wäikene Iens Nielsen sellest 
hirmsast, ihu ja hinge nüsiwast saagimisest jälki, õudset 
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pima ei tundnud. Ei, täna oli see temale rahustaw ja 
tröüstiw muusit, mis talle tuulutas, et taewane isa tema 
palwe armulikult kuulda wõtnud. 

Teilsmcs peatükk. 

In imesel peab lähedust olema! 

Teades, et tal neile midagi wastata ci ole, wale wastu 
loomusundlist waenu tundes ning oma lootust puhastawa 
ja lepitama tulewiku peale paunes, laskis Iens SJcieljen pil-
kasate tortimised ja õrretamised koolis oma kitsast, aga wisa 
selga mööda stoitlise rahuga maha weereda. Ta ei soowinud, 
et ema kooliülemuse juurde kaebama läheö — sest kuda tah
tis Iensine Nielsen seal põhjendada, et temale ja ta lapsele 
ülekohut tehtakse? — seepärast jättis Iens kodus ka kurtmata, 
et tagakiusamine edasi kestis ja ärauäritud kont: »Iens, 
mitu isa sul on?" nädalate ja kuude kaupa ikka edasi suust 
suhu täis. Ainult wahel, kui haukujad talle käsitsi külge tik-
küsiwad, kargas ta piinatud süda sappi täis, ja siis reagee-
ris ta mõne meeleheitlist Vastuhoobiga, mis wastastele nit 
ootamata tuliwad ja enamiste ka nii walusad oliwad, et 
nad ta mõneks ajaks rahule jätsiwad. Kord katkus ta ühel 
pilkajal hea tuti juukseid peast, nii et werine ase maha jäi, 
teisele andis ta põlwega wastu tõhtu, nii et waene peäle-
tiktuja poolhingetult maha siputania jäi, ja Kai Mölleril, 
oma õelamal waenlasel, hammustas ta kõrwalesta kullest 
tiiki ära. Iensi käsi oleks säärastel kordadel wahel halwaste 
käinild, kui mitte Holger Rasmusfeu, nagu kunagi, temale 
abiks poleks heitnud — see haruldane poiss, kelle sõprus seda 
ustawam oli, et see ühisest saatusest tekkiwa ühistunde peal 
põhjenes, sest oma tõmmu were pärast oli ka temal kooli-
wendade lapseliku hirwitamine- ja nöökamisehimn all kanna-
lada. Kuid daanlaste kaastundlikule, heasüdamlisele, õiglasele 
iseloomule suuniks ülekohut, kui tähendamata jääks, et mo-
(emad sõbrad endi solidarlises kaitsmises poolegi üksi ei seis-
nud, nagu haukujate ja hammustajate arw ka ainult Pisukest 
osa uende kaasõpilaste kogust esitas. Kuna Holgerile, kes 
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oma udjajantibeaa ja kehaliste osawustaga imponeerida us-
kas, juba ammogi teataw erakond oli siginenud, kes mcar-
tassitajatcle saqedastegi kardetawaks sai, hakkas ka Iens 
Rielfen warsti teokaid ja toekaid poolehoidjaid wõitma, kooli-
wendasid, kellele lihtsalt liiaks läks, et wagufat, kasinajõn-
list poissi, kes kellegi peäle ei tikkunud, waid kõigile isesuguse 
ara, aga truusüdainlise lahkusega wastu astus, rumala sõna-
kolksuga tadalipntati. Mõlemate poolehoidjate hulgas ei 
puudunud ta mitte ärksamad waimud, kelle üiglusetuudelis-
test lapsehingedest ielge äratunne ülesse kees: Mida wõib 
Holger parata, et tema esiisa must oli, mida Iens, et tema 
ema must on? 

Nende kaitsjate mõjul leidsiwad tagakiusatud aega-
mööda kauniste rahu. Semestrist semestrini kahanes teotajate 
kildkond, nende pisted saiwad haruldasemaks ja tagasihuidli-
kumaks, ning paari aasta pärast oli neid, kes wahel Ieusi 
isade järele pärisiwad, ainult weel paar Tanebrogi uulitsa 
riiukukte, kes Holgeri uing Iensi teiste sõprade käest saadud 
karistusi ära ci suutnud unustada. Wiimases kooliklassis, 
suuremate kaasõpilaste keskel, pidi Ieus Nielsen juba ise 
kudagi asja andma, enne kui kellegi äritatud suust tema sü-
damehaawa poole sihtiw soua kukkus, kuna Holger 
Rasmussen, kes pilke all oma kerge, rõõmsa iseloomu tõttu 
ülepea wähem kannatas, kawala taktikaga enda wiimastcle 
ja Visamatele hammustajatele suukurwid pähe pani. 

Ta hakkas oma tõmmu nahaga nende ees kiitlema ja uhkus-
tämä, seda kaugelasclaadi mehisuse märgiks ja iluks tunnistades, 
uiug fee ei wõinud noorte romantikuste kohta, kelle vead 
maa- \a mererööwlitest, indianlastest ja tsuulukahwritcst ki-
hisesiwad, ilma sügawa mõjuta jääda. Wäga wõimalik, et 
nad põlatud mearkassi peäle ta musta esiisa pärast nüüd 
kadedad oliwad. 

Wõidetud rahu aga oli Ieus Nielsenile paraku ainult 
wäline. Tema haige hing tõendas talle: Mida nad sulle 
enam suu sisse ei ütle, seda ütlewad nad tagaselja, ja mida 
nad ütlemata jätawad, seda mõtlewad nad wähemast. See 
aga tähendas tema kannatamise sisemist edasikestmist. Põdur 
umbusaldus täitis teda kõigi, ka osawõtmatalt eemalseisjate 
wastu. See sundis teda waritsewa, salaja kuulatama ja 
kõiksugu haiglasi keerduurimisi ette wõtma, et teäda saada. 
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mis temast ja ta õnnetusest arwati. Et see, niida tal lorda 
läheks wälja nuhkida, talle ainult laswatatud piina wõis 
tuua, ilma piina põhilisest midagi ära wõtmata, scc teadmus 
ei hoidnud tcda tagasi, sest enesepiinamine on hingeliselt 
põdejatele omane, jah sagedaste nende tegude sihilik otstarb. 
Koolist kandis Iens oma nuuskimise koju, laiendas selle 
kõigi majas elawate ja hoonus liikuwate inimeste peale kuni 
üle uulitsa ulatama naabruseni. Ta kõno ja silm heitsiwad 
alatasa õnge wälja, et nende isikute suust ja näost uendc 
tundmusi Icnsine Nielscni ja tema pnja kohta kinni püüda, 
ja selle õnge eest ci pcaseuud naljalt üksli wiikfatus, ükski 
mokamuigutus, mis wähcgi sinnapoole sihitis. Niisuguse 
kuulatamisega õppis Iens rohkem kuulma, kui kuulda oli, 
niisuguse mahtimisega rohkem nägema, kui näha oli: ta õp-
piö körwa ja silma kaudu õhus lcudlcwnid liutefi sisse hinga-
ma, mis ta aju mõisteliseks ja mõtteliseks lõugaks eietas — 
ta õppis imepeenelt kombineerima, imeterawalt järjeldcuna. 
Warsti teadis ta kõik. J a nüüd tundis ta ema ja enda 
peal lllfuwat ühiskondilku wauuet peaacgu ihuliselt, intcu-
siteediga, milleks ainult lapsehing wõimnline on. 

Sest saadik, kui m Viimasel ajal suguelu kohta selgusele 
jõudnud — ka selle selguse oli ta lindude kaupa õhust oman-
dannd, ilma kellegi poole otsekohese pärimisega pööramata 
— sest saadik, kui ta teadis, missugune sügawam peidetud 
lahendus mehe ja naise kousmagamisel ja armulaelustnstel 
on, wõitis ema süü ta silmas weel palju tumedama karwa, 
sai tema mõttes lõrwalmaigu, mille Võõrast läilust ta enesele 
põhjendada ci mõistnud. See läilus oli, sest et Iens ise 
sugulisele küpsusele weel edenemata, ainult midagi aimata-
wat, midagi salajast tõuswat, aga sellepärast mitte nõrgem 
tui mõni põhjusliselt mõistetaw tunne. Iensi Põue täitis, 
kui ta ema endise ja praeguse ööelu peale mõtles, rudjuwa 
häbiga ühendatud mõistatusline hirm — hirm millegi rce-
uawa ja riiwctawa eest, millegi eest, niida silin iganes 
näha ei /tahaks Õhtuti woodisse heites, püüdis ta seda 
läilusctuudmust, seda pakitsewat häbihirmu, mis talle mõttega, 
et Hans Kaspar ka täna jälle ema sängi wõiks minna, peale 
tikkus, enesest ära tõrjuda, aga 'ee ei iäinnd tal korda. Ta 
wõitles oma räpase waenlasega, kuni armuheitlit uni ta meeled 
ära uimastas. J a kui päewal kellegi majalise pilk ta näo 
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peaie ljeitts — nagu sisemine pump hoowas talle hirmsa 
eluka kohe kurku, weri tikkus talle pähe ja silmad lõiwad 
kirjuks. Ta häbenes emaga üle õue minna, temaga tuttu-
wates uulitsates kõndida; ta lõi pilgu kortsus kulmul maha, 
kui ema teda aknast hüüdis wõi temale teiste nähes ema-
likult wastu naeratas. Sedasama piitsutawat häbi tundis 
ta ka ema ja Iebbeseui awaliku seltsimise üle: kui ta neid koos 
wälja nägi minewat, kui nad talle kahekesi wäljas wastu 
juhtusiwad tulema. Maa alla oleks ta wajunud säärasel 
puhul, mõte, pakku jooksta, tikkus talle wägise peale. 

Suguline saladus oleks Iensile pärast seda, kui ema 
talle oma pruudlpõlwise patu üles lunnistauud, wist juba 
peatselt ilmsiks saanud, kui teda ta järelmõtlemiscs kogutud 
kuulduste üle üks tume punkt poleks eksitanud. On meeste-
ja naisterahwa öössefe läbikäimise tagajärjeks lapsuke — 
miks pole minu emal rohkem lapsi kui üksues mina? pidi 
ta eneselt küsima. See küsimus, mille peale ta wastust ei 
leidnud, pidas teda kauemat aega kahewahel, kuni üks tä-
heudus Hans Kaspari suust sõlme lahti peästis. See nal-
jakooreline, aga tõetuumaline tähendus oli Ieusile ka weel 
muul mõttel tähtjas. Ta ilmutas temale esiteks, et Iensine 
Nielsen ka Iebbcseni, oma kaassüüdlase, silmas kõlbliselt ma-
dalas wäärtuses seisis, ning teiseks, et sel mehel nähtawaste 
mõtetki ei olnud, neid sieastelootusi, mis ema ja poeg tema 
peale paniwad, täide wiia. 

Kuis oliwad nad mõlemad, ema ja, Iens, aastast 
aastani selle eesmärgi poole tuurinud! Kuis oli ema teda 
orillnud ja ümardanud, hellitanud ja meelitanud, tema häid 
ja halbu tujusid täita püüdnud! J a kuis oli Iens kõige 
eest hoidnud, mis teda wõis pahandada, mis tema rahu ja 
lähedust nende juures elades oleks puudutanud! Kõige hool-
sama majatalitust kõrwal, millest daanilik-piinlik puhtusepi-
damine üksi juba tähtsa osa wälja tegi, leidis neiu Nielsen 
ikka weel aega, ka rohkeste rahalist tööd teha, täis hirmu 
mõtte eest, Hans Kaspari ette astuda ja temalt kõrgemat 
kostiraha nõnda. Ei, wanapoiss pidi ära nägema, kui wü-
heseks koormaks talle naine ja laps oleksiwad, kui odawaste 
ta eluläheduse, mida ta praegu maitses, omale jäädawaks 
wõis teha. Ema raugemata rühkimine ajas Iensile sage-
daste liigutuse peäle; tumestamata armastuses, milles ka 



ausiakkumine ei puudunud, sulas ta süda temale säherdustel 
silmapilkudel wastu; südilt heitis ta temale figaritöös abiks 
ja aitas ka kostilist warmalt ümardada, mi suurt sisemist 
tõrget, kui ta selle iuimese wastu, kes temale nuumlooma 
meelde tuletas, ka tundis. See aga, kes kumbagi kohta liigu-
tust ei tundnud, Vähemast mitte sel määral, et neid igatse-
tud eesmärgile aidata, oli Hans Kaspar Iebbeseu. 

Südame poolest mitte paha, tigedusest, kiusust, wiha-
hoogudest üsna waba, ka mitte tänutundmata oma rawit<>-
jäte ja poputajate wastu, kandis see hea isuga ja suure jä-
nuga Daani onu ainult üht musti tunnet Põues: loomu-
sundlist, ärawõitmata waenu kõige wastu, mis teda ta 
harjunud ja lahedaks leitud elamiselaadis, ta elurahus, 
wähegi ähwardas heidutada, mis tema kätele, jalgadele, peale, 
suu!e ülesannetega lähenes, mille täitmisest nad seni wabad 
olnud ja ka edaspidi ilma hädata wabad wõisiwad olla, 
Iebbesen ei luisanud ega liialdanud mitte, kui ta tõendas, 
tema cilewat ainult selleparast wanakspoisiks jäänud, et ta 
pruudi järele ümber waadata ci olla wiitsinnd, ja Iensine 
Niclsen ei olnud mitte eksituses, kui ta armas, et Hans Kas
par temaga juba ammugi seaduslikult abielusse oleks heitnud, 
kui seks mitte käikusid perckonuakohusse poleks tarwis olnud. 
See arwamine leidis Hans Kaspari suust wiimaks kinnitust. 
Kui aasta aasta järgi mööda läks, ilma et Iebbeseu laula-
tust jutussegi oleks wõtnud, ehk ta oma eeskujulisele pere-
uaiscle küll kindlaid poolehoidmise-märkisid ilmutas, hakkas 
neiu Nielscn talle parajatel pilkudel ääri-weeri mööda õrualt 
peale käima. See süüdis, kui onu klaasikese juures lõbusal 
tujul oli, nokkiwal naljatamiscl, millele Iensine meelitawaid 
lõuapaitusi ja kurgukõdistusi juurde ci unustanild lisamata. 
Wiimaseid armastas ouuke. Ta reageeris nende peale fäga-
tud sea kombel rohitsedes, misüle ta siis kaua tasase kõl,u-
wabiuaga naerda kiskus. 

Kord, kui Iensine talle asja jälle säärasel peidetud 
kombel — uagu lapsele rohtu sisse antakse — meelde tule
tas, läks Iebbeseu üsna tõsiseks ja hüüdis wähe warjatud 
hirmuga: 

«Jumal hoidku — kus selle tüli ots! Esite mine üles 
andma, siis otsi tunnistajaid, siis mine trobikonnaga weel 
kord! — Mis sedawiisi wiga elada?" 
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„Eks ta ole nagu näotu teiste inimeste ees," 
„Seni põlnud näotu, nüüd korraga näotu! — Wõi mis 

meil teiste inimestega tegemist! Ega teised inimesed meid toida!" 
Nüüd tähendus ema midagi, mida Iens teise tuppa 

hästi ei kuulnud. Selle peäle ülles Hans Kaspar naerdes: 
„Tühja kah! — Ja oleks sul minust lapski, kelle õi-

gusi waja kirja panna — ei seda ka. Sul on enne mind 
nii palju mehi olnud, et sa euam last ei saa — milleks 
siis see komet — —" 

Waheutö, mis praokile seisnud, lükati äkitselt kinni. 
Kuid Iens teadis küllalt. Niiüd ci puudunud tal ema elusse 
puutuwate asjade mõistmiseks euam Üksti wõti. J a ühtlasi 
lõi talle hingesse: sellest mehest seal, kellel iiida oli emale 
niisugust pistet anda, kui ka naerma suuga — sellest mehest 
ci saa teile seda, mida teie loodate! 

Iens surus kõrwa ukse wastu Klaasid kolisesiwad 
kokku. Suudlemist oli kuulda. Eina sosistas tuumalt. Haus 
Kaspar naeris ja ütles: „No ja, no ja — eks mc edas
pidi näe! Ec,a sellega tnld ole! — Kalla sisse, mamma !" 

Hommikul oliwad emal nutuniistcd silmad kahwatu-
und, kolkunud näos. Kaastundmus nirises Ieusi südame-
soontest läbi. 

„Ma kuulsin kõik — ta ei wõta siud," ütles ta te-
male murelikult. 

Icnsine äigas kähku silmi, tehes, nagu unustaks ta 
nina; siis tõnimas ta suu naerule. 

„Küll ta ilta wõtab, mingu aega mis läheb! Küll 
ma ta laiskusest wiimaks Jumala aluga wõitu saan!" 

„Kas oled siis Jumalat palunud?" 
„Muidugi, ja eks ma palu weel." 
Iens ei öelnud midagi, aga mõtles: Wist ci wõta 

Jumal nii patuse inimese palweid kuulda, sina isc peatsid 
paluma! J a nüüd hakkas ta öösseti ägcdaste taewaisa helde 
südame pihta koputama. Kuua Haus Kaspar Icbbesen tei-
ses toas aimamata rahus wägewaste norskas, nõudis Iens 
teda Jumalalt kirglise õhinaga emale meheks, endale isaks 
— inimest, keda ema ei armastanud, keda ta ise ei sallinud, 
inimest, kelle lähedusest nad mõlemad ennem täna kui homme 
kaugel eemal oleksiwad olnud. Palwesõuad kippusiwad tal 
wahel kurku kinni jääma, kui selle norskamise, selle looma-
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jõulise ja loomataolife eluawaldnse seest põlatud isik täiel 
tujul palwetaja waimlisc waate ette kehanes, see raswa ja 
suhkru, õli ja alkoholi, laiskuse ja tuimuse sees ölliw isik,! 
Aga Icns läkastas kurgu lahti ja palwetas wägise edasi, 
higistades jn wõitlcnmid pisaraid walades. Ta pal-
wetas edasi, et armuline isa kõrges selle ilge isiku 
temale ja ta patusele emale lunastajaks määraks, peastjats 
karistuse alt, mida teised lapsed neile mõlematele peäle 
pannud. J a kui ta uägi, et tema kodused palwed mõjuta 
jäiwad, hakkas Ieus pühapäiwiti kirikus palwetama, kõige» 
suuremates kirikutes, kus orelitel wägew heäl oli palwet kõr-
gcle kandma, kus altaripiltidelt kõigcheldcmad Õnnistegijad 
maha waatasiwad, palwet waua Jumala ee? toetama. 

Äga kuud kadusiwad, aasta lõppes — taewas jäi kur
diks, Iebbefen laisaks. 

Nüüd kippus ka ema lootuselõng uähtawaste katkema. 
Iens luges ta uäost muret ja kurbtust ning kuulis teda töö 
tallal raskeste õhkuwat. Ellen Knudfenile, kes neid wanas 
sõpruses wahel waatamas, käis, oli tal asju sosistada, mis 
ta silmad niiskeks wõtsiwad. Sel lool pidas J m s tarwi
likuks, emale nõu auda, et ta Hans Kasparist lahti lööks. 

„Meie ootamisest ei tule midagi wälja," Metas ta, 
„secpärast ütle temale üles ja elame jälle kahekesi." 

„V?a peaksin jälle wabrikusse minema?" hüüdis ema 
üsna ehmatusega. 

„Kas sul siis kodus kergem töö on?" 
„Kergem mitte — ei, palju raskem — aga ma olen 

kodus — mõtle, laps —kodus!" 
„Siis teeme lodus tööd — ma tahan sind ööd ja 

päewad aidata - " 
Neiu Niclseu wälistas pead. „Meie jääme hädasse, 

Iens! Nad maksawad ju nii wähe, iseäranis koduse tubaka-
wö eest! J a su! on weel enam tui aasta koolis käia." 

^Katsume siiski!" palus poeg kuuma tungiga. „Ma 
icau, et meie läbi saame, — Jumal ise aitab —" 

Ieusine sattus, nagu see wiimasel ajal haruldane ci 
olnud, otse mürisewasse ärewusesse. Tal polnud ka enam 
lapsega tegemist, waid kolmeteistkümneaastase nooremehega, 
kelle pilgud talle südameni küünisiwad. 

„i!unažtu8", Eduard SSilbc. 6 
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„Ei, see wiiks meid õnnetusesse", ägas ta, „suuremasse 
õnnetusesse, kui — " ta hüppas istmelt ja Püüdis jalutades 
rahu koguda. „Iens, mõtle ometi wähegi järele, mis sa 
soowid! Sa sööd palju rohkem, kui sa nelja, wiie aasta 
eest sõid, — sa tarwitud palju rohkem riiet, — kool teeb 
suuremat kulu — oota ometi iseenese Pärast, kuni sa kooli 
läbi saad ja õpipoisigi palka hakkad teenima!" 

„Ema, ma ei wõi — !" 
„Sa pead wõima!" Neiu Nielseni kärgatus oli karm, 

ta head silmad kargasiwad. „Mis on siis sellest ühest aas-
tast weel kõigi teiste aastate wastu! — Ma ei taha näl
jale iist awada — " 

„Meid pole ju Iebbeseni raha toitnud!" 
„Aga toita aidanud! Mis meil nüüd on, seda me tea-

me, — mis meil siis oleks, seda meie ei tea! Hans Kas-
par on meile mõndagi kinkinud, mida meie lugemata jätame; 
küllap see meile meelde tuleks, kui kinkijat enam ei oleks." 

„Ma tahan ennem nälgida, kui sedawiisi elada!" 
„Aga mina ei taha sinu nälgimist näha!" 
„Ema, ma paluu sind — — palun sind — —" Iensi 

suu wärises, kurk kugistas pisaraid; ta tegi liigutuse, nagu 
tahaks ta palutama ette põlwili lasta. Aga ta'käest hakati 
räpakalt kinni, ja nagu tuline ora tungis talle kõrwa: 

„Tahad sa mind ööseti jälle uulitsale ajada?" 
Ei, seda Iens ei tahtnud! Suniukahwatult pööras ta 

emast ära. Ainust wiiksatust ei tulnud tal enam suust 
Hans Kaspar Iebbesen wõis nende juures endises lahedu-
ses edasi elada. — 

Aga mõne kuu pärast sündis, mida kumbki ette ei wõi? 
uud arwata: Hans Kaspar ütles neile korteri ja kosti ise 
üles. 

Taewataat kinkis talle nimelt weelgi lahedama elu, kui 
tal siiamaani olnud. Ta kutsus tema wana lelle, kes las-
teta lesena ühes Iüllandi linnakeses Päiwi surma poole saat-
nud, enda juurde, ja see hea mees jättis oma kolmekordse 
maja Köbenhavni sugulasele pärida. Nüüd wõis Iebbeseni onu, 
kellel ka endal wäike hoiukapital pangas oli, teenistuse warna 
riputada, et Magusas ja odawas Nykjöbingis mureta oma 
kättesaadud paleusele elada. 
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Lahtumisetuuuil selgus, et Hans Kaspar oma seniste elu-
hõlbustajate wastu mitte tänamata ei olnud. Ta surus 
emale sada, pojale kümme krooni pihku ja kuulutas neile 
pühalikult, et kõik tema kaasatoodud wara, wäljaarwatud 
wiis portsellani-piipu ja kaks uuemat ülikonda, neile jääda-
waks ja wastuwaidlemata omanduseks on määratud. Si is 
andis ta mõlematele lahkeste naeratades kätt, suudles ema 
kergeste põse peale, nagu tuleks ta kolme päewa pärast ta-
gasi, ja reisis oma wiie piibu ja kahe ülikonnaga ära. 

K a h e k s a s peatükk . 

I e b b e f e n i p ä r a n d u s . 

Nüüd müüsiwad Nielsenid üleliigse majakraami ühes 
Iebbescni wanade riiete, saabaste ja tuhwlitega ära ning 
üürifiwad endile Helgolandi uulitsale ühetoalise korteri, et 
uut elu õige udawaste peale hakata. Kahte kambrit polnud 
neil ju ka sellepärast waja, et emal enam külalisi ei pidu-
nud käima. Uues korteris oliwad nad taewaisalc märksa 
ligemal, nii ligidal, et tema päike nüüd ka nende peale 
wõis paista, sest kamber paiknes wiiekordfe maja katuse all. 
Suwel oleks wanataat neile küll wähem sooja, talwel 
wähem külma wõinud anda, aga nad leppisiwad kristlikult 
tema wastuokslise temperatura-korraga, sest üür oli odaw. 

Siin tõrges pesakeses, millesse sinised tuwid, hallid 
warblased ja kirjud kassid waheldamisi sisse wahtisiwad, 
nabiti nüüd palehigis sigaritööd teha. Suur töölaud akna 
all wõttio ligi kolmandiku kambri wähesest ümarusest ära 
ning tubakakastide ja sigarikarpide wirnad seinte ääres kit-
sendasiwad meelgi ruumi. Ol i ju nüüd töölisi kaks, sest 
Iens ei andnud emale produktiwiteedi poolest enam liig 
palju järele. Ta oli wisal püüdmisel rohke näpuwäleduse 
omandanud ja püsidust witsutas wajadufewits wäsimatalt 
taga. Muidugi nihkusiwad koolitööd sel lool tagumise 
plaani peale ja herrad siedagogid hurjutasiwad teda .hai-
sewa laiskuse" pärast. Aga see ci läinud Iensile, keda kooli-
piina warstine lõpp trööstis, suurt südamesse. Sügisene 
waheaeg, mida ta wirgalt järelõppimiseks tarwitas, ja na-
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tuke kogemata õnne otsustawate eksaini-ulesannetega tegiwad 
talle wõimalikuks, rahwakooli lähema talwefemestri lõpul 
selja taha jätta. 

Et raskema, aga Palgaliselt kasulikuma töö tarwis wa-
nemaks ja tugewamaks saada — Iens oli kaunis pikaks 
sirgunud, kuid wiimasel aastal kõhnaks ja werewaeseks jää-
Mld — pidi ta kodust tubakatödd ema soowil mõni aeg 
weel jätkama. Nende sissetulek oli küll wäike ja elu selle 
tõttu kiratsewa aga wõi siis neljateistkümneaastase poisi pall 
muugi teenistuse eest seda märksa oleks wõinud parandada. 
Nõuda töötas Iens ema kõrwal edasi ning hingas päewad 
ja ööd seda mürgist taimelõhna sisse, mis söögiisu nii kasu-
likult kahandas, selle wastu aga salalikult mõlemate ter-
wisejuure kallal näris. Nende riided, nende juuksed, pab> 
\ab, linad, waibad woodites, nende terwe tuba — kõik oli 
tiine sellest wängjaswihast haisust, mis wõerale sisseastujale 
pilwena wastu lõi, nende eueste äratuimencnud haistmisele 
aga alles pisut tuntawaks sai, kui nad pikemat aega wäljas 
wärskes õhus wiibinud. Õnneks ei saanud suitsetamisc-kiu-
satus Iensi üle wõitu. Paari katset koolipoisipõlwcs oli ta 
nii raske oksendamisega pidanud maksma, et tal edasiharju-
tamiseks himu kadus. Nõnda oli tema nõrgapoolue orga-
nismns weelgi ohtrama kihwtituse eest hoitud, 

Iens ei oluud emale mitte just lõbus tööseltsiline. 
Peaaegu tummalt istus ta hommikust õhtuni tema kõrwal, 
ja kui ta tema küsimiste peale kostis, siis sündis see lühi-
dalt ja järsult, tihti otsekohe karmilt. Kui Iensine Nicl-
senil, sel mnre-elu ja kõlblise korratuse läbi waimliselt ära-
nürinud, pealiskaudseks tüüdalud inimesel, wähegi terasem 
hingetuudline pilk oleks olnud, siis poleks tema eest kolme 
päewagi warjule wõinud jääda, mil raskel määral lema 
laps, kelle waremaid hingelisi pitsitusi ta ju sugu tundis, 
ikka edasi kannatas — ka uiiüd, kus selle kannatamise tege-
liknd põhjused minewikku oliwad nihkunud, kus ema säug 
puhtaks oli saanud ning naabrid wõeras majas nende 
häbist midagi ei teadnud. Äga Ienline olekusse sattunud 
inimestele seisab lähedal, oma nähtnstele ja aimdnstele, kui 
need halba sisaldawad, kõige lihtsamat ja füütamat seletust 
anda, neid mitte tõsisteks pidada: nõnda on lahedam. 
Oli neiu Nielsen poja walutuksatused waremalt kergel käel 
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lapselikkude tujude suurde ludusse heitnud ja ennast nende 
warstise ununemisega trööstinud, siis kirjutas ta nüüd Ienii 
kareda, nurklise oleku enda wastu, wähenialt suuremalt osalt, 
tema kinnise, sõnatehwa, tuhmi iseloomu arwesse. Mis 
järgi jäi, selle kohta ütles ta enesele: aeg kõik haawad 
parandad. Oma südame-kerquses läks ta meelgi laugemale: 
ta pigistas silmad kinni selle uue põhjuse kohta, mis ta oma 
lapse sisemisele põdemisele õhutmoaks lisaks andis. Waene 
Iensine pettis ennast nii kaua, kui ta ennast enam petta ei 
saamid. 

Puhtam kõlbline õhuring, milles Iens Nielsen nüüd 
elas, ci terwendannd teda tõepoolest mitte sugugi — hoopis 
waslupidi: ta põdemine sügawnes iga päcwaga, omandas 
pnbertecdi-ajaga ikka rõhuwama, walurikkama laadi. Iens 
kannatas piina ema läheduses wiididcs, temaga päewast 
päewa ühises töölauas istudes, ta igatses temast kaugel 
eemal olla. Iens kannatas piina, sest et ta seda ema wihkas 
ja põlgas. Seda kinnitas ta enesele päewal, kui ta pilk 
tema nägti, ta paljast warju riiwas, seda kinnitas ta cne-
sele öösel, kui ta Patja närides täis wihast ahastust tema 
minewitn peale mõtles. 

Mis sellest, et nende uus todakondne ümbrus seda mi-
tiewikku ei tundnud — oli küllalt, et Iens seda ise tundis 
ja täieealisc mõttcküpsujega arwustas, analüseeris. Häbi teiste 
inimeste ees ei olnud enam peawõim, mis tema sisemust 
pures, waid selle juurde oli nüüd wägewaste kaswatatud 
suurusel teine pureja ilmnnud: kohtumõistjale uii ligidal seis-
wa isiku täieline hukkamõistmine, — hukkamõistmine, mis 
pehmendawaid põhjuseid ei leidnud, mis halastust ei suut-
nud appi wõtta. Iensi sanatline kõlblusetunne ei nõudnud 
emalt õiguse pärast midagi wähemat, kui et see oma mine-
wiku pärast ööd ja Päewad ohiks ja ägaks, nutaks ja pal-
wetaks — et ta kotiriides käiks ja tuhka oma pealaele ripu-
taks. ,'linnlt niisugune kahetsemise-orjus tolmus ja põrmus, 
niisugune lepitamise-teenistus palwes ja pisarates wõis Iensi 
meelest nii waesele patusele, nagu tema sünnitaja oli, omane 
ja kohane olla, kui ta oma laose, oma Jumala ja ausate 
inimeste poolt kaastundmust, üksnes kaastundmust, pidi leid-
ma. Aga Iensine Nielsen elas, nagu teisedki inimesed ela-
rood: ta sõi rahuga, töötas rahuga, magas rahuga. Ta lii-



— 86 — 

kus wabalt ja julgelt teiste inimeste seas, ta ajas jultu, to 
naeris, ta heitis nalja. Säärased nähtused oliwad igakord 
noapisted Ienfi südamesse, mürginoolid tema waewlewasse 
hingesse. Sest neist nähtustest selgus, et Iensine Nielsen 
häbi ei tundnud oma minewiku Pärast, et tal enesele midagi 
ette heita ei olnud, et ta millegist kaugemal ei seisnud kui 
oma senise elu õiglasest hukkamõistmisest ja kahetsemisest. 
Minu ema on jultunud iuimene, järjeldas Iens endale, ja 
see teadwus täis wihkawat põlastust määras talle ta waen-
liku oleku ema wastu, määras talle tooni, milles la temale 
wastas, määras talle pilgu, millega ta tema õtsa waatas, 
määras iga kehaliigutuse, millega ta tema kõrwal tööd tegi. 
Iens ei kildnenud nende hulka, kelle tundmused wähese! puu-
dutusel suu laudu wälja woolawad, kelle liiaste läidetud 
põu enesele ajuti wägise õhku muretseb — Iens sõi enda 
sisse, mida ta tundis, kogus ladusse, rudjus põhja, ilmu et 
ta Paisuw rind oleks rebenenud. See aitas ema kergesüdam-
list märkamatust muidugi alal hoida: neiu Nielsen ei näi-
nud, mida ta nägi. 

Iensi ebaloomulisi tundmusi ema wastu õhutas üks 
õnnetu asi wõimsalt taga, mis Hans Kaspar Iebbcseni Pä-
randusena neile köögikappi jäänud : wiinapudel. Mitte asjata 
polnud Iensine Nielsen rohkem kui wiis aastat selle niiske 
mehe igapäewane joomaseltsiline olnud — tema alkoholiga 
sõbrunenud sisekond ei wõerdunud wiinast. Oli waene nais-
terahwas enne Iebbeseni — oma öüsistel käikudel, mis teda 
lõbukõrtsidesse wiisiwad — ainult juhtumisi ja sunnitult 
wägijookisid tarwitanud, ilma nende järele himu omanda-
mata, siis leidis ta enese nüüd, kus ta Iebbeseui pikast koo-
list läbi käinud, alkoholi kammitsas olewat — mitte just 
joodikuna, kes taie pea lärele ihaldab, waid joojana, kellel 
midagi puudub, kui ta ajuti harjunud nerwi-erutust ei saa, 
kellel ilma selleta õiget söögiisu ega tüölõbu ei ole. Et wiin 
Daanis haruldane odaw ent, siis sai neiu Nielseu kulutõk-
kest kergeste üle, seda kergemini, et ta wana tuttawa ebausu, 
kui kosutaks alkohol tööinimise ihujõudu, omaks oli teinud, 
ebausu, millega ta oma nõrkuse ta poja ees, kelle instinktlift 
joomifewastasust ta tundis, praktiliseks wajaduseks tembeldas. 
Peäle seda, kui Iens koolipoisist töömeheks saanud, tegi ema 
kord katset, teda enda usu poole pöörata, et söögilauas 
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mitte üksi klaasimusutaja olla — olukord, mis joojatele 
examiste ikka piinlik on. Aga ta sai pojalt hammus-
cawa wastuse: „Ma ei ole mitte joodik!" — wastuse, 
mis talle asja audis, niihästi oma pudelit kui ka selle seest 
joomist warjama hakata, laualt kadus cfimeue filmahakta-
maialt ära, et ainult pühapäiwiti wõi laupäewnõhtuti ha-
ruldase külalise õigusega jälle uähtawale tulla. 

Muidugi oli Nielseni neiu lootus, et kui joomist ei 
nähta, siis ka joomise margid nägemataks jääwad — see 
joojate harilik lootus — petlik uagu kunagi. Tema lapse 
piinanäljase Pilgu eest ei jäänud midagi peitu — ei ainus 
punatäpp tema põskedel, ei tema silmaläike kõige kergem 
muude, ja niida Iens ei näinud, seda kuulatas ta uuriw 
kõrw jooja häälest ja kõnewiisist wälja, ilma et ta nina 
hoolega warjatud lehka oleks tarwitsenud nuusutada. Mi-
dagi ei seisnud nüüd loomulikult lähemal, kui et kaine poeg 
emale tema ebawooruse pärast etteheiteid teeb, temalt joo-
mise mahajätmist nõuab. Aga midagi sellesarnast' ei sündi-
nud. Noorele Nielsenile oli tarwiduscks, ema langenud ole-
kust ikka jälle märku saada; see tegi tema enesepiinawale 
südamele lõbu, nagu armukadedale armastatama truuduse-
süüde ilmsiletoomine teatawat halastamata lõbu teeb. Kui 
Ieus joomist Põlgas, siis põlgas ta seda kõige pealt selle-
pärast, et ta ema põlgas: ta ei raatsinud wnmasele seda 
tasuteadwust auda, et ta temaga ühel järjel seisab, ta ei 
tahtnud kõlblist wastolu eneste wahelt kaodata; tema orga-
nismusc tüse loomulik wastuseis alkoholile järgnes alles 
teises reas. Endamisi, salaja, nagu ema rotina, neelas Ans 
teadmust ema alatusest kui joowastawat mürki sisse, ilma 
milleta ta rahuldust ei leidnud. Tema wihkamise- ja põl-
gamisekirg, uäljane, nagu see oli, nõudis toitu, ja talle ei 
tulnud meeldegi, sõimet tema eest kinni aidata panna. Mida 
sagedamaks aegamööda need korrad saiwad, kus ta ema, 
sõna kaugemas mõttes, wiiuastanud nägi olewat, seda „õn-
nelikum" oli ta oma määratumas õnnetuses. Mis tal põ-
laiule ütelda oli, et temale oma tundmustest märku anda, 
seda ütles ta ainult näoga, ainult Pilguga. Kui Ienstne 
Nielseu seda keelt paremine lugeda oleks mõistnud, kui need 
hingelised tapariistad, mis poja waate, suuwiugutuste ja 
kulmukortsutuste seest teda puutusiwad, talle südameni olek-
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suvad tunginud, ta emaarmastus oleks ehmatuses ära tar: 
dunud. — 

Iens Nielsenil oli koht, knhu ta oma ahastusega igal 
seitsmendal päewal põgenes, kus ta oma haigele hingele ja-
hutust ja lahutust leidis. See oli kirik. Sügaw religiofi-
teet heitis tema peäle sugulise küpsemisega, see müstikliue, 
ilmawalus ja eluwõerätz, kuni joowatsemiscni ulataw usu-
wagadus, mille uõidlise wõimuse alla tütarlapsed tähenda-
tud wanadusesärgul sagedamine sattuwad kui poisslapsed. 
Jumalakoda iseenesest juba oma pühalikkuse ja pidulikkusega, 
oma palja ruumlise wägewuscga wõtti* nooremehe nii wõim-
salt wangi, et ta uksest sisse astudes nagu ühest ilmast 
teise astus, nagu ööst päewasse, nagu õnnetusest õnnesse 
sattus. Tmll põlwili sosistatud isameiest wärises aukartus 
läbi, niide tõik tema meelelised jõud ja tema ergud pühit-
sedec, kaasa tundsiwad. J a kui siis oreli ja lauln ühine 
helidemaru templi määratuinast põuest läbi woogas, sala-
duslisel kiillakumal, mida kroonlühtrite ja altariküünalde 
loitlewad leegid wälja laotasiwad, siis maitses Iens siakit-
sewal põnewuscl kõigewägewama lähenemist, hingas seda 
õhu särawast ja helisewast laenctusest sulatawat õndsusel 
sisse. Waikselt, wabisedes istus ta oma Paigal, naeratatua 
hingega magusasie oodates — t e d a endale oodates. J a 
ta tuli. Tema jumalikku kätt mudis Iens oma pea peäl 
puhtamat, tema isalikku õnnistust oma soontesse woolawat, 
tema heldust ja halastust kosutawa rohuna oma haawade 
peäle tilkuwat. Mõeduta waimusiuse-küllus kogus aega-
mööda noore uskliku rinda, et kiitusehümuusega „Püha, püha, 
püha on meie Inmul" tema suu kaudu õiskawal joowastufel 
kuuldawale murduda, tema särawatest silmadest leegitsedes 
nähtawale lüüa. Jutluse ja pärastise laulmise ajal oli 
Iens Nielsen wäsinud, nõrk ja lõtw. Aga see oli hell, peh-
me, magus wäsimus, see oli õõtsumine unelewal olekul soo-
jade woode kaisus, õnnis puhkamine. J a nüüd roomas 
tema rammestunud tundewallast sala ihaldus läbi: surra, 
nõnda surra, igawese rahu rüppe waibuda, ilma weel kord 
silmi awamata. Uimaselt, nõtkuwate põlwedega, surmakah-
watus näos, lahkus Iens enamiste kirikust. 

Ka leeriuädalad, mis ta selsamal aastal läbi tegi, pak-
küsiwad talle hingelist kosutust, kui ka mitte sel walitsewal 
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määral, nagu pühapäewased jumalateenistused Äritus. Aü 
nult esimene piduline laualläil oina luulelit-pühaduslife müs« 
teliumi-laadiga wapustlls tcda wee! sügawa mõjuga. 

Aga neile usulistele lõbutseiuistele kirikus järgnes seda 
raskem rufutus kodus. Niipea kui Nielseui jälle hall, troos-
tita igapäewsus ümbritses, niipea kui ta kitsus, umbses pöü-
ningu-urkas jälle töölaua taga istus, tuttawat tubakalõhna 
sisse hingas, ema kehalist lähedust tundis, niipea kustus ta 
südames sonitud walgus, luuletatud õnn kõdunes tolmuks, 
ja asemele asus hambaid lõgistades wana waenlane. See 
reaktfion ilmus ajuti nii tugewana, et Ieusile enesetapmise-
mõtted pähe siginesiwad, et ta neid kaswawa tõsidusega en-
dale ligistama, nendega sõbrustama hakkas. Korraga ot-
sas, — korraga rahu, — kõik, kõik ärawõidetud: missugune 
õnneslaw mõte, missugune tallis kättesaadaw eesmärk! J a 
ta soontest ujus magus, halwaw kiimalus läbi, kõik ta er-
gustik koondus awatelewa ihke sisse, mis temast enam lah-
kuda ci tahtnud 

Üks juhtumine küpsetas wõrsuwa aate tema põues otsus 
seks. Ema tuli ühel laupäewaal õhtupoolikul töö ärawii-
miselt silmapaistwate joomisemärkidega tagasi. Ta aste oli 
ebakindel, käed tegiwad asjata liigutusi, silmadest wahtis 
hall klaasitus ja suu ümber rippus lõtw, mõtteta muige. Ta 
halkas midagi kõnelema, millest aru polnud saada, ja tõu-
kas kööki astudes õlaga piida wastu, Üheainuma pika waa-
tega oli Iens need nähtusel) wastu wõtnud, ulatas sõna-
lausumata mütsi warnast ja põgenes. 

Mingi selgem, kujukam mõte ei liikunud teel tema peas. 
Ta järgnes ainult pimesi, wõimuta ja tahtmiseta, ühele nä-
gemata wedurile. Kuhu poole ta pööras, kui kaua ta kõu-
dis, mida ta kõndides nägi, sellest tõusis ta teadmusesse üks-
nes ndusaruaue aimduse^wine. Ta leidis enese korraga 
mere ääres istuinast, kui keegi tal mütsi karwustawa kah-
manusega peast kiskus ja teda seega äratas, llles wauda-
tes nägi ta kaht musta silmatera sinakate walgete seest ja 
kaht helewalget hambarida enda Peale maha hiilgawat. 

„Iens, Pentsik poiss, kas muned siin wõi? Wahin siud 
juba weerand tundi — mitte oimu ei liiguta!" 

„Holger!" 
„Kae, wõi ära tunned!" pilkas naerja, kelle pruun nägu 
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ehawalgel waskselt punas, „Minust mööda wehtides ami-
sid mulle küll konnasilmude peale, kuid tegid, nagu poleks 
sa meaikassi eluilmas näinud. — Aga — pagana pihta, 
poiss, mis sul siis on?" 

Nuuksudes, kõigest kehast wabiscdes rippus Iens Nielsen 
tema kaelas. Holger asus ta pea ümbert kinni, wajus te-
maga walge liiwa peale maha, ja ta tõsiseks saanud palg 
awaldas murelikku kitsikust. Üsna nõuta lõi ta silmad 
ringi. 

Iens aga hakkas kõnelema. Ilma mingi sissejuhatuseta, 
ilma tema küsimisi ootamata. Wõimsal seestpoolsel hoowa-
misel, peatamata eruptsionina, kirgiise kuumusega, woolas tal 
rinnast, mida ta aastate kaupa sinna käärima kogunud ning 
sõbra ja kõigi inimeste eest warjul hoidnud — häwimw mü
hana, põlewat hingehäda. J a kui ta kõnelenud oli, wajus 
ta selle nõtruse ja lõtwuse sisse, uagu kirikus pärast palme-
joowastust, ja Holger tundis tema juukseid higiü niiskeks 
minewat. 

Sõber Rasmussen ei märganud esiotsa sõnagi lausuda. 
Ta wahtis kaledalt õõtsuma sügisese mere poole, mille lae-
netel kirgiiselt karjatawad kajakad lendleüwad, ja silitas 
waikseks raugenud pihtisa märga pead. Mhtawa^te ei suut-
nud ta ennast küllalt sügawaste tema olukorra sisse mõelda, 
et tema õnnetuse suunisest õieti aru saada — seks lahknes 
tema elaw, kergeste wibutaw, naljasooniline temperament 
sõbra omast liig wäga ära. Seepärast wariotas ta mitu 
korda pead, ennekui ta wiimaks pool kobades sõna wõttis: 

„Ma usun, sa oled oma tubaka sees haigeks jäänud. 
Kui su jutt wähe segasem oleks, ma arwaksin, et su arutene 
rikkes on, aga nüüd — Jumala eest, sa Põed tubakawingu! — 
Kas tead, mis sul tarwis on? Wärsket õhku, liikumist! 
Kui sa hommikust õhtuni mööda uulitsaid tröögaia saaksid, 
uagu mina—" 

„Nagu sina? Kas sa siis enam habemeajaja juures 
ei ole?" 

, Iumal hoidku! Äia wiskasiu wanamehelc wahukausi 
wastu pead ja tegin pikad jäljed. Mõni elu wõih! Öeru 
wahtu ja korista teiste inimeste karwu! Hullem kui wangis." 

„ Ia nüüd?" 
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.No ets wahi!" 
Holger käänas enese Põlwede peal otsekohe sõbra wastu 

ja ajas rinna wälja, nina püsti. Nüüd alles nägi Iens 
tema mundrit: hallitriibulist Rootsi riidest kuube musta 
wöörihmaga ja sinist mütsi laia hõbedase äärega, mille esist 
ärinimi .Daani piimaühisus" ehtis. 

„Viimapoiss!" 
„Õigus! Juba kuuet nädalat. Mitte minu süü ei ole, 

et sa seda alles täna näed: sa elad ju nagu hiir augus. — 
Aga kas tead, niisugune amet kuluks ka sinule ohu pärast 
ära. Ei sa narr siis enam merde hüppamise peale mõtleks. 
Mis sa nädalas teenid? 

„Krooni wiis, kuus." 
„Meil \aat[\b jootrahadega kokku wähemast seitse. J a 

poissa on meil praegu just waja. Kui tahad — tule esmas» 
päew kontorisse, ma usun, nad wõtawad su kohe wastu." 

Iens pidas aru. Mõte meeldis talle. 
„Ilusad köögitüdrukud on sul peale kauba trääbus-

lada, ja jootrahad kerkiwad selle järele, kuda sa prouadega 
hakkama saad—prouade ja ka preilidega. Tänu mu kuradi-
karwa esiisale — m i n u l on selle poolest õnne olnud!" J a 
Holger patsutas püksitasku peale ning kähistas kurguga 
naerda, mis mängima orawa kelmi krudifcmist meelde luletas. 

Iensi pilk riiwas tema ilusat pead, mis nagu mõne 
brongsikuju otsast tema õlade wahele oli sattunud. 

„Sa meeldid neile?" 
„Na, ja kuda weel!" Holger wiskas oina Ädouise-pea 

äratähendamata nõksuga selga. „Sce tähcudab: köügitüdru-
kutele wähem, neil waestel ei ole maitset: mõni näib mind 
mu „inetuse" pärast koguni kahetsewat — ha, ha! Aga õr-
nast soost herrased, need kastaksiwad mu näpuotsaga ära. 
Kuda ma ühe krahwiprouaga abielu rikkusin ja kui pala-
waste mind üks ministritütar armastab —" 

„Sa ära luiska, Holger!" 
„Mõistan küll, et fee fui raske uskuda on, sest sa ei 

tunne weel naisi, sul pole nende hullusest aimugi. Aga seda 
jutustan sulle teel, ja nüüd teeme minekut, ma pean weel 
kontorisse sisse astuma." 

„Sa ei ole weel õhtal?" 
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„Küll, küll, aga mul on üks ärikiri linnas ära anda, 
mille pärast ma siin Charlottenlundis käisin —" 

„CharIottenlundis? Kas meie siis — ?" 
Iens lõi silmad maa poole ja märkas alles nüüd, 

et ta terwe Daam miile") linnast eemal oli. Tema im?*: 
tanud wahtiminc ajas Rasmussenile walju naeru peale, 
Isewärki wärskus helises selle naermisega nagu kellakuminal 
waikiwasse ehaõhku, 

«Kuutõbine! Tõepoolest, päris kuutõbine! Hahaba! 
— No oota, poiss, ma tahan su rawitsemisele wõtta! Küll 
ma siis näen, kas sa oma hea ema, kelle üle sinul knhut 
pole mõista, ilusti rahule jätad! — Hm! Kõige õigem rudi 
olek* sulle: ilus, armas, magus plikakene! Küll see sulle 
hinge sisse ja aru pähe puhuks!" 

Iensi merest kääris soe hoog läbi, mk> peanaha kaudu 
imeliku praginaga wälja jooksis. Nagu pakitsewast rinnast 
krüi- litsutud toou, millega ta küsis.' 

„Kas — sul — siis 011?" 
„No — mitu. Krahwiproua ja ministritütar üsna 

lugemata. Aga õiget otsin weel. Sihukest tõsist asja peab 
targu talitama," 

Nad oliwad rannast üles puiestik» poole pööranud, 
mille rohekalt mustawat liuda sügisesed mercwöödid elusta-
iiwad Kergel kassisammul, sõbra käe alt kinni hoides, 
kõndis Holger peastetud enesetapja kõrwal. Iens märkas, 
et ta temast poole pea wõrt lühem ja keha poolest märksa 
kitsam oli. Ta meelest lipsas wõrdlus läbi: poisike täie 
mehe kõrwal. J a silmapilgu wõitles ta pealetikkuwa 
nisaga. 

„Meie sõidame muidugi elektriga," tähendas Rasmus-
fm, kui nad puiestikn äärde suure kiwitee peale wälja jõud' 
,'iwad. „Piletid minu poolt." 

„Mul polegi ka punast öörigi taskus," naeratas 
3iielfen. 

„Nojah, ega hauda raha kaasa wõeta! — Eesel, kes 
sa oled! Ise ei teagi weel, kui hea ilmas elada on!" 

Holger wapustas teda ja wahtis 'emale nälku. Pa-
rajaste pärale jõudwa elektriwaguni walgus langes nende 

*) Umbes taks wersta. 
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peäle. See oli südamesse ulataw sõbrapilt, mille Iens mu-
lati sügawast silmast wastu wõttis. 

Sõitjaid oli wähe; nad wõisiwad waguninurgas su-
rutud healega eksitawatalt juttu jätkata. 

„ Ia weel midagi läheks sulle tarwis," ütles Holger, 
oma piimapoisimütsi kuklasse tõugates, „— hea jalgratas. 
See aunaks su pühapäewadele hoopis teise näo. Kuben-
havnis jooksewad ju ka ainult koerad weel jala. Ma ise 
korjan praegu hoolega raha jalgrutta tarwis. Krahwiproua 
kakskümmend ja miuistripreili kümme trooni oliwad Põhjus-
kapital, mida ma uüüd teiste jootrahadega kaswatan. — 
Aga ma lubasin sulle ju jutustada —" 

„Ega see siis tõsi ole!" 
„Olcn ma sulle midagi waletanud?" 
„Ei, aga sa kiitled wahel," 
„No sellega ma ei kiitle! Wõid mind karwa pealt 

uskuda. Naha wõin sulle ka näidata. — Krahwiproua 
Selma af Süuderusi — ta olla rootslane — juhtub mind 
köögis korra nägema. Kuna ma korwist piimapndelisi tüd
rukule ära annan, unnustab teine mind uagu imelooma — 
sööb mu silmadega otsekohe ära. Kokk pliida ääres näeb 
ja teeb kawala näo. Järgmisel arwepäewal laseb proua 
mind söögituppa raha järele minna. Meie oleme üksi. 
Pärib ühte ja teist — korraga krapsti mu pea ümbert 
kiuni, ja — suudleb, suudleb, suudleb! Suudleb suud ja 
silmi, suudleb otsaesist ja lõuga, suudleb wiimaks ninagi — 
tõepoolest ninagi! — 

„,Oi, kui krahwiherra seda teaks?' tähendan mina, kui 
() nge wähe tagasi saan," 

„Ta hakkab laginal naerma. ,No, et sa temale kae-
baiua ci läheks — säh!' ja majutab mulle halja kullatüki 
pihku. — Tänasin ja läksin!" 

„ Ia siis?" 
„Ei midagi enam. See sündis Skodsborgis, kus uad 

fuwitastwad. Minu wanker täis minewa laupäewani rau-
nakohtasid mööda. Paar päewa peäle musutamist asusiwad 
Sönderupid jälle linnakorterisse, ja see pole minu uue* 
jaoskonnas. Kahju küll, tulise pihta — oleksin ehk weel 
mõne krooni teeninud, aga mis parata!" 

„ Ia ministritütar?" 

\ 
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„Haraldseni preiliga seesama lugu: kah nüüd talwe-
korteiis ja maja paraku teise poisi uulitsas, — Ministri 
herra milla on, nagu sa ehk tead, Klampenborgi ja Taar-
baeki wahel, suure aia sees. Hakkan tähele panema, et 
preili — ta on weel üsna noor — mulle majatagusel 
jalgteel, wiimaks köögitrepil wõi selle lähedal liig tihti 
wastu juhtub tulema. Teretab lahkeste ja laseb silmad 
mängida. Wiimaks wõtab julgust ja ütleb punastades: 
.Holger, mul on Teile üks palwe.' (Minu nime oli ta muidu-
gi köögitüdrukute käest teäda saanud.) .Waadake, Holger, 
ma olen päewapiltnik ja tahaksin Teid metsas ilusas paigas 
üles wõtta. Kas Teil ei oleks lähemal pühapäewal selle 
tarwis natuke aega — hommiku kaunis waratselt. Teie 
waewa tasun muidugi ära — siin, olge nii lahke, ma maksan 
ette.' 

„,0o,' wastan mina, ,Prcili wõib mind kas wõi iga 
pühapäew üles wõtta, ei mul selleks aega puudu!' ja 
pistan kümnese jalga kraapides taskusse. — Määrab siis 
tunni ja koha ära — koht Fortuneni ümbruses hästi warja-
tud metsatukas — ja annab lahkudes heldeste kätt, ise 
punane nagu weretilk. 

„Kui ma pühllpäewa-hommlku kella üheksa ajal pärale 
jõuan—juba preili oma kodakiga platsis! Walendab walges 
kleidis nagu luik, roos juukstes, nägu naerul. J a klõpsuta-
mine läheb lahti. Film silmi järele rändab ette. Aga preilil 
on mind igakord nii lõpmata palju seada ja kohendada — 
ei leia ega leia meeldiwal posituri! Pöörab ja nihutab, 
tõstab ja wajutab, wahib ja sihib. Rind puudutab rinda, 
põsk põske, ta käed jooksewad nagu hiired mu nahka mööda 
ringi. Weri lööb mul kuumaks, aga mäng ei lõpe. No mi-
nugi pärast! mõtlen wiimaks ja kahman teise kaenlasse. Ta 
asub mu kaela ümbert kinni, ja nüüd algab sõge, sõge mu-
sutamine. Kes teab, kuda lugu oleks läinud, kui mitte 
korraga üks koer lähedal haukuma poleks hakanud. Preili— 
apparat maa^t ja tihnikusse!" 

Iensi paled õhetasiwad. 
..Kas sul temast kahju on — temast enesest?" küsis ta 

tüki aja pärast. 
„ M H - e i ! " 
M i k s ? " 
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„Ei tõmmanud. Polnud oma." 
Nielseni pilk lanqes laialt sõbra näo peale. Põlgab 

ministri tütre ära—missugune suurus! oli sellest pilgust lu-
gedci. Aga nii wäga kui Holger temale ka imponeeris, teda 
õtse aukartlikule imestamisele sundis—kuuldud armulood ära
tasiwad Iensi põue põhjas tundmuse, mis tusast, isegi piinast 
mitte laugel ei seisnud. Kas selle juures wahest wõeras, 
wapustaw ärewus süüdi oli, millesse ta kuulatades sattu-
uud? Ta ei jõudnud selgusele. 

„Ma tulen esmaspäew!" hüüdis ta äkitselt. 
„Hüwa! J a kui ametisse saad — kohe hakka ratta 

tarwis raha korjama! Kewadeni aega palju. Hea pool-
piduse ratta saad juba nelja-, wiiekümne krooniga." 

Kui nad linnas teineteisest lahkusiwad, pistis Iens 
pool lennates koju poole. Ta ei teadnud isegi, mis teda 
taga piitsutas, mis ta liikmed ja meeled põgenema kihutas. 
Piimapoin-munder — jalgratas — lõbusam teenistus? 
Ei, ei — midagi muud, midagi,—midagi palju wägewamat!— 

Sängis heitles ta sel õhtul kaua, kaua uneta. J a 
kui la laod wiimaks langesiwad, pani imelik unenägu ta 
were uueste kihama. Luigewalge olemus, roos juukstes, 
nägu naerul, rind kõrge ja kuum, hüppas rohelisest metsa-
rüpest talle kaela. Karjatades, hambaid kiristades, lõdisedes 
wastas Iens tema meeletumat, lõppeda tahtmata suudle-
mist. 

. Üheksas peatükk. 

I e n s Niel fen maksab emale kätte. 

Neiu Nielsen laskis poega heameelega teist leiba 
katsuda ja rõmustas tõsiselt, kui Iens ühisuse poolt wastu 
wõeti. Mõjuwatel põhjustel muidugi, millede seas pisut 
parem palk mitte esimeses reas ei seisnud: poisi kahwatus 
ja kõhnus tegiwad Ieusinele emalikku muret. Uues ametis sai 
ta piima juua, ning liikumine wärskes õhus pidi teda karas-
tämä ja ta puudulikku isu elustama. Aga ka Iensi meele-
olule lootis ta muutusest head, ja seda mitte ainult tema, 
waid ka iseenese tulul. Emale oli wiimasel ajal juba päris 
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piinlikuks läinud, feüe alati waikiwa, mõtetes hauduma, 
wastates ninasse kargawa inimeselapse kõrwal hommikust 
õhtuni istuda, ning aimdus, et see olek ebaloomulik on, 
iseäralisest hingelisest juurest wõrsub, kaswas tema peas ikka 
toetamaks, küpses kindlale teadmisele wastu. Juba lõi talle 
poja waen tnntawa kõrwetusega wastu, ja ta püüe, paha 
asemel paremat uskuda, ei tahtnud euam pidet leida. Selle 
waenu põhjuste pärast ei wõinud tal liig palju peamurd-
mist olla, kui ta n oma õnnetuma nõrkuse pudeli kohta 
etteotsa nihutas, Faab inimestesse, leiab seltsi ja lõbu, 
see pöörab ta uieeled-mõtted mujale — selle trööstima 
lootusega saatis «a poja uude töösse. J a Iensine põues 
poleks emasüda tutsuuud, kui ta lootuse täidcminckule mari-
se»ra ootega wastu volels hakanud mahtima.' Sellele süda-
>''cle oli tüll paks toor peale kaswanud, aga tema tuum 
oli meel sula ja soe. — 

Nõnda siis algas noor Nielsen oma lootusrikkaid 
piimasõltnsid mööda elatanud Kübenhnvni tumehallisid täna-
waid. Ta armastas seda linua, millest ta mäikckodanlise 
daanlasc patriotliku naioitccdiga armas, et ilmas teist nii 
ilust ja uhket naljalt enam ei ole, liuna, mille vudutaup-
mehe ja talupoja ülendatud maitse kutrutasulises kasarmu-
laadis üles on ehitanud, pealegi jumeta soomadaliku peale, 
mille reskus mereuiiskusega wõidu ka uute ehituste helkjas-
rõemsa näo lühikese ajaga tumetusasets waapab. Aga see 
halli sisse ehitatud hall liun oma kitsaste kcerduulitsatega, 
oma mudaste järwckestega ja oma määratuma sadamaga 
kihiseb elust kubiseb kauplustest, särab õhtul clektripäikestest, ja 
nõnda loõidab temast ka wõeras waatleja parandatud, 
rahuldatud mõjuudi, nagu määrdunud mööblitega lepitakse, 
kui neile puhtad katted peale ou tõmmatud. J a see mõjund 
täieneb meel, mida kauemine sa inimestele, kes seda 
uduhalli, auruuiisket hiiglataubaladu perendab, nägudesse 
mähid. Sest daaulaue kanuab oma südant silmades, ja ste 
süda on lahke ja rõcinus lapsesüda täis soojcndawat headust. 

Osast, mida ta pealinna uulitsäelus oma läikima 
kappwantriga, habemiku kutsariga ja rammusa ruunaga nüüd 
mängis, polnud Iens Nielsenil, iseäranis esimesel ajal, mitte 
just wähene arwamine, kuigi ta ainult hobusejuhi kui maile-
ma ametiwenna abiline oli, kellele ta wastuwõetud rahad ära 
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andma ja kelle juhatusi ta täitma pidi. Lõbusa uhkusega trooi* 
la tema kõnval kõiges pukis ja waatas kirju kribina peale 
maha, millest piimapudelitega täidetud tõld neid äritõsise 
näoga jaam-jaamalt läbi kandis. Putki ja pukist maha, 
lõllauks lahti ja jälle kinni, trepist ülesse ja trepist alla — 
see oli nüüd stiilseni igasiäewane teenistus. Kõiksugu kööki-
sid sai ta näha—proletarlase poolpimedast keedu-urkast peale, 
kus haisud nina hammustasiwad, kuni miljonäri kumendawa 
toidutehaseni, kus lõhnad suu wett jooksma paniwad. J a 
kõiksugu köögitüdrukuid nägi ta —noori ia nägusaid, wanu 
ja inetuid, neid, kes talle wastu naeratasiwad, ja neid, fe* 
teda tähelegi ei pannud. I a kõiksugu majaemandaid leidi? 
ta — tööliste kuiwetanud kaafaid, kolm-ncli winguwat 
lapsukest sabas ja üksainus nael liha pajas, naisi, 
kelle näpud murelikult wärisesiwad, kui nad pudeli 
piima wälja maksiwad, ning siidis tähisemaid lihawaid 
wabrikandi- ja kanpmeheprouasid, kes köögiläwele ilmusiwad, 
et ülemkokale käsku anda, wiiekäigulisele lõunasöögile weel 
paar käiku juurde lisada. I a isegi üht krahwiprouad, ja 
taht paruniprouad, ja üht leske ministriprouad wõis Iens 
Nielsen oma ka»lbatarwitajate hulka lugeda, ning ühel ja teisel 
kõigist neist prouadest juhtus ka ilus noor tütrekene olema, 
les kogemata nina köögiuksest sisse pistis, mil puhul piima-
poisi ootamast ja otsimast hingest läbi kähmas: Ehk omen! 
—Aga wõta näpust! Waewalt, et nende pilk tema kahwa-
tanud nägu riiwas; enamiste oli ta neile õhk, niihästi proua-
dele kui preilidele. Kümme ööri jootraha wahete-wahel — 
jee jäi ainumaks sidemeks tema ja nende wahel. Oh, et 
mu wanaisal ta turadikarwa isa oleks olnud! tõukas Ienii 
rinnast sagedaste ülesse, — 

Aga ka õnnelikum Holger hakkas halbade aegade üle 
kaebama. Välguta silmi tui palju tahad—platonilisi imes-
tajaid leidus, aga mitte emm kullatud musude jagajaid. J a 
ta nägi uuest wõi niihästi kui unest jalgrattast und, milleks 
peale saja krooni ära tulus! 

,Wist on sügisene külm süüdi," ütles ta siielfenile, 
„uaised näikse ainult soojaga maiad olewat." 

Kuid Holgeril poleks Holgeri nupp otsas olnud, kui 
ia halwa ärikäigu wastu abi poleks leidnud. Ta hakkas 
lanrdi- ja biljardimänguga õnne katsuma. 

„Luna«tu«". Lbunld SBilbe. i 



-<** <m -^ 
Nõnda sai ta paaris kõrtsis, kus rohkeste mängiti ja 

kuhu ta päewal piima wiis, õhtuti ja pühapäiwiti sagedaseks 
külaliseks. J a et ta kade ei olnud, siis soowitas ta uut 
sissletuekuhallilat ka sõbra Nielsenile. See ei tõrkunud kaua 
wastu. Küll ei tundnud ta mängu kohta suuremat kirge, 
aga Holgeri sagenewad wõidud meelitasiwad ometi, ja mis 
peaasi: restauratsionis oli lõbus olla, iseäranis Hannibal 
Laurseni juures. 

See oli üks neist Köbenhauni alewitrahteritest, mis 
suwel aiaga ja läbi aasta muusikaga ka õrna sugu ligi 
meelitawad. Laurseni aias kaswas küll ainult kolm kidurat 
puutest, ta polnud midagi muud kui toasuurune tükk kruusa-
tud õue, mis raudseid joogilaudu täis tuubitud; aga puuke-
sed oliwad haljad, nende wahelt wõis taewast näha, ja sellest 
on suurlinna müürielanikkudele küllalt. Sellewastu täis 
Hannibali papa muusik paljude wõitlejate omadest kaugelt üle. 
Mitte tawalit wiiuliwingntaja heälest ära raiutud klaweri 
kõrwal, mitte susisew ja kähisew grammofon, paukuw ja 
pragisew orkestrion wõi mõni muu automatline mürakapp,— 
ei, waid muusikakoor, elaw orkester, ja terwelt wiis meest 
tugew! Wäljamaalased pealegi—täiswerd preislased. J a et 
daanlane, nagu wist iga muugi niitte-preislane, endale Preis-
last ikka ainult soldatimuudris ette oskab kujutada, siis oli 
Hannibal Laurseni muusik ta ilusti preisiliselt mundris: kõik 
wiis tui's'uitku iliitfesiwad tulipunases, sest trahteri aiamä-
rawa ja aknale peäle ülespandud kuulutuselehledc, papa 
Hannibali ausõna ja heliuikkudc enese tunnistuse järele oli-
wad nad endised Preisi punased husarid, mida nad kahtle-
watele ta oma we^ewatc mütside seest walmis oliwad näitama: 
po^.i .nuiemargid seisiwad suure musta trükiga woodrite peäl 
ülewal. Daani publikumi patriutlise waenu pärast wõisiwad 
nad mureta olla. Kes daanlasele muusikat teeb, pealegi nii 
mürisewal, et wiiemchelist orkestrit wiickümncliseks wõiks 
pidada, see on tema sõber, sellega jagab tu oma südame, 
oma loddn ja oma porteri. Pealegi oli suur osa isa Laur-
seni külalistest töölised, kellel tutialoaste isamaad ja seega 
isamaalist waenu ei ole. 

See „kuninglik-Preisi ihuhusaripolgu muusikakoor" asus 
suwel ja talwel restauratsioni keskmises ruumis, ueljanurge-
lisel, kaunis kõrgel lawal, kust helinikkude leegitsewad kuued 



kollaste rinnanüöridega lahtiste uste ja aknate kaudu teis-
tesse tubadesse — neid oli weel kaks — ning aed« ja iseqi 
uulitsale ära paistsiwad. Herrade töö, mis pühapäiwiti juba 
kella neljast, muidu õhtu kella kaheksast algas ja wäikeste 
puhkeaegadega kuni keskööni kestis, ei seisnud aga mitte üks-
nes pillimängimises, waid ka wilistamises ju laulmises. Nende 
repertuar sisaldas alati mõned looded wahelepaigutatud moka-
wile- ja vokalkohtadega, mida siis terwe publikum —naiste
rahwad mitte wäljaarwatud — neil wõimalikult mõjuwalt 
kuuldawale aitas tuua. 

Tawalist muusikakawa rikastasiwad enamiste weel 
herra Hannibal Laurseni tormilise kiitusega wastuwõetawad 
naljalaulud, mida ta, pühkerätt kaenla all, põll ees, wõistle-
mata miimikaga ette kandis. See miimil oli kõik, sest tema 
laulmine oli ainult heatahtline ja truusüdamline röigamine, 
ja ta kupleede seas polnud ainust, mida publikum mitte ka, 
ja juba pool inimeseiga, peast poleks mõistnud. Nimetatud 
tormiline kiitus mürisewa naeru näol algas juba, kui papa 
Hannibal oma kõwerate koiwakestega alles lawale oli roni-
mäs. J a kui ta ülewal seisis — oma suure, läikiw-lageda 
koluga härjapõlwlase keha otsas ja oma maheda täiskuu-
näoga, millest tore sinine nina ja paar pärani aetud sõstra-
silma nii wõidurikkad ilmasse wahtisiwad — siis ei tarwit
senud ta miimikat suurt t e h a, et kõige tugewamaid kiidu-
awaldust wälja kutsuda, waid omale näosse loodud miimi-
kat ainult n ä i d a t a , 

Laurseni rcstauratsiou seisis päewal kaunis tühi, sest 
ta paiknes kitsas põikuulitsat ehk küll suurest Vestcrbrogadest 
mitte kaugel. Aga õhtupoolikul, juba paar tundi enne'muu-
sikat, hakkas sinna „tüwiwõeraid" koguma: ausaid „spiesse-
risi"', kellele kellner küsimata tassi teed, klaasikese napsi ja 
mängu kaarta nina alla sigitas, sest need kolm asja kaist-
wad niisama lahutamata kokku, nagu Köbenhavui papade 
jalad ja jookswahaigus; siis wäsinud uulitsa-proowireisijaid 
käsitohwritcga, kes wäikese sooja portsjoniga nälga ja pudeli 
porteriga janu tuliwad kustutama; siis wabriku- ja käsitöö-
Iist, kes olle ümber asusiwad ja kellest nooremad warsti bil-
jardipallid wecrema paluwad; lõpeks naistöölisi igast wana-
dusest ja tööliigist, wabrikutüdrukuid, kellel päewane töötolm 
alles juukstes, ja õmblufemamslisi, kellel niidiotsad weel 
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sabas; hiljem põlledega köögitüdrukuid ja walgete pitsitanu-
kestega toapiigasid, kes wargsi sisse lipsasiwad, et paari õhtust 
priitundi Wieni waltside helinal mööda saata. Naiste, aga ka 
paljude meeste laudadelt keerlesiwad kohwi aururõngakesed 
üles, sest kohwijoomist ei anna daanlane türklasele ja sak-
silasele suurt järele, ta joob kohwi himu mööda palju kor-
dasid päewas, ja naistõõlistel täidab fee jook sagedaste lou-
nafe leeme ning wähese saiakõrwasega õhtusöögi aset. Wahe 
pühapaewase ja selle argisiäewase publikumi wahel oli ainult 
riideline, seisis aga ka selles, et naisemeestel pühapäiwiti 
kaasad ja suuremad lapsed ühes oliwad. 

Tüötawate naisterahwaste hulgas, kes siin kõhtu täit-
siwad ja meelt lahutasiwad, leidus ikka neid, kellele ulata-
mata töösialk wõi ajutine teenistusetus sunduseks tegiwad, 
ainelisel eesmärgil meesterahwaast tutwust wastu wõtta. 
Hiljematel õhtutundidel ilmus siia ka lihtsamat liiki kutselist 
lõbutüdrukuid. Aga ühed kui teised ei paistnud oma olekuga 
wõi wälimusega muude külaliste seast kõlbliselt kuidagi haa-
wawal wõi pahandama! kombel wälja. Daani naisterah-
was ei ole pirtsakas- ta westab ka wõera meesterahwaga 
juhtuwal puhul waba ladususega juttu, naerab täiest suust, 
naljatab rõemsast südamest ja suitsetab restoranis — lawa» 
lisell üksnes siin — teatama kokettlife iseteadwusega pabe-
rõssi. J a kaugemale ei läinud ka need täieste wõi pooleldi 
prostitutsioni küüsi langenud naisterahwad. Nad hoidsiwad 
endid harilikult kained ja oma jutu nilbustest puhta. 
Kulturalisemad olud soetawad wastupidawama kõlbluse- aj täk-
titunde, panewad toorusele piirid, wähemast awalittuse krii-
tiklise silma all. Niisama wähe hüppasiwad need naisterah-
wad ehtemaitseliselt haiget-tegewa püüdesihiga üleüldsuse raa-
wist wälja. Mida nad ihu peal kandsiwad, wõis eht tea-
tawa määrani kutsuw olla, aga jämedalt wäljakutsuw, kisen-
daw ei olnud see mitte, ning märgatawalt maalitud nägusid 
oli ainult arukordadel uäha. 

Kuni kella kümne, üheteistkümneni näis Hannibal Laur-
seni elawalt lõbutsew külalistekogu üksainus suur tutwus-
loud olewat — ühetaoline ja ühewääriline; siis sai trahter 
sõelaks, millest seemned läbi pudenesiwad, kuna wardjad sisse 
jäiwad. Kasinad ja karsked, kõik, kes korralikumatel oludel 
elasiwad, kes mõistlikult üösese puhkuse, järgnewa tööpäewa 
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ja oma wäitese punga peale mõtlesiwad, tegiwad minekut: 
laudkond laudkonna järgi lagunes ja hawines, tühje nurke 
ja seinaääri märgade laudadega maha jättes. Paigale jäi-
wad salgakesed joojaid, kellele salakawal alkohol ülearu 
maitsma hakanud, üksikud joodikud, kes oma märatsewaid 
erkusid une tarwis halwasiwad, mänguõhinas punetawad 
kaardi- ja biljardilööjad, kes kaotust tagasi wõita wõi wõitu 
suurendada ahnitsesiwad, ning, peale mõne tõsise armupaari, 
kes weel lahku ei raatsinud minna, need naisterahwad oma 
tllwaleridega, keda ülespidamisemure koduse rahu, ja puhke 
peale ei lasknud mõelda. Nüüd tekkis küll säherduste lau-
dadel mõnikord joogipidu, mis kõigi osaliste joobnuksjäami-
seni ulatas; üleüldiselt peeti aga ka siin seda wõrt korda, 
et jultunud alatust sõnas wõi teos ilmstle ei tulnud, ja 
korrapidajad ei olnud mitte üksnes naiste-, waid ka meeste-
rähmad. Wiimaste olek lõbuneiude wastu, ehk küll waba 
ja julge, oli otse rüütlilik selle toore ülespidamisega wõrrel-
des, millega mehed, kõige pealt h e r r a d, muudes maades, 
iseäranis Ida-Vuropas, awaliktudele naisterahwastele wastu 
asmwad. J a ka Daanis on need enamiste wäljamaalased 
wõi liialise klassiteadwusega täispuhutud oma herrad, kes 
nende kõige õnnetumatega taewa all brutalfelt ümber 
käiwad. — 

See oli nüüd ilmake, mille läwe üle Iens Nielsen 
sõbra pahatahtmata awatelemisel jalad tõstis. 

Tema esimene tundmus oli hirm. See aimduserikas, 
kahekeelne, iseendaga riius waakuw hirm, mis hoiatab ja 
ühtlasi meelitab, mis põgeneda ja ühtlast paigale jääda kä
sib. Iensi Põlwed wärisestwad, ta selgroogu mööda jooksis 
palaw hoog ülesse, külm alla, kui la pilk esimest korda — 
see oli ühel pühapäewa-õhtul — sumisewatest, heledaste 
walgustatud lõburuumidest üle rändas, kits nii palju rõem-
said, maitswaid inimesi, nii palju pidulises ehtes ilutsewaid, 
suude ja silmadega naerwaid noori neiusid koos istus — 
muusttahelinal, mis joowastas ja uimastas nagu kewadene 
kange õilmelõhn. (inthusiasmuö, salamagus ja salawalus, 
lõi talle weresfe, tuiskas püöriseua südamest ja kõigist soon-
test läbi. Ta armastas neid neiusid seal — kõiki, kõiki 
korraga! Ükskõik, missugune neist temale oleks lähenenud, 
Iens oleks ta wastu wõtnud ja tema orjaks heitnud, ja kui 
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neid taks wõi kolm oleks olnud, Iens oleks ennast nende 
wahel jaganud! Ta tundis kaugelt eemalt nende hinge-
õhku ja ihusoojust, ja nende silmasära ja huultepuna aja-
siwad talle kõrbema janu. peäle, janu, mis talle ihuliseltki 
tuntawaks sai, nii et ta tuhinaga klaasi järele kahmas. 

Muusik, mida ta siin kuulis, fee sädendaw ja Pärlen-
daw tantsumuusik, witsutas ta põuest wiimase kui rahu wälja. 
Wäikse, pühalikult ülendatud sisemise kogutuse asemel, mida 
ta oreli harmoniatel laenetusel kirikus maitses, täitis teda 
siin torkiw ja wõbistaw ärewus, mis nagu tugew elektri-
wool ta erkudest läbi jõgines. J a ometi poleks ta seda 
tundmust kiriklise rahutunde wastu ära andnud. See oli 
lust, noor ja wärske, himukas ja ablas, mille kergetiiwuliue, 
kiimaline helideleud ta neitsilises meeltewallas põlema füti-
tas. Tema ärganud meelte ees sulasiwad kõik wärwitoonid, 
mida lõburuumid usaldasiwad, ueude wallatult hüplewate, 
kirgliselt keksimate, tiiraselt hälliwate muusikatoouidega ühi-
seks lõõskawaks lustituleks kokku: muusikantide püüawad 
kuued ja läikiwad pillid, naisterahwaste kirjud kübarad ja 
wärwitud kleidid, uste ja akende kahekarwalised dekoratsio-
md, isegi inimliste jumede ja juukste mitmcliigilised war-
juudid kuni klaasides ja pudelites si>ctawate wärwiliste 
jookideui. Kõik oli muusik ja kõik oli wärw. 

Aga noor Äiielsen oli üks neist sügawaste helide mõju 
alla sattnwatest iniinestest, kelle kõige lõbusamad tundeakkor-
did ilma tasase leinama taastoonita ei ole. Ta lõbut-
ses kannatades. Ta tilgutas oma rõemukarikasse sapitilka-
sid. Tema luulewõim, toonide läbi erutatud, paiskas ta 
mõtte sagedaste asjade peäle, mis lustitundlusele õtse wastu 
seisiwad. Keset kõdistawat, uaerwat polkat kargas talle ta 
ema meelde ja emaga mõni episod, mõni inetu üksiiid ta 
suurest kodusest wiletsusest. Vieis laudades siin, sarnaste 
meeste killas, niisuguste pudelite taga istus wististe ka 
Iensiue Nielsen ueil õhtutel ja öödel, kui ta wiinastanud 
laafalisega koju tuli, kus tema hulguw laps lukustatud ukse 
taga piniedusekollidega meeletumal hirmul wõitles — see 
mõte wingerdas Iensi peast muu seas esimesel ja paljudel 
järgmistel muusikaõhtutel nagu nilbe madukene läbi. J a 
sedamaid muutus ta hingeline ja meeleline olukord. Midagi 
magedat, Eilat puges talle Põue. Heli- ja wärwitoonide 
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heitja wirweuduse üle heitsiwad wõidunud loorid. Öht 
hingas wänqet haisu wälja. Lõburuumidest, lõbutsejate 
peadest üle, teuda 3 nägemata ja kuulmata tiiwalöökidel patt 
läbi. Ieus Nielsen tuksatas walusa kartuse käqistusel 
kokku. 

See kartus oli kartus iseenese eest ja iseenese pärast. 
Sest selles muusikas peitus kiusatus, millest Iens aimas, ei 
see temast üle täib. Ta imes selle muusika seest aimduse 
sisse, et patt magus peab olema, kui ta ka inetu on, ja et 
fee magusus tema iuetuse ära wõib warjata, ei, koguni iluks 
pöörata. Sellest m lusikast wälja sulaw kiusatus oli sarnane 
sellele, mida ta klaasist sisse rüüpas. Mõlemad tuumenda-
siwad ta sisemust naisterahwale wastu, naisterahwalee ilma 
walikuta, igale naisterahwale — nägusale ja näotul, pnh-
tale ja puhtusctale Millega lõppes see maru, — millega, 
w õ i s ta lõppeda? 

Mängijate kilda ei maldauud Nielsen fauafö jääda. 
Esiteks ei tundnud ta jalgratta kohta liialist õhinat—see oli 
ial soowitaw, tuid mitte kirgliselt ihaidataw nagu Holgeril. 
Teiseks puudus tal kaardilauas mäugupea, biljardil mängu-
käsi, kui et ta wõitmist tõttu tuhinasse oleks wõinud sattuda. 
Ta kaotas enamiste, ja rahaga kaotas ta warsti mängu-
tahtmise. Holgeri pani ta imeks. See elaw ja põlew inimene 
püsis paljude tundide kaupa mängu orjata, ilma nägemata 
ja kuulmata, mis ta umber sündis, ilma söögi wõi joogi 
peale mõtlemata, ilma et tal muusika ja naisterahwa kohta, 
kellest ta muidu lugu oskas pidada, meelt ja mõtet oleks 
olnud. Kaotused, millest ta ajuti tabamata ei jäänud, õhu-
tasiwad teda ainult weel taga. Seda kuldsemas lõbumjus 
ali ta wahel pärast wõidutalt lõppenud mängu. Siis lastis 
ta hea osa wõidetust — aga mitte kõik, oma eesmärki ei 
kaotanud ta silmast —joogilauas lahtisel käel lendu ja woo-
las ülemeelsest naljast üle. 

Mängust wõerduuud Nielseuile hakkas jook aegamööda 
maitsema. Talle sai nüüd mõistetawalt tuntawaks, mispärast 
inimesed neid enamiste mõruda maiguga ja wastiku lõhnaga 
wedelikku nii himustasiwad. Neis peitus midagi, mis hari-
lisc haruldaseks, igapäewase pidupäewaks, taine ja labase 
tundeliseks ja luuleliseks moondas. Alkohol oli ainus nõia-
jook, mis tõeste nõidus. Ta nõidus inimesele uue aju pähe 
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ja uue südame põue. Ta nõidus talle terwe uue ilma sisse 
ja ümber. Iens tundis oma keha maapinnast wabanewat 
ja oma waimu aimamata kõrgustele ja kaugustele lendawat, 
kui ta seda nõiarohtu teatama jao sisse oli wõtnud. Ta oli 
korraga suur ja tugew ja õnnelik — õnnelik oma õnnetu
ses. See õnnetus wõis talle pisarad silma ajada, aga need 
oliwad nüüd Mäluta liigutusepisarad, see oli isesugune luule-
magus haledus, milles ta ennast kui kannatawat kangelast 
kumardades kahetses. Alkohol teeb inimese näitlejaks ise-
enese ja teiste wastu. 

Kuna Rasmussen biljardituas, kuhll muusika-aja ka 
kaardimängijad kogusiwad, oma jalgratta Pärast higistas, 
istus Iens suures keskmises ruumis õllepudeli taga ja mait-
ses oma noort elu. Naisterahwaste wastu oli ta kaua ha-
belik ja arg. Süda tõusis tal kurku mõtte juures, nendega 
juttu teha. Ta kadestas Holgeri selle hundijulguse pärast, 
millega wiimanc neiude seas tutwusi tegi: nägi — tuli — 
ja oli tuttaw! Ta hakkas wõeraga liht>alt nagu tuttawaga 
kõnelema, ja mõni minut hiljem wõis neid ainmusteks sõpra-
deks pidada. See anne puudus siielseuil. Äga aegamööda 
togus ta südidust ja alkohol aitas taga. Ta hakkas lauda-
des aset wõtma, kus tüdrukuid istus, ja kui ta ootamas 
kohmetuses mõne aja wärisenud, leidus wiimaks ometi pa-
ras pilk, mil ta algatama sõna sai pillata. Säärasel puhul 
wõis weriwaene Nielsen rikkaks priiskajaks minna. Et tal 
uuele tutwusele jutulisi seltsi suurt pakkuda ei olnud, siis 
pakkus ta temale seda ohtramalt juua. J a jõi ka ise wirge-
malt kui muidu. Osalt ülendas ta seega oma õnnetunnet, 
osalt wõitles ta arewuse wastu, mis teda palawikusarnafelt 
wapustas. Tema organismus pidas tawalikult määra, mil
leni ta waenlikku ollust wastu wõttis: jook ei maitsenud 
joojale äkitsel enam. Niisugusel hingelisel olukorral aga hä-
wines see määr ja Nielseu jõi enese joobnuks. Ta kulutas 
kõik oma raha ära ja laenas Holgeri käest weel lisa. Ning 
mitte üksnes oma taskuraha, mis osalt jootrahadest, osalt 
õhtusest tasutööst, sigaritegemisest, kogunes, ei andnud ta 
wälja, waid juhtus laupäewa-õhtuid, kus ta poole ja isegi 
terwe nädalapalga, millega ta Laurseni juurde läinud, ilma 
enne kodus käimata, jootrahadele järgi saatis. 

Ühel niisugusel laupnewa-õhtul oli ta kedagi wanad-
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last, üsna jumetumat lõbutüdrukut terwe muusika-aja joot-
nud. Magneediline wõim liitis teda selle paksu, ülbelt nae-
ratawa inimese külge, kelle ärikawalad silmad teda kõigi 
kunstidega wõrgutasiwad. Kui nad restauratsionist pärast 
muusika lõppu lahkusiwad. — Holger jäi weel mängima 
—, asus Nielsen poolpimedas aiakeses, kust teine kõrwaliseni 
wäljakäik läbi wiis, tüdruku lihawa käewarre ünibert kinni 
ja küsts, seestpidi lõdisedes, kas ta temaga kaasa wõiwat 
minna. 

Paks Kirstine naeris wabisewal rinnal niisuguse lap-
sikuse üle. Määratuma musuga mattis ta küsija suu kinni. 
Uimaselt, nõtkuwate põlwedega järgnes Iens temale alewi-
uulitsate hauduwasse tumedusesse. 

See oli esimene kord. Teised korrad ei jäänud tule-
maia. Iens Nielsen püherdas poris. Seesama Iens Niel-
sen, kes oma emale nii wali kohtumõistja oli. 

Õige küll, pärast esimest ööd tundis ta midagi, mis 
kahetsemisele sarnane oli — tundmus, mille puudust ta 
emale nii leppimatalt etteheiteks tegi. Iens wiis oma kipi-
tawa hinge äramuritnd ihus kirikusse. Seal wagatses ta 
paar tundi, et tülitawast tusast, mille juures õllepohmelus 
ja kahju ärapriisatud raha järele wast mitte wähem süüdi 
ei olnud kui kõlbline õud, taewaisa abiga hõlpsamalt lahti 
saada. Aga pärast järguewaid langemist ei läinud ta euam 
kiiikussegi. Ta sai oma kahetsusega, selle tusatundega, mis 
kui loomulik reaktsion igal lustimäratfemisel kannul käib, 
isegi malmis. 

Esiteks hoidis ta oma südametunnistusele na mehe 
eesõigused wastu: ta tegi ju ainult, mida teised me-
hed karistuseta ta tegiwad; oli see patt, siis igatahes an-
deksantaw patt. Teiseks silosofecris ta oma isikule iseära-
lise eramorali kokku: ta maksis oma langenud ja patukahet-
semuta emale kätte, karistas teda, sai, nõnda öelda, töö-
riistaks nuhtlema Jumala käes. 

Oli Iens ennemalt ema wiinaklaasi tagasi tõuganud, 
et teda oma kõlblise kõrgusega haawata, siis tahtis ta teda 
nüüd oma kõlblise alatusega pureda. Niisugune ema ei 
ole wäärt, et tal poeg on, kelle peale ta uhke wõib olla — 
seletas ta enesele. Metsa seepärast kõik kainus, karskus ja 
wagadus — ta peab minu pärast kannatama, nagu mina 
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tema pärast kannatan! Tema nuttu tahan ma näha, tema 
ähkimist kuulda, ainult tema walu warjus wõin mu kane-
mine temaga koos elada! Ta peab oma süüde suurust tund? 
ma, nende tagajärgesid maitsma õppima! 

Selle sofistlife moralitarlusega soomustatud, arwas 
Iens enesel õiguse olewat, emale nüüd ka otsekohesel, hooli-
mata sõnal oma wihkawal põlastust näkku paisata, (ima 
polnud teda ta kahtlastes meelelahutustes, nii suurt muret 
kui need talle ka tegema hakkasiwad, sügise jooksul kordagi 
etteheidetega tülitanud. Ennem kandis ta hõlma all midagi 
pandimajasse, kui et ta pojalt wõlgu jäetud kostiraha taga 
oleks nõudnud ja teda ta raiskamise pärast wastutusea 
wõtnud. Ta tahtis teda jn emaliku headusega enda poole 
tõmmata, osalt hoidis teda ka troüstiw lootus tagast, et 
tema senine pailaps, kelle hukkamineku sisje ta uskuda ei 
suutnud, ise warsti meelemõistusele tagasi pöörab, kui ta 
sarwed esimeses noorufetuhinas ära on wotsnud. Kui aga 
lugu nädal-nädalalt kaugele talwe sisse edasi kestis, tui 
puudus ikka ahnemalt majasse asus ja nooremehe õrnawõitu 
terwiski läbiprassitud õhtute ja ööde mõjul kauuatama 
hakkas — Iens köhis kestwalt ja oli korratuma kõhuga 
hädas — siis ei jaksanud Iensine Nielson ennast manitse-
wast waheleastumiscst kauemine tagasi hoidu, 

„Pojuke, sa ei taha enam ainust laupäewa-õhtutki 
todus seista," ütles ta temale kord, kui Iens kella kolme eel 
öösel, nokastanud uagu tuuagi, nohisewa waikimiscga uksest 
sisse oli astunud." 

„Mis ma siin kodus teen!" 
„No, mis teised lapsed kodus teewad!" 
„Neil on wanemad." 
„Sul ju ka ema —" 
„Ia , aga missugune! Just selle ema pärast ei taha 

ma kodus seista. Ma ei wõi tema nagu, tema paljast 
warju näha!" 

„ Iens! " 
Äga see hüüe läbipistetud südamest, see toon täis hir-

munud armuva lumist ei peatanud kättematsjat juurde lisa-
mast: 

, I a misüle sa õieti pahandad? Ma teen ju ainult 
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järele, mis ema eluaja eel on teinud! Ega käbi tännnit 
kaugele kuku." 

Neiu Nielsen ei lausunud euam musta ega walget. 
Iens, kes warsti rasket õlleund magas, ei teadnud, 

kilda haawatu öö mööda saatis. 
Aga hommikul märkas ta, et ema näost wäga kõh« 

naks oli läinud. Ta põsed oliwad lihast ja merest nagu 
kuiwaks imetud. Ning silmad waatasiwad suurelt nagu 
kauasel põdejal. 

J a — kas ta seda siis ammugi ei teadnud? küsis 
Iens eneselt, 

Künmes peatult, 

Nenbt esimene a r m a s t u s 

Wete lagunemise ajal, mil surmatrampides radelew 
talwe Daani õhu nii kalki hiugetossu täis ähib, et waesed 
köbenhaonlased oma willase aluspesu sees euam lõdisewad, 
kui jaanuaris mõnegraadilise külmaga, leidis Iens Nielsen 
sõbra Holgeri ühel pühapäewal ^aurseni muusikasaalis joogi-
lauast, aga mitte biljarditoas istumast. See oli imckspan-
daw, leidis aga rutulise seletuse, sest tui Ieus teretades ta 
juurde astus,'tõusis Holger Rasmussen üles ja ütles wor-
milikult: 

,Minu sõber Ieus Nielsen — minu pruut Dagmar 
Spreckelsen!" 

Mispeale wäike walgehambuline söstrusilm ta kõrwal 
käekese lipsti Ieust kohmetanud pihku ulatas ja temale 
enda pahemal küljel aset hakkas tegema, 

„Aga minewal pühapäewal ei olnud sul weel 
pruuti," tähendas Nielsen, kui ta istme wastu wõtnnd, 
häbeliku kitsikusega wõideldes, mis talle kerge puua palge 
ajas. 

„Aga nüüd on," wastas Holger uhkelt. 
„ Ia missugune weel!" lisas pruut juurde. 
Nad waatasiwad seejuures üksteise otsa ja puhken-
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niad nagu ühest suust naerma. See waade ja see naermine kin
nitasiwad Nielsenile, et temaga mitte nalja ei heidetud: ta 
nägi ja kuulis midagi otsustatut, kokkuliitunut. Tundus, 
tui oleks mõlemate ühendus juba ammune. 

„Ia , weli, seitsme päewaga wõib suuri asju sündi käsi 
sõnas Rasmussen siretawal silmal edasi, kuna ta pahemda,/ 
Tagmari sõrmedega mängis, ,ja kui sa oma jahmatusest 
wõitu oled saanud, siis wõiksid meile ka õnne soowida, 
nagu kord ja kohus on, iseäranis sellele wäikesele pärdikulc 
siin, kes, nagu sa näed, suurepäralist Püügi on teinud." 

„Pah, niisugune mustlasepoiss!" 
„Iust sellepärast! Mis niisugune mustlasepoiss tund-

jäle silmas wäärt on, seda peaksid Nielseni suust kuulda 
saama — ma ei salli enesekiitust, nagu teate. Ütle talle 
ometi, et seesama mustlasepoiss praegu ministri wäimees 
wõiks alla —" 

„Õ ue ministri — ? " J a Dagmar näitles luuaga püh-
kimist. 

„Ohoo — ei! Näe, selle" — Rasmussen nibistas 
kolme näpuotsa kokku — „selle ministri, tõsise, elawa tu-
ningliku ekstsellentsi wäimees. Aga tulise pihta, Iens, 
kuda sa saad mu pärdikule õnne soowida, kui sul midagi 
kokku lüüa ei ole ! — — Ei, luba, — taua olen mina tel-
lija ja kulukandja! Kellner!" 

Holger ja neiu Spreckelseu jõiwad kohwi. Esimene 
laskis ka Nielsenile kohwi ja igaühele klaasi kakao-liköri 
luua. Löödi kokku ja joodi, kui Iens lühikese õnnesoowi 
kuuldawale oli toonud. Lähemad lauanaabrid naeratasiwad 
osawõtlikult. Preislased paniwad parajaste lõbusa marsi 
ürgama. 

Mängu-ajal oli Nielsenil mahti, sõbra mõrsjatest 
silma wõtta. Wäike, elaw, naeruhimuliue piiga, mitte just 
ilus, aga soojendaw mõnus. Ruuged falgurõngakesed ma-
dala otsaesise peal, mille alt kaks naljanoriwat pruuni silma 
wälja walitsesiwad. Suu natukene lai, alla kiskuwate nur-
tadega, aga siniwalgete laitmata hammaste läbi, mida üle-
mine lüheldane huul kunagi ära ei katnud, märksa kaunis-
tatud. Iseloomulik omadus oli Dagmari uinatargal tönts-
ninal; see oli juureni liigutataw. Nagu kohendaks ta en-
nast näos, tegi ta wahete-wahel elawa wintawänta ja jäi 
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siis paariks minutiks jälle rahule. Oma olekus tule-
tas neiu noort mänguhimulist kassi meelde. Teaiaw intimne 
sarnadus tema ja Holgeri wahel sai Iensile märgatawaks. 

„Öigufe parast peaks meie pärdik kui wõitja tänased 
liigud maksma," algas Rasmussen, kui lärmaw marss lõpule 
jõudnud. .Aga ma olen julge, et tal punast öörigi pungas 
ei ole. Sa pead nimelt teadma, Iens, minu tulewase! on 
toredad passionid: oma taskurahaga nuumab ta taewaisa 
kajakaid! Kui sa lõuna kella ühe ajal üle Kuninganna 
Lmse silla lähed, siis leiad teiste preilide ja prouade seast 
julgeste ka preili Dagmar Spreckelseni praakkalu pildumast." 

Holger sihtis loo peäle, mis Iensile, nagu igale köben-
haonlasele, tuttaw küllalt oli. Pealinna praegusest keskpai-
gast, lõunast põhja-ida poole, käib pikk, kiwikallastega pa-
listatud weewööt läbi, mida kolm temast üle wiiwat silda 
neljaks pikerguse neljauurga kujuliseks järweks jaotawad. 
Talwel, kui kalad meres pealmistest weckihtidest põhja lige-
male põewad ja kajakatel toit selle tõttu kasinaks läheb, ko-
bgil must tuhat neid sihwakaid, gratsialisi lindusid Köben-
haoni jäätanud järwekeste peale, et endid hellafüdamliste 
pealinnalaste armuandidest elatada. Iseäranis sildade üni-
ber surub neid pilwena, sest siin on nende söötmine korral-
datud Sildadel, kust rahwast ränka üle woorid, müüwad 
eidekesed-taadikesed käsiwankriielt pisikeste portsjonite kaupa 
wanaks läinud kalu, portsjonid müügilaudade! paberile-
hekeste peal juba meelitawalt walmis. See on nüüd tal-
wet Köbenhavni publikumi traditsionline lõbu, sildadel kalu 
osta ja näljastele, ärewalt kisawatele kajakatele sööta, wõi, 
tui kukkur sõna ei kuula, elurikast waatemängu wähemalt 
peält waadata. Linnud on osawad ülespoole pillutud kalu 
õhust kinni püüdma ja nii julged, et nad lastel räimekefed 
peaaaegu käest ära nähwawad, mis wäikestea heategijatele 
muidugi alahindamata rõemu teeb. 

„Tänumata teotaja!" hüüdis Dagmar, ja ta käsi sal-
was nagu kassikäpake poisi suu poole. „ Sa tead wäga hästi: 
kui mul kajakasöötmife passioni ei oleks, siis poleks sul mind, 
\a niida oleksid sa ilma minuta? Tühja hingega must poiss, 
kellel muud meeles ei ole kui külm, eluta ratas! Ratas pea-
legi"— neiu mõlemad hambaread tuliwad kumawalt nähta-
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n>a(e, ta ninale tegi wiutawänta — „mis alles kaupluse 
akna peal ilutseb!" 

Holger, kes märkas, et tema pardil sõbrale meeldib, 
toetas pea allaheitliku naeratamisega käe najale, kuna ta 
pilgu Nielseni peale heitis. 

„Na ja, niipalju on tal ju õigust, et ma ta natist 
Luise sillal kinni sain. See oli minewal teisipäewal. — 
Sa tead, Iens, et ma juba ammugi sihukese loomakest jä-
rele ringi waatan. Nii ajawiiteks üsna hea teine. Hing 
fees — ega maksa waleks ajada. — Tulen parajaste lõu
nalt ja lähen piimawankrile silla juurde wastu. Wahiu 
kajakaid ja nende toitjaid — silla kõnniweered mustawad 
kõiksugu wehtlewatest herrastest. Korraga silman mulina 
seas pruuni peaga plikakest, kes, hambad irewel, lõug taewa 
poole, rõemfaste nina liputab. Sa oled muidugi juba tä-
hele pannud, Iens, et tal nina asemel jupike tallesaba 
näos on —" 

Nielsen hakkas naerma, aga mitte Holgeri wõrdluse, 
>waid selle kentsaka nähtuse üle, tuda Dagmar praegu kõõrd-
silmal iseenda nina püüdis näha saada — tõsiselt ja 
asjalikult. 

„See wäntaw ninake oli mulle nii huwitaw uudis, 
.ei ma teda enam silmast ei lasknud. Pugesin üsna ligidale 
ja wahtisin ammuli suuga. Sedamaid huwitas mind ka 
plika ise. Ühes ninaga oliwad ta silmad, kaed, jalad, terwe 
ta pisike keha nii liikmel, et ma enesele ütlesin: „Waata, 
siin ta on, keda sa otsid! Selle orawaga, selle pärdikuga 
oleks sul pagana lõbus hullata! Aga mine tea, mäherdune 
süda tal pihitus põksub! Kuid juba langes otsus ka selle kohtu. 

Siiamaani on ta kalasöötmist ainult pealt waada-
nud, korraga ei suuda ta enam wastu panna — astub kü
lanaise juurde ja kisub pungakese taskust. Pungakese, Iens 
— ma ütlen sulle, pungakese — — Dagmar, kas sa ei t«-
haks Nielseni onule oma rahapuuga näidata?" 

M i k s mitte!" 
Kotikene, mis Iensi arwustuse ette ilmus, waakus 

tõepoolest hinge. Rauad kõwerad, lukk ära, sopid läbi kulx-
nud, naha karm mõistatusline. 

„ Vaadake aga hoolega," muigas selle kurwa katkendi 
smanik, „ega see nüüd enam minu häbi ole!" 
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„Kui ma seda kotti nägin," kõneles Rasmussen edasi, 
„ja fui ma nägin, et selle koti peremees kolm kamalutäit 
kalu kajakatele söötis, enesel silmad õnne töis, siis mõtlesin: 
On ta wõeraste lindude wastu nii helde, siis ei wõi ta oma 
wanamehe wastu ka mitte liiga õel olla — ära enam oota 
ühtigi! — Astungi, käsi aupaklikult kõrwa ääres, teise ette 
ja ütlen: „Kui Preilil weel õiget ci ole, siis wõiksite mi-
nuga õnne katsuda; uagu näete, olen ma esimese numbri 
poiss'." — Muidugi polnud tal midagi wastu waielda —" 

„Ohoo, kas ma ei öelnud, et ma Walgemal soowiksin!" 
„AH — noh, pisut pidid ju silmakirjaks ikka puiklema, 

tuttaw tüdrukute trit! Seda õiglasem oli su näolapikene: see 
punas nagu koit.—Ja siis see õrn mure, millega sa ütlesid: 
,Aga mul käib wärawas kaks teist— kuda Te nendega aega 
[aate ?'—Ja kui ma kostsin: ,Need peksan Teie lahke lubaga 
weel täna õhtu waese omaks, — siis, minu pai pärdik, siis 
olid sa pehme nagu siidikinnas, ja sul polnud enam muud 
hingata kui (sosistades): ,Eks katsume siis pealegi! Ma 
nägin säherdustest silmadest, nagu Teil on, und!'" ' 

..Waletad! Midagi sellesarnast ütlesin alles kolmandal 
õhtal, ja kaugeltki mitte nii mesise sosinaga!" 

Sel nääklewal ja nöökawal toonil, millest aga sügaw 
õnnehelin hõbedasel selgusel wälja wärises, kestis mõlemate 
katsikõnc edasi, Iens naeratas ühtesoodu, ilma ise sõna 
wõtmata; see naeratamine oli talle suu ja silmade ümber 
nagu seiswalt naha sisse kooldunud, ta ei muutunud ka siis, 
kui" naerataja pilgust selgeste märgata oli, et ta mõtted jutu-
lvncst kõrwale oliwad kalduuud, Nielseni käsi mängis erk-
Walt likönklaasikesega, ta kitsale walgete näole oli õre puna 
ilmunud ja mõlemad helkjasruuged kähersalgukesed, mis lau-
gu hakaniselt obaduste kujul alla otsaesise poole kippusiwad, 
ludisesiwad tasakeste uagu kerge tõmbetuule liigutamisel. Eemal 
Vaaris paigas istus tal tuttawaid tüdrukuid: need püüdsiwad 
temaga waatetraadil ühendusesse astuda. Iens hoidis aga pilgu 
hoolega mujal: wahel äigas ta näost nagu ämblikuwõrku 
ära ja ta uaeratamisest murdus wälgukestwuscl wargne pil-
witus läbi. 

Holger jõudis oma plaanide juurde. Neid oli tal 
suuri ja wäikeseid. J a kõik oliwad tawajaod ehitatawa 
hoone tarwis, mis k a h e l e oli määratud, ühendatud kahele. 
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Piimapoisiametit mõtlewat ta peatselt maha jätta ja wabri-
tusse töösse astuda. Waja tõsiselt tulewiku peale rnõelba. 
Elektrotehnika huwitawat teda kõige enam. Olewat palka 
ja elukindlust tõotan tulewikutüüstus ka Daanis. Ruprecht 
& Adamfeu laiendawat praegu oma ettewõtet, sinna wõeta-
wat warsti rohkeste uusi töölisi juurde—ega muud, kui kah 
pakkuma. — See pagana wäeteenistus! Tahad waremine 
naist wõtta— hakka asemiku tarwis juba warmalt kroonikesi 
korjama. Sugu lootust olla tal ühe tädi käest Aarhus'is 
netrutiraha saada—kingitusena, wõi, kui Jumal tahab, paran-
dusena. Ägamine tea, kuda läheb! Parem enda kui Jumala 
ja teiste inimeste peale loota. Olewat ju mõrsjaid, kes 
peigmehe o m a rahaga wälja ostwat (kentsaka põlgepilguga 
Dagmari õla poole), aga temale juhtunud paraku rotikene 
pihku, kellel ainult soe hing sees. Lubada küll ka hoidma 
hakata, kuid mis siis sihukese wabrikuplika paigakesest hoida 
jääwat, liialegi, kui Luise silla kajakad toita ja endal maias 
suu põigiti nina all, 

„Noh, sa wõiksid rattast ta wäga hästi ilma jääda," 
heitis neiu wahele, suure suuga kooki tohwi juurde süües. 

.Rattast ma ilma ei jää! Kus selle kahju ots! Mõtle 
nende taewalikkude sõitude peale, mida mõne nädala pärast 
Creiunbi äärde, Fure järwele, Hillerödisse ja Fredensbor-
gisse wõime teha! Taewale tänu, et sul juba rattaluks on 
— (Iensi poole) wanema õe kingitus, seitse aastat waua, 
aga eks ta plikale käi, kui üles lasen kohendada. M inu bren-
nabor, wõitc julged olla, ei jää enam kaua kaupluse waate-
aknale; ainult krooni kümme puudub weel, ja need tulewad 
maikuuni jootrahadestki kokku, sest mängu peale pole nüüd 
enam" — ta müksas küünarnukiga mõrsjat — «palju mõelda. 
— Aga Iens, kuda siis sinu rattaga jääb ? S a pead meiega 
tingimata kaasas olema!" 

Nielsen püüdis rahuliseks jääda, punastas aga juukse-
juurteni ära. Ehk tüll Dagmar seda häbenemist" ei mõist-
nud, riiwas ta Holgeri siiski etteheitliku pilguga, ja fee rut-
tas oma wiga heaks tegema, nii wähe kui ta ka isegi sõbra 
kena oleku üle selgusel oli. 

, M a tean, sa ei ole nii suur rattanarr kui mina," nae-
ris ta julgustades ja Iensi poole poolikut klaasi tõstes, 
«seepärast pole sa öürinorimisega wist palju tegemist teinud. 
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Agci kas tead, ma wõin muist raha sulle laenata, siis wõime 
iüõ!emad järelmaksu peale rattad wõtta." 

Nielsen hakkas oma suure punasekirju taskurätiku sisse 
nina unustama, et neile mitte oma liigutust näidata, süga-
wat, ärewat liigutust, mis tal märjad kaed silmade etie 
tõmmas, 

„Eks näe, on jn weel aega," ütles ta tüki aja pärast. 
„Aga mis ma sinult paluda tahtsin, Holger: Kui sa kuuled, 
et Ruprecht & Adamseni juurde töölisi hakatakse wõtma, siis 
ütle mulle ka. Ma tahaksin edaspidigi sinu ametiwennaa 
jääda. Susi söögu piima — see ometigi kauaks kõhtu ei 
täida!" 

„Braawo, Ieus, jääme ametiwendadeks!" 
Teenija oli tassid ja klaasid Holgeri käsul uueste täit» 

nud; wiimased kolisesiwad rõcmsalt kokk», ja Dagmari preili 
nina tegi paar imeilusat ja ülilõbusat wändakut. Noor armu-
paar sattus nüüd, usalt Niclseui jutuahtruse tõttu, isekeskes 
tudistama, mis aga enam senisel nalja fisse kastetud kujul 
ei sündinud,, waid sel toekal, sõbralik-ühistuudlisel toonil, 
millel, kui mõlemad weel wäga noored ja nende tutwus lii-
hike, pealtnägija meelest ikka nii weider-imljakas abieluline 
maik ja lõhn juures on. Ninad koos, pilgud toos, käed 
koos, ja arupidamisel midagi wäga tõsist ja tähtsat: üüri-
hind, köögikapp, lapsewanker wõi midagi mnud sellesarnast.— 

Iens Nielsenile oli õnneks, et nad ta pisut rahule jät-
siwad, ja weel suuremaks õnneks oli talle, kui warsti bil-
jarditoast Paar Holgeri mängusõpra ilmusiwad, mõlemate 
wastas istet wõtsiwad ja nendega suurt wadinat alusiasi-
wad. J m s markeeris oma osawõtmist endise stercotüüpiise 
naeratamisega, ta ise wiibis neist ja nende jutust aga kau-
gel eemal. 

Ta istus jumalaütsinda kuskil ääretumal lagendikul, 
põhjatumalt sinawa taewa all, ja nägemata lõo lõõris w i i -
wendatua sina sees, ja Iensi süda tahtis lõhkeda janunema 
igatsuse ja leinawa mahajäetuse käes. 

Mitte uus ei olnud talle see tunne, ainult kangem, 
muljmoam kui kunagi enne. Kui ta küpsemas lapseeas l in-
nast wälja oli jooksnud, mitte mere poole, mida ta ennem 
kartis kui armastas, waid lääne poole, haljendawatele aasa-
delc ja nurmedele sülle, sellele meretasasele madalikule, mille 

,A'uiia«tii8", Vdn»»d Wilde. 8 
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fmarllgdine lagedus muud piiri ci tunduud tui fee ilmutu 
joõnijocm, millega sinine hiiglakaas end teuia üle lmttV? 
kummima, — ja kui selle laane all, teadmata, kus kalja*, 
lõoke oma õiskawa taebe helisema pani — juba siis oli Iensi 
rinda see ihaldaw igawus, see imelik üksinduse-ttthjus pii-
«anub. Aga mitte ainult tugewam ei olnud see praegu, 
waid warem tundmata lisandustega segatud; endine selge 
üksihääl harunes mitmeks ja kaotas puhta kõlawuse. Asjata 
püüdis «esiotsa neid wõeraid kõrwalhelisid eraldada, et neid 
ära tunda; see läks tal alles korda, kui ta mõistatusele, 
miks tema „lõowaw" talle siiu lärmitsewas, tubakasuitsuga 
täidetud söögimajas külge hakanud, wõtme oli leidnud. 

Nielsen tabas enese õõguwa kadeduse pealt Holgeri 
wastu. See ei olnud aga mitte kadedus, mis teisele enda 
poolt ihaldatawat ei soowi, waid kadedus, mis kadestaja ise
enda üle kurtma ja kaebania paned. Iens, mäherdune wi-
lets poiss oled sa Holgeri kõrwal! kuuldus talle ta hinge-
helinas: selgeste kõrwu, Holger saab kõik, sina ei midagi! 
Millest sina salaja und näed, peaaegu kui kättesaamata ime-
asjast, see on temal naerpilke! krapsti käes! Tema teab, mida 
ta teeb, sina kobad alali pimedas, sul pole millegi kohta nõu 
ega sihti. Kas näed, kes Holgeri kõrwal istub, talle silma 
wahib, talle suhu naeratab? Aima ometi, mida Holgeri süda 
mleb, kui need maasikahunled teda snndlewad, see soe ümarik 
rind tema põue wastu rõhub! Mis on sinu! selle määra-
tinna wara wastu? Mitte midagi! Sest see, mis sul on, mis 
sul ajuti, wargsi juhtub olema, see on, õigust öelda — ptüi 
kurat! 

Lellele otsusele enda seniste ..armastuste" üle ei jõud-
mid Iens mitte alles täua. Täua ütles ta seda ainult 
selge sõnaga wälja, täna teadis ta, et see wääramata õige 
toli. Ta oli põue põhjast weel liig terwe ja karge, kui ei 
talle aegamööda mitte tahtlns niisuguse ostetud õnne koht» 
vabe poleks pugenud. Ta sai walele ikka enam jälgile, 
sellele kolmekordsele walele, millega ta ennast ise ja millega 
teda see igakordne teine tüssas. Kas ta ei sundinud ennast 
poolwägise igakord uskuma, et tema see ainus on, kelle 
wastu niisugune neiu midagi tunned, wähemalt selsamal 
korral, \a et ta ka ise teatamast puhtamast tundmusest tema 
wastu ilma ei ole? J a kas ei püüdnud naisterahwas 
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temale o nt a iseäralisest õrnusest kõigiti märku anda, kui 
mitte sõnaga, siis ometi olekuga? Aga ikka tuli wälja, et 
see paljas Petlik aur oli - ühelt tui teiselt poolt. Seda 
andis Iensile juba see leage rahuldamatus aimata, millega 
ta säärase kallikese kaenlast lahkus, ja kui ta kainel meelel 
asja üle särele mõtles, tõusis talle ülbus kurku ja ta naeris 
enese wälja. Mis aqa mitte ei keelanud, et ta järgmisel 
parajal puhul, nõrk nagu ta oli, ennast jälle pettis ja petta 
laskis. 

Aga mitte ainult see wale ei hakanud Nielsenile hinge 
veale täima, maid ka muu kõlbline mustus, mis säärasest 
ulaai maotusest lahutamatu ja mille juured iseäranis alko-
holi-iabaft omale rammusat toitu ammutawad. Esimene 
tugewam nmpustus tabas Nielseni ühe kutselise lõbuneiu 
korteri*-. Sealt leidis ta umbes kuuekümneaastase walgc 
peaga rauga eest — tüdruku lihase ema. Põdur, uagu 
eideke oli — ta suud ja terwet lõuga wõutsutas üsna 
tohutawall üks närwihaigus — pidi ta siiski tütart ja tema 
külalist ümardama. Ta tõi neile õlut lauale ja kohendas 
nende sängi üles. Jn selle auwäärt wanatese teades, kelle 
kannatajauäost kaks kurba silma nende peale waatasiwad, 
saatis pl)oljool»Nlid paar öö ühise* woodis mööda, kuna 
emakese köhimiue ja hingeldamine neile õhukese waheseiua 
lagau: selgestc kõrwu kostis. Alles hommikul, selginud 
peaga, inndio Nielseu häbi. Ta puges, raugatcse eest nägu 
warjaies, uagu löödud koer minema, ja terwe Päewa wõit-
les ta limase, Pööritama tunde wastu. 

Sel Päewal mõistis ta Holger Rasmusseni. See 
pois* oli talive jooksul ainult ühe korra uiisuguse tüdrukuga 
kaasa läinud, ühel oma wõiduõhtul, mil liialt joodud muna-
toddp mlle pähe oli hakanud, äpardus, mis talle mnidu 
naljalt kunagi ci juhtunud. Kui ta Nielseniga teisel hom-
mikul piimaladus kokku puutus, kirus ta peaaegu pisarsilmil 
oma rumalust. Ööst enesest ei lausunud ta sõuagi; kui 
Iens selle järele küsis, hoidis ta käe suu ette ja pööras 
näo nurka; muudkui mandus ja sülitas aga uagu wihane 
madrus. 

Ärganud igatsuse puhtuse ja õune järele õhutas tä-
nane õhtu Iensi südames suureks ja wõimsaks. Mida 
wäetima ja wiletsama ta enese sõbra kõrwal tundis olewat, 
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mida fauenüne ta tenia mõrsja tastewarsket lapsenagil nägi, 
seda ihaldawamalt tõusis ta süda madalusemudast lõõriwale 
lõokesele sinawa eeteri sisse järele. Äkitselt tõusis ta üles, 
wabandas ennast peawaluga ja läks Nii warafel tunnil 
polnud Ieus Nielfen Laurseni juurest weel kunagi lahtunud. 

Aga ta ei läinud mitte koju, waid algas pikka, sihita 
teekonda läbi uulitsate. Külm udu, milles lateruate tuled 
nagu unised tollased silmad wilkusiwad, jahutas mõnusalt 
ta kuumawat pead, ja talwise» õhus wargsi tõutawad kewade-
waimud pugesiwad talle suust ja uinast põue, et järele waa-
data, kas sinna la midagi ,ei sünniks ehitama hatata. Pime-
dikust, mis wõbifewale, rull^wale udule ikka paksemalt peale 
waipnes, kostsiwad terased helid, mis pragunemist, murdu-
mist, awanemist kuulutasiwad, ülewal kõrguses aga tegiwad 
tuuled oma uute tiibadega lennuproowisid, seal wihises ja 
sahises nii salaliselt ja paljutõotawalt, et Nielfen ajuti seisma 
ja kuulatama jäi. 

Ning korraga jahmatas ta lõbusalt. Ühe kiriku mäs' 
sivline, murdjooneline kerestik tumestas ta teed. Goothi ukse-
wõlwi! waatas warjust nagu luuraw nägu talle õtsa. Seda
maid seisis kiriku sisemus täiel walgustust! Ieusi waate ees 
ja ühtlasi kaks suurt taewakarwa silma. 

Kuis oli ta neid ometi unustada wõinud! 
Wist juba kolmat kuud polnud^^uad temale euam 

meelde tulnud. 
J a kord oli ta nädalate kaupa, päewal >a öösel, 

nende peale mõelnud, neid uulitsaid ja majasid mööda taga 
otsinudI 

Need silmad elasiwad näo sees, mille Iens enesele 
iluduslise paleusena piltide pealt kokku oli soninud. Tal oli 
kodus üks pildipostkaart noore neiu peaga, mille sarnadus 
sellega, mida ta äkitselt elawalt enda kõrwal nägi — siinsa
mas kirikus — kuni karjatama panemiseni ulatas. Ainult 
wanaduses oli wahet — elaw koopia näis rohkeste nooreni 
olewat, — ja wiimase juuksed oliwad walkjamad, ka teisiti 
kammitud. Aga seesama suu, ülemine paksem huul wibukalt 
wõlwitud, seesama lõug, kahekordse imearmsa lotikesega, pea-
aegu seesama õigejooneliselt allajooksew nina, muudkui siin 
pisut laiema ja lihawama otsaga, ning, mis peaasi — need
samad tõsiselt, natuke aralt, natuke umbusklikult, aga liigu-
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tatud {Mtaufcaa waatawad silmad keset walget, jumekat pal-
gelist priskust. Tütarlapse ihukatted ilmutasiwad kehwust, 
uäbtus, mis Nielsemle ebateadust rõemu tegi. 

Nad istusiwad teineteise kõrwal pingis, Iens oli hil« 
jem rulnud. Neiu wahtis esiotsa mõttes ja pead liigutamata 
altari voole; suur pühalik rahu, mis teda nais täitwat, las-
kis ta wauemaua vaista kui ta oli. Siis, uagu torgiks teda 
naabri tunuistaw pilk, lõi ta korraks silmad tema peale, 
selle laia julgusega, mis argadele wahel nagu kogemata 
omaks saab. See waade, mis õiguse pärast mitte midagi ei 
öelnud, mõjus Ieusi kohta nii elustawalt, et ial silmapil-
guks himu peale tuli, oma leitud paleusega wäikest paiga-
kohast sõnelemist alustada, sest õpetaja oli altari eest ära as-
tuund ja orel helises tasasel unenewal eelmängul. Korraga 
märkas Nielsen, et ta ilma lauluraamatuta kirikusse tul-
nud, Põnewusega jäi ta ootama, kas piigakene oma nurmi-
tiit temaga jagab. Oige! Orel algas jutluse-eelset korali, neiu 
nihkus naabrile ligemale \a hoidis raamatu kristlikult poo-
leks. Kestis natuke aega, enne kui Iens ärewa sisemise kõdi 
pärast laulmise joonde sai, „Ma tänan!" sosistas ta pärast 
korali lõppu nii raske rõhuga, et neiukese suuuupu ümber 
kerge liikumine nähtawaks sai. 

See suur rahu, mis tütarlapse olemist täitis ja ta 
täidlase, munaja nao üle wiludust laotas, katkes äkki, kui 
waimulik mees kantslisse ilmus — keegi teine kui see, kes 
liturgiat toimetanud. Neiu näosse tekkis ühes wärwjama 
kumaga teataw tsukas maldamatus, ta pikad, kõwerotslised 
ripsmed tegiwad elawaid tuksatusi, ja silmad nende all 
wõitsiwad sügawama, ablama läike. Koik see läige, pingule tõm-
matud tähelpanemisega ühendatud, koondus õpetaja näo peäle, 
nais tema pea sisse pugeda püüdwat. Oleks jutlustaja noo-
rem mees olnud, Iens oleks kadedale kahtlusele maad and-
nud, aga ta oli hallpea, kui ka üsna sümpathiline hallpea; 
nägu, mis laia, lumiwalge, wolditud kaelawõru *) peal ela
wal kõnewoolul ringi liikus, oli nagu mõne waua apostli-
maali seest wälja lõigatud. Aga mitte üksnes wõera neiu 
himupõnew jutluse-kuulamine ei äratanud Nielseni huwitust, 

*) Daani pastorid ei kanna nn, pehimstd, waid kirjeldatud 
wörulujulist pitsilraed. 
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waid ta see nii noore inimese kohta haruldane sügaio mõ-
sund, mis kuuldud sõnal tema peale oli. Iens luges tema 
valgelt ajuti waimustuse-kihawust, mis tema terwet nüamu-
delit muutis, ja ta ripsmete! siretasiroad jutluse lõpu voole 
suured wärisewad piisad. 

Iens oli selle liigutuse üle liigutatud. 
..Herra Ole Christensen jutlustab ilusaste!" 
Muud ei märganud >ta oma wagale naabrile sosistada, 

aga tal oli tung, temale midagi öelda, midagi meeldiwat. 
, W a g a ilusaste!" kostis neiu pikkamisi ja palama ta-

gatõukega, aga mitte enne, kui kantslist lahkuma õpetaja 
Pauluse-pea räastooli kullatud ferwa alla oli wajunud. 

Waheaja järgi: 
„Teie käite sagedaste siin Lunastajakirikus?" 
„Iga pühapäew." 
Kuna Nielsen ärewalt aru pidas, mida ta teiilalt meel 

peaks küsima, tõusis tütarlaps, ilma et ta Iensi teades isa-
meiet oleks palwetanud, äkitselt üles, nokutas tema poole 
kergelt pead ja sammus minema. See tuli poisile nii ootewas-
taselt, et ta nõuta waakuma jäi, kas sünnis oleks temale 
järele minna wõi mit!e, ja kui i i otsusele jõudis jeda teha, 
oli see juba hilja: wälja rutates ei leidnud ta kiriku ligi-
konnast enam neiukese warjugi. 

Järgmisel pühapäewal oli kirik haruldaselt tais, Ieus 
leidis ainult wiimastel pinkidel, orelikoori all, istet, ja siit 
oli wõimata ara näha, kus tema postkaardi-iludus, kes tal 
terwe nädala luulelise kuma sees meeles mõlkunud, istud. 
Seepärast puges ta jutluse ajal juba kirikust wälja, et tema 
tulekut peaukse ees ära oodata. Mõtles ta temale läheneda— 
tema oma argtuses? Ta ei teadnud seda isegi. Seda jättis 
ta silmapilgu otsustada. Kuid Iensi lootus langes wette: 
neiu jäi tulemata; raist oli ta kantsli ligemat kõrwalist wälja-
käiku tarwitauud, kui ta üleüldse kirikus oli olnud. 

Nädal hiljem, mil tiril wäga õredalt täidetud oli, 
wõis Nielsen konstateerida, et otsitaw koguduse seast puudus. 
Ta jõudis ka kindlale arwamisele, mispärast: jutlust ei tei-
nud pastor Ole Christensen. Wiimane oli,^nagu Iens küsimise 
peale kuulis, miuewal pühapäewal Lunastaja koguduse ju-
malaga jätnud; ta asuda ümber ühe prowintsilinna kiriku 
peale. 
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Ienfi postkaart, mida ta päewal põues, üüsrl padja 
al! pidas ja ärdatel pilkudel rohkeste suudles, määrdus nius» 
taks ja kulus katki — kadunu jäi kadunuks. Kõik otsimine 
kirikutes, kõik iimbenoaatainiue majades ja majaõuedes, uulit-
iatel ja platside peal lõppes ikka sellesama ellawa tllqajär-
jeäa. Siis wajutas tohtrite aeg pümapoisi tmbtuse peäle 
plaastri jn murdis rahurikkuwa postkaardi ta taskus kil
dudeks. — 

Ieus ohkas, pööras Lunastaja kirikule ielja ja jalutas 
kauge! ringteel koju poole. Kui ta mulle korraga wastu tu-
leks! mõtles ta. Aga ei. Seda tuleb ju ainult juturaama-
matutes ette! 

Sellepärast ei tahtuud ta tolm nädalat hiljem oina 
häid silmi uskuda, kui piigakene, kes täna meeles juba wli-
rastusekujuks oli moondumas, äkitselt tema ees seisis, Ienfi 
käest Pidi piimapudel maha kukkuma, nii äge jolgatus käis ta 
liigetest läbi, ja tema lähem impuls sundis teda mütsi järele 
tahmama, nii juur aupaklikkus tikkus talle peale. 

J a seejuures ei leidnud ta oma paleusi midagi wähem 
kui luulelisel situatsionil ja wälimuse! eest. Körtsikud üles-
seotud, polised puutuhwlid jalas, paljad käewarred sopaselt 
marjad, suur nuustik käes — nõnda küürutas ta aurawa 
mustawce-ämbri kõrwal ja tüüris köögitesc põrandat, kui 
Iens sisse astus. Ruttu kähmas ta sirgeks, laskis polle ala-
male, häigas käewarrega sattusid uäost ja ulatas punase, 
liikuwa käe piima järele. Sel silmapilgul tundis Nielsen ta 
ära. Neiu aga waatas talle wõeralt ja pisut wõõrastawalt 
wastu, mida Iens wäga hästi mõistio : piimatooja oli uus. 
Nielsen oli nimelt täna paar uulitsat, mis teisele tvaukrile 
liiaks läinud, juurde saanud, ning tema siinsete kanbatcllijate 
hulgas leidus nüüd kogemata ka tema wäga tutwus Lu-
nastaja kirikust! 

„Teie ei tunne mind wist enam?" kogeles Iens, kui 
ta laua peale walmis pandud raha wastu oli wõtnud, ilma 
et ta minna oleks raatsinud. 

Kollakate salgukeste warjust, pikkade ripsmete peidust 
wilkus talle kaks tappi taewasina wastu. Oli, kui warineks 
neiu näo üle kerge mälestamiseudu, aga — pead waristati. 

„Meie laulsime kord ühest raamatust." Iens naeratas. 
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ja mitte wäga waimulikalt. „Teil oli raamat, mul ei olnud 
raamatut — nõnda laulsime ühest raamatust." 

„Kus?" 
„Noh, Lunastaja kirikus," 
„ Ia soo, ma mäletan wist natuke: kas Teie ei kiitnud 

õpetaja Christenseni jutlust?" 
Iens nokutas rõcmsalt peaga. „Iu Teie weel enam'." 
Tütarlaps laskis nüüd ka kõrtsiknd, millede alt pükside 

pitsiotsad wälja paistnud, põllele järgi madalamale. Tema 
pisut pelglik, pisut peitu pugew, aga siiski üsna rahulik pilk 
libises Iensi piimapoisiriietest üle. Käed puusas, paar jaki-
nööpi ohtrate rindade peält lahti, madalawõitu, aga lait-
maia kaswuga pehme teha sirge, nii seisis ta isesuguse toeka 
lahkusega jutunoriia ees, kelle valgel kõiksugu häbelikud ja 
õnnelikud helgid hcitlcsiwad, Kerge, üsna kerge pettumus, 
nüda Iens neiu korratuma wälimuse tõttu korraks tundnud, 
oli kadunud nagu wari heleda paiste eest 

„Teie ci käi enam Lunastaja kirikus?" 
„Ei, sest saadik, kui minu kallis leeritaja sealt ära on." 
„Aa, Teie leeritaja!—Ja kus kirikus Te' nüüd käite?" 
„Kus juhtub. Ma käin ka harwemine kirikus kui enne. 

Pole ju kuskilt kantslist Ole Christenseni kuulda. Mitte 
ligigi!" 

Neiu weidike pehme keel, mis tema sõnale, ta terwete 
healekõlale isewärki millast wõi sulise tuouimõnu andis, meel-
dis Nielsenile nii wäga, et ta kõnelejale sammukese ligemale 
nihkus ja pea ettepoole ulatas, kui püüaks ta ennast pai-
lada lasta. 

„Herra Christenseni lahkumiscpühal olite muidugi 
kirikus?" 

„Ifeenesest mõista! Ma käisin ka käärkambris teda 
jumalaga jätmas. Ta ütles mulle armsaid sõnu ja õnnistas 
mind." Neiu kasi tähendas lipsti pealae poole, nagu peatsi-
wad seal weel õnnistamisemargid järel olema. 

Kui jumalakartlik ta on! käis Iensi rinnast sooja hooga 
läbi, kuna ta suu naeratas. Ta pidas parajaste aru, kas 
temale ilmutada, et ta teda kirikus otsinud ja portali ees 
nii kaua asjata oodanud, kui terwe iutimue tujundipildike 
äkitselt katki käristati. 

Kõrwal olewas eluruumis tõusis müdin, — präusla-

• 
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wad lastehealed saiwad fuulbüioais, — midagi lukkus müt
sudes ümber, — üks kisakõri pistis kiljuwalt nutma, — 
„Karen! Karen!" kriiskasiwad teised läbisegi. Siis kisti uks 
ristseliti lahti ja kitsasse wahckotta, mis kööki korterist la-
[jutas, wupsas sargiwäel pisike tüdruk, keda pisut suureni 
pois? löömised ülestõstetud padjaga naerdes taga aja*. 
Läbi awatud uste — ka köögiuks seisis lahti — nägi Niel-
sen taunis awarasse, aga ivaest laadi kambrisse, mis pereta 
magamiseton hommikust olukorda näitas.° ärasasitud sängid 
seinte ääres, kõik kohad riidehilpusid täis. sukki sa saapaid 
maas laiali, Keset põrandat istus wadistaw plikakene, suu-
rem tui see, teda, wcnd padjaga peksis, walge potikese peal; 
mitte kaugel temast, käed nkse poole nirisema ojakest )'ee£, 
tõtuias röökides ja siputades kõige wäikscm põnderjas. Kõik 
särgini paljad. 

Icno nägi muidugi ära, et tema siin mässupesas üle-
liigseks oli saanud. Kuna neiu Karen wabandawa naerata-
misega: „Miuu sõjawägi on üles ärganud!" temast mööda 
wolksao, jättis ta jumalaga ja läks, ilma häbelikkude sala
dustega täidetud tuppa euain pilku heitmata. 

Karen — Karen, — mõtles ta üle õue rutates, — 
kui ta nende laste õde on ja mitte teenija, siis on ta nimi 
Karen Kacrtl Minu neiu nimi on Karen Kaar! — Ning 
tcrwe päeiua oliwad ta kõrwad seda ilusat nime, ta sisemised 
silmad jällcleitud nägu täie, ja öö saatis ta täielises joo-
tvastuses mööda, sest uinudesti oli ta Karen Kaari jume* 
ja oma asjaga pealegi palju kaugemal kui ilmsi: Karen,Vaar 
oli talle tactoaliku punastamisega oma südame kinkinud, ja 
tema tormilisel suudlemisel ärkas ta hommiku üles. J a nüüd 
tänas ta wagast hingest Jumalat (ja selle konnal ta Hol-
ger Rasmusseni» oma talli piimapoisi-anicti eest, ilma mil-
leta ta oma posttaardi-neidu küll kunagi üles poleks leidnud. 

Sel hommikul presenteeris ennast Karen Kaar temale 
puhtamas riides ja pareminc friseritult. See oli süüdi, et 
Iensile peaaegu midagi meelde ei tulnud talle ütelda. Iens 
sai hädawacwalt teada, et Karen Kaari nimi tõeste Karen 
Kaar oli ja et need neli mudilast tema õed ja wennad on, 
kuid wõerad õed ja wõerad wennad. Muidu kulus lühike 
jutt Kaieui musta kassi peale ära, kelle sabaots kogemata 
piimapoisi saapa alla sattunud. Aga ühe tähtsa nähtusega 
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rikastanilt pööras Nielfen uina wankri juurde tagast : Kare-
nii oliwad imcarmsad lohukesed põskedes, kui ta naeratas, 
ja täna oli ta esimest korda uõuda naeratanud, et nad mo-
juwalt nähtawale tuliwad. Sellele leidusele järgnes paar 
päewa hiljem teiue niisama õnnestaw, Nielfen taba^ oma 
neiu lahtiste juukstega. Need ulatasiwad tal paksu!, loore 
siidi karwalisel woolul peaaegu kuui põlwetõwcrdustern üle 
selja. Iens jahmatas üsna seda >L nähes. Oli nagu liig 
palju temakese kohta. Heameelega oleks ta käe sisse löönud 
ja pihutäie oma huulte wastu tõstnud, ?lga nii laugel ei 
olnud nende tutwus weel. 

Siis tuli hommik, kus ta neiu suures nutuhaledufes 
eest leidis. 

Mis tal wiga olewat? 
Saanud ema käest lüüa. Kare» tunnistas seda üsna 

otsekoheselt. 
Kudas wõidawat niisugust täiskaswanud inimest weel 

lüüa! Ie..si hääl oli hurjutaw, ta kulm tusaselt lortfus. 
„Iah, nõnda on see elu!" ohkas Karen. Piimapoifi 

kaastunne aitas ta pisaraid peatada. 
„Teil on tige wõerasema, neiu Karen?" 
„Enam äkiline. Eks ta ole ta tööst ja murest tüdinenud! 

'fyab meid kõiki ju praegu litsina toitma. Ta on ühes 
pesuäris triikijaks." 

„Aga Teie isa?" — 
Karen hammustas alumist huult ja >õi pilgu wahu. 

„Ifast ei ta^a ma rääkida." 
Selle asemel hakkas neiuke õhinal oma tüüpaljusest 

rääkima. Terwe majapidamine ja lastekaswatamine seista 
tema õladel. Küüri ja pese, keeda, õmble ja nõelu hommi-
tust õhtuni, pooled pühapäewad kaasa arwatud! ^Waadake, 
missugused käed mul otsas on!" 

Iens wõttis käed ja tunnistas neid kaua ja tõsiselt. 
„Mis liig, on liig! — Kas teate, neiu Karen. ma 

loon teile homme wafelini kaasa." 
Aga sellepärast ei lasknud ta käsa, neid waeseid, ära; 

töötatud käsa, weel mitte lahti. Ta waatles neid seest ja 
wäljast ikka weel terasemalt, ja arwas, et wafelini kõrwal 
ka coldcream neile head teeks. Ta lubas mõlemaid tuua. 

„Kas tulewal Pühapäewal prii olete, neiu Kaar?" 
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„Mis siis?" 
„Ehk oleksite nit lahke ehk wõtaksitc heals " 

Nielson kaotas korraga oma meherahu, oma lohtri-isetmv-
wusc, ja punastas ära — — ,ma mõtlen, meie wõiksime 
kahekesi bioskopi wõi kontserti minna,—wõi ka mõlemasse— 
nii ajawiiteks — —" 

Nüüd awanestwad Kaicni silmal» jälle selleks sunrels. 
awalikuks pealewuateks, mis nii lahku läks tema lawalifest 
nurgatagusest pilgust. Iens wõttis waate hüppawa aimdu-
sega wastu. 

„Ma saaksin wist mõneü tinmits ära tulla, herra 
Nielsen," ütles neiu. 

„Käsi selle peale, preili Karen!" Iens oli korraga 
julge uagn lõwi. 

J a weel korraks libises see kallis tare pcreuaisetäsi tema 
pihku, seekord sooja pigistamisega. Kuid sealtsamast tekki* 
tütarlapse kulmude wahele wäikene wari. 

„Aga sinna mindakse wist wäga heas riides?" 
..Selle poolest olge üsna mureta! Meie lähme ni-

des, mis meil just on, sest meiega pole kellegil midagi pist-
mift. See pole ju ka si ä x i s teater ega s u u r kontsert, 
kus uhkust käidakse tegemas." 

„ Well, herra Nielsen, ma tulen!" 
- J a Kareni kurbuse rahu sees lõi midagi elama ja põ-

leina, ning wiimane kui pifaramärk oli ta palgelt ära pu-
liitud. „Herra Nielseni" wastu sai ta nii wiisakaks, nii 
aupaklikuks, et ta teda, kui kokkusaamise koht ja aeg laupae-
wals ära määrata oli jäetud, trepist alla läks saatma. Wa-
rawa juurest waatas Iens ümber: ueiu Kaar nokutas talli 
tojaukselt terwiseid järgi. — 

Kui nad pühapäewal kinematografi-teatrist lahkusiwad 
ja sammud Hannibal Laurseni kontserdimaja poole pöõrasi-
wad, ütles Iens Nielsen Karell Kaarile, kelle silmades ja 
põskedel etendufe-ärewus edasi kumendas: 

„Nern Karen! Restauratsionis, kuhu meie praegu la-
heme, istus mõne nädala eest minu sõber Holger Rasmus-
sen. Tal oli naisterahwas kaasas, keda mina esimest ja 
tema ise kuuet korda nägi, Pühapäewal enne seda ei tead-
liud ta weel, et niisugune uaisterahwas ilmas on. Sellest 
hoolimata esiteles ta, kui mina tema juurde astusin: ,Mmu 
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pruut Dagmar Spreckclsen!' Lugu meeldis mulle hullupööra. 
Meie leiame Holgeri ja ta pruudi eest. Teist ei tea nad 
weel midagi. Kas lubate, et ma Teid neile niisamati esi-
xelen: ,Hm, minu pruut Karen Kaar!"" 

„ I a — ja!" rõemustas tütarlaps, ja elawad lohud 
ilmusiwad tal põskedesse, 

Iens vatkus tulle käewart. 
See wõeti wiwitamata wastu. 

ühesteiftlümnes peatükk. 
Iens Nielfeni puhas õnn. 

Midagi ci torka Daani pealinna uulitsaelust nii ise-
loomulikult silma, kui rauasõitjatc varatu paljus. Sest 
naljalt üheski Europa suurlinnas ei teeni jalgratas spordi 
kõrwal nii suurel määral praktilist tarbet kui siin, Geldu-
sed'selleks on Köbenhauui uulitsate lauataolisc tasasuse, sileda 
asfaldiprügituse ning talwel lume puudumise näol kõige 
sündsamalt antud, Iseseiswad ühistoudlased niihästi kui 
palgalised mõlemast soost, äripidajad, ametnikud, iga laadi 
töölised ja teenijad, nad kõik on waleda kaksiratta oma sõi-
duriistaki! teinud, see on neile ülitarbeliscts saanud nagu 
kasakale hobune, samojcdlasele põhjapõder ja eskimole sõidu-
koer. Perekamaid uulitsaid mööda hoowab alatasa peaaegu 
katteta ahelal kaks wastamisi liikuwat rattalistc-woori üles 
ja alla, iseäranis laialt ja tihedalt paewaaegadel, mil töösse 
mindakse ja tööst tuldatse — hommiku-, lõuna- ja õhtu-
tundidel. Mida kaugemale terkiwad üürihinnad teenima id 
rahwatihtisid pesalinnast elama tõrjuwad, seda arwukamalt 
sigineb sõiduratas läbikäimise abinõude hulka, hoolimata 
elettri-uulitsateest, mille sõiduhind Köbenhaonis wõrdlemisi 
odaw on. 

Pühapäiwiti aga saab igapäewasest tarberiistast rah-
walit spordiriist, iseäranis mnidugi suwel Saare üpris ta-
saue pind, mida rikas wõrt eeskujulist kiwi- ja maanteesid 
katab, pakub sõidulõbule kõige kohasema tallermaa ja edu-
wälja, mille juurde weel hõlbustawalt Daani suwine jahe-
dus tuleb. Waewalt on Sjaellandi murud ja metsad ke-
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umbel haljendama löönud, tui tenia hall metropoli* oma 
weerewaid lapsi määratumate sületäite kausia iga ilmakaare 
poole rüpest hakkab puistama. Kõige wägewamad woolud 
jõginewad Öresundi kallast mööda põhja poole, sellele mere-
ja metsaparadiisikesclc wastu, mis Klampenborgift Skodsbor-
gini ulatab ja kuhu pealinna rahaline hiilgus omale 
toredate villade näol suurepäralist- suwise pesastiku 
on asutanud. Sel laial ranuateel paisub auto-
inobilidcga, hobutõldad>'ga, elettriwaguuitega segatud 
rattaliste-woog pühapäiwiti nii paisuks, nii kokku-
liitunuks, et üle tee peascminc wõimataks strnb; ainult 
Boulogne siuiestilu poole suunewad Parisi avenüüd ilmuta-
wad ilusa kewade-ilmaga sarnast sõidukihawust, ehk küll 
enam motoriwankrite kui rattasõitjatc paljuse tõttu, 

Kõik inimlikud wanaduseliigid kümne ja kuuekümne 
eluaasta wahel ja tõik inimlikud suuruse- ja raskusemõedud 
istuwad siiu terashobu sadulas ja lasewad jalad tetrada, 
wallalatest üksiklastest, üksikutest paaridest ja tutwus-
koudadest peäle kuni tcrw te pere- ja sugutondadeni. 
Hallid wanasiapad, kelle kuiwetanud koiwad maad näikse 
kaapiwat, wautawad liblikataoliste plikakeste seas; kunepuu-
dalised maminad, kelle laia lainetuse all kidur rattake kukku 
ähwardab murduda, sõnawad kounasarnaselt küürutawate 
poisikeste hulgas: õllekõhuga onud, wardakujulised tädid, 
noored neiud igasuguse piha- ja puusalaiusega, noored sieiud 
kõiksugu pikkuse ja paksusega treiwad, higislawad, pnhiwad, 
lobisewad, naerawad selles mulinas läbisegi. Aga mitte nii 
rohkcastmelised wanadusejärgud üksi ei anna waikiate tolmu-
looride sees liikuwale ilmatumale woorile teatawat pere-
tondlikku laadi, waid niisama hästi naisterahwad: ühelt 
poolt kõik kokku oma suure hulgaga ja teiselt poolt noored 
tüdrukud iseäraliselt oma jume- ja kaswu karakteriga, Daani 
piiga tüüpufes on midagi emalikku, õigemine — midagi 
mammalikku. Sellega kokku täib tema oleku loomus, tema 
wiis rääkida, waadata, liikuda. Need weel maakese suur-
liunaski rohte külawcrega kurrutatud, luhtawate kehawormi-
dega õnnistatud neiud, enam inafajad kui saledad, enam 
waiklased kui suured, laotawad juba plikaeas seda mahetõ-
sist, kannailik-mõistlikku, aeglast-wanatarka mõnu wälja, mis 
emaks loodud individtiumitele algoluliselt omane, mille aga 



fiilturnline rafftnement mujal paiguti, iseäranis suurte kapi-
talistliste maade hiiglalinnades, eiwrn wõi wähem ära on 
moonutanud wõi maha on woolinud. Näed sa neid üma-
rik-pehmeid, lottlõualisi, heldenäolisi ja lahkesilmalisi isikukesi 
oma istmeliha haruldase küllaga naiolisel lõbul ratta peal 
nooniwat, wõi mööda uulitsat salutawat, wõi majawära-
was nooremehega lobisewat, wõi nobeda töö juures istuwat 
— ikka lorkab waatlejale, kellel rahwusi üksteisega wõrrelda 
on, see Köbenhavni tütre pentsik „mammalikkus" humorist-

.liselt silma. 
.Wuid ka üks sündinud kubenhaonlane, kelle jalg Sjael-

landi saare rannawiirudest weel kordagi üle polnud saanud, 
leidis selle armsa laadijoone kätte, ehk küll üksnes oma 
mõrsja küljest! Iens Nielsen. See oli aga ka iseäranis 
drastilistr olukordade najal sündinud ja sündida wõinud. 
Paljudel hommikutel, kui ta piimaga Kääride korterisse il-
mus, nägi Nielsen neiu Karmi täielises mamma-tegewuses: 
la pani oma wäikeseid õdesid-wendasid riidesse, pesi nende 
ulmi, suges nende päid, tõreles neid wõi jagas neile ema-
litka õpetusi. Naerukõdi tikkus Iensile peale, seda autori-
tcctlist iseteadwust, seda wastuiusrikast tõsidust ja asjalikkust 
ning kõige seas seda murelik-hella pehmust nähes, mis tü-
tarlapse näost, kehaseisust, tätcliigutustest ja tema kõnetoo-
nist harmomalisel segul nahtawale ja kuuldawalc tuli. 

Midagi ci ieisnud lähemal, kui et Iens talle „mammi" 
naljanimeks pani, uimeks, mille sisse ta kõik oma magusa õr-
nuse tema kandja wnstu paigutas. J a tui Nielsen teda 
nüüd jalgrattal enda eel wõi kõrwal nägi — nad ei puu
dunud Holgeri ja Dagmari seltsis ühelgi sündsa ilmaga pü-
hapäcwal kirjeldatud tihina seast — siis oli talle, iseäranis 
esiotsa, pisut wõeras mammikest selles unes olekus ja ümb-
ruses näha, wäliakistud tema igapäewasest ja nii „ loomult-
tust" ema- ja perenaiscosast. Seda kohasemalt ja «koduse-
nialt" ühines Dagmar Spreckelsen, see kerge ja wäle lõbu-
tass, rattaga; paistis peaaegu, tui oleksiwad need taks wu-
rawat metlllliwõru tema witsjalt paenduwate liikmete all 
tui loomulised liitumiseriistad talle keha külge kaswanud, 
nähtus, mis Holgeri juures, kes lühikese ajaga päris sõidu-
kunstnikuks oli wilunud, weel täielisemal määral märgata-
wats sai, kuna Dagmaril paraku, kelle kehajõud just rohke 
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polnud, Miia wanalaadi masina liia raskusega wõidelda oli. 
Igatahes pakkusiwad inõlemad sõitjad, iseäranis kiiremal 
ajamisel mööda waba teed, üpris Kurikast kehalise wäleduse 
waadet. Karen ja Iens ei wõinud endid nendega säärases: 
küljest poolegi möeta, kuigi esimene oma taswulise kaunid»-
sega neiu Tpreckelsenist, kelle ülemiue kehajagu alumise kohta 
wiidi liig pikk oli, märksa üle käis. 

Õuna Karen Kaar oma ema wana tööltäimise-ratust 
tarwl>aö, mis Dagmari masinast ennem pahem kui parem 
oli, wus Nielsen ennast enda ratta omanikuks nimetada. 
Küll oli tal selle hind Nasmnssenilc weel täieste wõlgu, 
aga sõber ütles tal maksulisega terwe aasta aega olewat. 
Iens, ratas oli ühe laenukassa oksjonilt wäga odawaste — 
ainn! tolmckümnewiie trooni eest — omandatud, sest Hol-
aeri ctteVanelu. mõlematele uusi masinaid järelmaksu peäle 
wõtia, lükkas Iens otsustawal ajal kindlaste tagasi. Nõnda 
osiic- Holger enesele üksi Päris uue sõiduriista, mille hinnast 
:al nii Pllliu, tui ta Nielfenile laenanud, osade kausia taga-
järgi lasuda jäi. „,>tiill nia selle raha wõiduajamisel warsti 
iisse wõtan." julgustas ta Nielseui, kui see laeuule 
cnotsa argselt wastu seisid, „scst sel sihil ma uut ja head 
ratast tahangi." Cva tõepoolest — juba esimesel suwepoolel 
pistis ta ühe teise auhinna, niis suurem oli kui Niel-
seni laen, raskusse ja esimese aumärgi rinda. 

Need kats lapselikku armupaari maitsesiwad nüüd puhta 
lapseliku õnneküllaga lõik seda nõidust, millega suwwe loo
dus nende ühendust õnnistas. Saare põhjapoolne osa, ma-
dalinaa iluga — metsade ja järwedega, hiite ja saludega, 
nurmede ja aasadega — kosutawal wahcldusel rikkaste ehi-
ind, awas neile iga halli töönädala järgi ikka jälle une 
ilma täis elustawat ja õnncstawat ivärskust. Wäsimata 
oli Holger 'liasiuussen, nende hakkaja pionier, ennenäge-
tuata maastikta, enneaimamata idüllilist paikasid mere ääres 
lm Ci sisemaal wälja nühkima. Saare põhjarand Hclsin-
görisr l^illclejeni oma walgete liiwajoomedega ja rõcmus-
roheliste metsatukkadega: Esromi järwe ligem ja 
kangem ümbrus, ühel pool Fredensborgi kuningalossiga ja 
selle kuulsa ilupuiestikuga, teisel poolt mühama Gribstooi 
laanega; Frederiksborgi järw kolme saarekese Peal seiswa 
sellesama nimelise losstmürakaga, mille renaissance-ruumides 
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muu seas Daani ajalooline Üiuseum asub, ning Hillerödi 
linnale järwe läänekaldal nõidlik-armsa waatega järwe ja 
lossi poole — need oliwad wäikese seltskonna kaugemate sõi-
tude paljupakkuwad eesmärgid. Mida see suurem ringkond 
laiemas raamis sisaldab, seesama leidub kitsamalt, nõnda 
öelda kuhja aetult, ka pealinna ligemas põhjapoolses ümb-
ruses — kolmnurgas, mis ranna äärt mööda Charlotten-
lundist umbes Vedbaekini ja sealt maad müüda Sorgenfri, 
Üyngby ja Gjentofte kaudu jälle Charloitenlundini ulatab, 
ehk olgu siis, et me kolmnurka enam lääne pool asuma 
Fure järwe madala, sügawrohelisc tallastikuga weel piiut 
suurendame. Selle ringkonna ilu ja elu keskpaigad ougi 
nimetatud mereäärsed suwituskohad Klampenborg, Taarbaet 
ja Skodsborg, paari kilomeetri pikune wööt hiilgawaid fn« 
wemajasid sanatoriuniite, hotellide ja supelusmajadega helk-
jasrohelise sanglcpametsa serwal, frontidega Örensundi voole, 
mille woodewalja mõne kilomeetri kaugusel Rootsi rand oma 
walge liiwapalistusega piirab. Waade kaldakõrgenditkudelt 
merele, mille rohekashalli, siremwat peeglit waledad auru-
laewad ja luigewalged purjupaadid kriimustawad, on üks 
iluwõimsamatest, hingeköitwamatest, mida luulejumal loobus 
wälja on mõelnud. Aga ka maali maapoolne külg, see õrn-
rohelise rõemu seest wälja naerataw sanglevainets, wäike 
jäänus ennemuistsest Daani laanetorcdusest, on looduslinc 
luulepärli isesuguse hella, puhkawa, unelewa tundetooniga, 
>nis nagu õhus ujuw, poolfurew kandlckõln rahustawalt 
meelte peale heidab. Paiguti tamme-, pärna- ja wahtrasa!-
kudele maad andes ning härmaste ka üksikute kaskede ja 
okaspuudega segatud, awab see nuumatud lopsakuses handuw 
wana mets oma rüpe keskpaigas korraga awara rohulagen-
diku madalate wõsatihnikutega, milledest karjakcscd teraseid 
sihwakaid hirwesid ja Põtru silmapilguks piinawal: nähta-
wale tulewad, et jalutajate ja sõitjate lähenemisel oma koo-
uitud peadega ja kepisarnaste jalgadega rohelise sisse kähku 
jälle kaduda — nagu armas suwine wiirastus. Siin on 
Eremitageni loomaaed, mida kauges ringis läbi metsa minew 
kõrge plankaed sisse piirab. 

See sanglepamets oma naeratama rahuga wõems-
tas mõlemat paarikest suwe jooksul kõige sagcdamine. Kui 
uad ristlewatel ja looklewatcl liiwateedel, millede peäl läbi 
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leppade lehewõrgu langewad Päikesekiired imeõrnal lillakal 
kumal wirwendasiwad, oma sõiduhimu oliwad kustutanud, 
waliti muruhaljas ja samblapehme puhkepaik wälja, seati 
rattad puude najale ja hakati õigel Daani lõbumeelel pill-
taari löüma. Maadeldi, tantsiti, aeti üksteist taga ja kuku-
tati maha, roniti puude otsa ja (ööbi hundiratast. Hülger 
audis oma kolmele kiidulustilisele pealtwaatajale täielised 
akrodatlised etendused kätel käimisest peale kuni kõige julge-
mate saltomortnledeni. Tüdimata agarusega püüdis ta Pag-
marile mõnda oma kunsti kätte õpetada, milleks ta tema 
sabad nõelte abil suure osawusega pütsteks kokku pistis, mis 
aga sagedaste tühiseks tööks jäi, sest siputawa naeru pärast 
oli neiul wõimata midagi korda saata. See hull naermine, 
mis Dagmyril, uagu ülepaisunnd oja, pahinal kurgust jook-
sis, hakkas warsti ka teistele külge, kuui nad kõik, ei asja 
ees, teist taga, krampide käes wingerdasiwad ja silmi püh-
kisiwad. 

Wästti hullamisest ära, siis heideti rohu peale sirakile 
ja hakati lobisema, wõi söödi kaasa wõetiid wõileibasid, mil-
lele hiljem mõnes odawamas metfarestorauis, õigem selle 
ees, puude all seiswatel lihtsatel aialaudadel, kohwi >või 
piima peale joodi, et siis ruttu jälle tihniku wilusse -tagasi 
pöörata. Kuna Dagmar Spreckelsen oma ärawalitud tule-
wasest akrubatliste annete poolest kangele maha jäi. Pidas 
ta temaga, mw naljaga soolatud lobisemisesse puutus, taieste 
sammu. Mida üks ei mõistnud, seda mõistis teine, ja Iens 
ning Karen ei larwitsenud tundide kaupa muuks kui naer-
iniseks suud lahti teha. Käed ristamisi pea all, pruunid tel-
misilmad otsiwalt rändamas, kitsa, weidi wibuka suu ümber 
tuiw, sailastliue joon, nõnda saalis Dagmar, kas Holgeri 
pisteid wastates ivõi talle Peale tikkudes, ühe märki minema 
nooletefe teise järele lendu, kuna ninatark nöbininake ta roo
siliste põskede wahel ajuti kuhendawaid mändakuid tegi. Wii-
mafega oldi juba nii harjunud, et seda enam tähelegi ei 
pandud. Iseäranis sütitaw oli wäitese wabrikuneiu humur 
parodistlisest küljest. Mida ta teisi isikuid rääkida laskis — 
ja tal oli hea tagawara säherdusi kõnekeutsakusi — see kõik 
õnnestas toom, murraku, kõnewiisi ja kõige mimilalise ehte 
poolest nii wäga, et kuulajate ette üsna kujukalt parodeeri-
tud ja karrikeeritud isik ilmus. Herra Morteu Arnoldseni, 
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teile tnkoowabrikus Dagmar esimest aastat töötas, ja ühte 
sealset ülemmeistrit oskas neiu nii wapustawalt kõneleda 
lasta, et ta etendust üleüldisel tungiwal nõudmisel igal koos-
olemisel kordama pidi, kuni Mõni uuem asi jälle rohkem tõm-
baina hakkas. 

Oli aga ka tundisid, kus need ueli last tõsisematele 
mõtetele maad andsiwad, mis muidugi enamaste nende ifit-
liste asjade ümber keerlesiwad. Kewadel kõnelesiwad mõlemad 
Peigmehed niikaua oma ametiwahetilsest, kuni see juunikuu lõpul 
õnnelikult teoks sai, mispeale niis töö, uued palgaolud, uued 
Peremehed ja muud ülemad, ametkondlised kohustused jne. aru-
tainisets asja andsiwad, Holgeri ja Iensi rääkimistest kõige 
selle üle kuuldus tuntaw tähtsus, tuntaw uhkus wälja, mida 
mõlemad ueiukeied, pöörde täheudusest täieste aru saades, enda-
min jagasiwad. Neil oli jn nüüd m e e s t e g a tegemist, mitte 
enam poistega: sõnal „piimnsioiss" oli nii kentsakas kõla, ise-
äranis ühenduses sõnaga „peigmees". Mitte weel nii wäga 
nende eneste, kui wanemate inimeste kõrwus, Oli jn waesele 
Holgerile wõinud juhtuda, et enia ta wälja naeris, kui ta 
temale oma soowi teatas, juba piimapoisipõlmes Tagmariga 
Wvrmililku kihlust ära pidada — sõrmustega ja pidulise joo-
duga, 9crng midagi sellesarnast oli piimapoisi nime pärast 
ka pruudile kodus juhtunud. Nüüd aga, sest saadik, kui Peig-
mees Nuprecht & Adamfeni wabrituwärawast sisse jn wälja 
täis, ei ieisnud tähtsale sündmusele, mis jõulu esimese Püha 
peale oli määratud, enam midagi alandawat ja haawawa! 
wastu. J a sellesama iseieadlise mehelikkusega, millega mõle-
mad neiud oma tähtsustatud ja tõsistatud tööoludest jutus-
tasiwad, sõnelesiwad nad la kumbagi paari eelseiswaast kihlu
sest ja isegi pulmadest, mida muidugi ühel ja selsamal pae-
wal — Wiimaseid koguni ühises pidutorteris — toime ot
sustati pan na Kuut wõi seitset aastakest, mis neid pulma-
dest kõige varemal puhul wee! lahutasiwad, ei wõetud suurt 
arwesse: sellest „praost" arwati wastastitusel trööstil ja 
truudusel kergeste iile saawat. Mitmeaastased pruutpõlwed 
polnud >iöbenliavnis midagi haruldast, ja mida teised wõi-
siwad, seda wõisiwad nemad ka. 

Naeru \<x asjaliku jutu tujust sattusiwad Ieus ja Karm 
ajuti weel ühele meeleolu-astmele, niis teisel paaril tundmata 
näis olewat: haledusesse. Kuid seks pidiwad nad üksinda 
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olema, nü* wahel ka juhtus, kui Holger ja Dagmar mõne 
eratiimi tegiwad, millest nemad osa ei wiitsinud wõtta. Esi-
mest korda tikkus säärane sügaw, kuni pisarateni ulataw 
sennmentaliteet nende peäle kewade algul ühel pühapäewal, 
mil nad mõlematest sõpradest, kes Hclsingöri sõitsiwad. Raa-
vadi lähedale metsa maha jäiwad, kus nad hiljem nendega 
jälle kottu pidiwad saama. Si in hakkas Karen oma külwast 
elupõlwest rääkima. Selgus, et mõlemad perekondliste olude 
poolest üheraskust risti kandsiwad, millel ainult wäike wäliue 
walle oli. 

„ Z a oled minu wastu nii hea, Iens," algas tütarlaps 
korraga, tuna nad praegu weel kahe mängima orawa üle 
täiest suust naernud, tõsiselt ja nagn willase waiba alt tu-
lewal poolkustunud helitounil, „ ja ma olen enesele ettehei
teid teinud, miks ma ünd mitie kohe nagu wenda ei usal-
dannd. 3a küsisid kord minu isa järele, ja ma jätsin sulle 
wastuse andmata. Minu isa on wangis, Iens, — nüüd 
juba wiiel tund." 

Nad istusiwad kahe noore, ühisest juurest kaswawa 
sanglepa all, millede hõbehallid, siledad, paiguti roheka wär-
Wttooniga heitlewad tüwid kokkupõimitud kuplikujulist oksas» 
tilku kandsiwad: wiimast ehtis imeõrn, siidipehme, kerge tuu-
letese käes kollakalt wärisew leheloor, mis nagu õnnelik uae-
ratamine neude peale maha waatas. Selle naeratamise sees 
kiljatas wahetewahel üts nägemata linnuke, jämedad põrm-
kad surusiwad nagn tulekuma ümber, ja walgus, mis loorist 
läbi istujate peäle langes, oli waewalt märgatawa lillata 
kahwatuaga läbi koetud. Ienfi käewars neiu piha ümber 
tegi laisutawa liigutuse. 

„Oo—oo mammi," ütles ta pool kartlikul kahetsemisel, 
„kui see sulle piina teeb, siis ära räägi nüüdki." 

„ E i , ma pean rääkima, muidu ei ole mul hea olla," 
tähendas lkaren, ja tema warjatud waade oli mõistatuslisem 
kui kunagi enne. Ning rahulikult ja asjalikult, pealt näha 
ilma wähema kui wastik» ja walusa tundeta, jutustas tütar-
lasis oma lihtsa lookese ära. 

Karen oli ainus lasis oma isa esimesest abielust. Wiie 
aastasena kaotas ta oma lihase ema ja sai juba mõne tuu 
pärast praeguse wõerasema asemele, kes perekonda aastate 
jooksul mitte wähem kui kuue lapsega rohkendas, kellest nüüd 
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neli, ta ts poega ja kats tütart, md alles oliwad. Wöeras-
ema, rahwuse poolest norralane, Christianiast pärit, o!i 
tüdrukuna juba pesija ja triikija olnud ning iihes siinses 
hotellis teeninud, kui kellner Anders Kaar teda tundma õv-
pis. Kellneri ja siiduteendri ametit pidas Kureni isa ka prae-
gugi, see tähendab, kui ta wangiZ ei istunud, õnnetus, mis 
teda minewal talwel Kareni teada juba kolmat korda oli 
tabanud, sest saadik kui tal nii suur perekond toita oli. Sltts 
ders Kaar warastas, Wiimasel korral oli ta pulmast, kus 
ta palgatud teendrina tegewuses olnud, mõned hõbelufilad 
kaasa wõtnud ja ära müünud, mis talle kaheksa kuud wan-
gistust tõi, Karen ei jätnud tähendamata, et wserasema 
selle ja ka endiste süütegude juures kaudselt ja kölbliselt mitte 
süüta ei olewat, sest ta olla päratu naine, kes meest alaliste 
kurtmiste ja hädaldamistega wähefe sissetuleku pärast pii-
nata. «Siis katsu ometi, et sa kudagi lisa saaksid, muidu 
sureme nälga!" oli Karen ise teda kord kuuluud yüüdwat. 

Mis Nielsenile neiu jutust iseäralikult teadmusesse tor-
tas, oli lugu, et Karen wanemaid omalt poolt hukka ei mõist-
nud, ei, waid mõlematele hoolega wabanduwaib wõi mähe-
mast siehmendawaid põhjuseid püüdis leida. Isa nimetas 
ta mitu korda niihästi .õnnetumaks" ja „heaks" tui ka kõige 
rõhuga .korralikuks" meheks, kes ainult Jitsituses" kergcste 
pea kaotawat, ning wõewsemal, sel „raske töö ja murega 
koormatud inimesel", arwas ta haiglase, tujuti peal käiwa 
hirmu nälja ja häda eest olewat, mis iseäranis ägedal mää-
ral pärast wiimasc kahe lapse sünnitamist nähtawale tulewat. 
Kuuldus õkwa, nagu kurdaks neiu parammata oimetust, mil
lel ainult kahetsetawaid ohwrid ou, mitte aga wastutawaid 
süükandjaid. J a ometi kannatas ta, nagu tema jutu lõpust 
nii liigutawalt selgus, raskestc nende olude all, mille looja-
tena ta peale isa ja ema ometi kedagi muud ei teadnud ui-
metada. Mitte ainult, et ta kurjategija tütrena kaasinimeste 
põlgtust sai maitsta, et ta isa wangisistumise ajal, mil ema 
üksi teenis, liialise töö jumes isegi toidupuudust kannatas, 
et ta äkilise ema kaest — wahel päris toorel kombel — pea
legi lüüa. sai: waid tal polnud ka — see oli nimelt Kareni 
meelest tema wiletsuse tipp — tal polnud midagi selga, pähe 
ja jalga panna! „Kõik ikka pestud, paigatud, nõelutud — 
millal mina ka midagi rnit näen!" Ja ta kõwerjate rips-
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meie wahelt tikkusiwad jämedad piisad wälja, >nis palgeid 
mööda alla weereks paaris kohas, nagu teed küsides, pea-
tasiwad. 

Need pisarad läksiwad Iensile südamesse. Tal polnud 
niitte tähelepanemata jäänud, mäherdust pilkusid Karen igal 
pool, kus nad publikumi seas liikusiwad, teiste naisterah-
waste riidelisele ehtewärgile osaks laskis saada, kuda ta, kui 
Dagmar Spreckelsen oma uue, nioodilisc, ehk küll odawa su-
wekleidiga esimest korda rattal istus, paariks tunniks jutu-
himu kaotas ja missugust ülemäärast rõemu ta wäikese pool-
teisekroonisc hõbcbroshi üle tundnud, mille Ieiis talle ta 
kuueteistkümneaastaseks iünnipäewaks, 21. märtsil, oli linki-
nud, Iens märkas ka, kuda ta oma vestud õlgkübarale 
uue warwielawa garniturikcsega, pestud pluusikefele ja bent-
sinist lehkawale körtsikule uute ja wast natuke üleliigsete lin-
dikestc ja paelakestcga wärstust püüdis anda. Ka kandis 
ta oma irisuri eest moodikoyaselt hoolt — see ei maksnud 
ju midagi —, ja ta Paigatud saapad oliwad eeskujuliselt 
wiksitud — see ci nõudnud ta suuremat kulu, Iens 
mõistis tema kurbtust, Niisugune ilus, uiisuguile piltilus 
tüdruk!— J a et teda mõistis, siis kukutas kaastundmus ta 
niisama suure haleduse sisse, ning sellel wedelal, nõrgulual 
südameolnl ei saanud ta teisiti, kui maksis usaldust usaldu-
sega ning paljastas mõrsja ees ka o m a perekondlise sala-
duje, kuna tal endamisi sugu häbi oli, et nõrk naisterahwas 
kõlblise julguse poolest temast ette jõudnud. 

Teadwataks jäi uüüd, kui palju Karen t e m a walu, 
t e m a tragiklist seisukorda mõistis, aga kindel on, et nad 
lõpuks teineteise kaela langesiwad, põse põse wastu surust-
wad ning tüki aega wõidu pisaraid walasiwad. J a Iens 
nuuksns Warem pehme, walge taela peale, mida ta nii wäga 
armastas: 

„Meic kats õnnetumat tahame surmani kokku hoida!" 
J a Karen kinnitas Iensi karmide, pisut käherad 

juukste sisse: 
„ ©uraani, jah surmani tahame kokku hoida!" 

Ning midagi sarnast töötasiwad nad endile ikka, kui nai 
üksitlda olles, oma koduse wiletsuse üle pehmeks saiwad, 
niis suwe jooksul mõndagi korda juhtus ette tnlema, sest sel-



— 134 — 

les ärduses peitus, hoolimata kõigest mõrudusest, ka midagi 
saladuslik-magusat. 

Pärast säherdust rasket, raputawat haledust sattus Ka-
reu Kaar enamaste isesugusesse kinnisesse, juniwastasesse, 
mõtetega koormatud olekusse, mis ka siis weel edasi wõis 
kesta, kui Holger ja Dagmar nendega jälle ühinenud ja sel-
jatäied rõemust tuju kaasa toonud. Jah, seda enda sisse 
pugemist, rniŠ teatama hingelise lõlwusega ühenduses uäis 
seiswat, oli Kareni juures ka kehaliku wäsimuse tagajärjena 
märgata — peäle pikemaid ja rängemaid sõitnsid. Si is pi-
tutas ta liikumata rohu veal, waikis ja laskis kulmude ja 
pikkade ripsmete warjus hoitud silmad paluwalt salateesid 
mööda ringi rännata. Iensil oli sagedaste tundmus, et 
need silmad tema näo ja kehalise kuju peal salaja ringi ui-
tawad, ja ta hüüdis kord naljatawa järskusega: 

„ Mammi, mis sa waritscd minust?" 
Alles pikema aja takka wastas neid: „.Et sa mulle 

meelde jääksid." 
Misüle kõik naerma hakkasiwad, peale Karen Kaari 

enese. — 
Õnn, mida Iens Nielsen Kareni kõrwal maitses, oli 

see, mida ta mõne kuu eest taga igatsenud. Tema armas-
tus oli puhas, wõi, nagu ta teda emhuiiastliselt iseenesele 
seletas: ta oli püha. Sest tundmustel, mis tema terwet 
elulist olemist nüüd täitsiwad, oli suur sarnadus selle püha-
duses joowatsewa hingeoluga, mis teda waremalt kirikus 
wärisema ja „püha! püha!" hõiskama pannud. 

See oli wägew, ülemõtteline wägew rõem, ilma millegi 
eksitama, warjutawa, moonutama lisamaitseta. Selle rõemu 
sisse suri, nagu puhastama tule sisse, kõik sedamaid ära, mis 
jämemeelelise, madalhimulise iduna üles püüdis targata. 
Tütarlapse ihulik lähedus, tema katsutaw käewars, tema nmd-
lewad huuled, tema paisuwa rinna rõhumine sel puhul — 
kõik see erutas ja üritas Nielseni, sütitas ta ergutiud õõguma, 
aga selle ärewuse sees peitus tugew torraldaw jõud, mis 
kaisutaja ihulise isiku kindlast piirist peäle puutumatuks tegi. 
Püha oli Iensi armastus, püha oli isik, teda ta armastas, 
püha iga liige selle isiku kulles. Ta tunnistas seda kord 
põlewal silmal Holgerile, ja Holger nokutas naeratades pead. 
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tuna ta weidi isalikult tenia põske panus. Ja lumbki et 
aimanud, mäherdune saatus seda pühadust suba waritses. —> 

Lõikusekuu algul wabanes Kareni isa wangist sa hakkas 
jälle teenima. Pisut hiljem pidi emand Kaar paistetanud 
jalgade pärast töütoha käest andma, sa uiiud sai tarwilikuks 
täiskaswanud tütre tööjõudu wälja üürida. Weel selsam«l 
kuul wõeti Karen 5laar Jauas Meldbergi kindawabrikusfe 
wastu. 

Noor neiu, kodusest tröötamisesi hulga laste winnas 
tüdinenud, oli wahetusega üsna rahul. Kui ta ka ette tea-
diž, et ta oma palgast, mis esiotsa pealegi naeruwäärt wai-
teue oli, teadmata aegadeni ise mingit maiku ei saaks luuda 
— pidi see ju ema senise teenistuse aset täitum — siis oli 
talle ometi meelelahutuseks, rohkem kui kahesaja omataolise 
ametiõe hulgas rahulist ja nooruslise lobisemisega lõbustatud 
tööd teha, tuua ta kodus tüdimuse kõrwal ka igawust oli 
kannatanud. Tööluhatajatest sa peremehest rääkis ta sõpra-
dele kiitusega; iseäranis wiimane olewat mõnus, lahke sõnaga 
inimene; ka tulctawat la näo ja hääle poolest pisut pastor 
Ole ^hristenstin meelde, Misüle Holger, Dagmar ja Iens 
naeratasiwad, mitte aga Karen Kaar ise. 

Iens Nielsen sai oma neiuga ka nädala sees paar 
korda kokku, igal icisipäeioal ja reedel, ja niinelt wiimase õue-
wärawas. Ienfi poolest oleksiwad need koostäimised sageda-
mao, kas wõi igaõhtused, wõinud olla, pika tee peäle waa
tamata, sest neiu elas leisel linuaserwal, Osteröro jaoslou-
nas. Äga .̂ Vrrenil oli jn nii wähe aega — õhtuti niisama 
hästi kui üle päewa —, tuua ju töölt tulnud puruwäsiuud 
emagi tema ümardamist tarwitses. liiiamaste saiwad ar-
mastajad wärawas endid ivaewalt näha ja mõne pealis-
kaudse sõna wahetada, tui siiba Kareni wäike õde wõi wend 
teda ema käsul otsima tuli. See sündis iseäranis tülikalt 
wiimastel nädalatel, kus ema oma haigele jalgadega hädas 
oli. Muidugi oleks ^iielseu oma kallima lähedust ka tema 
korteris wõinud inaitsta — emand Kaarina oli ta mõne 
esialgse külaskäigu kaudu tuttawaks ja üsua soonilisele jalale 
saanud —, aga see ei meeldinud kumbagile: ueil puudus 
seal arusaadawal kombel tarwiline lähedus ja waba isekesk-
sus. Nielsenile puges pealegi teataw arglik-tusane heidutus 
põue selle suure ja laia kondiga ning pika, kõhna hobuse 
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näoga Nurm naise juuresolekul, lelle pisikesed puuakaspruu-
uid silmad nagu kaks rahutumat putukat otsides ringi räu-
dasiwad ja kelle ettepoole tikkuw tugew suu, mis päratu 
kõrged sinakad igemed katmata jättis, kentsaka laulwa kaebe-
Wälegll wahetpldamata nurisewaid, sõitlewaid, wahcl ka 
hapukalt pilkawaid sõnu wälja puistas. 

Teisel teisipäewal veale seda esmaspäewa, mil Karen 
Fjeldbergi kindawabrikus töösse hakanud, ootaS Nielseu 
hoowiwärawas asjata mõrsja ilmumist. Ta ootas kannat-
likult nagu kunagi, teades, et Karen kord ikka silmapilgu 
leiab wähemnst ütlema jooksta, et tal täna sel wõi teisel 
põhjusel aega ei ole temaga muud kui „tere ja jumalaga" 
wahetada. Aga kell sai üheksa, sai roomama! sammul 
kümme, wenis poole üheteistkümne Peale — Kareni hallakas-
kollane pea ei tulnud nurklisc hoowi tihenewast pimedikust 
ikka weel nähtawalc. I lm oli wilu ja wihmauc, winge tuul 
puhus, wist sellepärast polnud ka tema wauemat wenda ja 
mõlemat õde terwel õhtul waljas naha, Icns oli uulitsal, 
wärawnst mööda, mõue pikema käigu edasi ja tagasi teinud 
— ega neiu ometi selle aja sees teda otsimas käinud 
ja petetult tagasi läinud? Kell üksteistkümmend pandi 
roärnrn lukku, ja Nielsen läks nukralt ja rahutumalt koju. 

Järgmisel õhtul mõtles ta erakorraliselt, hea õnne peale, 
wärawasse minna. Aga lõunatunnil leidis ta kodus Kareni 
kirjetest eest, milles seisis: „Pai I ens ! Ma ootan Sind 
pühapaew kell I i e . l. Frederiksbergi puiestikus, sõjawäekooli 
ees. Enne pühapaewa pole meil wõimalik kokku saada. 
Wabanda lahkeste minu eiiaõhtust mitteilmumist." 

Kiri pani Niclseni mõtlema. Küsimised tärtasiniad, 
mille peale ta wastust ci leidnud. Neil oli pühapäewaks 
kaugem rattatuur tawatsetud, mis hommiku kell üheksa Pika 
Liini pealt, nende harilikust koktutulekupaigast, pidi algama, 
ja nüüd kutsus Karen reda kaks tundi hiljemaks ajaks hoopis 
teise kohta! J a mis keelas teda reedel wõi mõnel muul 
selle nädala päewal wärawasse tulemast? Ka pani Iens 
imeks, et kiri, nagu Postimärk näitas, Frederiksbergist ära 
oli saadetud, sellest Köbenhauni läänescrwaga taieste kokku-
kaswanud linnast, mis neiu korterist kui ka töökohast nii 
kaugel oli. Kas ehk Kaari perekond korterit oli wahetanud? 
Ei; säärasest nõust oleks neiu, kui mitte warenialt, siis läi-
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mid pühapäewal midagi kõnelenud. J a lõpeks: kiri oli kella 
üheksa ja kümne wahe! posti pandud, tunnil, mil Ka«u 
wabrikus tööl pidi olema. Missugune teine inimene, kui 
seda oletada, wõis tema kirja eemal ^redcriksbergis sel ajal 
postikasti Pistnud olla? 

Kuid Iens jäi paha arwamata, ehk küll weidi läbema-
talt. pühapäewa ootama. Minuti peäl õigeks tunniks sõitis 
ta rattal puiestikku, kuhu Helgolands äiadest kuigi palju 
maad ci ole, kuna ta Holgerile juba kesknädalal teaba oli 
andnud, et tema ja Kare» tlönsolewast wnljasõidust maha 
jääwat. 

Endine kuninglik suwipalee,, nüüdne sõjawäekool, weidi 
hooletusessc jäetud keskajaline ehitus tihedate wäitcruudulisie 
aknaic ja hclekallaste müüridega, kumeudas laial päikese-
paistel elatanud vuieötiku lõunapoolses otsas. Awar ära-
tallatud murulageudik tema põhjafassadi ees, kuhu lahedad 
tiwiticpid kruusatud terrasselt alla wiiwad ja mis pärast' 
lõunastel tuudidcl mäugiwatest lastest \a ucudc hoidjatest 
kubises, oli praegu weel wähe elustatud, Iens uajatas oma 
ratta ühe pingi seljataguse wastu terrasse jalal ja hakkas 
alla puiestiku poole ringi waataina. Laiadel kõnniteedel 
liikus aina õredalt mõlemast soost jalutajaid ja pinkidel istu-
jäid wõis kaunis kaugele üle silmata — weel ci hakanud 
Karm tallo kmubagite seast vilku, tfuid korraga kuulis ta 
selja tagast oma nime h!lüta>oat. Ümber waadates nägi ta 
lossikingu lähema trepi poolt, mõne sammu kauguselt, endale 
liht naisterahwast lähcncwat, kelle roosasiidi päcwawari talle 
lossi idapoolselt esiselt paari minuti eest nähtawaks saanud, 
lelle peält ta aga tähelepanemise kohe ära oli pööranud, 
sest neiu Kaaril ei olnud päcwawarju. 

Lähemal pilgul seisis tema ees inimene, keda ta 
timdis ja keda ta ometi mitte ei tundnud. Tema ees seisis 
noor preili pitsiriidest walges kleidis, millest roosasiidi alus-
kleit läbi siretas ja inille pahemal külge mööda sellesama-
kõrwalise atlaswöö laiad otsad kleidi pikkuseni maha wo»-
käsiwad. Kõige, natuke julge, eest lainekujuliselt käherdatu> 
frifuri peal istus koketlisclt lai walge õlgkübar suure, lumi-
selt kumeudawa jaaualiunusulcga ja roosatoonilise paelaeh-
tega. Preili kandis kollaseid saapaid ja walgeid glasseekin-
baib; ta roosa päewawarju hõbedane käepide kujutas ma-
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dupead awatud suu ja kaheharulise keelega. Iens Nielsem 
ees seisis nagu roofiöilme seest wäljahüpanud noor iludus, 
silmadega, suuga, kaelaga, kaswuga, mille koidukaunis, kaste-
wärske armsus alles nüüd, sel riidcliscl iimbritsusel, täielikult 
matswuselc tuli, 

Iens Nielseu oli keeletu. Ta täciuarred rippusiwad 
lõdwalt alla. 

Waewalt märgataw naeratamine wilkus neiu suuuur-
kadcs. Muidu peegeldas ta nägu, ta waade, ta kehaline 
seis «signeeritud rahu ja tõsidust, ehk olgu siis, ci warjule 
roosakat helki ta põskedel wirgema werejooksu peäle täbcn-
das. Ilma ^iiclsenile kätt pakkumata — see walgekindaline, 
weidi jämedasõrinliuc töökäsi keerutas aeglaselt õla peäle 
toetatud päewaivarju wari —, aga kerge kumardami-
scga, milledeks teda ta riidcliuc clcgaitts näis kohnstawat, 
teretas ta noortmeest lühidelt, ja algas sedamaid häälega, 
mille willakast mahedusest salaja midagi wiuget, kaledat läbi 
puhus: 

„Ieus, mida sa miuu ümber näed, on herra Fjcld-
bergi, minu peremehe, kingitus. Ma elan niiüd tema 
rahast, üsna ilma tööta, ja mul on siin Frederiksbergis 
ilus, imeilus aiakortcr tahe kambriga. Mida ma iganes 
tarwita», seda saan ma herra Fjcldbergi, oma senise pere-
mehe, käest, ja wa tohin nii palju raha küsida, et ma sel-
lest ka oma wanemaid wõin aidata —• nõnda on mulle 
mõista antud. — — Minewal esmaspäewal, Iens, — 
minewal esmaspäewal sündis nimelt ime, rniž minu jõust, 
ja minu mõistusest üle käis: ka olin ma liig palju setti joo-
nud. Herra Fjcldberg — herra wabrikant Fjeldverg, minu 
senine peremees, tunnistas mulle oma armastust, Iens,» ja 
— ehk ta küll naisemees on ja kolme lapse isa — " 

Kareni suud peatas noore töölise nägu. See nägu 
oli kuiwtks nõrgnnud, halli kahwatust sisse ära anguuud. 
Ainult liigetes oli Nielsenil meel nii palju elu, et ta pingi 
najalt ratta täekõrwalc wõttis ja minekut tegi — sõnalausu
mata, tasasiwaatamata, 

„Iens!" hüüti talle järgi, aga ta oli kurt. 
wähemal sõiduteel hüppas ta, rattale. Taaruwal luuk-

lemiiel peasis ta puiestiku lõunapoolsest suust wälja. Siin 
algas, ainult Roskilde u aantee läbi senisest lahutatud, 3ön-
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bernmvfem puiestik. Kawalamata, masinlikul põgenemise-
hool, käänas ta wärawast sisse. Ta wõis minutit kolm 
sõitnud olla, kui ta masina murule juhtis, maha hüppas ja 
läkastawnlt köhides rohu peäle põlwili langes, Mäsa pea 
ümber hoit es wõitles ta ühtlasi nimastuse ja pöbrituse 
wastu. Siis tõusis suu tal sooja ja soolast täi? : ta süli
tas, ja mis ta siilita?, see oli tumepunane weri. 

ssahesteistkiimneB peatülk. 

(<n,ange l i l l ,n 

Wiimasel ajal oli Iensine "Uiclicm mõtteilm ja tunde-
wald nii kitsaks kahanenud, e* kumbki tema enese isikust tui 
ohjettist palju kaugem tle e> küüninud. Mida ta aga oma 
isiku kohta mõtles ja tundis, oli ka wäga üksluine ja muut
matult kordun- — kii dcl, seisew kujund. See oli secfaina 
hommikul, slesamll lõuua-ajal, seesama õhtul ja uueta ööde!. 
Neiu Nielsen saritnsta? ennast masinaga. Pane käima, ja 
käib! Käib ja soetal', ilmet küsimata, ilma teadmata, miks 
ja milleks. Töölaua? istudes, toas ja tööqis talitades, 
tarbekäitusid uulitsale tehes — itta teadi? Iensine selle 
masinamõiste ja masinatuüde enese iruu kaasalise olewat. 
.Mid midagi oli tal selle masina kohta imet? panna. See, 
et ta liikus ja töötas, ilma et ta korra? oleks olnud. Et 
ta mitte seisma ei jäänud, mitte kordagi, kuna ta seestpidi 
wigane oli. Esimest sisemist murdumist oli Iensine oma 
isitn-masinas tundnud, tui Hans Kaspar Iebbesen ta 
maha jätti?. Üts ratas halkas lonkama, kuni ta aegainöüda 
seisma jäi. Sel äpardusepäewal nimelt oli Iensine oma 
apparati ploowiwalt silmitsenud — peegli cc? ja esimest 
korda oli niõiste „wananemine" abstraltlije udu seest kon-
kretlisel nähtawusel tema teaduuise piirkonda astunud. 
Ieusine arwas tõik pahad märgid, mis talle peeglist wastu 
paistsiwad, summaks kokku, ja ratta ninrdunüne oligi käes ' 
See, kes läks, oli wist wiimane, ütles ta enesele, ja ratn? 
täi? longates. Siis kadus sõna „wist" aa?tate jooksul 
tema lause seest, ja ratas jäi wäsinult hoopis seisma. 
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Sellele wäike>ele äpardusele järgnes fiti suurem õnne-
IUÖ: see, kui ta oma lapse suust pidi kuulma, et tal enam 
lasi ei ole; et tal armastama lapse asemel wihfaw waenlaue 
lodatondsets. Siis laauues ja purunes midagi suurt, mida-
B,i olluslist masina ratastikus. J a Ieusine armas esimesel 
ehmatusel, et see nüüd jäädawalt rikkes on. Kõik tundus 
ja nii pude, nii pehtinud jn närbunud Äuid rnafin töötas 
nüüdki meel edasi: keeras sigarist, pühkis tuba, keetis süüa, 
paikas pesu. Ta töötas wähema jõuga ja laisema käiguga, 
aga ta töötas. J a tui ta pudelist wahetewahel mõiet 
sai, töötas ta pealegi üsna magusalt, uii et tema suured 
sisemised wigastused tundideks peaaegu ununema lõiwad. 
Seda pani neiu Nielsen igapäew uueste imeks ja jõudis 
targale otsusele, et inimlik masin wisa wastupidawuse poolest 
kõigist teistest ees on. 

Mis wõidessc puutus, siis oli Ieusine esimesel päetual 
pärast wiimast tatastrosi temaga ennatanud tembu ära tei-
nud. Ta oli atwawiti-siudcli tapist wõtnnd. ja ta solgiäinb-
rissc puruks wisanud. „Ei ialgi enam!" tõotas ta hambaid 
kiristades. Aga juba kolmandal wõi neljandal päewal sel-
gus, et lüttawärk ilma määrdeta liig waljuste koliseb ja 
kriimul). Ta ostis uur Pudeli ja määris teda jälle, wõttis 
enesele aga kohuseks, seda „wõiiiialikult' salaja ja „wõimaliknlt" 
mõedukalt teha. J a nõnda töötas pnruwigane asiparat 
halli niiske udu sees sumestatud healitsemisel edasi — päew 
päewa kõrwa. 

Äga sisemise plideueiuisega käis wäliminc käsikäes. 
Iensrne Nielsen l ä h e n e s alles neljakümnele, kuid ta oli 
mana naine. Kõik ümarused ja pehmused oliwad ta suurte 
luude ümbert kadunud, kõik suwisemad, wähegi rõesemad 
wärmid ta naha pealt kustunud. Wõimsate uurkadena, pika 
terawusega, tikkusiwad ta laiad puusad kaugele wälja, kondi-
sed käewarred ja käed olitvad ülemääraselt wäljaweninud ja 
lõpsiesiwad sõrmedega, mille liitmesõlmed kolletanud naha-
kortsude all tiwikerakesi meelde tuletasiwad; endine heljuwalt 
wõlwitud rind rippus kahe lõdwa, nartsuse woldina sissewa-
innud ülemkeha mööda alla, kaela mõlematel külgedel seisi-
wad jämedad muskuliworbid Püsti, tõrisõlm, mille alt ja 
pealt kaks sügawat kortsu mööda laisimad, tungis terawalt 
ette, niisama terawalt, nagu pikk, kitsas nina lohku külmanud 
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ja äralmtunnd näo seest. Ning silmad, need ruheta mere-
läikega selged, südamlit-tõsised silmad, mis nooruses nii 
rahustama soojendusega ilmasse waadanud, nad oliwad endile 
tuhmid, raswakad kaed peale tõmmanud ja puusüüd tuimu -
kortsude wahele peil» pugenud. Ku polnud neiu Nielsern 
ilusatest juustest muud järele jäänud kui kuid pihukc lühikesi, 
õredaid jätiseid, mille haiglasest tuhatoouist juba hõbedased 
tiuded himukalt läbi pugesiwad. Mitte mõni kindlaste tun-
tatt), nimeliselt äratähendataw haigus wõi põdemiuc ei toi-
metanud seda kõdundamisciööd: Iensine et wõinud öelda, cl 
ja kus säärane waenlane tema ihu tallal näris Ta närtsis 
ja kuiwas ainult ära nagu mõni haljas, tugeio puu keset 
teisi sarnaseid, ilma et tema kullest silma paistaks, mida 
surma põhjuseks wõiks pidada. 

Wahekord ema ja poja wahel oli kewadest saadik ainult 
wäüsclt natuke muntunud. Suur õuuetnudmns, millega noor, 
tuline armastus ta hinge üle ujutas ja läbi õhutas, tegi 
Ieusi ema wastu heldemaks, suuremeelsemaks: tema sõnast 
ja hcalckõlnst kadus senine turtsatas, hammustan), uõclaw 
terawus, senine mahti ootaw ja parajal pilgul tigedalt 
slllwaw hoolimatus, Kahel tugewal wastandtuudel ei olnud 
noores põues hästi ruumi— üks pidi taganema ja ülemwa-
litsnse teise kätte andma. Aga hoolimata sellest salliwamast, 
õigem wiisakamast ja asjalikumast oletust, mida noormees 
ema wastu üles hakkas näitama, ei häwinenud sellepärast 
weel mitte selgeste tuntaw, kindlaste lahutaw wõeruseõhk 
uende wahelt. Ieus lähenes emale ainult teatama piirini, 
millest ta la kõige rõemsainatel õnnetundidel üle ei suntuud 
astuda: oina iapjelitku usaldust ei tiutiuud ta temale mitte. 
Tema armastusest näituseks kuulis neiu Nielfen alles Nas-
musseni mamma laudu: Ieus ise ei lausunud temale oma 
mõrsjast sõnagi, nagu talle ta meeldegi tuhnid, tütarlast 
enda kodu kutsuda, et teda emale esiteleda, nõnda tui Holger 
seda oma ema auks Dagmariga oli teinud. Kastiline ja 
korteriperenaine — see oli mõlemate õigenimeline wahekord. 
Iens sõi Iensine Nielseui lauas, magas tema ulu all, mak-
sis selle eest kindlat nädalahinda — muid sidemeid põlnud 
neid ühendamas. Muudkui korralikumaks kaaselanikuks ja 
paremaks maksjaks oli noormees oma uue hingelise olukorra 
mõjul kewadest saadik saanud: ta ei tulnud enam joobnult 
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fcjtt, ci jäänud poolteks ja terwetcts öödeks ära, ei pillanud 
oma palgatest endisel wiisil tuulde; palju enam laskis ta 
enesest tukku hoidmise ja ema wastu kindla kohusetäitmise 
püüet märgata, mis teatama mehisemat* küpsenud üleüldise 
olekuaa ühenduses seisis, olekuga, luis muu seas ka tema 
iõnas ja kõnewiiüs iseäralise kniwa, tõsise, aeglase taktina 
ilmsiks sai, Helle olekuqa tuletas ta Iensinele elawalt oma 
-sa meelde, seda enam, et tal, anda wõi mõtta, Rasmus 
Iens Hanseni heil' oli, mis peale murdumist emale nii 
puhtal sarnadusel kõrwu hakkas kostma, N wiimasele kadunu 
tuju ühtelugu kehalisel selgusel silma ette kerki*. 

Iensi tõlblisel terwenemisel ja tema pisut kunstlikult 
laga aidatud mehinemisel oli aga ema kohta imelikul kom-
bel koormaiu, jah otse halwaw mõju. Iensine Nielsen hak-
kas poega karuna. Kartma, nagu ori Peremeest kardab; 
kartma, nagu süüdlane karistajat kardab, Iensi lähene» 
janun ukse taga, tenia wari lainel, tema ootamata healekõla, 
isegi «ma wagune, kuiw kühataniiue ja unes ümisemine öö-
sel saagis, tui Iensitie. nag'< see sagedaste juhtus, 
weel ärtwel oli — köit see kiskus neiu Nielseni erkudest 
tuuma juga läbi, pani ta s idame ehmatusel tuksatama. 
Tema iuötiilktline, tuju wõtmata, mõisteks saamata soow oli 
nüüd, pojast eemal olla, tema lähedust tuõimaliknlt mähe 
nmda jaada. Ta leidis aües sits rahu, fui ta teda kaugel 
teadis olewllt ja kui tema jälleilmumiseni ruhteste aega oli. 
Umbuskliku, arema, wäri,ewa murega Püüdis ta hoolt kanda, 
et majas tõik, mis po,a tarwidustesse puutus, piinlikult 
korras oleks, eht tüll Iens, liiategi oma õnnepõlwes, wäit-
lane toriseja ei olnud. Lihtlabane soow, pisute palme poja 
suust omandas Iensine tormas karmi käsu, isegi torkama nu-
rina kõla, ja uisapäisa tõttas ta teda täitma. Seda orja-
ja jüüdlasetartust tatsus ta hoolega peita, onia näolt rahu, 
oma liitumistest aeglast ühtlust, oma kõnest tülmawerelist 
oletui paista lasta. Aga ta märkas oma pahanduseks sage-
daste isegi, tui mähe see tal korda läks. Sellest alalisest 
Äotawalt, luaritsewalt kehkwel- ja hüppel-olemisest tülpis ta 
ärakurnatud ihu nii wäga ära, et ta hilisel õhtutunnil nagu 
tuim ja kuiw pundar lõdwalt kokkuseotud tontisid oma ase-
mele wajus. Kuid niipea rahu ei saanud ta ajuergud 
nüüdki weel. Ta urgitses ja torgitses neid ikka edasi, sest 
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homme-oli jätte päew! Päratu tahwli tiik- praegu lõppenud 
ja mõne tunni pärast uueste algawmb kohuswfi sigines ta 
püfimatalt otsiwa waimu ette ja pani selle nagu Üleseruta-
tud sipelgapesa kihama, kohused täis pVürasi wõitlusi, aga 
armuheitmatalt, türanniliselt sündiwad, müödapeaseMata fidu-
wao, Häda, tui mõni ununes! Ta oli pimeduse all näge-
mata, see mmm käskija, aga tema andmata kasud lasusiwad 
mnljllwalt tui suured tiuascd käed käsualuse rinna peäl. 

Nagu üksik loaewleja endale oma orjalise kartuse üle 
iutelletlliselt selget aru ei suutnud anda, nii oli tema ptx 
la wõimetu midagi mõtlema, tawatsema, juurdlema, kindlaks 
waimliseks knjundits tõstma, mis sellest stagueeriwaft ko-
hustemülkast kudagi üle oleks ulatannd. Ilkski walgnsekiir 
ei lõiganud mustast, handuwast ööst läbi, ükski helkjam 
wirwe ei awanud pilgule teed. Eila ja täna ja homme — 
tõik oli üts ja jäi üheks piiramata teadmatuseni. Aga kni 
mitte maalima mõtte, siis ometi teatatoa ihnlik-instiuktlise 
resleltsioni Mõjul jõudis Iensine Nielsen wahel undamist 
lootust lülitama peasemiseihke juurde. Surra! Ära lagu
neda — t ä i e s t e ära laguneda! — Magusal halwatusel 
nirises ta joontest puhkeõndsus läbi. Tiuafed käed ka rinna 
peal iaiwäd rahu loondawaks waidaks, muret haigutan, pi-
medns ta ümber pehmeteks, heljuwateks unustiisepatjadets, 
— Mitte enam ärgata, mitte enam halli, külma hommikut 
näha, mitte enam halastamata peremehele näkku waadata, 
tema hirmutawat lähedust luuda! Jeesus — aita — Jee
sus — tule — — tule — — — 

Äga miskit waenu- ja wihkelaoliu ei liitunud ta kõr-
bewas hinges ''elle isanda ja tuhlnmõistja wastu, lii, waid 
ta oli walmis tema käsa lakkuma, mis teda praegu piitsu-
tanud. Ta kerjas ja mangus alalisel nälgimisel tema palja 
annenuna rahulolemise järele, ja oli õnnelik tema knlmn 
kortsuta, lema palet pilweta nähes. J a kni ta teda pärast 
seda augusti-knu pühapäewa, mil Iens surija jilmadega ja 
surmi näoga, lõng ja rind paatnnnd werega wärwitud, koju 
oli tulnud, sonima palawituhaigena mitu päewa põetas, uut-
tis ta süda wähem waln tui rõemu pärast. Vastupidise, 
juhmi rõemu pärast selle üle, et ta teda nüüd wõis kätega 
kallistades katsuda, suudelda, teda omaks pidada, kui ka 
ainult salaja. Ta warastas enesele selle õnne meelemõistn-



— 144 — 

leia isanda laest, ja küll ühelegi wargate pole la saak nii 
magus maitsenud. Ta istus tema sängi ääres, hoidis tema 
põlewaid käsa pillu,-', nnjatas oma põse tema õõgnwa näo 
wastu ja laskis ebaloomulise ihke enesest läbi nõrguda: Oh, 
et see haigus iialgi ei paraneks! Et see wargaõnn künnist 
ei lõpeks! Ainult surra ci tohiks ta mitte, see wali, aga 
kallis peremees, — ainult seda mitte! 

J a ta ei surund, aga terwenes paraku ning kiskus 
saagi warga käest ära. Ta tõukas ümardaja innardaja-põl-
wesfe, üniardaja-hirmusse tagasi. J a kõik hakkas jälle oi-
iast peale, ja Iensine Nielseni kõduucwao ihus windus õö-
seti ebamäärane igatsus suure lõpetama äralagunemisc järele. 
Ikka suigutawamaks, udufulifemaks pehmenes pimedus tenia 
ümber ja ikka rahutõotawama lämmatamisega võhusiwad 
tinakoormad ta wäsinud rinda. 

Aga ime seisis juba ukse taga. 
Natukene aega weel, ja ta astus sisse. 
Wiimased kuud oli uuor Nielseu wäikse mehena ära 

elanud. Kõik näis temas kustunud, külma tuhani mahapõ-
lcnud olewat. Tema walgest, wereta näost paistis pide-
meta lõtwns, tema härmatanud silmadest l>aü osawõtmatus, 
ta kitsaste, kokkupigistatud huulte ümber uinus tuim, liisu-
nud läilus. Tema armsamaks asupaigaks sai säng. Püha-
päewased lõbusõidud, õhtused jalutused, kõik liikumine wäljas 
inimeste seas näis talle tüütawaks, mgasttõrjuwaks, mõtte
kaks saa und olewat. Kui ta pärast õhtusööki tummalt, käsi-
Põsetil, silmakirjaks mõni pildileht ees, oma wäikese eralaua 
taga paar tundi oli istunud, puges ta juba kella üheksa 
paiku hiljukesi woodisse. Peitis näo padja ja waiba wahele 
ning maitses rahustawat, suigutawat tcadwust, kõigest lahus 
ella, mis tema meelte peäle wõis mõjuda. Ema kuulis weel 
kaua tema kõrbew-kuiwa, korraldawat köhatan,ist teki alt, 
seda nii tuttawat kühatamist, ja niisama kaua luusis Ras« 
mus Iens Hanseni otsiw wari toakeses ringi. 

Aga noor Nielsen oli nende killast, kelle hing kuigi 
kaua tühi, kelle waim kuigi kaua tegewuseta ei püsi seista. 
Ja ka oli nende killast, kelle hing ja waim kunagi leigelt ci 
liigu, lodewalt ei tööta. Mida Iens sisemiselt käsitas, seda 
käsitas ta intensiteediga. Tema sügawale religiositeedile oli 
joowatsew armastus järgnenud, sellele armastusele järgnes 
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nüüd, kolmandiku aasta parast, uus fira, — midagi, mille 
laadi ja wõimsa tüseduse ees Iensine Nielsen mõistmata ime-
lelemisega seisis. 

Iens läks jälle inimestesse. 
J a Iensi wabad päewad ja tunnid saiwad jälle tarbe. 
Uueste tuli aeg, kus ema teda ühelgi lanpäewaühtul 

ega pühapäewa-pärastlõunal kodus ei näinud. Aga koht, 
kus ta käis, pidi endisest sootu teistsugune olema, sest õlle-
lõhna ja tühja rahapuuga ei toonud ta euam kaasa. Ta 
tuli näoga, mille peal mõtlemise warjud wehklesiwad, ta tuli 
pilguga, mille põhjas otsimise tulukene wilkus. Kuna ta 
oma uut ajawiidet noorte seltsimeeste kaasas maitses, kes 
temal õhtuti wahel külalisteks käisiwad, siis kuulis ueiu 
Nielseu warsti ueude jutust, missugune kogumisepaik ueid 
teatud õhtutel ja õhtupoolikutel ühendas, missuguste aine-
tega nad teal oma päid tegcwdasiwad. Isewärki hella ja 
rõcmsa uhkusega tõnelcsiwad nad „o m ll organisatsionist", 
uimelt tööliste uoorcsoo-ühisusest, cuda kõneõhtutest, kõue-
meestest, diskussiouidest ja kursustest, oma peakoosolekutest 
ja eestseisuse walimistest, oma raamatukogust ja lugcmisctoast, 
oma teatri- ja muusika-etendustest. Nad nimetasiload oma 
jutus asju ja awaldasiwad mõtteid, mis Nielseni emale 
wõerad wõi udused oliwad, aga nad nimetasiwad ja awal-
dasiwad neid tooniga, mis teda teadma pani: kõige juures 
ja kõige sees, millest nad räägiwad, clawad nad täie ar-
mastawa hiugega. 

Ja Iensi'wäikese laua peale hakkas raamatuid kogu-
ma: suuri ja wäikeseid, köidctuid ja küitmataid, laenatuid ja 
ostetuid. Ta tõi neid ja roti* neid. Talle toodi neid ja 
temalt wiidi neid. 

Ja waewalt oli ta õhtusöögi maldamatalt alla kugis-
tanud, kui ta juba õnneõhinal oma uuele armastusele kaen-
lasse ruttas. 

Ta ei lugenud lihtsalt — ta i m e s lugeda. 
Tema olekus oli midagi warakaewaja ahnusest ja põ-

newusest. Ta ei kuulnud ega näinud enam, mis tema üm-
bcr sündis, ta oli nagu sügawate woode sisse wajuuud. 

Tema ees seisis uus, heledaste põlew lamp. Oma 
jalgratta oli ta ära müünud, et mõne ihaldatud raamatu 
kõrwal seda lampi enesele lugemise tarwis osta. Nagu 

Luna«,u«, Eduard Wilde.^l 10 



— 146 — 

suurtsugu külaline oli selle walgustajaga katusekambri mure-
halli, tubakalõhnase hämaruse sisse ilmunud, et tema elanik-
tudele hiilgawal palgel suurt rõemu kuulutada — päikeserõemu. 

J a noore töölise kõrwaäärsete ja kaelapealsete juuste 
sees siretas weel päewane metallitolm, hõbedane ja kuldne' 
nagu hommikune kaste, ja ta silmi ümbritsesiwad metalli-
töölise ärapesematll nõerõngakesed, ta sõrmekortsusid ja küüne-
serwasid täitsiwad mustawad tahmawarjud. Ning tõmmult 
ja tätsakalt paistsiwad ta töükäed lambi eredal walgusel, 
terawalt püsti tikkusiwad ta õlad, warajasclt wimma ta 
noor kukal ning kitsalt sissepoole ta madal rind.-

J a istub ja loeb! Kella seitsmest kuni keskööni —' 
pärast kümnetunnilist päewatööd! Loeb ja wõitleb waprastc 
waenlase wastu, kes talle kulmudele kipub, ka aju peäle tikub. 

Juhtus kord, et waenlane wõitis. Siis nagi ema 
wihapisaraid warakaewajal silma tungiwat. Ta kuulis teda 
hambaid kiristades ja rusikaga laua peale lüües hüüdwat: 
„ Mitte n e i d k i tundisid ei jäta nad t e r w e l t minule!" 
J a kui ta enneaegu sängi pidi minema sest et silmad enam 
ci näinud ja aju enam ei töötanud, siis tegi ta seda wan-
gimineja näoga. Selle näo wõttis ta unesscgi kaasa — 
ema nägi teha magawat, wihkaw haledus suunurkades. 

Raamatutes, mida ta luges. Pidi midagi peituma, 
mis tema terwe sisemise olemise ümbert määratuma jõuga 
kinni haaras. Wahel jäi ta nagu nägija teadmata kaugus-
lesse wahtima, teine kord plahwatas tal pilgust nagu püsi-
mata rõem, siis jälle hüppas ta äkitselt istmelt, et ärewa! 
sammul, pea uuriwalt norus, nurgast nurka kõndida. J a 
mõni kord lõi ta omale laksti wastu otsaesist, nagu tahaks 
ta hüüda: J a kõigest sellest ei teadnud ma midagi! 

Aga ta ei lugenud mitte üksnes, waid kirjutas ka. 
Lugedes wiskas ta rutulist ridasid oma taskuraamatusse, 
mõned õhtud pühendas ta täieste suletööle Kentsakas oli 
sulge neis jämedates, tätsakates näppudes näha; siidi arwama, 
et nad kuigi palju ridasid walmis ei pusi. Aga ema Niel-
sen nägi raamatukest wäheste õhtutega täis saawat — üht 
ja teist ja aegamööda weel kolinat. Nooremehe kanget, koh-
metut töökätt näis jõud liigutawat, mis tugewam oli ihu-
listest tõketest. 

J a Fensi laua kohta seina peale ilmusiwad kaks lithogra-
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seeritud näopilti lihtsates pruunides papiraamikestes. Kumbki 
kujutas walge peaga ja walge habemega auwäärt wanameest, 
kelle tõsistest nägudest mõttesügawad targad-silmad waata-
siwad. Kui Holger Rasmussen esimest korda nende piltide 
'ee§ seisis, tähendus noor Niclsen talle häälega, millest armu-
õrn uhkus ülesse kees: „Minu uued isad! Nende mõlemate 
suured asemikud, keda kool mulle kinkis!" J a kui ta nüüd 
oma laua taga luges ja kirjutas, siis waatasiwad ta uued 
isad tema metallitolmuse Pea peale maha, ja wahetewahel 
tõstis noor tööline nõu küsides, tänades wõi imestades 
pilgu nende poole üles. Nad mõistsiwad üksteist — seda 
ilmutasiwad nende kokkusulawad waated. Ema Nielseu aga 
luges ühe pildi alt nime Charles Darwin, teise alt nime 
Karl Marx, ja kui ta poja kuuma waadet nende Peale nägi 
tõuswat, hiilis ta hingest hiljukesi üts wari läbi, niida ta 
kadeduseks oleks kutsunud, kui ta teda ära oleks tundnud. 

Kuid ime seisis ukse ees ja astus warsti sisse. 
Iensine Nielsenile hakkas tundmus peale lükkima, kui 

poeks tema tolmutiihife, põrmus wedelewa isiku sisse tähendus, 
mis pojale silma hakkas. Iensine meelest oli, kui pöörduks 
poja pilk raamatute pealt ikka sagedamine tema poole — 
mõttes, sügawas, wõitlewas mõttes. J a wahel oli, kui eh-
inataks poeg selle üle, mida ta nägi. Ta pitsitas pead mo-
lemate käte' wahele, lõi küüned juuste sisse, ning ohketao-
line toon, mis tal rinnast tõusis, oli tasasele, mahalitsutud 
ägamisele sarnane. Siis tõusis ta kord äkki lugemisclauast, 
kõndis mõne käigu edast-tagasi, peatas pisut aega oma mõle-
mate isade ees,ja ilmus wiimaks tubakalauas töötaja selja taha. 

„@nia, jää õhtate!* 
Iensine kondilised õlad nõksatasiwad ülespoole. 
Ta pikad, kiwinenud käed jäiwad lapiti laua peale. 

Ema-uimi f e l l e l toonil wäljaöeldud, puutus paljude aas-
tale pärast esimest korda temale kõrwu. Ta oli nii kohku-

. nud, et ta sõna suust ei saanud, et ta peadki ei marga-
nud pöörata. Nagu põnewalt kuulatades jäi ta pärani 
silmil lana peal haisewate tubakalademikkudc sisse wahtima. 

Aga weel teist korda tuksatas ta keha kramplikult 
kokku, sest tema õlade peale heitsiwad kerge wajutusega kaks kätt. 

„Ma soowin, et sa oma tööpäewa märksa lühendad. 
Sinu terwis on otsas. Minu teenistus on paranenud — 
meie ^aame läbi." 
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Kõneleja püüdis kergelt ja siealiskaudseltsrääkida, aga,'tema 
häälel oli kuulataja kõrwus metalline kumm nagu kirikukellal, 

^ Ia weel üks asi kipitab mul südame peal. S a oled 
organiseerimata, ema. Kui ma õieti maleta:, siis olid sa 
ainult sel wiimasel aastal, mis sa Skjoldbergi wabrikus 
töötasid, ametkondliselt organiseeritud. Ma tean ju, et 
naistöölised, iseäranis kodutöölised, paraku wäga suurel 
arwul weel organiseerimata on, \a ei tee sulle selle meelde-
tuletusega mitte etteheidet — (Iensine Nielsen oli nimelt 
kartlikult Pead norutanud) — aga nüüd on aeg käes, sellele 
kahjulikule korratusele lõppu teha. Kas oled nõus, ema? 
Kõige pealt ametiühissusliselt, siis ka politiliselt — ?" 

„Ma teen kõik, mida sina tahad, Iens." 
„Mitte nii alandlikult, ema! T a h t a ei ole minul 

midagi, ma wõin ainult foowida, ainult nõu anda. Meie 
oleme seltsimehed, ja seega taieste üheõiguslised. Meie kui 
palgatööliste tulud aga uõuawad, et meie soldatitena oma 
korraldatud wõitlusewäe ridades seisame. Kui sa oma õhtu-
sed ületunnid maha jätad, ema, siis tahan mu sinule heameelega 
õhtuti seletama halkata, milleks meil wõitlust ja wõitluslist 
korraldust maja on, mida meie püüame ja mida meie loodame." 

„Sina, Iens, — sina tahaksid ?" 
„See on minu kohus! Seda kohust pole ma siiamaaui 

täituud!" Karmilt lõpetas ta sõna, järsult pööras ta 
„seltsimehest" ära. J a kui ta longus peaga oma õpelaua 
ette, lahtise raamatu sisse, wahtima jäi, pitsitas ta puurl-
roate rusikatega oma rinnakülgesid, ja ta kulmude wahel 
mustas sügaw wagu täis tigedalt kaebawat walutuska. 

Eel öösel heitles Iensine Nielsen kella neljani lahtiste 
silmadega sängis. Ta sasis mõlemate kätega oma mühawnt 
pead, õerus oma õhetawat otsaesist, litsus oma waljuste 
luksuwaid meelekohtasid, tõstis nerwliselt üht jalga teise 
peale. Ning kõige oma jõu ja mõistusega wõitles ta nae-
rule wastu, mis tema waesest õnnestatud südamest laginal 
wallale püüdis peaseda. 

Järgmisel päewal sai tema ärewus uut hoogu. See 
oli üks laupäew, ja Iens ütles õhtul, oma ühisusesse minnes : 

„Ema, meie organisatsionil on homme pärast lõunat 
awalik koosolek; kõnet peab üks meie manadest parteijuhti-
dest. Sa wõiksid minuga kaasa minna, tui sul himu oleks. 
Ehk mõtled järele." 
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J a tõeste — mis palju aastaid enam polnud sündinud, 
mille wiimane kord Iensi lapsepõlwesse tagasi ulams, see 
sai nüüd korraga sündmuseks: noor Nielsen läks pühapae-
wal oma emaga wälja, sammus tema kõrwal kõigi nähes 
üle pereta õue, läbi tuttawate uulitsate, istus koosolekul 
temaga külg külje wastu, ja õhtul tuliwad nad ühes koju, 
sõbralikult juttu westes — ema ja poeg. 
"ü? Kuid selge ei olnud nende wahekord weel mitte, Õhtutel, 
mil Iens emale oma raamatutest ette luges ja talle sotsialistlist 
õpetusi seletas, ei istunud tenia juures mitte ta ema ega ta 
„üheöigusline seltsimees," waid keegi sõnakuulelik käsualune. 
Käsualune pealegi, kes käskijale kõigest wäest ja igas asjas 
meeldida püüab ning seeläbi sagedoBte silmateendriks saab. 
Kuna noormees wahel selgeste märkas, et ta ühest wõi 
teisest mõttekäigust põrmugi aru ci saanud, tõendas Ienfine 
ometigi, et see talle selge olewat. J a kui ta ettelugemist 
kuulatades tukkuma jäi tegi ta üles ärgates hoolega, kui 
poleks seda sündinud. See oli seesama orjalik olek, mis teda 
wiinapudelit poja eest peitma sundis ja mis wiimasel ajal 
õnueks korda saatis, et ta pärast lõunat euam tilkagi ei 
joonud, kartes, et poeg õhtul, kus nad nüüd kaua ligistikku 
istusiwad, lõhua tunneb. 

Seda armetumat usaldamatust katsus Iens temas waba, 
ladusa ja lõbusa meeleolu ning kõnetooniga häwitada. Ta 
hoidis kõigist eemale, mis nende endist wahekorda ja selle 
põhjuseid meelde tuletades oleks riiwanud, ta jättis kõik 
kõrwale, mis tema õpilasele mahti oleks andnud tõtt tema 
meeleheaks painutada Tema waimust • uürisust silmas pida
des, walis ta ettelugemiseks ja läbirääkimiseks kõige kerge-
mad, igapäewasemad ained, ja tema kehalikku nõrkust meeles 
pidades, ei wasitanud ta teda kunagi kauemine, kui ta erk-
sal olekul wastu suutis wõtta. Nõnda muretses ta temale 
seeläbi, et eideke käsitatawatest asjadest t õ e s t e aru sai ja 
kerge waewaga õ i g e t e l e wastustelejõudis, teatama rõemsa, 
tagaeiutawa tasutunde. Kuid mõjuwam, kui see tark taktika, 
oli üts tegu, milleks Iens juhtumisi mõtte oli saanud. 

Ühel suwisel hommikul soowis ta emale sündimisepäe-
waks õnne ja kinkis talle paar wäikest tarbeasja. Eide rõem 
oli suur, sest ta ei mälestanudki euam, millal seda päewa 
wiimaks oli pühitsetud wõi meeldegi tuletatud. Kui ta köö-
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gist kohwi keetmast tuli, küsis Ie«s, kas temale kambris mi-
dagi silma ei hakkawat. Ema laskis pruukostilauast — 
nad sõiwad tema suure töölaua Wälise õtsa peäl — vilgu 
ringi käia, kuni see wiimaks Iensi lugemiselaua kohal 'seina 
peal wäikest muudet märkas: seal rippusiwad nüüd kahe 
pildi asemel kolm. See kolmas, raami poolest teistele sar-
nane, oli Marxi ja Darwiniga kolmnurka seatud' ta seisis 
nende all ja wahekohal. 

„Ma ei raatsinud ka iseennast sinu sündimisepäewaks 
ilma kingituseta jätta," naeratas Iens, kuna ema, .kes lühi-
kese nägemisega oli, pilti lähedalt waatama ruttas. 

Wiimane oli kordaläinud koopialine suurendus Kellest 
wanast, pisukesest päewapildist, mis neiu Nielseni mõrsjana 
ta peigmehe kõrwal kujutas. Pildikese ajutine äraolemine 
etasheri peält oli Iensinele üsna tähelepanemata jäänud, fee-
pärast kopsatas talle uus, märksa teisenenud üleswõte täie
lise ootamatust mõjuga pead wastu. Ta suust tungis elaw, 
peaaegu kohkunud „aah!" ja Iens nägi ta käsa lõua all 
risti minewat. Nõnda silmitses ta pilti pilgule aega, siis 
fähwatas mõistmise helk ta näo üle ja ta pööras poja poole: 

„Kas sa siis tõeste enam kas sa siis tõeste su-
gugi enam ?" 

Aga lõug hakkas tal tudisema, silmad imbisiwad märga 
täis, — ta kaotas sisemise tasakaalu, wajus Iensi istme kõr-
wale põlwili ja haaras tema parema käe mõlemasse pihku, 
et seda tänu tuliste, õnnekirgliste musudega katta. 

Nii elawa ja wõimsa wndeplahwatuse wastu hoopis 
ettewalmistamata, ei'märganud poeg esimesel jahmatusel 
muud teha, kui oma kätt tema huulte alt wabastada. Siis 
aga laenetas liigutus ka tema hingest wägewalt üle — ta 
tõstis põlwitasa oma kõrwale istuma, ja kuna tema halli, 
närtsinud pea oma noore põse wastu surus, kostis ta temale 
ta wiimase kahtlewa küsimise Peale kõmisewast meheriunast: 

,,Ei, ema, minu ülekohtusest waenust pole midagi 
enam järele jäänud, ei sinu, ei isa, ei ka selle wõera kot-
manda wastu, kes mulle koid lähedal seisis ja keda minu 
wariseerlik ülbus mitte wähem ei põlanud, kui sind, waene 
ema! Test ma olin sõge, aga nüüd olen ma nägijaks saa-
nud! Mitte enam korralageduse õnnetumaid ohwrid ei 
mõista ma hukka, waid korralagedust ennast ja tema wale-
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keelsust, millega ta kõlwatusi neab, mida ta ise sünnitab. 
Sest mis sina ekslikku oled teinud, ema, seda oled sa sun-
dusliselt teinud, seda oled sa teinud ühe ühiskouna liikmena, 
millel kõlblist jõudu ega tahtmist ci ole oma liikmete tüüta-
wat enamust uälja eest kaitsta, weel wähem hoolt kanda, et 
naine ja mees selles enamuses looduse poolt määratud a\aU 
ja otstarbeks sugulisesse ühendusesse wõiksiwad heita, nagu 
uende püha õigus on. Et sina seda õigust tarwitasid, ema, 
,a et sa oma last mitte ära ei kägistanud, waid ta oma 
äramüüdud ihu hinna eest üles kaswatasid ühiskonnale tulu-
liseks tööjõuks, selles ei suuda ma enam süüd näha, waid minu 
pea ja pea käsul ka minu süda tunnistawad sinu puhtaks. 
Minu enda kõrwal, kes ma sugulise puhtuse wastu osalt 
üleannetuses olen patustanud, oled sina, ema, suur süüta 
kannataja." — — 

StolmaSteifttiimneä p e a t f i f f 

Lagunemine. 
See hommik jättis Iensine Nielseni silma- ja suunur-

ladesse õilmitsema naeratamise maha, mis sealt enam kaduda 
ei tahtnud. Ja kui see wahel pisut ununes, siis tarwitscs 
eidekese pilk ainult teatud päewapilti riiwata, ja naeratus oli 
jälle priskelt oma paigal. Ühtlasi tundis neiu Niclsen mi-
dagi oma soontesse ja luudesse woolauud olewat, mis tema 
liigetele töös ja talituses haruldast kergust laenas. Tema 
pudcuew isik näis hingeliselt ja ihuliselt suure lonksu nõid-
list eluwett joonud olewat. 

Esimesel päewal oli tema õnnetunne uii üleküllaline, 
et ta tõrtki rahalist tööd ei läbenud teha. Ta oli lapseks 
saanud, kes tcrwe ennelõuna oma kingitustega mängides 
mööda saatis. M i tu ja mitu korda wõttis ta pildi seina 
pealt, et teda uues kohas ja unel walgustusel maadelda, 
akna all ja köögis, oma põlwe pealt ja etasherilt. Ning 
uue Põlle paui ta enesele ühtelugu ette ja wõttis eest ära, 
ilma temale ka mujal kestwalt meeldiwat paika leidmata. 
Kolmas kingitus oli midagi söödamai, kuid mitte toorelt söö-
dawat: kilogramm saagol. Aga et see poja, jälleleitud poja km-
gitus oli, siis ei jätnud Iensine teda silmade kõrwal ka suuga 
sedamaid põhjalikult maitsemata. Jumal teab, kudas ta lõu-
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nasöögi õigeks ajaks ilma suurema rikketa walmis sai, aga 
uiipea kui Ieus jälle töösse oli läinud, ei Püsinud emake 
oma kepsutawa südamega enam üksinda olla, ta kutsus ka-
pist pudeli omale lõbuülendawaks seltsiliseks. , Jooma hakkas 
ta pühaliku ettemäärufega, aiuult wähe juua, olgugi, et sün-
dimisepäew oli. Äga see ettemäärus õrenes iga lonksukesega 
ikka udusemaks, kuni ta nägemata gaasina meelest kadus. 
'Naeratades, naerdes, iseenesega juttu westes jõi neiu Niel-
sen nii kaua, kui ta waaruwalt jalalt sängi' wärises. Seal 
puhkis ta weel rõemfaste magada, tui poeg õhtul kella tõm-
mäs, mida Iens mitu korda pidi tegema, enne kui ta sisse sai. 

Sellest õnnepalangust jäi Iensine hingesse pärast esi-
mese leegitsemise alanemist õhkuwa tuumana piirita õrnus 
poja wastu järgi. Selles õrnuses, mis mitte üksnes armas-
tatud olewuse käte peäl kandmisena, hellitamise ja poputa-
misena, nähtawale ei tulnud, waid ka selles, et.see olewus 
nüüd päewadeks ja öödeks Iensine ainumaks mõtteaincks sai, 
et tema enese terwe kehatu isik selle teise sisse täieste ära 
lahtus, — selles õrnuses oli sagedaste midagi weidrat ja 
haiglast. Nüüd, kus iga wõersusewari nende wahelt kadu
nut», kus ema ja poja wahe nende wahel tawalisets hakkas 
harinemu, ei hoidnud ema Nielseni enam midagi tagasi, oma 
tundmusi poja wastu sõnas ja teos awalikuks tegemast. 
Nõnda wõttis ta omale pähe, et tema Ie>ls äraarwamata 
tark ja õpetatud ou, et ta oma mõistuse ja teadmisega nii 
umbes professorite kilda ulatab, ja ta ei jätnud pojale kõige 
tõsiduse ja tüsedusega nõu andmata, tööliseseisusele selga pöü-
rata, et omale mõnda „kõrgemat ja kergemat" ametit nou-
lada, näituseks „ülemkooliõpetajaks wõi inillegiks sellesama-
seks" hakata. 

Igakord, kui ta Iensi uooreson-ühisuse üleüldis-
tel koosolekutel diskussioni-kõnelejana oli kuulnud — noor 
Nielsen kõneles ladusaste, see oli õige — kahetses ei
deke südame põhjast, enesel waimustuse-sära silmas, et • see
sugune suurwaim, seesugune inieolewus ainult wabritutöoliuc 
pidi olema, kuna ta õige ase inimesesoo hiilgawatel tippu-
del oleks. Neiu Nielseni meelest oli peaaegu, kui heidaks 
tema poeg oma pärlid sigade ette, säherduses poisikesteseltsis 
kõneledes, millega ta aga Iensi seltsimehi mitte madalamast 
ei hinnanud, kui iseennast, sest neil armsatel kodustel õhtu-
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tel, mil tu poja õpilane oli, tundis ta tõsist kahju tenia suu-
rest waewanässemisest ühe inimese kallal, kellele kõigest õpeta-
tud tarkusest waewalt wiies osa pisut helkjamal selgusel pähe 
jäi! „Sa ära raiska minusuguse tübitädi kallal oma õhtut, 
pai pojake, waid püüa parem uuhkamisega oma keha kosutada, 
palus ta »nam kui ühel õhtul, ja et Iens, kes enesest suuri 
ei hoolinud, õpetunni waremini lõpetaks, tarwitas eit kel-
must, ennast enneaegu uniseks teha ja oma snurte haigutus-
tega teda raamatu kallalt ära peletada, Õtse tüütawaks ja 
tüütawaks sai ta pojale oma weidralt liialdatud hoolitsemi-
sega tema ihulise tulu eesti iga wähegi parema suutäie hoi-
dis ta temale, ise kas wõi tühja kohtu kannatades, ning 
söögilauas oleks ta wist heameelega ise temale suhutoppijaks 
hakanud, nii wäsimatalt sundis ta teda taga — meelitades 
ja tihti ärdaste paludes. Siis tuli talwe ja tõi Iensile 
uue emaliku armupainawuse. Nüüd algas talli poja läits-
mine, see on kinnimähkimine külma eest. See sündis kõik-
sugu erakorraliste hilpudega, willastest aluspükstest ja kain-
sikutest peäle kuni soojade sallikeste, käeruminikute ja kõrwa-
kateteni. Nende siealetuupimisteg r oli eit nii alaliselt ja nii 
wisalt tegew, et Iensile sagedaste meeleheitmine 
waraks jäi, seda-enam, et ta nägema pidi, kuda ema ise-
enese ihukatteliselt, niihästi soojuse kui nägususe mõttes, hoo-
pis hooletusesse jättis. 

Seal sündis ühel sügisesel õhtul midagi, mis selle 
cmaõrnnse piirita hirmu näol Wiimasele tipule õhutas. 

Kui nad jälle kord ühemeelelisclt wäikese „õpelaua" 
ääres istusiwad ja poeg emale parteilehcst ette luges, tuli 
Iensile äkki kõwem köhahoog peäle. Ta kähwatas ära ja 
wajntas käe suu peäle, tuid sõrmede wahelt puristas weri 
wälja ja sadas punase wihmana ..Sozial-Demokrateni" 
weergudele ja lambi piimawalge kupli peäle. 

See ei olnud pärast teatud sündmust Tundemärkeni 
puiestikus mitte järgmine kord, et noore Nielseni rind werd 
wälja heitis, waid wabrikus töö juures oli seda paar kurda 
kergel määral juba enne juhtunud, ilma et Iens sellest ko-
dus emale oleks kõnelenud, kelle liialdawat muremeelt ta 
erutada- ei tahtnud. Aga ta oli ka arsti juurde mineinata 
jätnud, igakord leidis ta, et haigusline nähtus sedamaid 
möüdainiuew kui ka täieste ilma walusaateta oli, tuna teda 
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ühtlasi loomusundline kartus, et ta tohtrilt midagi halba 
wõiks kuulda saada, tagasi oli hoidnud, Palawik pealegi, 
mis esimese werekühimise kanuul käinud, oli järgnewatel kor-
dadcl sootuks ara jäänud, ja et Iensil oma, kuhu korratu-
sega, mis talle kestwalt külge jäänud ja millele ajutised 
südamepöüritused juurde seltsisiwad, just nii palju tegemist 
oli, kui ta oma ihule enda praeguse waimlisc õhina Puhul 
tähelepanemist raatsis kinkida, siis ununesiwad weresülgami-
sed tal paari kartliku päewa järgi jälle ära. 

On ehmatust, millede halwaw mõju alles aegamööda 
inimese peale heidab. Iensine silmitses punaseid pritseid laua 
ja lambi peal ning poja merist kätt ja lõuga esiotsa täielise 
rahuga. Lähem kehaline liigutus, mida ta ilmutas, oli ist-
melt üles tõusmine ja poja sängi pealt teki tagasilükkamine. 
Siis haaras ta tema käiksest kinni, et tal tuube seljast tõm-
mata, jättis seda aga katki ja rnttas „wett! wett!" ümi-
sedes kööki, kust ta kaunis pika pilgu pärast ääreni täidetud 
weewaagnaga tagasi ilmus. See kõik sündis ilma märga-
tawa ärewuseta ja iseäralise rututa. Nurisema, igast liik-
mest u,abisema hakkas Ieusine alles, kui ta selget wett 
waagnas, poja loputatama suu all, kiirestc punamaks mereks 
nägi muutuwat. Waade paiskas talle niisuguse, ahastuse 
hingesse, et ta karjatades poja piha ümbert kinni kahmas, 
ta kaela oma suudlemiste alla mattis ja temast alles lahti 
laskis, kui Iens, et teda waigistada, naerma hakkas. Käte-
rätikuga suud kuiwatades, lisas noormes kerge muretusega 
juurde, lugu olewat wist jällegi üsna ilmsüüta: mingi 
weresoonekese rebenemine kõris wõi kopsus tugcwa köhimise 
tõttu. 

Öö tõi Iensile kerge palawiku, ja kui see hommiku 
eel taganes, roidunud uimasust maha jättes, järgnes pisut 
hiljem läilus, mis oksendamisega lõppes. Sel lool ei läinud 
Nielsen täna mitte töösse, Maid ema palwel ja iseenese ot-
sustusel kassatohtri juurde. Sealt tuli ta alles lõunaks ta-
gasi, ja wäga kahwatanult. Ta püüdis oma rõhutust küll 
kõigest mäest Marjata ning kohmas emale midckgi külmem-
inise läbi tekkinud kergest kroonikalisest kopsukatarrhist, mis 
hoolsal rawitsemisel peatselt mööda minewat. Kuid tema 
sisemine tasakaal näis nii wääratanud olewat, et ta oma 
osa, wähemast emasilma ja emakõrwa kohta, liig halwasti 
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mängis. Iensine kuulatas teda terasel silmitsemisel uatuke 
aega, siis hüüdis ia nagu äkilise walgustust helgil: 

„Sinu haigus on raskem, I e n s ! — Sul on Rasmus 
Iensi haigus — ära salga!" 

Nielsenil oli korraga laua alt midagi otsida, ja sealt 
küsis ta : 

„Miks sa seda arwad, ema?" 
„Ka Rasmus Iens oksendas, enne kui ta mäda hak-

kas sülgama, ehk ta küll werd ei köhiuud, ja siis — — sa 
wäriseb ju, I e u s ! Waata, kuda sa wäriseb!" 

Kui noormees pea laua alt üles tõstis, oli ta jume 
whakarwaline, ta suu sinine, ja ta korwalestad kollendasi-
wad nagu wahu. Lõdisedes tõmbas ta enese tooli sisse 
kössi, kuna ta põgenew pilk põrandal ümber eksis. See sise-
mine purustus, mida ta wälimus peegeldas, lubas teda, ehk 
küll kõlata» healel, siiski kuiwa rahuga kosta: 

„Ia , ema, mul on tiisikus, tuttaw proletarlaste hai-
gus, milleks ma wist isalt wastuwõtliku kopsu olin pärinud. 
Nõnda oli tohtri arwamine, ehk ta küll haiguse kohta seniste 
tnndcmärkide järele weel mitte lõpulikule otsusele ei jõudnud. 
Igatahes peame mõttega harjuda püüdma, et mina " 

Ta jättis sõna pooleli, sest ema liikumine äratas tema 
tähelepanekut. Mahasirutatud käed alaspidi pihupesadega 
põlle peal ristis, oli ̂ Iensine keset tuba ühe paiga peal ringi 
hakanud tammuma. Üksainus kõikewalitsew mõte näis ta 
pakitsewat aju täitwat, seda ilmutasiwad tema augunud 
waatega silmad pahema õla poole lõngu wajunud peas. 
Ainust sõna, ainust wiiksatust ei tulnud tal poja ilmutuse 
kohta üle huulte. 

„Aga meie ei tarwitse weel julgust ega lootust kaotada," 
kõneles Iens edasi, kuna ta enesest äkitselt nagu midagi tü« 
litawat maha raputas, „Haigus, mida mina arwatawaste 
põen, ei tapa ju igaühte seisawa^ wiisil. Kuna ühed põde-
jad mõne nädalaga hauda lähewad, elawad teised palju 
aastaid, ja nii mõnedki saawad, kas arstimisest wõi koguni 
iseenesest, täieste terweks. Tohter kinnitas mulle kõige rõ-
huga — ma räägin tõtt, ema, et wiimane wõimalus sugugi 
nii- haruldane pole. Hoolsal rawitsemisel ja enda hoidmisel, 
ütles ta " 

Kuid sel lausel oli töölise suus nii ironialine kõla, et 
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Iens ta lõpetamata jättis. Pealegi poleks ema kohta praegu 
tüll ühelgi rahustawat sõnal mõju olnud, sest liig selgeste 
oli tema hirmu sisse äratardunud näost lugeda: M a tean, 
mis ma tean! Sõnalausumata kõndis ta ringi ja ringi, siis 
puudutas ta pilk Rasmus Iensi kuju seinapildil, mis peale 
ta siõoenedes kööki kadus, — 

Nüüd algas Iensine Nielsenil, meeleheitline, ihu ja 
hinge turnaw walwewõitlus poja elu järele waritseua nägc-
mata waenlase wastu. Seda majas ringi hiiliwat ja pära' 
jat pilku piiluwat waenlast hakkas ta aegamööda peaaegu 
kehalikult nägema, kuna Iensi warstine surm talle seiswaks 
ideeks ajusse kiuni kaswas. 

Alaline kartuserahutus ei andnud talle päewal ega 
öösel asu. Ta wõis üksinda olles, töölauast äkitselt üles 
hüpata ja mitu tuudi järgemööda põrandal ringi rännata, 
külm higi otsaesisel. Wahel wajus ta käte peale toetatud 
peaga otseti tubaka sisse ja oigas nagu ihuliku walu käes. 
Mõnikord oli pealetikkuw wapustus nii rabaw, et ta Põlwili 
maha wajus, kus ta ringutawatel kätel Jumala ning ühtlasi 
Darwini ja Marxi piltide poole palwcsõuu,ümises, Säher-
dusel tujul tegi ta kadunud Rasmus Iens Hansenile niisama 
mõrudaid, kui mccletnid etteheiteid, mjks fee oma õnnetuse 
pojale pärandanud! Sagedaste kippus waesekesele hirmutun-
netega ühes õhupuudus, lämmasius peäle: hingeldades, käsa 
lahutades jooksis la kõiki uksi ja aknaid kambris ja köögis 
awama, hoolimata sissewoolawast talwisest külmast. Oleks 
wõinud arwata, et ta niisugusel hingeolul iseäranis himukas 
on Pudelist uimastust otsima, kuid lugu oli wastupidine. 
Küll märkas poeg temast ka nüüd joomisemärkisid, aga ar-
wemine ja kergemaid kui muidu, ning raskest wiinaunest oli 
tal teda talwe jooksul ainult üks kord äratada. Nähtus, põh-
jenes osalt selle peal, et Iensine sisekond enam naljalt suu-
remat alkoholi-kwantumi korraga wastu ei wõtnud, waid 
säärasest eud wägiwaldse wäljaheitmi>ega püüdis wabastada, 
mis seda sagedamine juhtus, et neiu Nielsen tuiduwõtmise 
peaaegu ära oli unustanud. 

Poja kodusolemisel uäis ta ülemääraste hingeliste rapu-
luste eest hoitud olewat. Niipea kui Iens lõunale wõi õh-
tule tulles, jala üle läwe oli tõstnud, heitis ema oleku üle 
warjama kattena teataw rahutord. Kuid selle katte all edasi 
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õhkuw rahutus tuli ainult teisel näol uähtawalc. Icnsiue 
murepõdur pilk wilkus alalise uurima luuramisega po\a kogu 
ümber, järgnes igale tema liigutamisele, pani tähele iga tema 
silmapilgutamist ja suumuigutamist, hindas iga jumewar-
jutust ta põskede peal. See waritsew walwamine kestis isegi 
ööseti edasi. Tawaliselt magas Icnsiue kindlamalt und ai-
nult paar tundi enne koitu; muidu oli ta iirkwil wõi kirat-
>es sondunud poolunes. Oma asemelt kuulatas ta põnewalt 
iga kobinat ja sahinat, mis Iensi sängi poolt tuli, luges 
tema köhahoogusid ja mõistatas tema unes ägatud segaseid 
sõnu. J a nagu ta põdejale lõuna- ja õhtulauas kõiksugu ro-
hitsewate nnuatheedega ei wasinud peale käimast, nii ei wäsi-
nud ta teda ööseti kõiksugu erakorraliste waipadega wõinia-
likult soojalt kinni katmast, ning mille Icns õhtul tui üle-
liigse tagasi oli lükanud, leidis ta hommikul siiski enese pealt 
ning külmematel öödel w'ns see kas wõi ema enese ainu' 
willane tekk olla. 

Iensine hirmule poja elu eest andis hoogu meel üks 
ebaufklist laadi mõttemõlgend. See sarnanes tutmwale ema-
likule wäärarwnmisele, et liig terased lapsukesed waratsch ära 
snrewat. Nielscni emale ei mahtunud nimelt pähe, kudas 
iuimeue, kellel elu kallale kippuw tõbi kulles, ise wcel nii 
rõcmus wõis olla, jah, enda isikust eemal sciswate asjade 
üle kuguui waimustufesfe ja õnnetuhinasse suutis sattuda. 
Ainult' mõne päewa oli Iensi rõhutud olek kestnud pärast 
seda, kui ta arstilt hädaohu kohta, mis teda waritses, esi-
mest korda teatust oli saanud, ja ainult mõne tunni wältas 
see olek, kui tohter tewadc poole mädase rüga järele, mida 
noormees köhides wälja hakanud heitma, tema haiguse kohta 
lõpukindlale diagnosele jõudis, Oli Iens esimesel puhul weel 
ahastuslise ohke wälja tõuganud: „ Ia just nüüd, kus mu 
elu eesmärgi ja wäärtuse on saanud, tahtsin ma kaua, kaua 
elada!" siis ümises ta teisel puhul ainult: „Noh, siis waja 
ruttu wõimalikult ruttu elada!" ning õhtul läks lustilikult 
wilistades oma orgauisatsioni koosolekule, kus teda nagu ta 
aimanud, Gesteibro osakonna esimeheks waliti. .Ruttu elada" 
tahendas Iensi keeles palju lugeda, palju õppida, ühisuses 
wabrikus, igalpool ametiwendade ja klassiosaliste seas peaga 
ja suuga palju tööd teha. Nõnda elades ei unusianud ta 
mitte üksnes oma haigust ja selle taga waritsewat surma 
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ära, waid ilmutas pealegi päris haruldast elulusti, mis-
ühtelugu näis kaswawat — kaswawat sel määral, kuda 
töölistepartei wõitluses märgatawaid edusammusid astus. 
Wõidurikkad folkethingi-walimised ja mõni aeg hiljem nii-
sama õnnelikud wolikoguwalimised pealinnas, millede puhul 
Nielsen Holgeri ja teiste alaealiste seltsimeestega lendlehtede 
ja walimisesedelite wäljalaotajana tüdimatalt tegew olnud, tõi-
wad talle peaaegu joowastuses ulatama õnnetuju. Üht 
suuremat solidariteedistreiki, mis mõue wabrikaudi poolt 
puutööstufes toime pandud wäljakutsuwa lockouti tõttu wäl-
ja kuululaii, teretas Iens kui esimest säärast jõukatset, 
millest ka tema osa wõis wõtta, enthusiastlise rõemuga. 
Selle nelja nädala jooksul, mis seisak kestis, sai ta emaga, 
sest et streigikassa kasinalt täidetud oli, pitsitawat puudust 
kannatada, kuid see ci kahandanud tema õhiuat: tühja kõ-
huga, aga hea humoriga käis ta sõbra Holgeri seltsis päew päewa 
kõrwa streigi wahil. J a kui wõitlus wiimaks tööliste täielise 
wõiduga lõppes, nägi emaNielsrn oma tasast ja tagasihoid-
likku poega seltsimehele kaela langewat ja teda tormilikalt 
suudlewat, enesel ujuni sära silmades. 

See kõik jäi Iensine Nielsenile, kelle hääbunud waim 
poja ewangeliumi tuumasse ei suutnud tungida, nühästi kui . . 
arufaamataks, mispärast ta mõistatusele cbaloumulikn sele-
tüse leidis. „Ta näeb kadu — warstist kadu!" — see usk 
juurdus ta haigesse hingesse nii kõwaste kinni, et ta pea-
aegu imeks pani, poega päewast päewa ikka weel elusalt 
enda ees nähes, kuna ta tema surma eelpaewal selgeste ette 
oli tundnud. Oma põduras kartuses läks Iensine nii kau-
gele, et poeg teda ööseti, ja üo jooksul enam kui üks kord, 
hiljukesi enda woodi ette kuulis hiiliwat, et kummarkülle, 
hinge kinni pidades, kuulatada, kas poja rind weel tõuseb 
ja suu õhku tõmbab. 

Wõib olla, et Iensi haiguse aeglane ja kergelaadiline 
käik ema peäle pikkamööda weidi rahustawalt oleks mõjuma 
hakanud, kui mitte üks wäline sündmus keelates wahele po-
leks astunud. 

Ühel päewal, mil Iens külmetamise tõttu raskemaks 
läinud koha ja pistjate pärast tööst kodus oli, tuli neile kella 
nelja ümber pärast lõunat üks sel tunnil üsna ootamata 
külaline: Holger Rasmussen. 

Peält näha üsna rahuline, äratas ta oma olekuga 
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siiski Iensi tähelepanemist, ja niinelt seeläbi, et ta ema kui 
ka poega ainult tummu käeandmisega, teretas ning istctti 
wõttes weel edasi waikis. 

„©a näikse ju ka täna püha pidawat?" 
„Ia , lõunast saadik." 
„Põh,us?" 
Rasmussen wiiwitas wastusega. Tõmmu nahk tema 

muidu üsna rahulise näo peal seisis isewärki pingul ja ta 
kokkupigistatud huultest noore läikiw-musta habcmeorase all 
jooksis midagi tnksalawat wargsi läbi. 

„Ma näen, et teie Arnoldseni tritoowabrikus sündinud 
õnnetusest weel midagi ei tea," algas ta siis mahalöödud 
pilgul ja kuiwal toonil. „Täua kell pool üksteistkümmend 
eune lõunat on wabriku uues osakonnas, mille hoone paari 
nädala eest walmis sai, üks majakord sisse langenud. Sur-
nüid kolm, wigastatud wiis. Surnute seas on ka Dagmar 
Spreckclsen."^ 

Teade kopsatas mõlemale pealtkuulajale nii järsult 
pähe, et neil ainule silmadest chmatuschüüe tungis. 

,,Töüliscd pannud juba tunaeila ja eila tähele, et lakke 
kahtlasi praokesi tekkinud ning siit ja sealt pisut krohwi maha 

'pudenenud", jutustas Holger edasi. .Keegi neist teatanud 
seda kontoris, tuid herra Marten Arnoldsen wastanud talle: 
Waadaku aga järele, kas ta oma ülemine kord mitte pude-
nema ei hakka! Ikka ja alati see crutaw tondinägcmine töö-
liste poolt! Hoonega olewat tarwilised raskuseproowid ära 
tehtud, enne kui ta kõlbulisena ametlikult tarwitusele wõe-
tud — jäetagu teda siis niisuguste ilmatarkustega tülita
mata ! — Kakskümmend tundi hiljem kukkus lagi sisse." 

..Dagmar! Wäike naerja Dagmar!" sosistas Iens 
Nielfen, aineti õhku wahtides. 

^Ma käisin teda waatamas. — Ei ma tundnud teda 
ära. — Tal ei olnud enam silmnägu! — —" 

Holger Rasmussen oli üles tõusnud ja kõndis korra 
cdasi-tagasi. Äkitselt wiskas ta enese selili Iensi sängi, ja 
nüüd järgnes midagi kohutawal. Krambid kiskusiwad ta 
teha kokkn, ta käed rusikasse. Silmamunad tikkusiwad tal 
walendades pealuu seest wälja ja suuäärtele ilmus werine 
waht. Siis hakkas ta lõõtsutama. Ta lõõtsutas nagu wihane 
Wõitleja liig tugewa waenlase küüsis. J a metsik lõõsk, mis ta 
hinges mässas, pani ta wabisema pealaest jala- warwasteni. 
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See kestis mõne minuti, siis hüppas ta üles ja läks 
jumalaga jätmata minema, nägu rohekaskiall, silmawalged 
weripunased. — 

Sellest tunnist peale hakkas Iensinc Niclsen kartma, et 
tema poeg mõne õnnetuse läbi wabrikus weel waremine õtsa 
wõiks leida, kui tiisikuse läbi Nii lapsik, kui see mõte ka, 
oli, ta kaswas tema peas kõikumata kindlaks usuks, mille 
eest ta endine hirm üsna tagaseina nihkus. Kui ta ka 
mitte just ei arwanud, et Ruprecht & Adamseni juures nüüd 
ka majatord sisse langeb ja Iens Nielseni enese alla matab, 
siis harutas ta omale siiski sada muud wõimalust ette, kuda 
jookswate masinate wahel liikuw tööline, pealegi' põdur ja 
nerwlik tööline, elu wõib kautada, Iensine silma ette sigi-
nes piinapilt, mis temast enam ei taganenud, mis teda ööd 
ja päewad taga kihutas — pilt, kuda talle ta poeg purus-
tatud liigetega ja äratundwata silmanäoga elutalt kodu kau-
lakse. Selle wiirastust kohutusel kähmas tn ööseti unest 
karjatades ülesse ning päewal jooksis ta tema piitsutusel 
mitu ja mitu korda aknast alla wahtima. Oma töö ja ta-
lituse jättis ta hooletusesse, söögid laskis käest rikkesse minna, 
mõni lõuna polnud ülepea midagi laual — — Iensine 
Nielseni üle walitses ainult weel poja surm. 

Ühel õhtul, kui Iens paari ametiwenna seltsis töölt 
tuli, puutus tu Helgolandi uulitsas emaga kokku, kes temale 
uähtawastc wastu oli tulemas. 

Ema oli wiinastanud. Ta tuikus kergeste. Juba kil-
kas tal mitu last sabas ja möödaminejad jäiwad seisatama. 
Iens nägi teda pikema aja takka nõnda, ning uulitsal esi-
mest korda. Kuna ta temaga, teda käewarrest hoides, kodu 
poole sammus, ümises õnnetu ühte soodu: „Ma uägiu sind 
werise peaga! Ma nägin sind werise peaga!" Trepist wiis 
poeg ta pool kandes ülesse. Toas sängitas ta tema kohe 
magama. 

Kui noor Nielseu järgmise päewa lõunaks koju tuli, 
leidis ta ema ootamata kombel lugemiselauas istumast. Tema 
tulekut ta ei kuulnud, tema kõne peale ta ei kostnud, 

Iensine Nielsen wahtis kustunud silmadega nagu põ-
newlat oodates pom kolme isu poole üles, kuna ta ristis 
käed äkitselt seisma jäänud südame wastu oliwad surutud. 
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